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CE E VAL CA VALUL TRECE...

Si numarul de fati al revistei ne giseste traversind in continuare timpuri
grele, pline de incertitudini, comparabile intr-un fel cu anii de inceput ai luptei
pentru limba si alfabet, tricolor, imn si unitate nationala. Am pierdut poate
entuziasmul de atunci, dar si naivitatea, §i o bund parte din iluzii. Multi dintre noi
insd au invitat tenacitatea, dirzenia. Ne-am dat seama ca riul este puternic, greu
de induplecat, insotit de minciuni si de violenti. Am inteles c¢a armelor diabolice le
putem contrapune — si avem §anse si invingem contrapunindu-le — devenirea
noastri in parametrii culturii general-umane §i doar pe milenara temelie a
spiritualitatii stramogesti. fn acest proces un rol de frunte ii revine limbii materne
— vehicul al ideilor, respiratie a libertatii.

Or, limba nu se lasi bituti. Limba lucreaza "ca roiul intr-o scorburi de
brad", vorba poetului. Lucreazi fari si-i pese de vechii si mai noii "binevoitori”
ai ei. Sintemn martori ai unei situatii unice in lume: puterea, pierzind din abilitate,
a intrat in impact si cu stiinta. Ar mai fi cum ar fi daci aceasti stranie ca si nu
zicem altfel lovitura din spate nu ar afecta intreaga societate, in special sistemul de
fnvitimint, incepind cu ignoratii de citre aceeasi putere dascili §i terminind cu
picii care au gustat deja sau urmeazi si guste din fagurii limbii roméane.

Istoria se repeti? Peste noapte ne migcim inapoi mai mult decit am inaintat
ani in sir. De ce?

in aceste zile de grea cumpini, cu necazuri prea multe, revista '"Limba
Romini" vine in casele Dumneavoastri, incercind oarecum si risipeasca
indoiala,minciuna, spoiala, intunericul ce planeazi incii deasupra sfintului nostru
grai.

Biblia ne spune ci "intru inceput a fost cuvintul...". Limba, lisati de
Dumnezeu, cartea adinci si dreapti, cuvintul adica, este (sint) in putere si ne asigure
supravietuirea. De ce nu ne patrundem cu totii de intelepciunea vechii invitituri?

O, iubite cititorule, cit de mult am vrea sii te stim mai optimist, mai increzitor
in propria ta forta si in ziua noastri de miine, in vesnicia limbii ce o vorbim!

Cit de mult dorim s vini clipa, lungi cit veacul, cind vom constata ci §i cel
de-al nouilea val al ignorantei a trecut.

Din nemurire Eminescu glisuieste metronomic:

Ce e val ca valul trece...

LR



Starea de vegbe

SEDINTA LARGITA A PREZIDIULUI
ACADEMIE]I DE STIINTE A REPUBLICII MOLDOVA
PENTRU DISCUTAREA $I APROBAREA
RASPUNSULUI SOLICITAT DE PARLAMENTUL
REPUBLICII MOLDOVA

Pe data de 9 septembrie a.c. Prezidiul A.$.M. s-a intrunit intr-o sedinta
13rgita cu participarea membrilor academiei - specialisti in domeniu, a directorilor
de institute si a mai multor sefi de servicii de la Sectia de Organizare.

Pe ordinea de zi a figurat o singura problemi — examinarea vartantelor de
raspuns al A.S.M. la Hotérirea Parlamentului "Cu privire la necesitatea aborddrii
stiintifice a istoriei si folosirii glotonimului «limba moldoveneascd»” din 28 iulie
1994, pregatite de membrii Academiei care activeazi in domeniul filologiei (Silviu
Berejan, Nicolae Biletchi, Anatolie Ciobanu, Haralambie Corbu, Nicolae
Corlateanu).

in cuvintul de deschidere presedintele A.S. a R.M. dl acad. Andrei Andries
a mentionat ¢d nut € nimic neobisnuit in faptul cd Parlamentul Republicii s-a
adresat Academiel, solicitindu-i opinia competenta intr-o problema de stiinta. $i
nu e vorba ¢i Parlamentul n-ar fi fost informat asupra opintei specialistilor de la
Institutul de Lingvistica si a unor prestigioase foruri stimntifice cu privire la limba
vorbitd in Republica Moldova. Hotarirea Parlamentului de a solicita opinia
Academiei in problema datd isi gdseste explicatie in faptul cd unele aspecte ale
problemei in discutie necesitad preciziri suplimentare.

Pentru a onora solicitarea Parlamentului i a formula un rdspuns competent,
a mentionat dl A. Andries, au fost convocati filologii-membri a1 Academiet, care
au elaborat si au prezentat Prezidiului A.$.M. spre discutare g1 aprobare trei variante
de rispuns.

Tn continuare academicianu! coordonator al Sectiei de Stiinte Umanistice dl
Silvie Berejan 2 ficut o retrospectivi a problemei, incadrind-¢ in contextul larg
al evolufier lucrurilor in ultima

as atentia celor prezenii asupra consecintelori

f

Miai ntli, acad. S. Berejan a

ir implica acceplarea

1




Stanea de vegle

Problema limbii a fost discutati in republici la mai multe foruri speciale.
Mai intii de toate, a fost o conferinti stiintifica la Chisindu in 1951, la care s-au
pus bazele cercetirii stiintifice adecvate a limbii utilizate in Moldova. La aceasti
conferinta, in raportul acad. V. Sismariov, s-a vorbit despre unitatea limbii standard,
adica a limbii literare folosite in Republica Moldova si in Romania. Mai tirziu,
problema unititii limbii a fost reluatd in 1967, 1972, 1988, 1989, 1990, 1991,"
1992, 1993, 1994. Cu toate acestea, in prezent s-a creat o anume situatie in ceea ce
priveste denumirea ei.

Apare ideea ci: "Da, limba e una, dar e vorba, in cazul nostru, de denumire.
Iar denumirea ce-i? E pur si simplu o eticheti". Or, lucrurile nu sint atit de simple,
pentru ci denumirea fixatd actualmente in Constitutie va atrage dupd sine urmari
dezastruoase de lungi duratd pentru intreaga noastrd culturd. Acest lucru este
incontestabil. Putem spune chiar ci de acum se fac simtite anumite presiuni, deschise
si foarte agresive, in ceea ce priveste folosirea termenului de limba roméana care
este singurul termen admis pentru limba literar atit de la noi, cit i din Romaénia.
Altd denumire nu poate fi, precum nici altd limba literara. Altd limbd nu s-a
constituit, nimeni n-a format-o, nimeni n-a ajuns sa ridice la nivel de limbi a
culturii vorbirea (care are particularititi specifice reale) din Republica Moldova si
din Moldova de dincolo de Prut, vorbire, care se incadreazi in subdialectul
moldovenesc ce nu se termind la Prut, nu se termind nici chiar la Carpati, pentiu
ca, sub aspectul ariei sale de raspindire, idiomul romanic oriental are doud mari
ramuri: cea munteneascd si cea moldoveneascid. Cea moldoveneasci cuprinde
Republica Moldova, Moldova de pina la Carpati, dar si Bucovina, si Nordul
Transilvaniei, $i Maramuresul, si alte regiuni care merg piné aproape de granita
de Vest a Romaniei. Ramura munteneascd cuprinde Muntenia, dar si Sudul
Moldovei istorice, Sudul Transilvaniei, Oltenia, Dobrogea.

Deci nu ne putem opri la Prut, oricit am vrea. lar limba de cultura, care s-a
format pe baza tuturor graiurilor de pe teritoriul locuit de populatia romanizata, a
cuprins toate particularititile esentiale ale tuturor acestor graiuri si, in primul
rind, ale celor doui mari ramuri de care am vorbit. Deci, nu existd o altd limba
literara care s-ar fi statornicit aici, pentru cd aceasta nu se face intr-un an, in zece
ani sau chiar in citeva decenii. Istoria a lucrat in decursul secolelor pina a ajuns si
fie demonstrat si stiintific cunoscutul adevir ci limba roméana este o limbi unitara,
formata pe baza tuturor graiurilor i subdialectelor din Nordul Dunarii, in primul
rind. Graiurile, limba vorbitd, vorbirea regionald, locals este tot domeniul nostru;
tot noi, lingvistii, care ne ocupim de limba roméni literard, ne ocupam si de ele:
le inregistrim, le studiem pe teren, le valorificdm. Dar nu se poate spune ¢3 acesta
este mijlocul de comunicare culid in Repvb’ica Moldova.

Consider ci materiale au fost multe si cine a vrut 53 se documenteze, cine a
viut s3 cunoasci situatia a avut posibilitatea si-si satisfacd C“n041(81647 chiar dintre
cet care nu sint specialisti si n-au nevoie de detalii de acest fel; in definitiv, nu e
nevoie ca toata lumea si faci lingvistica.

{nincheiere, a spus dl S. 3 -'jd“ consider ¢d ioate cele

" A

tonimuiui "limba moldoveneascid" in Consti
westi. Prima: Jgnorantia non estargum
4 nu sti1, nu stii, nm‘
nu poate f1). ;1 a dova: £riare
se persev

u fixarea

nostri {(d




Starea de veghe

Comunicarea acad. S. Berejan a fost completata de vicepresedintele A.$. M.
acad. Haralambie Corbu care a mentionat ci dacd s-ar proceda la un istoric mai
aprofundat al problemei discutate, s-ar putea gisi situatii analogice in secolul al
XIX-lea si, mai ales, in deceniul al patrulea al secolului nostru, cind in Republica
Autonomi Moldoveneasci s-a revenit la grafia latina, la limba literara, la sciitorii
clasici. Dupd cum vedem, a continuat oratorul, in 1951 s-a revenit la aceeasi
problemd discufia sustinindu-se, fireste, cu noi argumente si la alt nivel. S& nu
uitim ci lucrurile acestea s-au ficut in anii c¢ind mai trdia losif Visarionovici
Stalin si se stia prea bine cu ce s-a incheiat perioada anilor 1932—1937.

Tendinta de a promova o limbi literara veritabild, a mentionat dl H. Corbu,
a fostdintotdeauna o tendinta a intelectualitiii, deoarece nu se poate face culturd
intr-o limba provinciald, care a rdmas la nivelul anului 1812. Cu parere de rau,
evolutia fireascd a limbii la noi a fost stopatd, deoarece am fost rupti de masivul
lingvistic romanesc. Cu toate acestea, intelectualitatea a incercat in repetate rinduri
s4 depigeascd aceast3 stare de lucruri. Dacd ne referim la situatia actuala de la noi,
observam ci se incearci a atribui problemei in discutie un caracter pur terminologic.
Or, lucrurile nu sint tocmai de asa naturd. Vorba e ci terminologia pe care vrem
s-o0 stabilim trebuie si acopere realitatea lingvistica si si corespunda adevarului
stiintific. Nu se poate inlocui intregul cu o parte-a lui, adici nu se poate substitui
limba literard comuni cu unul dintre subdialectele ei.

Atit in 1932, cit si in 1951, a continuat domnul vicepresedinte, era absolut
clar ci Alecsandri, Eminescu, Creanga, recunoscuti drept clasici si ai literaturii
moldovenesti, au scris intr-o singurd limba. Cu atit mai mult astizi, cind avem
acces nu numai la piscurile literaturii, ci si la intreaga literaturd romaneascd, nu
mai pot fi discutii in problema unitatii limbii, precum si a denumirii ei. Existi o
singura limb3 §i denumirea ei adecvati este limba roménd. Dar faptul ci o parte
a populatiei din republica se considerd moldoveni, iar limba pe care o vorbesc —
moldoveneasci, ne obliga si dim dovadi de o anumita intelegere si tolerant. insa
tolerantd nu in ceea ce priveste principiile — in Constitutie trebuie si fie fixata
limba remdn#, deoarece altfel, daci in Constitutie se va strecura o formulare
dubioasi, putem nimeri iardsi intr-o zond foarte complicata, foarte acuta. Fixind
in Constitutie adevirul asa cum este, putem si scoatem de pe tapet acest rizboi
lingvistic, terminologic care se duce la noi astizi. - '

Luind cuvintul in cadrul discutiilor, dl acad. Vasile Anestiadi si-a exprimat
ingrijorarea in legiturd cu faptul c3 unii jurnalisti, precum si parlamentari, n-au
congtientizat pe deplin seriozitatea problemei discutate. Dacd lingvistica modernd
a demonstrat cu probe irefutabile ci realitatea lingvisticd de pe ambele maluri ale
Prutului este una si aceeasi §i ci denumirea ei adecvati este limba roméand, acest
adevir, fiind axiomatic, trebuie si devin3 lege pentru toati lumea. Stiinta trebuie
si fie respectati de orice regim politic §i orice putere de stat trebuie sd se inconjoare
de consilieri inteligenti care pledeazi numai $i numai pentru adevir. Abandonarea
adevarului stiintific duce, inevitabil, la deformari de ordin spiritual. De lucrul
acesta m-am convins cind lucram ca invatitor la Telenesti in anii 1944, 1945,
1946 si cind mi s-a pretins s3 predau limba moldoveneste, nu romaneste.

~ Referindu-se la declaratiile miscirii "Pro Moldova", si anume la pasajele in
care i se recomandi conducerii de virf a Academiei "si mediteze adinc" si si
raspundi: "<...> academia de stiinte a cirei {iri ei o reprezinti, din sudoarea cirui
popor au risirit §i se hrinesc impreuni cu oastea lor de habilitafi si mai putin
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habilitati", oratorul a mentionat ci profesionalismul §i probitatea morala a acestor
consilieri din "Pro Moldova" lasi mult de dorit. Iar in ceea ce priveste acuzatiile
aduse lingvistilor c3 ar fi inconsecventi in tratarea problemelor discutate astizi,
acad. V. Anestiadi a subliniat in mod special onestitatea gi marele curaj de care au
dat dovad3 lingvistii care au incercat si in epoca totalitarismului si spuni lucrurilor
pe nume, dar mai ales acum, cind ne-am debarasat de ideologia sufocanti
totalitaristd, au demonstrat onest care este adevarul stiintific, pe care noi, daca
sintem oameni de stiing si dac3 tinem la Academia noastr3, avem obligatia sa-1
sustinem si si-1 promovam, indiferent care ar fi conjunctura politici. Trebuie sd
congtientizim marele pericol pe care il reprezinta tendinele actuale de a abandona
profeswnahsmul atitin stiinti, cit §i in alte domenii de activitate. Sa-1 constlenuzém
si sa atentiondm opinia publicd asupra acestui pericol.

In incheiere dl acad. V. Anestiadi a propus ca Prezidiul A.S.M. si adreseze
Presedintelui Republicii urmatorul apel: "Tinind cont de axiomele stiintifice cu
privire la unitatea limbii romane si la denumirea ei, axiome recunoscute pe plan
atit national, cit si internaional, precum si de starea sociali tensionatd, Vi solicitim,
Domnule Presedinte al Republicii Moldova, in calitatea Dumneavoastra de garant
al tuturor cetitenilor Republicii Moldova, prin decret prezidential s suspendati
articolul 13 al Constitutiei R. M. pina la legalizarea termenului limbé roména in
Constitutie".

Domnul acad. Sergiu Rid#utanu s-a declarat intru totul de acord cu cele
expuse de lingvigti in rispunsul prezentat, mentionind ci avem de a face cu o
singur3 limba literard care este limba romand. Sint de acord, a subliniat dl S.
Ridiutanu, cu cele spuse de dl Anestiadi. Profesorii trebuie s stie ce vor preda.
S-a creat o situatie penibild: generatia care ieri a studiat si a susfinut examen la
limba romana, astdzi nu mai stie ce obiect va studia in calitate de limba materna
— limba rom&nai sau aga-zisa limba moldoveneasca. Sinoi, i domnii din Parlament
trebuie si m;elegem ce dificultate cream scolii si invéamintului in general; pentru
ci noi discutim, iar invatatorii trebuie si lucreze. In ultimul timp atentia fata de
limba a scdzut. Valul acesta de luptd pentru limba literara trebuie folosit pentru a
spori interesul fatd de limba roménd, pentru a aprofunda cunostintele noastre in
materie de limba literara.

Academicianul Ilie Until# considera ci versiunea de rispuns prezentata de
lingvisti este bine gindita si reflectd intru totul adevarul. Si dacd a venit vorba de
adevir, a subliniat Domnia sa, s-ar cuveni sa-1 formuldm cu maximum de claritate
i sd ne amintim cd anume in 1940, in urma pactului Ribbentrop-Molotov si a
ocupatiei Basarabiei de cétre sovietici, a fost creatd Republica Sovietica Socialistd
Moldoveneasci si a fost impusa oficial limba moldoveneasci. Acesta e adevirul si
nu avem de ce ne teme a-1 spune. Sa nu ne inchipuim ci dacd vom vota "limba
moldoveneascd", pierzindu-ne demnitatea, vom obtine linigtea §i pacea pe acest
pamint i liderii de la Tiraspol se vor dezice de ambitiile lor secesioniste.
Dimpotriva. La ora actuala se pierde, se distruge tot ce a fost cistigat in ultimii
ani, Si noi, ca oameni cinstiti, trebuie si spunem care este realitatea si si nu ne
ascundem de ea ca struful care-si bagi capul in nisip. Asta e tragedia neamului
nostru. Dacd vom descrie Istoria just, va deveni limpede de unde s-a luat "limba
moldoveneasca" pe acest pamint. Ea n-a fost limba moldoveneasca... Doar pini in
1812 pe ambele maluri ale Prutului se vorbea una si aceeasi limba. E cel putin
neserios sa crezi cd dupa o suti si cincizeci de ani de ocupatie la noi s-a format o
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limbi noud. Vorba e ci peste Prut limba si-a continuat dezvoltarea ei fireasca, pe
cind la noi aceastd dezvoltare a fost intrucitva incetinita.

in incheiere acad. Ilie Untild a declarat cd sustine propunerea acad. V.
Anestiadi de a adresa Presedintelui Republicii un apel privind suspendarea
articolului 13 al Constitutiei si a subliniat in mod special necesitatea de a constientiza
pericolul ce-1 poate aduce perpetuarea starii de lucruri legiferate astazi. Nu e
vorba de un joc de cuvinte: moldovenesc, romanesc... E vorba de niste consecinte
foarte grave atit peniru copii, elevi, cit i, mai ales, pentru limbd in general, care
se poate dezvolta normal doar in mediul ei amplu. Chestiunea data trebuie rezolvata
urgent pentru ¢i incepe anul gcolar si lucrurile nu mati pot f1 tardganate.

Academicianul Gheorghe Ghidirim s-a declarat ingrijorat de soarta copiilor
si a nepotilor nogiri cdrora ministrul invatimintului di Gaugas le-a promis un
dictionar moldovenesc-romanesc (sic!). Situatia creatd, a continuat Domnia sa, se
explicé prin existenta a doua lucruri: conformismul si agnosticismul. Inca agnosticul
Du Bois-Reymond spunea ci Ignoramis et ignorabirrus adici "nu stim g1 nici nu
vrem si stim". Jata aceasta e situatia de Iz noi in momentul de fatd. Dar se cunoaste
si altceva: in evul mediu papa de la Roma i-a rdspuns unui rege din Genmania c&
Nec regnum non est supra grammaticos. Dect nici chiar parlamentul nu poate
domina gramatica, adicd stiinta.

Insist ca adevarul si fle primar §i si nu lasd ci aceasta e doar pirerea
}muthuor ci ci, bazindu-se pe parerea lingvistilor, Prezidiul A.S5.M. aproba
astizi versiunea de rispuns la apelul Parlamentului. $i al doilea lucru, referitor la
propunerea dlui acad. Anestiadi de a face un demers citre Pregedintele Republicii
Moldova, care Intr-adevir este garant pentru absolut toti locuitorii, indiferent de

apartenentd de partid, de confesiune §i asa mat departe. Mentionez ci, dacd nu
vom face chestia aceasta, discutiile In Parlament pot si tind pind la calendele
grecesti. Dar anul de invagimint a inceput deja. De aceea rezolvarea acestei probleme
trebuie urgentata.

21 academician Mihai Cimpoi a atras stentia asistentei asupra inutilitdtii
acestor discutii, desi, pe de altd parte, exista si o utilitate: € vorba de comunitatea
stiintificd internationald si trebuie si avem obrazul curat in fata acestei comunitagi.
Academia noastra trebuie si spulbere speculatiile care se fac in jurul acestei

robleme, demonstrind ¢ noi pledam pentru adevarul stiintific, pentru adevarul
istoric. in felul acesta vom curma tot ce se mai insinueazi prin rubricile gazetelor
noastre. S-a mentionat deja ci avem de a face cu o axiomd, cu un adevir axiomatic
st discutiile in problema dati sint absolut de prisos. Bineinteles, Parlamentul ne
poate provoca si la alte discutii "stiintifice”, din moment ce se afirmé ci cercul are
380°, iar triunghiul are patru laturi. '

Acad. M.Cimpoi si-a declarat adezmnca la opmx? colegilor care au accentuat
cd sub acest glotonim se ascund mai multe dedesubturi, despre care, de altfel,
Domnia sa a scris in "Literatura si Arta" si nu e cazul si le mai repete.

DI academician Mihai Lupagcu a relatat ci problema dati a fost discutata
in repetate rinduri In Parlament, in diferite comisii, desi discutiile se purtau nu pe
baze stiintifice, ci reiesindu-se din cu totul alte considerente. Faptul céd df P.
Lucinschi a venit cu initiativa de 2 solicita opinia Academiei trebuie apreciat ca
pozmv cine vrea si cunoasca adevirul, poate si-1 cunoasci. Ag mai vrea si subliniez,

a continuat acad. M. Lupascu, ci, daci luarea de cuvint de la radio a marelux
nostru scriitor acad. Ton Druti, precum i articoiul Domniel sale care a apirut in
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"Moldova Suverana", ar fi anticipat votarea Costitutiei, atunci acestea ar fi ajutat
la limpezirea si inelegerea multor lucruri. Cele intimplate sa ne fie de invatitura:
existd inc multe probleme extraordinare, complicate si actuale, care se cer rezolvate
si noi nu trebuie si asteptim semnalul de sus: ia spuneti-va parerea! Noi trebuie sd
actionim cu mai multd promptitudine, si ne expunem pirerea competenta si sd
demonstram astfel ¢ fara stiingd astizi nu poate fi rezolvati nici o problema. Eu
am vorbit nu o singur data si in Parlament ¢d ignorarea stiintei duce la distrugerea
societitii. Atitudinea mea ca deputat in Parlament fatd de aceasta problema a fost
una $i aceeasi — termenii limba moldoveneasca §i limba romana sint identici:
ei denumesc una i aceeasi realitate, una si aceeasi limba. In privinta denumirii —
romand sau moldoveneascd -— vreau si spun ¢i o mare parte de vind o poarta si
savantii. Unii nedoritori ca limba noastrd si fie numitd romand speculeazi
presupusa lipsd de principialitate a savantilor. Ei ne intreaba: ieri spuneati una, iar
astdzi spuneti alta, deci cind ati spus, dior savanti, adevarul? De aceea trebuie sa
fim totdeauna principiali pind la stirsit, aga cum sintem astdzi, si sd nu ne schimbim
opiniile odatd cu schimbarea puterii, a partidelor. Partidele vin si se duc, iar
adeviru! stiintific rimine.

Acad. Dumitru Ghitu a subliniat in mod deosebit importanta A.S.M. ca
consilier colectiv al Parlamentului si al Guvernului Republicii, desi se intimpla, si
nu rareori, ca Academia si ramini in urma evenimentelor in rezolvarea unor
probleme de mare importanta si actualitate. Astdzi noi trebuie sd demonstrim
opiniei publice ¢ ne situam pe pozitiile adevirului stiintific, c Academia este
templul unde silidsluieste adevirul si se cautd adevarul. As vrea si se stie, a continuat
dl acad. D. Ghifu, ¢d nu e corect, ba chiar avem de a face cu un santaj ascuns, cind
se admite sau se lanseaza ideea i cutare sau cuiare membru al Prezidiulu A.S.
poate decide soarta limbii. Si daca a venit vorba de santaj 1t stiintd, si ne amintim
de situatia de nu demult a lingvistilor care erau fortati de C.C.-ul atotstiutor s
puni in circulatie idei strdine stiintei. $i nu spuneam noi deseori: multumesc tie,
Doamne, c¢i nu sint lingvist?

Bineinieles, avem toti pacate, dar acum, cind avem posibilitatea si scdpam
de ele, sd ne spdlam obrazul si 3 riminem cu congtiinta curatd — sd nu ratdm
aceastd ocazie §i s spunem lucrurilor pe nume, asa cum au procedat lingvistii in
raspunsul propus spre discutie.

Acad. Vsevolod Moscalenco a atras atentia asupra oportunitiitii sugestiel
dlui acad. V. Anestiadi privind necesitatea unor actiuni efective in vederea
intreruperii activnag art. {3 ol Constitutiel pind la legiferarea adevirului stiintific,
adicd existenta unei singure limbi de culturd st de o parte, si de alta a Prutului —
limba romand. Mai pe larg. mi-am expus parerea in aceastd problema si in presi,
a mentionat Domnia sa, de aceea nu vol insista aici cu argumente.

Domnul acad. Tecdor Furdui aatras atentia asupra necesititii de a specifica
in Raspunsul A.S.M. citre Parlament c@ acest raspuns reprezinti opinia Academiei,
adica a tuturor membrilor ei, inclusiv a nespecialistilor in materte de limba, dar
argumentati si expusa de specialisti, de persoane competente.

La discutie au luat parte si alti membri ai Academiel.

Presedintele A.S.M acad. Andrei Andries a formulat o serie de preciziri si
sugestii.

Mai intii, in ceea ce priveste expresia: "limba moldoveneasci este identica
cu limba romana". Este o formulare gresita, a sustinut Domnia sa, care camufleazi
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ideea existentei a doud limbi. Trebuie s spunem clar: avem de a face cu o°
singurd limbd — limba romand, pe care unii, aici in Republica Moldova, o
numesc §i limbd moldoveneasca.

Alt aspect. Trebuie si fie clar pentru toatd lumea c3 noi nu ne implicim in
jocuri politice. Rdspunsul nostru trebuie si aibi o {inuti academici, si fie expus,
cum de altfel au §i procedat lingvigtii, in termeni stiintifici §i sustinut cu argumente
stiintifice. ,

Stim cum au procedat parlamentarii, dar sintem obligati si stim de ce au
procedat asa si nu altfel, s3 stim s3 dezvaluim gi cauzele acestui comportament. Ar
fi cel putin neserios si credem cd deputatii au vrut si ne faca noud riu. Se stie doar
ci in urma vicisitudinilor de care ne-a ficut parte istoria ne-am ales cu o constiinta
in multe privinge deformati i multe neadeviruri ce ne-au fost cultivate cu insistenti
pe parcursul deceniilor s-au inridicinat in congtiinta multor concetiteni. De aceea
datoria noastri, a oamenilor de stiin{d, a intregii intelectualitifi este si folosim
toate mijloacele admise intr-o societate civilizati pentru a-i ajuta pe cei ce au avut
de suferit de pe urma ideologiei totalitariste s revina la starea spirituald normala,
la mentalitatea adecvati adevirurilor istorice si stiintifice.

in incheierea sedintei rdspunsul prezentat de lingvisti a fost pus la vot. Cei
11 membri ai Prezidiului A.S.M., prezenti la sedintd: Andrei Andries, Vasile
Anestiadi, Silviu Berejan, Haralambie Corbu, Dumitru Ghiu, Gheorghe Ghidirim,
Mihai Lupascu, Vsevolod Moscalenco, Sergiu Radiutanu, Ilie Untila, Gheorghe
Sigcanu (au lipsit, fiind in concediu: Nicolae Andronati si Andrei Ursu), au votat
unanim varianta mai ampld de raspuns al A.S.M. la solicitarea Parlamentului
Republicii Moldova din 28 iulie 1994, rispuns pe care il reproducem in continuare.

Pentru conformitate: Ion ETCU,
Tamara RAILEANU
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RASPUNS LA SOLICITAREA PARLAMENTULUI
REPUBLICII MOLDOVA PRIVIND ISTORIA
SI FOLOSIREA GLOTONIMULUI
"LIMBA MOLDOVENEASCA"

(OPINIA SPECIALISTILOR-FILOLOGI Al ACADEMIEI,
ACCEPTATA LA SEDINTA LARGITA A PREZIDIULUI A.$.M.)

In problema limbii literare si a celei vorbite pe teritoriul Republicii
Moldova, inclusiv a istoriei si folosirii glotonimului "limba moldoveneasc3”,
stiinta lingvisticd s-a pronunfat de mult. S-a vorbit la o serie intreagi de
intruniri nafionale si internationale ale lingvistilor. Au fost date publicititii
rezolutii §i declaraii speciale. S-au adresat apeluri directe si Parlamentului
R.M. in chestiunea dati cu rugdmintea de a {ine cont de adevirul stiintific,
cunoscut §i recunoscut de toti cercetitorii in domeniu. A facut acest lucru
si Academia de Stiinte a Moldovei prin Institutul de Lingvistica.

La modul generalizat opinia e urmatoarea.

E bine cunoscut faptul cd glotonimul limba roménéi a fost mostenit
din latind de la etnonimul romanus "care tine de Roma". Dupd opinia lui
V. Parvan, sub influenta slava, "a" inainte de "n" trece cu timpul in "a".
Deci, romanus in pronuntare popular3 a devenit romén. Glotonimul limba
roméneascd (roméni) a fost denumirea vorbirii populatiei romanizate de
pe tot teritoriul balcano-carpatic, inclusiv de pe teritoriul celor doud mari
grupuri dialectale romanice din nordul Dunirii — muntenesc §i
moldovenesc, pistrindu-se aici §i dupd formarea celor trei principate
dundrene: Transilvania, Muntenia si Moldova.

Desi in izvoarele istorice medievale se utiliza §i termenul limba
moldoveneascd, cirturarii §i oamenii de culturd ai timpului subinfelegeau
prin aceastd denumire un subdialect (grai) al limbii romane comune,
dindu-si perfect de bine seama de unitatea gloticd romaneasca de pe intreg
teritoriul daco-roman (""Locuitorii Valahiei §i Transilvaniei au aceeasi limbi
ca si moldovenii..."; "Noi, moldovenii, la fel ne spunem romani, iar limbii
noastre nu dacicd, nici moldoveneascd, ci roméaneasca" (...) — Dimitrie
Cantemir; Moldovenii nu intreaba "stii moldoveneste?", ci "stii romaneste?",
— Miron Costin).

La sfirsitul sec. 18 si inceputul sec. 19, dar mai ales dupa unirea
principatelor de la 1859, pe baza graiurilor vorbite in Moldova, Muntenia
si Transilvania apare i se consolideazé o limba literara i o literaturd clasici
comund numitd de acum si oficial limba si literatura roména.

Scriitorii clasici (Eminescu, Alecsandri, Russo, Negruzzi, Creangi si
ceilalti, care au fost recunoscuti ca fiind ai nostri si luati de dincolo de Prut
cu tot cu limba, fireste), scriitorii de mai tirziu (inclusiv Mateevici), scriitorii
contemporani (incepind cu Lupan, continuind cu Druti si terminind cu
cei mai tineri), precum $i oamenii de culturd din celelalte domernii (actori,
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gazetari, muzicieni, oameni de stiinf) au vorbit si au scris in aceastd limba
literard unici. : ;

Desigur. ci populatia autohtond dintre Prut si Nistru, dupd anexarea
in 1812 a acestui teritoriu de citre Rusia taristé, a fost ruptd in mare masura
de procesul de unificare si statornicire a limbii literare moderne. Aici,
confundindu-se denumirea graiului local cu denumirea limbii, a continuat
si se foloseascd neterminologic si denumirea "limba moldoveneasca".

La aceasta au contribuit si factorii politici. in 1818, prin "Regulamentul
organizirii administrative a Basarabiei" farismul declard "limba
moldoveneasci" limbi oficiala, alituri de limba rus3 (de altfel, Rusia taristd
prin "Regulamentul organic" decretase "limba moldoveneasca” drept limba
oficiald si in Principatul Moldovei din timpul ocupatiei acestuia intre anii
1828—1934). Aceasti situatie insd a fost pastratd numai pind in 1828,
cind drept limbi oficiala este recunoscutid din nou doar limba rusd, limba
localnicilor fiind ulterior scoasd cu totul din uz. Denumirea datd a fost
repusi in circulafie abia la sfirsitul sec. 19 si inceputul sec. 20 (iardsi in
scopuri pur politice).

E bine cunoscuti evolutia politicd a teritoriilor din stinga Prutului si a
Nistrului dupi 1917. In 1924 a fost organizatid o formatiune politicd cu
anumite functii formale statale — Republica Autonoma Sovieticd Social-
istdi Moldoveneasci, iar apoi in 1940 a fost creati Republica Sovieticd
Socialistd Moldoveneasci. in perioada sovieticd populatiei din aceste
teritorii 1i este impusi oficial denumirea limba moldoveneascd, care se
contrapunea net limbii romane (desi in perioada 1932—1938 in R A.S.S.M.
au fost introduse limba si literatura romani gi alfabetul latin, actiune
calificati ulterior ca o grava greseald politica).

Deci, contrapunerea care se ficea pind nu demult se baza pe
considerente de ordin politic, care nu aveau nici un suport de naturd
lingvistici, situatie la care nu se mai poate reveni astazi. Prin urmare,
denumirea limbii literare unice, de care ne folosim cu tofii in prezent,
trebuie si fie cea adecvatd, adici romina.

Denumirea "moldovenesc", "moldoveneascd" o poartd vorbirea
populari oralii folositd in Moldova (de pe ambele maluri ale Prutulut si
ale Nistrului), vorbire care are reale trisituri specifice {ce n-au intrat insd
in limba literard) in comparatie cu vorbirea din alte regiuni ale spatiului
dunireano-carpato-nistrean locuit de populatia romanizatd de pe aceste
teritorii. Dar ea este doar una din varietitile intregului glotic ce poarta
denumirea generici "limba romani". In virtutea acestui fapt denumirea
unei varietiti nu poate fi datd intregului in totalitatea sa (céci fiecare varietate
se include in intreg, ca o parte indispensabild a lui). Cu atit mai mult cu cit
pe baza diferitelor varietiti ale iniregului s-a constituit o limba de culturd
(limba literard), una singurd — limba roména. in aceasti calitate ea a fost
consfintiti prin traditii indelungate fixate intr-un corpus solid de monumente
scrise, deservind cultura comuni a tuturor purtitorilor acestor varietati
(inclusiv -a varietitii moldovenesti, care nu are $i n-a avut niciodatd o altd
formi de manifestare literard bazatd in exclusivitate pe graiui moeldovenesc).

Deci, in Republica Moldova se poate vorbi despre graiul moldovenesc.
Moldoveneascd poate fi numitd vorbirea orali (dialectald) de aici. Se poate
releva specificul moldovenesc al limbii romane vorbite in Moldova istorica.

12
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Dar nu se poate vorbi despre o "limba" moldoveneasca literard, scrisa, de
culturd. Substituirea termenilor nu poate fi acceptatd chiar daca o parte din
populatie, in virtutea unor traditii specifice locale, a intrebuintat si mai
intrebuinteazd 1incd, neterminologic, glotonimul "limba
moldoveneasca".

A legifera astdzi faptul perimat cd ar exista o limba literard
moldoveneascd, deosebitd de limba literard romana comund, inseamni a
legifera un neadevar evident i noi, reprezentantii stiintei academice, nu
avem dreptul moral si sustinem acest neadevar.

Asadar, limba literard (si, in primul rind, cea scrisd), utilizatd in
ultimele decenii in R. M., ca si cea in care au scris toti Tnaintasii nostri, este
limba romana. Asta o demonstreazi cu toatd evidenta orice scriere de-a
noastrd. Cu specificul dialectal moldovenesc n-a scris si nu scrie nimeni in
R. M.

Toti au scris i scriu si in prezent respectind intru totul normele limbii
literare comune (alte norme literare noi nu avem, ele nu existd pur si simplu).
Nerespectarea acestor norme §i acceptarea normelor graiului moldovenesc
prin ridicarea lui la rangul de limbé inseamnd renuntarea imediata la toata
traditia scrisa (literara si stiintifica) si, in primul rind, la toti scriitorii clasici
(inclusiv la Eminescu — "cel mai mare poet al romanilor", "Luceafirul
poeziei romanesti”, si la Creangd — cel mai moldovean dintre scriitorii
romani, dar care a ficut manuale de limbd romina, nu moldoveneasci),
ca si la Mateevici, care au scris cu totii in limba literard comund, numiti de
el Insigi romani. Sub acest raport azi nu mai poate fi separat Eminescu de
Cosbuc, Caragiale de Alecsandri, Sadoveanu de Rebreanu, Mateevici de
Belintineanu s.a.m.d.

Istoria ne demonstreaza printr-o mul{ime de fapte reale cd nu
intotdeauna denumirea limbii coincide cu denumirea statului. In cazul
Republicii Moldova au fost multe premise si argumente care au condus la
proclamarea statului moldovenesc independent (desi era bine cunoscuta
comunitatea de limbd cu Romania). Existenta acestui nou stat n-o pune la
indoiald nici o tard din lume, inclusiv Romania. latd de ce nici din punct
de vedere politic astazi nu este motivata excluderea din circulatie a
termenulul limba romana. Doar e bine cunoscut faptul cd terminologia
elaboratd pe parcursul timpului, fixatd st folositd astdzi la noi in toate actele
oficiale, chiar si in noua Constitutie, in documentele guvernamentale si
administrative, in economie, inclusiv in industrie si, desigur, in stiinta este
parte componentd inalienabild a limbii romane literare. Fara utilizarea acestei
terminologii nu poate exisia i prospera o societate moderni, civilizatd si
nu poate fi scrisd nici o lucrare gtiintifica.

Convingerea noastrd este, de aceea, cd Articolul 13 din Constitutie
trebuie sd fie revazut in conformitate cu adevaru! stitntific, urmind a fi
formulat in felu! urmator:

"LIMBA DE STAT (OFICIALA) A REPUBLICII MOLDOVA ESTE
LIMBA ROMANA".
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DECLARATIA DE PROTEST A ACADEMIEI
AMERICANO-ROMANE

privitor la introducerea, in noua Constitutie a Republicii Moldova, a
denumirii de "limba moldoveneasca®" pentru realitatea lingvistica a
vorbitorilor de limba roméana de la est de Prut

Aflam cu surprindere ci in noua Constitutie a Republicii Moldova s-a introdus
ca limba de stat asa-numita "limbd moldoveneascd". Asa cum am atras atentia
personal Domnului Presedinte Snegur si cum s-a precizat in Mofiunea adoptati de
participantii la Congresul Academiei Americano-Romane de Arte si Stiinte de la
Chisinau (iulie 1993), aceastd denumire este gresitd din punct de vedere stiintific,
dupa cum au demonstrat si participantii la Congrese ale unor foruri stiintifice
internationale. Ea ascunde o intoarcere la politica de deznationalizare a populatiei
romancsti din fosta Basarabie. Oricare ar fi considerentele economice care duc la
reintegrarea Republicii Moldova in politica fostei Uniuni Sovietice, a vorbi de
limba moldoveneascd este un non-sens, deoarece, asa cum stiu foarte bine locuitorii
acestei regiuni, denumirea aceasta nu are nici un corespondent in realitatea
lingvisticd. La ora actuald, in Republica Moldova se vorbesc mai multe registre
ale limbii romane, si anume: (1) graiul moldovenesc, identic celui din regiunea de
centru si nord a Moldovei din Romdnia, pastrat mai ales de vorbitorii din regiunile
rurale; (2) un registru identic limbii romdne standard din Romdnia, vorbitd cu un
accent rusesc, mai mult sau mai putin pronuntat, de intelectualii care au urmat
licee si scoli superioare in limba rusd; (3) un registru foarte apropiat de limba
romdna standard din Romadnia, pronuntatd cu un usor accent vecin cu fonetismul
graiului moldovenesc. Ce este asadar aceasta "limba moldoveneasca", dacd nu o
inventie politicad de tipul cliscelor limbajului de lemn, menite si perverteasca
lumea cognitivd normald a unei comunititi lingvistice prin construirea unei
reprezentiri false a realititii conform dorintelor conducitorilor.

Membrii Academici Americano-Romane, institutie americana care se conduce
dupi principiile autonomiei academice si ale democratiei occidentale, protesteaza
cu vehementd impotriva accstor forme de intoarcere la formulele unei politici
nationale care incalci cele mai elementare drepturi ale unei natiuni, cu intentia
clard de a lipsi populatia roméaneasca din Republica Moldova de identitatea nationald
pe care i-0 confera caracteristicile sale etnice i lingvistice strimosesti.

Profesor Dr. Maria
Manoliu-Manea,

Pregedinte al

Academiei Americano-Romdne
de Arte §i Stiinte

L. M. Arcade,
Vice-pregedinte

Davis, Califdmia, Profesor Dr. Peter Gross,
August 6, 1994, Secretar General
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DECLARATIE A CONSILIULUI UNIUNII
SCRIITORILOR DIN MOLDOVA

In anii de la urmi a fost clarificat definitiv adevarul ci limba noastra
este romand, noi facem parte din natiunea romand si literatura creata
dincoace de Prut este de asemenea romand. Dupd ce timp de citiva ani s-a
revenit la studierea limbii si literaturii romane este absurd sa-1 denaturdm.
Faptul c3 o seami de conationali de-ai nostri nu inteleg just si adinc acest
adevir este o consecintd a educatiei comuniste de odinioard, mai exact —
a tdinuirii adevirului si a tendintei Rusiei tariste, apoi a imperiului sovietic
de a ne deznationaliza. Avem obligatia sacrd de a-i lumina, de a le explica
adevarul adevirat, si nu de a merge orbeste in urma acelei parti a
conationalilor care continua sa pliteasca tribut teoriei gresite a celor doud
limbi gi literaturi — romana si "moldoveneasca”. Traim intr-un stat suveran
si independent, pe care ni-1 dorim si indivizibil — Republica Moldova,
dar facem parte din natiunea roménd, sintem romani $i vorbim limba
romana.

Reafirmdm acest adevir si considerim cd in toate institutiile de
invitdmint trebuie s se studieze in continuare limba si literatura romana.
Sustinem férd nici o rezerva pedagogii care si-au spus cuvintul in aceastd
privintd, precum si Declaratia unui grup de autori de manuale de a nu
accepta schimbarea denumirii manualelor alcdtuite de ei in sensul dictat
de majoritatea parlamentard prin fixarea in "noua" Constitutie a
glotonimului "limba moldoveneascd". Membrii Uniunii Scriitorilor, ale
cdror lucrdri sint previzute pentru studiere in scolile de toate gradele din
Republici, nu-si vor da consimtdmintul de a li se include operele in manuale
in cazul cind ministerul de ramuri sau editurile le-ar reboteza "Limba
(literatura) moldoveneasca".

Adoptata la sedinta Consiliului din 10 octombrie 1994
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ARTA INSINGURARII

Pe o fotogtafie din tinerete
regretatul prof. Ton Dumeniuk, spre
deosebire de colegi, nu privesie cu
entuziasm si incredere in viitor, ci
isi scruteazd oarecum nelncrezator
Huntrul s3u. Se insingureazd? La
virsta cind totul e limpede, 1{i cauti
aplicatii propriilor forte si esti plin
de cutezanta... iy

"Pe mine mie redd-ma", spune
Poetul. Or, Ion Dumeniuk este unul
din acei care nu s-au multumit cu
povestile staiiniste despre obirsia,
limba, identitatea gi menirea noastri
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pe Pamint. A ciutat rispunsuri. In
singurdtate. Mult Tinainte de
Restructurare Dlui semnala situatia
insuportabild pentru un spirit liber,
in sistemul de custi puse una in alta.
Intr-un asemenea climat prosperd
numai lingdii §i carieristii, scria
profesorul universitar, dindu-si prea
bine seama c3 un om onest, modest,
cu simtul masurii si al adevirului

nu are trecere prin filierele
procustiene  ale  ideologiei
comuniste.

1988. Iarna. Ploaie cu zapada.
Pe scena Teatrului de Vara
profesorul fon Dumeniuk. Singur in
fata zapezii incilzite doar de
inimile studentilor atenti la spusele
dascilulut lor. Singur. Fard colegii
de pe fotografie.

Si mai singur in fruntea
Departamentului pentru Limbi
ocolit de mult i aliii care au preferat
s evite bdtaia de cap.

Singur de tot in mijlocul
multimii adunate la funeraliile fut
Ion §i Doina. Cu cit multimea
devenea mazi insistentd, mat
compactd, cu atit fon Dumeniuk se
insingura mai tare.

Singur. Fata
moariea.

in fata cu

f’L‘R‘ 4




1289, Lucrari
Legea cu priv
romana

@

sesiunii ce 2 aproba
& la stalalitatea limbii

-y

@ " O umbra @ uneij idai”
Glebus Sainciun

wi grup de participantila
tonald de filologie, lagi-
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Ion DUMENIUK

SFISIETOR STRIGAT DE DURERE *

Dle Presedinte al Republicii
Dle Presedinte al Parlamentului (al Sesiunii)
Dlor parlamentari!

Vi rog sd-mi dati ascultare citeva minute. Noi va ascultim de
aici, de la acest balcon, fard a avea posibilitatea de a interveni atunci
cind gresiti sau ne ofensati pe nedrept. Plecam uneori cu dureri de
cap, umiliti intr-un fel. Dar ceea ce se intimpla aici in ultimele zile e
straniu de tot. Am impresia ca interfrontul cu ideologia lui sovini
antimoldoveneascd, antiroména si-a ficut sediu aici, in parlament
(subl. aut.). In timp ce eu, numit prin decret director general al
departamentului incd in 20 septembrie anul trecut, abia in februarie
a.c. am obtinut hotdrirea guvernului cu privire la crearea
departamentului, iar sediu pentru departament am primit la 15 mai,
deci acum doud luni §i jumatate. Sint aceleasi forte, care se adunau
odinioara vizavi de circ, unde igi varsau veninul sovin, aroganta si
dispretul fata de bastinasii acestui meleag, aceleasi forte care au
provocat grevele contra limbii de stat.

Am asistat la farsa votarii repetate a ministrilor pentru cele doua
pozitii de importanta vitald pentru populatia majoritara a acestui tinut.

Domnilor parlamentari, cei care mai tineti cit de cit la neamul
domniilor voastre! Obraznicia mancurtilor si rusofonilor, rascracanati
pe pamint strain, intrece orice masura. Se loveste fard crutare in
oameni sfinti, oameni care gi-au jertfit viata, sinatatea pentri cauza
nationald, pentru viitorul celor circa 3 mln de romani moldoveni
rupti cu forta si izolafi de restul etniei romanesti, in scopuri imperiale,
fara doar si poate.

* Textul reprezintd un fragment din discursul pregatit de Ion Dumeniuk la sfirgitui
lunii iulie - inceputul lunii august 1992, cind parlamentul de legislatura precedenta
tergiversa fdtis aprobarea in functia de minigtri ai domnilor Nicolae Matcas si Ion
Ungureanu (respectiv: Ministerul tiinfei gi Invatamintului i Ministerul Cuiturii gi
Cultelor). In cazul respingerii celor doud candidaturi, lon Dumeniuk urma sd rosteasca
acest discurs §i, in semn de protest, sd-si anunfe public demisia din postul de Director
general al Departamentului de Stat al Limbilor.
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D weeweariame

Nicolae MATCAS
Chisiniau

SCRISOARE DINCOLO
DE MOARTE

Lui Ion Dumeniuk, luptator
pentru unitatea etnica si
culturald a romanilor

de pretutindeni

Iubite frate Ioane,

Iatd cad s-au scurs ca
cescuturile aproape doi ani din
clipa in care ne-am despdrtit in
cabinetul nr. 403 din Casa
Guvernului de pe Piata Marii
Adunidri Nationale cu chip s ne
revedem peste o jumaitate de ord la
sicriele cu corpurile neinsufletite al
Doinei §i al lui Ion Aldea-
Teodorovici, fird a ne trece prin
gind c3 s-ar putea sd ne despartim
pe vecie. Iti scriu §i nu-mi vine a
crede nici azi cd ai plecat pentru
totdeauna dintre noi. Parca ar fi una
dintre putinele si delicatele dumitale
glume, de astd datd o dureros de
tristd si o sfigietor de amara gluma.

Iti mai amintesti cum se
intitula ultimul capitol din cartea
noastrd de la 1990 Coloana infinit
a graiului matern? "Lupta
continud". Iar.daca lupta continud,
nu trebuia s3 se fi nascut mesterul
care si faureasca glontele ce ar tinti
in inima lui Ion Dumeniuk!

i9

Unde esti, frate Ioane? Vino,
cici avem amarnic nevoie de
dumneata. Poate-i iei si pe Doina si
pe Ion, cdci ati ajuns vecini cu
licagurile. Poate-i iei §i pe Ion
Mocreac si Ion Vatamanu, pe
Anton Crihan s§i  Gheorghe
Malarciuc, pe Bogdan Istru §i Vasile
Badiu, ba chiar §i pe mos_Andrei
Lupan, care sint sigur cd n-ar mai
tolera minciuna sfruntatd de astazi.
Poate-l iei §i pe badea Nicolae
Costenco, sd@ ne spund prin ticerea
dumisale semnificativd dacad ceea
ce se intimpld acum la noi nu
miroase a 1940...

Imi vine s vi chem pe toti cei
plecati cu glasul gindirii arestate de
la 1958 a tribunului indragit de
dumneata, ale cdrui versuri le
pregiteai pentru revista:

Pentru singele neamului tiu
curs prin santuri,
Pentru cintecul tau, tintuit in piroane,
Pentru lacrima soarelui tau
pus in lanturi,
Ridicé-te, Gheorghe, ridicé-te, Ioane!

Ciaci e in pericol de moarte
Patria noastra — Limba Roména.
Iti scriu la biroul la care de-
atitea ori am ticluit impreund
proiecte de rezolutii, scrisori,
articole, descretindu-ne fruntile la
0 expresie mai nimeritd sau la un
final mai optimist. Puteam noi
presupune atunci ci peste cinci ani
va trebui reluat totul de la inceput?
Fotoliul te-asteapta, loane; iar
€u, cogcogemite om,cum ar zice
Creangd, gindindu-mi la acele
vremuri, am inceput a plinge...
Sintem tot aceiagi. Ba nu, mi
s-au intors definitiv de la studii "cu
scutul" béietii (pot s ma laud ca
am bdieti de treaba: au sustinut in
termen con brio), pe care 1i vizusesi
veniti in vacantd. Ei imi imputd i
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astdzi cd n-am fost atenti la vorbele
lor cind ne-au spus ci le da de
banuit culoarea fetei dumitale si ca
n-am stiut sa te pazim. Cu adevirat
cd n-am stiut sd te pazim gi si te
crutam. Nu stiu de ce ne parea cd
numai vesnica angajare §i ardere e
starea dumitale normala.

{ti mai citesc in privire durerea
sufletului ce presimtea parci marea
drama prin care ne era scris sd mai
trecem si pe care (dramad) noi,
istilalti, impreuna cu fericitul ca un
copil lon Mocreac, n-o mai
credeam posibila. Credeam ci
martirii i vizionarii au existat in alte
secole, nu banuiam cd acestia se
afld printre noi...

"Nu-nvie mortii-e-n zadar,
copile!", ma previne din nemurire
Poetul. Iar eu, necredinciosul,
ndraznesc totusi sd-ti tulbur linigtea
eternd. Te rog de ma iartd, frate!

Cind am trecut deunazi prin
cimitirul de pe strada Armeneascd
m-am cutremurat: se misca tarina
de pe mormintul lut Anton Crihan,
al lui Jon Vatamanu, al Doinei si al
lui Ton Aldea-Teodorovici si de pe
al dumitale. Zguduit de emotie, nu
mi-au mai ajuns puteri si trec pe la
parintele Alexei si pe la ceilalti
barbati ai neamului, dar sint sigur
ca si ei se frdmintd in morminte. $i
mi-am zis atunci ¢3 noi, cei rimasi,
nu avem nici o scuzd in fata
Domniilor voastre, pentru cé n-am
fost in stare sd ne degteptim Patria,
asa Incit sd puteti odihni in linigte.

Am pierdut una dupd alta,
fulgerdtor de repede i incredibil de
stupid, cele citeva Iinsemne,
cucerite prin luptd, ale verticalitatii
noastre ca neam: independenta de

imperiu, imnul de la 1848

"Desteaptd-te, Romane!", integri- .
x bl S

tatea acestei palme de pimint,
functionarea nestingheritd a limbii

romane la ea acasi, dreptul nostru
la propriul nume de roman,la pro-
pria istorie, la propria limba... Exact
cum cuvintd Ecleziastul: "Vintul
sufld spre miazazi, si se intoarce
spre miazanoapte; apoi iard se
intoarce, si incepe din nou aceleasi
rotituri”.

Congresul din 5 februarie a.c.,
organizat de Druta si de Guvern cu
incuviintarea Presedintiei, despre
care vei fi auzit, a constituit prologul
biruintei agrarienilor, comunistilor
si interfrontistilor la alegerile din 27
februarie, cdci acolo unde exista
deja de facto o acaparare ~ia:d a
puterii in centru si in provincie se
mai cerea o spuzd de iluzie ci
aceastd putere ar avea si dreptul
moral s3 ne conducd, anume ea si
numai ea reprezentind, chipurile,
constiinta si vointa poporului. Cu
ajutorul nemijlocit al lui Druta,
Marian (da, da, Boris Marian,
prietenul dumitale de altd data,
acela care la frumoasa d-strd nunta
de la Solddnest: din '65 ne-a
fascinat prin fermecitoarea oratie!),
Coscodan, Petrache i al altor
citorva au ajuns iardsi si determine
destinele tarii si neamului Lazarev,
Zidu, Kerdivarenko, Morev,
Solonari, $ornicov §i mai proaspetii
lor tovardsi de idei Senic, Stati,
Arhip 1. Cibotaru, Tabari etc.
Sfidind ostentativ adevirul istoric
si stiintific, opinia publicad de acas2
$i cea de pe mapamond, el si ciracii
lor au exclus din Constitutie
etnonimul "popor roméan" si
glotonimul "limba romand”, au
repus in functiile de odinioard limba
rusd, au creat temeiurile pentru
federalizarea Republicii, au purces
la crearea unui nou imn de stat, la
revizuirea conceptiei de predare a
istoriei neamului, de organizare a
invatamintului national. Au lichidat
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Radioul si Televiziunea Nationald
pentru a scipa de persoanele
nedorite, au lichidat Departamentul
de Stat al Limbilor, pentru
organizarea si buna functionare a
cdruia ti-ai distrus sdnitatea (a fost
reficut intr-o subdiviziune a
Ministerului Invitimintului), au
anulat practic atestarea cadrelor de
conducere la cunoagsterea limbii de
stat, in instruire se promoveazd
politica din deceniul sase. Este
putin spus cd se marginalizeazi
intelectualitatea stiintifica si cea de
creatie, ea in mare e lasata fara surse
de existentd si prezentatd in fata
poporului drept izvor al tuturor
relelor si necazurilor. S-a mai vazut
vreo tard, se mai afld vreun
conducitor, in afard doar de cei din
Imperiul rdului, care sa-si
vitregeascd intr-un asemenea mod
mintile cele mai luminate, sa ad-
mitd umilirea intr-un asemenea hal
a celor mai demni fii ai neamului,
acuzati ¢ s-ar hrani "din sudoarea
minciunituiui popor" (stilul indicd
autorul, nu-i asa?)? Se mai cunoagte
vred tard ce se pretinde demo-
craticd, in care opozitia partidului
de guverndmint ar fi tratatd ca
dusman al poporului, in care cei
care nu fac parte din partidul
invingitor (numai noi stim cum!)
la alegeri si fie destituiti din posturi
si lasati fard surse de exisien{d
numai de ‘atita cd au propriile lor
convingeri? Ei bine, la noi se poate.
Numai din cauzd ci la alegeri au
figurat pe listele altor partide au fost
rechemati ambasadorii Anatol
Téaranu de la Moscova si lon
Borsevici de la Kiev, au fost
eliberati din functie fon Dediy,
Viorel Cibotaru, Victor Volcinschi,
Eviampie Donos s.a. $tiai
dumneata, frate Ioane, ¢ azi umbld
pe drumuri in cdutare de lucru un
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fost ministru cum e Ion Ungureanu,
un alt ex-ministru, Ion Ciocanu, un
ex-viceministru, lacob Burghiu, un
ex-ambasador, Ion Borsevici, de
parcé republica ar avea zeci §i sute
de asemenea talente §i ar putea sa-si
permitd luxul de a le ldsa s3 se
risipeascd prin lume? M-as
incumeta si-1 intreb pe domnul
Presedinte, care la ultima sedinta a
vechiului Guvern , in momentul
demisiondrii in corpore si farad
cirteald, ne-a multumit pentru
munci $i ne-a chemat "sa riminem
oameni", as indrizni si-1 intreb, zic,
daci, pe parcursul a cinci luni
trecute de la demisionare, i-a trecut
prin gind maicar o datd sid se
intereseze ce fac fostii functionari
de stat care s-au consacrat cu trup
si suflet muncii,nu s-au ocupat de
bisnitd, nu si-au creat firme §i nici
nu s-au cdpituit cu avere peste
noapte... Eu unul asa intelesesem
apelul dumnealui de a rdmine
oameni...

Stiai dumneata, frate loane, ca
nu prin deciziile consilierilor $i nici
prin  niscaiva _hotariri ale
Guvernului ales din reprezentanti
ai partidului de la conducere, ci prin
decrete prezidentiale au fost
destituiti din posturi conducdtori de
intreprinderi, primari, presedinti de
executive, viceprimari — dail
Nicolae Costin, Ion Para, Pavel
Proca, Mihail Ciorici, Sergiu
Cojocaru, Dionisie Antocel g.a. —
numai din cauzi cd erau suspectati
de neloialitate fatd de partidul lui
Motpan? $tiai dumneata cd, in timp
ce in alte {ari pentru perioada in
care se afld pe post de presedinte
al {3rii acesta iese din partid pentru
ca si poatd fi nepartinitor si sa-si
apere in egalad misurd fiecare
cetdfean al tdrii, al nostru a fost
impus s# intre in partidul de
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guverndmint? C& prin noua
Constitutie presedintele a fost privat
de multe din drepturile ce i s-ar fi
cuvenit? Nu vom ajunge la situatia
de presedinte-simbol, de care se
plingea d-lui altadata?

Dacad ti-as mai spune cid
"republicanul” Puskas amenintd sa
ne pund la respect pe toti cei care
tinem c3 vorbim romaneste, fi-ai da
seama de ce din toti figurantii de
pe alte liste decit cele ale P.D.A.M.
numai reprezentantii Partidului Re-
publican sint menajati: lui Puskas i
s-a creat ad-hoc un minister
constituit dintr-o singurd persoand
pe post de ministru, cu aceasti
functie fiind investit chiar d-sa;
colegul nostru de facultate Mazilu
(cel hdrtuit in deceniul sapte de
copoii securitdtii i alungat la
Cirbuna) nici nu vine bine in
fruntea Departamentului pentru
edituri (rebotezat, pare-se, in
Asociatia "Cartea Moldovei") si,
fard a mai tine cont de faptul ca
Parlamentul asteaptd de 1la
Academie un raspuns fundamentat
privind denumirea limbii materne,
ii obliga pe directorii editurilor si
schimbe titlurile manualelor de
limbd si literaturd romani in
"moldoveneasca". lar foaia de
bulevard "Moldovanul" a Partidului
Republican, gazetutd care se
editeazd, vezi bine, nu din
cotizatiile de membru (stie
Matcovschi ce stie cind o boteaza
"Moldobanul"!), scuturd de zor
lenjeria celor din cpozitie. $i asta
se intimplad in timp ce intunericul
temnitei din Hliraia ar vrea si
inghitd sufletul luminos dornic de
volncie al marelui apostol Ilie Ilascu
si sa prefacd in moaste ramaisitele
lui lumesti. Nu da, Doamne, si se
infaptuiascd vrerea dugmanilor tdi!
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Asa se face, frate Ioane, cd
multi dintre cei care la '88 -'89 se
parea cd sintem de aceeasi parte a
baricadei ne-am pomenit ca pe
platoul de la Cocieri: frate contra
fratelui, roman contra romanului.
Cu singura deosebire cd acolo erau
si kazaci, vinturd-lume platiti spe-
cial ca s3 ne ucida, iard aici kazaci
nu-s. Iar daci si sint, sint de ai
nostri, de pe loc. Au nu stii
dumneata ci acestia de pe loc,
deghizati in toga de frati de singe,
sint de-o mie de ori mai periculosi
decit proaspetii §i mai invechitii
venetici? Pentru cd sint ticdlosi,
perfizi, farisei: in timp ce cazacii
trageau din fatd, ai nostri trag din
spate.

Pentru ce au murit biietii
nostri la Tighina §i Dubésari? Ca
sd voteze pentru denumirea falsd a
limbii noastre strdinii, indrigi-i-ar
ciorile? Pentru ce au rezistat timp
de patru ani asediului din partea
smirnovistilor asupra limbii roméne
dl director lovcev, bulgar de
nationalitate, si colectivul de
pedagogi si de pdrinti de la gcoala
nr. 20 din Tiraspol ca
Parlamentul de la Chisindu si-1
apere pe Smirnov, §i nu pe romanii
moldoveni din propria tard? Pentru
ce n-au loc in scoald nici azi, la 1
septembrie 1994, copiii moldoveni
de la scoala nr.12 din Ribnita?

Afla, loane, cd noul Parlament
a declarat ziua de 24 august
siarbitoare nationali — eliberarea
de sub ocupatia roméinilor a
moldovenilor.

Jubileazi eliberatorii, o duc de
azi pe miine eliberatii. Mai afls,
Ioane, cd la sugestia lui Cogcodan
s1 Musteata citeva comisii (inclusiv
Procuratura) au studiat cu lupa
listele celor trimisi de Ministerul
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Stiintei si Invatimintului la studii in
Romania, evident, cu scopul de a
arunca o umbrd de suspiciune
asupra activitdtii ministerului
privind realizarea acordului de
colaborare dintre cele douad
ministere. La insistenta celor care
trag sforile la Guvern raportul
Procurorului, in care figurau
numele bidietilor recomandati la
studii de cdtre Miscarea
Combatantilor, Ministerul Securi-
tatii Nationale, Comisia pentru
Stiintd si Invitimint, Departa-
mentul pentru Gazificare si de citre
alte institutii §i in care se mentiona
cd vreo 40 din cei trimisi la studii
nu au facut fatd rigorilor si au fost
exmatriculati, a fost reluat de
intreaga mass-media de la noi. Le-
am spus cd nu e bine si le dea
kazacilor in ghiare numele celora
pe care-i cdutau sa-i pund la perete,
cd eliminarea a 40 de studenti nu-i
pieirea lumii cind se stie cd in
institutiile de la noi numai pe
parcursul unui an sint exmatriculafi
pentru nereusitd cu sutele, dar n-au
vrut si ma auda: trebuiau
discreditati "ai nostri ca brazii in
Romania "(ca sd folosesc o
expresie inaripatd din vocabularul
"leilor" de la foaia aservitd a lui
Cioclea).

Naivul de mine, eram convins
ca Guvernul Romaniei ne-a ajutat
sincer si dezinteresat la formarea
potentialului nostru tehnico-
stiintific $i sociouman prin
acordarea masivd de burse pentru
studii liceale, universitare, post-
universitare si de manuale pentru
toate tipurile de institutii de
invdtimint; cind colo, aflu ci
Romania nu ne-ar fi dat gratis nici
un... creion! Sa stai si si te crucesti,
nu alta!

W

Un gest de-a dreptul iesit din
comun: dupi ce, la sugestia marelui
barbat al neamului Eugen Coseriu,
Congresul V al Filologilor Romani,
care gi-a tinut lucrarile in zilele de
6-9 iunie a.c. la Iasi si Chigindu,
adresase Parlamentului nostru un
Apel 1n care acesta din urmi era
rugat sd tind cont de adevarul
stiintific la denumirea limbii de stat,
pentru a se "pune capdt unui capi-
tol ruginos al ideologiei si practicii
din fostul regim totalitar", pentru a
apdrea "cu demnitate in fata
adevirului stiintific si in fata
istoriei", Apel pe care Parlamentul
l-a ignorat cu desavirgire,
promovind in Constitutie drept
limba de stat "limba moldo-
veneascd", dupa ce Constitufia e
pusd la vot §i e votata, iatd ca
Parlamentul adreseazd Academiei
de Stiinte o scrisoare prin care cere
ca aceasta sd-si spund cuvintul in
problemda. Cum vine asta?, vei
intreba. Nici eu nu inteleg. E
limpede cd e un tertip spre a
distrage pentru moment atentia
maselor de oameni indignati. Cu
timpul, se sperd, vor apare alte
probleme, ne vor coplesi alte nevoi
si vom mai uita, adici, de limba.

Ironia soartei: tocmai la 21
iulie a.c., cind "Literatura si arta"
imi publica articolul "Cum i-a
pacilit un tiran roméan pe doi
ordseni moldoveni" si pe cel al lui
Ion Ciocanu, "Agresivitatea
amatorismuliui”, in care deschideam
ochii cititorului asupra minciunilor
sfruntate si a tertipurilor la care
recurg Vasile Stati si alter ego-ul lui,
Petre P. Moldovan, In manipularea
opiniei publice, specularea cu
numele sacre ale inaintasilor gi
tainuirea adevirului despre unitatea
limbii romaine, tocmai in acea zi
Parlamentul Republicii noastre
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aprobd articolul 13 in redactia lui
Stati! A fincercat chiar spicherul
Parlamentului, dl Lucinschi, si
apeleze la constiinta de savant —
deci de slujitor al adevdrului! — a
academicianului Lazarev si a altor
inveteraji antiromanigti — da de
unde, limb4 moldoveneasca si gatal
N-au partic 1pat la vot reprezentantii
F.P.CD. st ai C.D.U. Spre onoarea
tui gi a noastrd, nu s-a facut de
rugine nici fon Suruceanu.
Simai afla, frate ioane, ©
veste nemaipomenitd pentru un stat
de drept: sub pretextul cum cid
statutul, programul si acfiunile
Frontului Popular Crestin Democrat
ar fi orientate impotriva suvera-
nitagii, independemei si statalitati
Republicii Moldova, Procuratura a
sesizat zilele acestea
sepierbﬁe dacd nu ma insa
memoria) Ministerul Justitiei
endeze pe un ter
de an activitatca
saptaminaluiul "’;’ara p
asigurind asifel toate conditiile
pentru ca alegerile in organels lo-

Q

cale si se infdptuiascd sub
conducerea part tidului care ae,me
puterea, stopind nu numai
campania initiatd de F.P.C.D. de

colectare de semnadturi din partea
itenilor pentru revizuirea
Conpstitutiet, ¢i si alte initiative
venite din partea opozitiei. Ceva
x‘imihr 5-a Spus si n adresa C. D.
U. Este un simptom alarmant acest
atentat {aps la libertatea de opinie
si de exprimare. Poetii si
compozitorii sint solicitati si scrie
un nou imn, pedagogii, metodistii
si savantii — noi manuale de limbd
moldoveneascd si istorie a
Moldovei (a celei din stinga
Prutului, fireste), iar noul ministru
al invatadmintului nu pregeta sa
afirme c¢3 am avea nevoie, nici mai
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jubileazi

mult, nici mai pugin, de dictionare
moldo... romine! Sd te mai mire
atunci cd manualele aduse din
Romania sint inlocuite cu cele
pirpilite la grdtarul moldove-
nismului de la noi? Prin ce ne
deosebim in acest caz noi, cei de la
Chisindu, de separatistii din
Transnistria? $tii care a fost unul
din primele ordine ale noului
ministru? Sa-1 anuleze pe cel cu nr.
264 din 21 august 1993 in partea
in care conducdtorit instifufitlor de
invdtdmint profesional, preuni-
versitar §i universitar erau obligati
sd asigure toate conditiile pentru ca,
incepind cu 1 septembrie 1994, si
se treacd la predarez disciplinelor
de profil la toate specialitatile in
limba roméni. Doar euv stiam c3
Departamentul Limbilor venise in
Parlament cu amendamentele de
rigoare la legislatia Invechiti,
adoptatd incd 1n conditiile fostei
Uniuni, care credeam,cd s-a dus pe
apa simbetei. Dar nu s-2 dus, ca si
vezi. Ba mai sint acuzat ¢i ia 5 ani
de la adoptare, cind limba roméni
$i asa trebuia sd fie repusd ir
drepturile ei firesti, eu n-as fi
respectat Legea despre functio-
narea limbilor. Vai de capul nostry,
cum ar exclama Nicolae Dab‘;ja
Jubileaza acum igor Smimov,
facovlev, .;u’ouﬂwaza
I.D.Ceban, jubileazd Solonari,
Sornicov, Krilov, Stati, Lazarev,
Taranov, Stratievski, Zidu,
Kerdivarenco {nici nu-ti vine a
crede cu ce inversunare ataci
dumnealui tot ce s-a facut in anii
de renastere nationald!), li se rupe
inima de durere lui Iovcev, dnei
Halus, profesorilor de la
Universitatea tiraspoleand evacuati
la Chigindu si atitor alti patrioti care
au fost umiliti ani de zile de strdini
si acum trebuie sa patimeasca de la
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"ai nostri" pentru credinta lor
nestramutatd in lucruri sfinte.
Pentru ce atita pedeapsd pe capul
nostru, Doamne?

I s-a ridicat acreditarea lui
Mihai Vicol de la "Roménia Libera"
sub pretextul cd ar atenta la
temeiurile celui de-al doilea stat
roménesc, iar deunizi, dupi mai
multe actiuni de santaj, a fost
expulzat din republici. E vorba de
acel Vicol, unul dintre putinii care
au avut acces la procesul grupului
Tlagscu de la Tiraspol, care a
comentat desfasurarea procesului si
verdictul, a sustinut moralui
patriotilor si ne-a deschis ochii
asupra adeviratelor cauze ale
scoaterti lui ilie pe esafod. lar noi
il multumim in felul acesta! Ca, de
altfel, si dlui profesor Bran, rectorul
de la ASE, care pur si simplu a fost
eliberat din post ca persoand
indezirabil.

I-a fost baratd la frontiera de
la-Prut calea senatorului Adrian
Piunescu, poetul originar din
Basarabia care se gribea sd vina la
Chisindu cu cenaclul "Totusi
iubirea" de Ziua limbii romane. Sint
expulzate din localul Centrului Re-
publican de Culturd si Artd
biblioteca "Onisifor Ghibu" si
teatru] "Eugen fonescu". Asa si n-a
mai fost reactivati Mitropolia
Basarabiei.Si incd multe altele de
felul acestora se Intimpld azi in tara
noastri democratd ce-si face drum
spre Consiliui Europei. La acea ora
astrald din istoria noastrd
zbuciumatd {pe care {in bine minie
cd t{i-at consemnat-o d-ta in
blocnotes) — joi, 31 august 1989,
ora 15 55 de minute (ora
Mosoovei) — la Sesiunea a 13-a a
Sovietului Suprem, cind ambii,
deghizati in operatori TV, deocarece
nu aveam dreptul sd ne aflam n
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sald, de la galeria Operei Nationale,
ovationam, impreund cu sala, cu
poporul de pe Piata Marii Adundri
Nationale si din jurul Teatrului,
actul revenirii la grafia latind (cu
341 voturi pentru, 2 impotriva si 3
abtineri; Legea privind statalitatea
limbii noastre a fost votati cu
aproape jumdtate de ord mai tirziu,
la ora 16 si 19 minute, cu 335
voturi pentry, 1 fmpotrivd si vreo
10 abtineri), i1 puteai inchipui cd
peste 5 ani Prutul i va intcarce
cursul Tndarat?

Si stihia naturii ne-a lovit
necrutitor anul acesta. Am avut o
secetd nemaipomenitd, incit au ars
tanuri infregi de porumb, de griu si
de floarea-soarelui; un uragan
nz'?p'-"ssnic ne-a detericrat
acoperisuri st inecdperi;
noaptea de 26 spre 27 august o
ploaie torenjiald-potop a ficut
sd-si iasd riurile, piraiele st iazurile
din maluri, sd inundeze si si duci
impreuna cu apele lor case gi viet
Avem pierderi materiale enorme,
inclusiv peste 50 de vieti omenesti.
La 27 am marcat Ziua Indepen
dentei, iar pe 28 am avut o zi de
doliu national.

Denlmgem toti "‘[65211’6\‘(&, Si
omeneste, Impreuna cu sinistratiy <
cu indureratii nostri paring{i si

S1 LT ui
pxerdeuie irecuperabile pe care
le-am suferit (s2 fie o pec.eapsa a
Cerului pentru pmdtrle noas
cum ne conving unii credinciosi
precum am facut-o la 31 avgust
pe Aleea C ISS!C; or, i la ge
Cenaclului "Miha /mmeccu" de fa
Teatrul de ‘Ja, j
continud cursul f'!resc
o zi nationala, pregﬁ.tird.; pentru ea
su s-au inceput de ieri-de alaitéieri,
amul de desfisurare a
nu-1 putez anuala

A7t «'“(’] m

asa ci progr

manifestarilor
nimeni. Cu
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nu intentiona si se veseleasca si sd
benchetuiascd in sfinta Zi a Limbii
scoase la mezat, zi in care
steagurile nationale trebuiau si fie
in bernd, iar sufletele noastre -
indurerate de marile pierderi
materiale, dar §i spirituale. S-a
convenit — si lucrul acesta l-au
inteles cu ingdduin{d toti — ca
manifestirile programate si aiba
loc pe Piata Marii Aduniri
Nationale si fie transferate in alte
sectoare. Dar decizia municipiului
Chisindu din preajma sirbdtorii
nationale de a contramanda orice
actiune cu caracter distractiv — de
parcd cei implicati nu-si dideau
seama de sobrietatea momentului!
— n-a fost explicatd in modul
corespunzitor si oamenii de suflet
au interpretat-o drept tentativa de
suprimare a oricaror manifestari
culturale. Multd lume a fost
derutati, din care cauzid n-a fost
prezentd la manifestirile prilejuite
de Ziua Limbii. N-a participat nici
conducerea de virf, care ar putea fi
inteleasd, intrucit se afla in raioane
printre suferinzi, cu exceptia
ministrului culturii si a vicepri-
marilor municipiului Chisindu, care
au fost prezenti. Totul a decurs
sobru, indltitor, vocea lui Tudor
Gheorghe rdsunind ca un recviem
pentru cei pierduti, pentru cele
pierdute, pentru cele pe care nu mai
putem sé le pierdem, dacd nu vrem
sd pierim cu totii.

~ Stii cd tot acum, in preajma lui
31 August, la Chisindu au loc
traditionalele zile ale lui Lucian
Blaga. Totul a decurs minunat si in
anul curent: expozitii, depunere de
flori la bustul de pe Aleea Clasicilor,
conferintd stiintifica la biblioteca
"Transilvania". Un mic "incident",
insd, mi-a ldsat niticd lesie pe suflet.
La 30 august, in cadrul conferintei
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mentionate, Alexandru Bantos a
prezentat nr. 2 §i 3, proaspit
apdrute, ale revistei "Limba
Romaénd". Evenimentul Blaga e
prezent in nr. 2 prin cele mai
frumoase poezii ale lui, prin
relatarea prof. Mircea Cenusd
despre ultimul an din activitatea de
profesor universitar §i prin notele
lui Ovidiu Moceanu "Lucian Blaga:
Credintd si iubire". Ei bine, dupd
ce-a vorbit de toate acestea,
Alexandru, stiind cd in sald sint si
musafiri din Transilvania, a citat
copios dintr-un articol al lui Octav
Sulutiu despre drama limbii
romane din Ardeal pe care orisenii
romani maghiarizati n-o mai
vorbeau nici la 16 ani de la Marea
Unire (articolul fusese reprodus
dupa revista "Criterion" din 1934).
La care un mare patriot roman de
astizi, dar care nu cunoagte in
detalii situatia lingvisticd din
Basarabia, prof. univ. dl Tanco, a
sdrit ca ars §i a spus cd nu trebuia
sd-1 reproducem pentru ci lucrurile
sint exagerate, iar Sulutiu nu e decit
un profesor de liceu. Bine ci n-a
fost asa, dar in orasele de la noi
situatia este identicd celei descrise
si un cititor al revistei va §ti sa
inlocuiascd sintagma "romanul
ardelean” prin "romanul basa-
rabean" si "romanul transnistrian",
pentru a-si da seama de drama
limbii roméne din Republica
Moldova. Si ne-am mai rugat lui
Dumnezeu sid nu fie asa nici in
judetele Covasna si Harghita de
astdzi, de unde, dupd cite stim,
bietii romani in tara lor sint nevoiti
sd ia calea bdjeniei, de riul
veneticilor, exact ca roméinii din
Transnistria noastri.

Dar si revenim la ceea ce-ti
vorbeam mai sus. Poate n-o sa-ti
vind a crede, dar sint destituiti din
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posturi, ca pe timpul lui $ciolokov,
Medvedev, Smirnov, jurnalistii care
spun adevdrul despre noi,
profesorii, sefii de catedrd, primarii,
conducitorii de intreprinderi, sint
amenintati savantii care nu mai vor
sd slujeascd minciuna. Este
strangulatd presa democratici,
ponegrité ca presd de opozitie, care
de mult nu mai primeste nici o
letcaie din partea statului. Au rimas
fidele adevarului istoric, la drept
vorbind, 4-5 publicatii; 1in
avangardad se afld ca totdeauna
"Literatura §i Arta" si "Tara" (picat
c3 se mai ciupesc din cind in cind
baietii de la cele doud publicatii),
dupa care urmeazd "Glasul
Natiunii", "Mesagerul". Editorialele
semnate de Nicolae Dabija iti sfisie
inima de durerea cu care sint rostite
adevirurile despre neunirea
noastrd, despre invidia, ranchiuna
si tridarea congenitald, despre
disperarea generali.

Dar nu sint motive de
disperare totald, frate Ioane! Nasc
si in Moldova oameni. Dumitru
Matcovschi a inviat pentru a fi in
primele rinduri ale luptdtorilor intru
luminarea oamenilor simpli i
demascarea impostorilor. Grigore
Vieru se afli, ca intotdeauna, la
datoria de apdrdtor al cetdtii
romanismului. Andrei Strimbeanu
face ravagii printre hotii si tilharii
care s-au pripasit pe la locuri
cildute. Mihai Cimpoi conduce cu
demnitate §i barbatie pe calea
adeviarului descumpanita corabie a
cioplitorilor in bazaltul sufletului
omenesc. Cimpoi continud si
rdmind cel care sapa in adinc. El
cu Grigore Vieru au fost primii care
au dezvdluit dedesubturile
diavolesti ale promovirii in
Parlament a glotonimului "limba
moldoveneasc3", acesta nefiind un
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simplu moft al agrarienilor sau un
act de vendetd al clanului Senic-
Stati-Ciubotaru-Lazarev, ci o strata-
gema cu bataie lungi: indbusirea
constiintei de romiani a
moldovenilor de dincoace de Prut,
nerecunoasterea spatiului cultural
romanesc unic, prin extindere, in
perspectiva - impingerea peste Prut
a lui Creangd, Eminescu, Hasdeu,
Donici, Negruzzi, Stamati, Asachi,
care fusesera adusi acasi cu
incuviintarea lui Brejnev, adicd
promovarea unui genocid etno-
cultural, de care vorbea si Coseriu,
sustragerea atentiei de la celelalte
prevederi antinationale ale
Constitutiei. Profesorul universitar
Anatolie Ciobanu, colegul nostru i
seful dumitale de odinioard, rimine
un permanent propovaduitor al
sacrelor adevaruri privind limba si
istoria §i neamul. Academicianul
Silviu Berejan se bate ca un leu cu
agresivitatea minciunii si a
ignorantei. Este sustinut fatis in
aceastd luptd inversunatid de vesnic
tindrul Ion Etcu. Boris Movild e in
lupta corp la corp cu vinzétorii de
pamint romanesc cétre cei pe care
i-am primit odata ospitalier in pro-
pria-ne casi. Filozoful-lingvist
Eugen Cogeriu frige cu dangaua
formularilor socratice constructiile
de ceard ale scornitorilor de noi
limbi romanice: "A promova sub
orice forma o limba moldoveneasca
deosebitd de limba romina este, din
punct de vedere strict lingvistic, ori
o greseald naiva, ori o frauda
stiintificd; din punct de vedere
istoric si practic, e o absurditate si
o utopie; si din punct de vedere
politic, e o anulare a identititii
etnice si culturale a unui popor si
deci un act de genocid etnico-cul-
tural”. Continud si se afle pe linia
intli Vasile Bahnaru si Constantin
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Tanase. Valeriu Matei si Alexandru
Mosanu, Gheorghe Ghimpu si
Pavel Parasca §i, in genere, multi
istorici. Colegul nostru Ion Ciocanu
reuseste si scrie pentru tofi
confratii, buni roméni si eroi cind
sint in grup, vorba lui Ridulescu-
Motru, fricosi ca iepurii c¢ind vine
timpul sd se manifeste fiécare in
parte. Dar nu le pune pe toate la
inimd, frate loane! Afld ci in aceste
zile cu nori grei ce planeazd
amenintdtor asupra neapararii
noastre, In atmosfera de intimidare
si de fricd generald, doi membri ai
Prezidiului Academiei, care nu sint
nici lingvigti de specialitate si nici
frontigti in convingeri, reputati
savanti inconvertibili in altd religie
decit in cea a adeviarului, dnii
academicieni Vasile Anestiadi §i
Vsevolod Moscalenco,. au
demonstrat un act de curaj civic §i
de demnitate, declarind urbi et orbi
(prin intermediul "L.A.") cd pe
pamint nu existd decit o singurd
limb3 romanicid orientald si ca
aceastd limba se numeste limba
romand. A urmat apoi sus{inerea
initiativei celor doi din partea
academicienilor Boris Matienco,
Mihai Cimpoi, Petru Soltan, Silviu
Berejan, Anatol Ciobanu si — n-o
sd-{1 crezi urechilor! — a lui
Nicolae Corldteanu. Da, da, este
mult stimatul nostru profesor, pe
care intr-un {imp nomenclatura
ase sa-1 foloseascd si aproape
cé “eu;;;‘ﬁ, Uec,amzi de virsid al
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inclusiv de cei care astizi sint
cetiteni ai Republicii Moldova.
Parcd mi s-a luat o piatrd de pe
suflet, pe care o purtam de cind
Domnia sa, dintr-o sldbiciune
omeneascd, ficuse jocul
potentatilor.

Afld c3 nici pe acad. Nicolae
Biletchi, prietenul lui Stati §i Senic,
nu l-a ldsat constiinfa si tacd,
precum mai fac altii, in fata
adevirului batjocorit. A procedat
onest, demn, ca romanii: Amicus
Plato, sed magis amica veritas!

Chiar si lon Druta, care
semnala cui trebuie ca am trecut
Oltul dincoace de Prut in manualele
din republicd, cu vanitatea lui de a
nu mai apartine unei natiuni anume,
ci de a fi cetdtean al Universului,
pe sovestea cdruia este Congresul
"Casa noastrd" si alte pacate in
urma cochetirii cu oficialititile de
la Chigindu, pina la urmé a vazut
ca nu-i de glumit cu agrarienii §i
interfrontistii, si-a calcat pe ambitie
si a recunoscut ci e moldovean (ia
aminte: moldovean, §i nu roman),
iard limba ce-o vorbim se nuineste
totusi limbd romana.

Ma3a bucur, frate loane, c¢i
saminta pe care ai aruncat-o
generos de la catedri, la radio si
televiziune, in nenumiratele
dumitale articole si ludri de cuvint
la diferite Intruniri a nimerit pe un
sol fertil si di roadd buni. Profesorii
de la gcoala nationald din Copanca,
Slobozia, au declarat ferm ci nu
vor merge contra adevarului istoric
st stiintific privind denuniirea {imbii
st a poport ilui, precum st istoria
neamului; cet i de Ia liceul "“/Z'-r'cea
", dar si din intreg municipiul

3t ~uu 0 n raio m?ek Drochi
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institutii de invatamint a rasunat
imnul desteptdrii noastre, iar
profesorii, studentii, elevii, parintii
au depus jurdmint de credintd
imnului, stemei, limbii, memoriei
istorice, adevirului.

Uniunile de creatie, institutiile
de profil ale Academiei, Societatea
"Limba noastrd cea roména",
Asociatia istoricilor, Asociatia
oamenilor de stiintd, Asociatia
victimelor regimului totalitar
comunist, Liga pedagogilor, alte
institutii si organizatii, persoane
particulare cer in mod imperios
revizuirea Constitutiei antinationale
adoptate recent de majoritatea
comunistd, interfrontistd si agra-
riani. Se desteaptd basarabeanul,
frate loane! Momit la inceput de
promisiunile agrarienilor, "tuménit"
si derutat de multitudinea de
partidute rdsdrite ca la comanda in
toiul alegerilor, dar mai ales de
povetele celor cu crucea la git sa
nu voteze crucea "ca este a
diavolului" (sic!; crucea era
simbolul F.P.C.D. la alegeri), ci
spicusgorul (simbolul agrarienilor) si
hulubasul (simbelul interfrontuiui),
taranul nostru a ajuns si inteleagd,
in cele din urmd, ci a fost tras pe
Sf'oaré' spicugorul nu-] asigurd nici

u piinicd, nici cu pamint, iar
m!uba;u; poartd in cioc mirul
discordiel nat xonai nicid

Stati, cd limba noastrd e romana, si
nu moldoveneascd i ca limba
maternd §i istoria nationald sint
lucruri cu care nu se poate glumi.
La 31 August, dragd loane, cu
ajutorul fratilor de peste Prut, ne-au
venit pe Aleea Clasicilor Cosbuc si
Mircea Eliade, ceva mai inainte —
Blaga si Stere. Iar cu Creanga,
Eminescu, Alecsandri, Russo,
Mateevici, Cosbuc, Blaga, Eliade,
Stere si cu ceilalfi clasici, cu un
Horia, Closca, Crisan, Ilascu, cu
Lari §i cu Vieru, Matcovschi,
Dabija, Cimpoi, Ciocanu, cu un
Moscalenco, Grebenicov, Cogeriu,
Berejan, Uscitescu si cu toti ceilalti
mari romani limba roméand nu va
dispare din Republica Moldova!

Vreau sid-ti spun, loane, ci ai
ldsat un schimb de nadejde oriunde
ai ars: la Departament, la revistd, la
catedrd, acasi. Baietii de la fostul
Departamem (nimeni dintre ei n-a
mai fost angajat in noua structurd
de la Ministerul Invatamumulun) cel
de la revistd, ca si Adrian, Sandu,
Cecilia, sint de aur. Ei nu-1 vor trada
pe indrumadtorul lor.

Bantos ma previne de fiecare
datd c3 "Limba Romini" nu face
politica si eu parca ag fi si, in acelasi
timp, parca n-as {i de acord. Revista
"Limba Romina" nu se implicd in
iuptele i *)o‘mce dmt e pa md& — e
adevirat. Dax 5}

Si (wtmm?z
asemenea, ci

a
arient nu s-ar
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hrineascad poporul si ar creste, in
pofida tuturor intemperiilor si
calamitédtilor naturii, o roada
bogatd, eu primul i-as sustine si ag
chema toatd lumea la recoltare. Cu
tot riscul de a fi acuzati de alte
partide si migcdri ca facem politica.
Iar in ceea ce priveste stiinta revista
"Limba Romana" are suprema
datorie de a se implica nemijlocit
in luptele stiintifice, si in sensul
acesta ea e obligatd si faca politicd
- politica adevarului stiintific.
Revista trebuie si demaste si in
continuare fard crutare ignoranta si
minciuna, sd promoveze adevirul
despre limbai, literaturi, istorie,
neam, si lumineze poporul cu lu-
mina cea dreaptd. Asa cum ne-au
povatuit parintii limbii noastre. Asa
cum ne-ai indrumat dumneata.

Lupta pentru adevar continud.

Inci o dati te rog de mi iarta
cd-fi tulbur neodihna. Fie-{i ingerii
in preajma, frate Ioane!

P.S. in seara in care am aflat
zdrobitoarea veste despre fatala-ti
plecare inima mi-a plins un dureros
eseu — "Discursul de receptie al
profesorului universitar Ion
Dumeniuk". Era §i o aluzie transpar-
enti la Universitatea ieseand, care tot
intirzia si-ti confere titlul promis de
Doctor honoris causa. Te intristez,
frate, ci nu ti 1-a conferit nicl dupd
moarte, cu toate insistentele mele i cu
tot refuzul de a-1 accepta pe al meu
singur. Mai mult de 10 luni am purtat
tratative cu conducerea Universititii "
ALIL Cuza" din Iasi si faci o exceptie
de la statut i s3 ti-1 confere post-
mortem, insi n-am reugit. Dura lex, sed
lex, mi s-a rispuns M-am ldsat
induplecat s3 fiu onorat de abia la 29
octombrie 1993, incercind, intr-un fel,
eu— prin cuvintul de mulfumire §i prin
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discursul de receptie, Senatul — in
persoana dlui Dumitru Irimia — prin
Laudatio, si mai reducem din datoria
pe care ti-o purtim. Nu stiu daca si in
ce miisuri am reusit s-o facem. fti
riaminem vegnic datori.

9.09.94

P.P.S. Aflu acum, cind pun
ultimul punct (ora 19-09), ca Prezidiul
Academiei a votat in unanimitate
pentru glotonimul limba romani. Ex-
istd deci un Dumnezeu in ceruri si pe
pamint! Un savant adevarat nu-gi vinde
sufletul pentru treizeci de arginti. Vivat
Academia!



Sanda-Maria ARDELEANU
Georgeta RATA

Suceava

DESPRE O
SEMIOTICA A
OBIECTULUI

1. De ce semiotica obiectului?

Etapa ultimilor zece ani ai
cercetdrilor din domeniul narativitatii
a condus la exacerbarea punctului de
vedere "subiect", prin aplicarea
structurilor modale, a cdror
importantd a crescut intr-atit, incit
construirea unei gramatici semio-
narative a devenit, de fapt, elaborarea
unei gramatici modale. Dar nici
conceptul de "competentd modala" si
nici cel de "existentd modalad", care
au deschis calea catre exploatarea
modalititilor /"savoir-faire"/ si
/"savoir-étre"/, nu ne intereseazi
acum decit in masura In care aceste
achizitii explica optiunea noastra.

Greimas a propus descrierea §i
clasificarea personajelor povestirii
"récit") nu in functie de ceea ce sint
ele, ci in functie de ceea ce fac (de
aici §i denumirea de actant), cu
conditia ca ele sid participe la
desfdgsurarea a trei axe semantice care
se regisesc, de altfel, i la nivelul
frazei (subiectul, obiectul, comple-
mentul de atribuire, complementul
circumstantial). Aceste trei axe sint
comunicarea, dorinfa (sau ciutarea)
si incercarea (Greimas, 1966: 129):
lumea infinitd a personajelor este
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supusd, in continuare, unei structuri
paradigmatice formata din cuplurile
Subiect/Obiect, Donator/Destinatar,
Adjuvant/Opozant (Barthes,
1985:191).

Aceasta precizare a unor notiuni
ne readuce la semiotica actiunii, care
contine la rindul ei semiotica
manipuldrii i semiotica sanctiunii.
Identificarea dispozitivelor din cadrul
semioticii actiunii are §i o valoare
simbolicd pentru evolutia stiintei: ea
reprezintd integrarea unei intregi
problematici logico-filozofice in
cimpul de cercetare semiotici (a se
vedea, de exemplu, tema moda-
litatilor i a modalizdrilor), iar aceasta
a marcat inaugurarea unei noi etape
in care cantitatea/numairul se.schimba
in calitate sau, mai exact, cantitatea
este calea care duce la evaludri
cantitative (Carpov, 1987:110). Noile
obiecte semiotice sint, de fapt, niste
organiziri modale, indiferente fata de
continuturile investite §i susceptibile
de a fi folosite ca modele de
previzibilitate pentru analiza textelor
verbale sau neverbale, a
comportamentelor, a situatiilor, din
moment ce poate fi recunoscutéd o

ordine interioard oarecare, O
regularitate cu  capacitate
semnificanti.

"Semioticii subiectului trebuie
neapdrat si-i corespunda o semiotica
a obiectului, fard de care cea dintii
nici nu poate fi gindit3, deoarece (...)
numai necesitdtile cercetarii
autorizeaza disocierea subiect-obiect.
Actiunea subiectului asupra
obiectului, ca si influenta in sens
invers, se situeazi, fireste, in aria
semioticii" (Carpov, 1987:111).

in textul La soupe au pistou ou
la construction d'un objet de valeur
(Greimas, 1983), autorul face un
adevirat act de justitie, demonstrind
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cd structura modala /"faire-étre"/
poate produce’ atit subiecte cit si
obiecte, afirmind cid "semiotica
narativi, sensibild in mod deosebit la
construirea subiectelor, a lasat
deoparte complet problematica
construirii obiectului" (Greimas,
1983:168). Textul examinat de noi
este, intr-adevar, un punct de
construire a unui obiect special, supa
cu busuioc, rezultat al unei activitati
producitoare si generatoare, pe plan
teoretic, a unei definitii generative.
Pornind de la aceasta, Greimas atrage
atentia asupra unui aspect al
proiectului semiotic general:
elaborarea de modele de ordin
generativ si nu genetic, ceea ce
apropie gi mai mult semiotica de
cercetarea "aplicata".

O alta justificare a optiunii
noastre pentru cercetarea elementului
obiect este raportatd la semiotica-
manifestare a universului natural:
ceea ce caracterizeazd atitudinea
umana este cautarea $i manipularea
valorilor, iar obiectele sint
depozitarele acestor valori, analiza la
nivel logico-semantic vizind
construirea si/sau schimbarea
obiectelor (Greimas, 1983:169).

In fine, o alti ratiune
fundamentald in selectia operata aici
ar fi rolul pe care obiectul il are in
construirea programelor narative
globale. Asa cum reiese din textul
citat, un program de producere consta
in construirea unui obiect de valoare,

a carui valoare poate corespunde unei

necesitdti ("besoin") sau satisfacerii
unei placeri.

Plecindu-se de la scopul fixat,
‘continuindu-se cu ciutarea si
elaborarea mijloacelor pentru a
ajunge la el, schema unui program
semiotic este in sintezd schema
organizarii semiotice narative in
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general. lar "un discurs narativ este,

din punctul de vedere al
enuntiatorului, un obiect construit, iar
din punctul de vedere al

enuntiatarului, un obiect susceptibil
de a primi o definitie generativa"
(Greimas, 1983:169).

Am traversat astfel o triada de
argumente in alegerea obiectului
semiotic ca centru al investigatiei de
fatd, ajungind cu ajutorul lui Greimas,
la argumentul de maxima genera-
litate: discursul ca obiect, fara a uita
sau ignora elementele de fond din
construirea §i "existenta" obiectului,
la care ne vom referi in cele ce
urmeaza.

II. Obiectul semiotic in cadrul
unei teorii a modalitatilor

O Gramaticd Narativa (GN)
superficiala este formata dintr-o suita
de enunturi care, fiecare, reprezinti,
in parte, o operatie a gramaticii
fundamentale. in Eléments d'une
Grammaire Narative (Greimas,
1983) autorul schiteaza pe aceasta
bazi o tipologie sumara a enunturilor
narative, distingind: enunturile
descriptive, enungpurile modale si
enunturile translative. Enunturile
modale se sprijind in existenta lor pe
fenomenul "modalizarii", care este
inteles ca o "modificare a predicatului
de citre subiect”, locul ei de
manifestare ca act fiind actul de
limbaj (Greimas, 1983:67).

Desi predicatul constituie nucleul
oricdrui act de modalizare, actantii
sint termenii finali ai enuntului
modal. Modalizarea inseamni o
Sfunctie de transformare a predicatului
a face si o functie de jonctiune a
predicatului a fi.

Jonctiunea este o relatie care
determind starea ("état") subiectului
in raport cu obiectul de valoare. Jocul
transformare/jonctiune  (orice
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transformare producind o jonctiune)
conduce la o structurd hipotaxic care
reuneste competenta i performanta.

Intre subiectul si obiectul
enunturilor de infaptuire (de "faire")
se stabileste o relatie tranzitiva care
defineste predicatul descriptiv; intre
subiectul si obiectul care este deja un
enunt de infiptuire se stabileste
relatia factitivd, ca o relatie intre doud
subiecte ierarhic deosebite, subiectul
modal i subiectul actului de infaptuit
(Greimas, 1983).

Pe planul relatiei adevar/fals
("vrai/faux"), modalitatea verdictorie
este o operatie cognitivd care se
exercitd ca o cunoagtere ("savoir"
asupra obiectelor (universului)
(Greimas, 1983:80). Astfel a apdrut
distinctia  pertinentd  dintre
modalizarile actului de infaptuire
("modalisations du faire") si cele ale
actului de a fi ("modalisations de
I'étre"): in primul caz modalizarea
actioneazd asupra predicatului
considerat in relatia sa cu subiectul,
in al doilea caz, in relatia sa cu
obiectul.

Modelul confruntirilor, prezentat
si explicat pe larg de Greimas
(1983:83-85) si In care, pe structura
pétratului semiotic s-au pus in paralel
doud categorii modale obiective:
trebuinta de a fi ("devoir-étre") si
putinta de a fi ("pouvoir-étre"),
ajungidu-se la definirea relatiilor de
compatibilitate, incompatibilitate $i
contradictie, poate fi utilizat i pentru
testarea altor compatibilitati si/sau
incompatibilitdti ale structurilor
modale ce pot fi inscrise si in
programul de modalizare al
subiectului si in cel al obiectului.

Operatiile de modalizare se
reflectd si intr-o tipologie a
enunturilor narative (Greimas,
1983:168-171). Conceptul de
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infaptuire ("faire") este enungul
narativ simplu in care infaptuirea este
functie, iar subiectul infaptuirii este
actantul. O tipologie a enunturilor
narative s-a facut pe baza introducerii
restrictiilor semantice. Clasemul a
vrea pe lingd o anumitd clasd de
functii conduce la aparitia clasei
restrictive actanfi-subiecti care, mai
departe, instaureaza alaturi de
enunturile descriptive, enunturile
modale (a vrea este un predicat modal
care actioneazd asupra enunturilor
descriptive). Enuntul modal devine,
in raport hipotaxic cu enuntul
descriptiv, actantul-obiect al
enuntului descriptiv. Deci, enuntul
modal ar fi "dorinta de realizare" a
unui program sub forma enuntului
descriptiv gi care face parte, in acelasi
timp, in calitate de obiect, din enuntul
modal. Enuntul modal face parte din
categoria programelor virtuale.

Se constatd cd obiectul dorintei,
prezent ca actant-obiect, este in
realitate un enunt-program apartinind
de categoria infaptuirii ("ordre du
faire"), ce poate fi a actului "a avea"
sau a actului "a fi". Aceste tipuri de
enunturi se bazeazid pe relatia de
atribuire dintre subiect si obiectul
semantic. Modalitatea "a vrea”
valorizeazd obiectul ca actant al
enuntului modal, iar distinctia dintre
cele doud tipuri de atribuire a
obiectelor-valori (hipotaxic si
hiponimic) determind distinctia,
operantd intr-o GN, dintre obiectele
de valoare obiective i obiectele de
valoare subiective.

11L. Obiectul semiotic §i "dorinta”

Ciutarea obiectului este mai mult
sau mai putin legatd in teoria
greimasiana de amprenta "valorii".
Importanta continutului "economic”
(cf. Barthes, 1985:51) este evidentiata
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de-a lungul intregii teorii a
conceptului de "obiecte de valoare".
Interpretarea psihologicd a procesului
dorintei, vazuti ca "negativitate” sau
respingere de Julia Kristeva
(1974:117-128), ne permite si
ajungem la anumite concluzii care vin
sd intdreascd suportul teoretic al
situdrii noastre metodologice.

Si incercdm o scurtd definire a
notiunii de "dorinta" a cdrei elaborare
conceptuald post-fenomenologica in
cimpul de investigatie al psihanali-
zei a condus la impunerea unui "pre-
text semantic" deosebit: procesul ca
negativitate. Definitd ca metonimie a
absentei la nivelul fiintei
("métonymie du manque a Etre")
(Lacan, 1965:640), dorinta 1si tese
structura logica pe un nivel logic zero
(Kristeva, 1974:120), manifestind o
“trecere a rationalului ca real, adici a
limbajului, Tn realul ca rational”
(Lacan, 1965:637). Dorinta, pe alt
plan, inseamni procesul afirmdrii
subiectutui in semnificant, intilnirea
fiingei limbajului ("1'étre du langage”)
si a non-fiintei obiectelor (Lacan,
1985).

Dorin{a este miscarea care
cuprinde ciutarea obiectului de
valoare, dorina este cea care, dincolo
de limitele pldcerii, conferd miscare
subiectului, chiar daci aceasti
miscare inseamnd "dorinta de
moarte". Dorinta face si apard
subiectul ce va ciuta obiectul care i1
lipseste, ea reprezentind negarea
obiectului in alteritatea lui ca "viafd
independenta": "ea este introducerea
acestui obiect, astfel amputat, in
subiectul cunoscitor" (Kristeva,
1974:122).

Problema desfisuratid asupra
obiectului semiotic face parte din
incercérile de construire a unei sintaxe
evenimentiale de inspiratie
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antropomorfa care proiecteazi
relatiile fundamentale ale omului cu
universul inconjuritor. In cadrul
acestel sintaxe, "Narativitatea,
considerati ca irupere a elementului
discontinuu in permanenta discursiva
a unei vieti, a unei istorii, a unei
culturi, o desfacere in stari ("états")
discrete, printre care agaza anumite
transformiri" (Greimas, 1983:46).
Astfel se evidentiaza existenta
subiectelor in relatia de jonctiune cu
obiectele. Deci, ciutarea obiectului
semiotic este determinata, pe de o
parte, de aflarea subiectului, ca punct
de plecare intr-o configuratie
sintactica simpl4, iar pe de altd parte,
de gisirea stérilor narative simple ce
pot fi formalizate in enuntun de
jonciiune,  sintagmatice  §i
paradigmatice.
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Petru ZUGUN
lagi

BAZA DE DERIVARE

Structura binard a derivatului
(1) — un derivat este format din
doud parti neindependente, ambele
putind fi simple (monomor-
fematice) sau complexe (poli-
morfematice), baza de derivare si
derivatival (lexiformul) — impune
studierca, atit descriptiva, cit si
diacronica, a ambelor lui parti
componente. 1n cele ce urmeazi,
prezentdm unele consideratii de
ordin teoretic descriptiv privind
prima notiune precizatd, baza de
derivare, careia — in contrast cu
derivativul — nu 1 s-a acordat pind
acum atentie speciald, ceea ce se
poate explica prin faptul cd Tnsisi
aceastd notiunc este relativ noud in
lingvistica roméneasca; oricum, ea
n-a fost prezentatd inca sub raport
teoretic (2).

A Definitia notiunii baza de
derivare.
' Se¢ numeste baza de derivare
unitatea semnificativd care se
incadreazad impreund cu  derivativul
intr-un model derivativ pentru a
forma cuvinte noi apartinind
familiei lexicale a cuvintelor indi-
cate de riadacinile lor. Astfel, in
cazul cuvintului diminutiv copilas,
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baza dc derivare este copil-, unitate
semnificativa care se incadreaza,
impreund cu derivativul -ag, intr-
un mode! derivativ, fapt ce are ca
rezultat crearea diminutivului care
face parte din familia lexicald a
cuvintului a cadrui radacina cste
copil-.

B. Deosebiri intre notiunile
bazd de derivare §i radical,
rdddcind, forma flexionard si
tema.

a) Din punct de vedere struc-
tural s1 functional, baza de derivare
pare identicd, de celc mai multe o,
cu una sau cu alta dintre cele patru
notiuni care au fost numite mai sus,
deci cu parti ale cuvintului care
furnizeazi baza de derivare. in
exemplul dat, baza de derivare
copil- parc identicd, structural si
functional, atit cu radicalul copil-,
cit i cu radicina copil-, precum si
cu forma flexionard copil- si cu
tema {continind sufixul -& -)copild

ale cuvintului copil, care a fumizat
baza de derivare; in mod similar,
baza de derivare strins- a
derivatulul strinsurd pare identicd,
structural si functional, atit cu forma
flexionard de participiu strins a
verbului stringe, carc a furnizat
baza de derivare, cit si' cu tema (o

temd gramaticald) strins- a
aceluiagi verb.
Identitatea structurald si

functionald intre baza de derivare,
pc de o parte, si celefalte notiuni
precizate este, nsd, de fiecare data,
numai aparentd. Dacd se compara

cfinitia — datad mai sus — a bazei
de derivare cu definitia radacinii:
unitatca minimald semnificativa
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sub raport lexical care uneste intr-
un ansamblu cuvintele apartinind
aceleiasi familii lexicale si este
purtatoarea informatiei semantice
generale comune tuturor acestor
cuvinte; cu definitia radicalului:
unitatea semnificativd simpla sau
complexa care uneste intr-un
ansamblu formele flexionare ale
aceluiasi cuvint si este purtatoarea
informatiei proprii fiecarui cuvint
flexibil; cu definitia formei
flexionare: ansamblul de unititi
gramaticale solidare cu radicalul
cuvintului flexibil, forma sub care
apare in comunicdri cuvintul
flexibil; precum si cu definitia
temei: raddcina si sufixele sau/si
prefixele (niciodatd desinenta),
putem constata usor diferentele
functionale intre baza de derivare
si celelalte unitdti semnificative
invocate pentru explicarea
functiondrii cuvintului si limbii;
alteori; intre notiunile in discutie
existd si deosebiri structurale,
pentru care vezi infra. Addugim
aici numai urmatoarele precizari:
— baza de derivare copil- co-
incide numai aparent cu forma
flexionara omonimi, copil; in
realitate, baza de derivare

exemplificatda este monomor--

fematic3, pe cind forma flexionari
este bimorfematica, copil & , fiind
alcatuita din radical si desinenta- &;
la fel, numai aparent baza de
derivare strins - coincide, functional
si structural, cu forma flexionara de
participiu strins J; in fapt, in baza
de derivare sufixul de participiu -
s- este neutralizat, iar desinenta de
numir g§i gen- &, lipseste
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(substantivul derivat nu cunoagte,
ca orice substantiv, formi
flexionara de participiu);

— in exemple de tipul
colturos, valuros etc., baza de
derivare cuprinde, aldturi de
radicind, cea mai mare parte a
desinentei -uri, de plural, si anume
partea -ur-, iar tema nu include
desinente, tot asa cum desinentele
nu fac parte din radacina si din radi-
cal; '

— sub raport functional si
structural, baza de derivare se
apropie cel mai mult de radacina,
insd existd intre ele deosebiri care
le legitimeazd pe amindoud: baza
de derivare poate cuprinde deriva-
tive, excluse in ridicina: in
croitorie, baza de derivare croitor-
cuprinde, alaturi de radéacina croi-
si de sufixul, neutralizat, de
infinitiv prezent, -i-, derivativul -for;

b) existd situatii tipice, in care
baza de derivare are aspect fonetic
si aspect structural specific, ambele
aspecte deosebite de cele
identificabile in radacina, radical,
formd flexionard si tema, toate
apartinind aceluiasi cuvint, iar
diferentele fonetic-fonologice si
structurale trebuie si fie, si in acest
caz, ca intotdeauna, decisive pentru
recunoagterea necesitatii distincti-
ilor propuse. Astfel, diminutive
precum cirndcior, repejor,
semincioard s$.a. au bazele de
derivare specifice fonetic-fonologic
cirndc-, respectiv repej- si seminc-
; sint in situatie similard codas,
codat, coditd, a cidror baza de
derivare este cod-, provenitd de la
cuvintul coadd; de asemenea,
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malusor si malug, a caror baza de
derivare este mdal- (de la mal), spe-
cificd; in bogadtate si dreptate,
bazele de derivare apar sub formele
bog-, respectiv drept-, trunchiate,
deci diferit de ceea ce intilnim in
partea semantic-lexicala, bogat si
drept, a cuvintelor din care provin.
Desigur cd, diacronic, se pot da, de
fiecare datd, explicatii (alternante
fonologice datorite acomodarilor
acustice, in primele exemple,
haplologie in ultimul caz), insi im-
portant este faptul identificarii
diferentelor specifice in discutie.
Alte exemple tipice: -tdr- (de la
tare), bazd de derivare in intari,
increzd- (de la increde), bazi de
derivare in increzator etc. Este
vorba, cel mai adesea, de alternante
fonologice specifice in derivat §i in
baze de derivare.

Deosebiri structurale propriu-
zise (morfeme, grupdri de morfeme
sau numai parti de morfeme), intre
baze de derivare si radacina etc.,
apar in situatii precum:

— colturos, mofturos, valuros
s. a., formate cu sufixul -os, au baze
care cuprind §i cea mai mare parte
a desinentei de plural -uri (vezi mai
sus);

— flacauan, flacauandru s.a.
au baza de derivare formati din
radicing (fldcd-) si desinenta de sin-
gular -u-;

— baza de derivare -zil-,
pentru inzili §i zilisoard, cuprinde,

alituri de ridicina zi- gi jumatate,

-I-, din desinenta -/e (sint in situatie
structurald identicd stelutd,
mantalugd, mdselutd s.a.);
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— baza de derivare burtdverz-,
din burtaverzime, consti din doua.
ridacini, burt- §i verz-, intre care
s-a intercalat desinenta -a-;

cumsecdd-, baza de derivare
pentru cumsecddenie, este formata
din adverbul pronominal de mod
cum-, pronumele reflexiv -se- si
radicina -cdd-, a verbului a cadea;

batjocori-, baza de derivare
pentru batjocoritor, este alcatuitd
din ridicina verbald bar-, din
rddicina nominald -joc-, din cea
mai mare parte a desinentei de plu-
ral -uri (devenitd, aici, -or-) si din
sufixul, neutralizat, de infinitiv
prezent, -i-.

Pentru alte structuri ale
bazelor de derivare (structuri pe
care lingvistul le poate explica prin
invocarea modalititilor de
derivare), sd se vada infra;

c) exista situatii tipice in care
sensul bazei de derivare este altul
decit cel fundamental sau in care
sensul acordat derivatelor de baza
de derivare este specific in raport
cu sensul/sensurile cuvintelor de la
care provin: ldcrimar "piesd care
impiedica patrunderea in locuinte
a apei de ploaie" are ca bazi de
derivare ldcrim-, de la lacrimad,
"secretie apdtoasd a ochilor", deci
are alt sens; baza de derivare
burtidverz-, din burtdverzime, are
sens numai prin derivat;

d) diferenta intre notiunea de
bazi de derivare si celelalte nofiuni
definite mai sus poate fi sustinutd
si cu alt argument: lipsa bazei de
derivare in cazul unor cuvinte care
au, totusi, radical, ridacind, forme
flexionare etc.; astfel, fiindca nu sta
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(incd) la baza nici unui derivat,
antend, carc are radacina si
radicalul anten-, precum si formele
flexionare cunoscute, nu are si baza
de derivare. Fiindca se poate vorbi
de baze de derivare si in cazul
derivatelor regresive (nu numai, ca
pind acum, pentru derivatele
progresive), constatdm cd, daca
unele dintre acestca au bazd de
derivare, precum fagada, provenit
de la fagddu-, bazi de derivare
furnizata de verbul fagadui, altele
nu au, nefolosindu-se, de exempluy,
*tamada "leac", cart ar fi putut
proveni de la tamddui.

C. Clasificari ale bazelor de
derivare.

a) Sub raport semantic, bazele
de derivare pot fi clasificate in doud
categorii: baze de derivare care
pastreaza sensul principal, sau unul
sau mai multe dintre sensurile
secundare, al cuvintului care o
furnizcaza; baze de derivare care
au sens specific, dar relationabil, cu
sensuri ale cuvintului/cuvintelor de
la care provin. Fac parte din prima
categorie bazele de derivare pentru
majoritatea diminutivelor si
augmentativelor, precum s§i pentru
multe alte categorii semantice de
derivate (exemplificarca ni se pare
superflud); fac parte din cea de a
doua categorie bazele de derivare
pentru nume de plante precum
luminarica, sdageticda, sau baze de
derivare pentru decrivate nume de
obiect precum lacrimar; de
asemenea, baze precum sint in
minzeste, pasunist s. a.;
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b) sub raport structural
(morfematic), pentru derivatele
sufixale, cele mai frecvente baze au
structurile:

rddacina: copil- in copilas,
pom- in pomicol etc.;

radicind + desinenta (menti-
nutd integral sau partial): flacdu- in

flacauan, coltur- in colturos, stel-

in steluta;

radacina + sufix lexical: butoi-
in butoias, mamuc- in mamucuta;

raddcind + sufix gramatical:
puter- in puternic, adund- in
adundtor, strins- in strinsurd,

radacind + sufix gramatical +
sufix lexical: muncitor- in
muncitorime, ninsor- in ninsoriu;

prefix + rddicina: nebun- in
nebunie;

“prefix + rddacind + sufix

gramatical: intdri- in intdaritor;

raddcind + radicini: codalb-
in codalbel, coddlbitd, sintili- in
(mere) sintiliesti;

radacina + radacind + sufix
gramatical: binevoi- in binevoitor,

riddcind + desincntda +
radacina: burtdverz- in burtd-
verzime;

radacind + rddacind + desi-
nentd + sufix gramatical: batjocori-
in batjocoritor;

adverb + pronume + radacina:
cumsecdd- in cumsecadenie;

prepozitic  (simpld sau
compusa) + radacina: indemin-
indeminatic; pentru derivatele
prefixale, ccle mai frecvente baze
de derivare au structurile:

radicind: -tar- in intari, -lemn-
in inlemni;
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radacind + desinentd: /ume in
nelume, - gindur- in ingindura, zil-
in inzili (o partc a desinentel, vezi
mai sus);

ridacind + sufix lexical +
desinenta: -stitntd in nestiinta,;

radacind + sufix gramatical;
-secat 1n nesecat,

prefix + radacind + sufix
gramatical: -innoi in reinnoi;

prefix + radacind + sufix lexi-
cal + sufix gramatical + desincnta:
- Inchipuit & in neinchipuit.

Exista, desigur, i alte structuri
ale bazelor de derivare. Din cele
cxemplificate se poate obscrva
prezenta constantd a morfemelor
gramaticale Tn bazecle derivatelor
prefixale si ocurenta lor accidentala
in cazul bazelor de derivarc ale
derivatclor sufixate, fapt explicabil
prin crecarea derivatelor prefixate de
la orice forma flexionard i prin
restrictiille impuse de sufixare in
alegerea formei bazei.

* K Xk

Argumentele si precizirile de
mai sus dovedesc — indubitabil,
cpedem — ca atit sub raport struc-
tural (si, mai larg, formal), cit si din
punct de vederec functional,
notiunca de baza de derivare este
distinctd de notiunile de riadacing,
radical, forma flexionara, tema s. a.,
deci este specifica; in consccintd,
atunci c¢ind ne referim la formarea
de cuvinte prin derivare trebuic sa
implicam direct aceastd notiune §i
numai indirect celelalte notiuni
precizate mai sus, care, ca si
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notiunile de desinenta etc., ii sint
subordonate.

NOTE:

1. Vezi A. Vraciu, D. Trocin, M.
Morariu, T. Vraciu, I. Smue, E. Stratulat, T.
Macovei si G. Istrate, Asupra aspectelor
teorctice ale tcoriei derivative, "Analele
Stiintifice ale Universitatii "Al. I. Cuza" din
lagi", XXVI, 1980, Sectiunea a Ill-a,
Lingvisticd, p. 5-22, In care se preia teoria
sustinutd de gcoala polonezd de derivatologie,
n special de J. Rovazdovski, privind structura
binard a derivatului.

2. Vezi lucrarea noastrd Definitia
derivirii, "Limba romana", XXXVII, 1988,
nr. 5, p. 469-473. Sintagma ca bazd de
derivare este folositd frecvent de Laura Vasiliu
in "intrarile" despre formarca cuvintelor, in
Eunciclopedia limbilor romanice, sub redactia
lui Marius Sala, Bucuresti, 1989.
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UNELE TENDINTE
DERIVATIONALE
PANROMANICE (I)

Materialul faptic (circa 13500
derivate recente) demonstreazi ca
in sistemul nominal panromanic
existd o pronuntatd tendintd spre
renovarea inventarelor afixale ale
limbilor romanice. Are loc o
neologizare a sistemelor afixale, in
special a celor prefixale, ca urmare
a trecerii elementelor de
compunere savantd de origine
greacd si latind in categoria
morfemelor afixale si a
omonimizarii unui considerabil
numair de formanti derivationali
neologici. Procesul de morfemizare
si omonimizare a elementelor de
compunere e mai activ in sfera
derivatiei prefixale.

Studierea proceselor deriva-
tionale care au loc in sistemul
nominal (substantival) al limbilor
romanice moderne sub aspectul
imbindrii si compatibilitatii
semantico-derivationale a bazelor
derivative cu diferite categorii de
formanti afixali ne permite si
constatam cd majoritatea absoluta
a derivatelor sufixale (99, 60 %)
este formata dupd trei
macroscheme-arhetipuri: N — N,
V — N s1 Adj = N. Denvate
nominale formate dupi alie scheme

derivationale, adicd de la baze
derivative ale altor parti de vorbire,
au fost atestate numai in doud din
limbile romanice cercetate — in
spaniold si italiand, limbi in care
indicele sufixarii* este cel mai inalt,
mai cu seama in spaniold (68,56'%).

Examinind parametrii cantita-
tivi ai schemelor de structurare a
derivatelor sufixale mai uzuale,
adicd a celor trei macroformule
derivationale mentionate, consta-
tim cd cele mai productive s-au
dovedit a fi derivatele endocentrice
formate dupd macroschema N—N,
faptul dat constituind un indiciu
concludent al tendintei generale
spre endocentrism a derivarii
nominale in limbile romanice
moderne. Astfel, 3474 de derivate
sufixale din 7691 (sau 45,1 %) sint
structurate dupa aceastid macro-
schema derivationala (N— N).
Acest raport procentual constituie
media sau indicele panromanic al
sufixirii nominale endocentrice. In
trei limbi romanice — romana,
spaniold si francezd — indicele
endocentricitatii sufixale depiseste
media general-romanici, consti-
tuind respectiv — 51,03 (rom.),
49,30 (span.) si 48,51 (franc.).
Remarcim, de asemenea, ci in
romand indicele endocentricitatii
sufixarii nominale e cel mai inalt,
avind, totodatd, si o valoare
cantitativd absolutd fatd de
derivatele sufixale exocentrice din
aceastd limba.

Sub aspectul productivitatii
derivationale majoritatea absolutd a
derivatelor sufixale — 68,43 % in
limba franceza si 93,03 % in limba
portughezd — este formatd dupa
20 de modele derivationale mai
uzuale. Cele mai productive s-au
dovedit a fi modelele derivatelor
postverbale cu reflexul formantului
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latin -tion(em) (in portugheza,
francezd s§i  spaniold)  si
deverbativele cu . reflexul
latinescului -are in limba romana.
in timp ce limbile romanice
occidentale dispun de cel putin
doud modele derivationale
productive de formare a deverba-
tivelor nominale, romanid nu
dispune decit de un singur model
productiv de structurare a
deverbativelor — cel cu formantul
-are (reflexul latinescului -mentu(m),
productiv in limbile romanice
occidentale, a iesit din uz §i nu mai
este viabil si activ in romana, iar
neologicul -aj e cvazineproductiv).
Prin aceasta si se explicd ponderea
deverbativelor recente in -are in
roménd: peste 75 % din totalul
deverbativelor recente. Se cere
consemnat s§i faptul cid intre
modelele derivationale cu reflexul
latinescului -tion (in limbile
romanice occidentale) si cel in -are
(din romand) se observd un
paralelism semantico-derivational
clar. Paralelismul in cauzi ne
permite si vorbim despre un
izomorfism semantico-derivational
al modelelor cu formantii in
discutie, acestia din urmd avind
coincidente si in variantele lor
functionale. Cu alte cuvinte, in
cazul schemelor derivationale cu
reflexul latinescului -tione(m) si
-are este vorba de nisgte arhiformanti
care functioneazi ca aloformanti in
modele derivationale sinonimice.
De exemplu, modelele derivati-
onale cu formantii -ation/ -isation,
-ification (in franc.) sau -acién/
-izacion, -ificacion (in span.) se
comporta in plan semantico-
derivational ca si cele cu formantii
-are/ -izare si -ificare in romana.
Formantul afixal -(a)re l-a inlocuit
pe deplin pe -(f)iune (<tione (m),
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acesta din urmi figurind in limba
romand doar in omosemante
omorizice in calitate de
"pseudosufixe" (S. Berejan
1973:261) aldturi de -(t)ie.

Asemenea modelului numelor
de actiune abstracte cu formantul
-tion- din limbile romanice
occidentale, modelul cu formantul
-(a)re se caracterizeazd in limba
romianid printr-o pronuntatd
autonomie a sensului derivational.
Faptul e confirmat §i de prezenta
unui considerabil numir de
derivate formate de la verbe
potentiale (virtuale) structurate
dupa schema n— v*— n sau adj—>
v*— n. De exemplu: erbicidare (<
*erbicida < erbicid), pachetizare
(<*pachetiza < pachet), manierizare
(<*manieriza <manierd), eticizare
<*eticiza <etic), disponibilizare
(<*disponibiliza <disponibil).

Printr-o finaltd producti-
vitate** in toate limbile romanice
cercetate se caracterizeazd si
modelele derivationale postadje-
ctivale cu reflexul latinescului
<itate(m), precum si derivatele
endocentrice create dupd modele
ce contin formantii -ist-, -ism- si
cele exocentrice (cu exceptia limbii
romane) cu reflexul latinescului
-mentum. _

In sistemul derivirii sufixale
a limbilor romanice se manifesta
tendinta de constituire a unor
modele derivationale corelative ce
se  caracterizeaza  printr-un
izomorfism semantico-structural
specific. Izomorfismul corelatiilor
derivationale este o manifestare a
caracterului sistemic al modelelor
derivationale care formeazd in
limbile romanice moderne
microsisteme bine conturate i
univoce. Univocitatea modelelor
corelative si a formantilor afixali
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determind in ultima analizd
stabilitatea si trdinicia pozitiilor pe
care le ocupd acestea din urma in
sistemul derivational al limbilor
romanice contemporane. Degi are
o anumitd concurentd din partea
unor modele  derivaticnale
endocentrice, modelele In cauzd
continud si rdmind cea mai
productivd formula de structurare
a numelor de actiune §1, de reguld,
modelele deriva 1fionale anaioge
dupd care se formeazid numele de
agenii cedeazéd locul modeluiui in
discutie. De exemplu, in limbile
romanice se atestd ¢ anumitd
concuren{d a modelulul in cauzd
din partea schemei derivationale cu
sufixoidul -leg-. Ultima, ia rindul
sdu, concureazd din ce in ce mai
des cu modelul cu sufixul -ist-.
Astfel, formantii de tipul celei span.
anestesista, franc. vénérologiste,
écologiste s.a. se utilizeazad in mod
curent in locul formatiilor
respective cu sufixocidul -log-
anestesié'(r\g(}, vénérologue,
écologue s.a., fapt care a servit unor
ceicetamn d;ep‘ temel pentru a
detasa un formant nou, de
exemplu, -logiste in limba francezi
(Orr, 1958:566). in ceea ce ne
priveste, considerdm ci "formantul
-logue, care, fiind ma: livresc”
{Lang, 1978:145), cedeazi iccul
sau nu sufixoidului -legiste, ci
sufixulul -iste, care, in comparatie
cu prlmm {-logue), este "mai
accesibil pmtazox‘k,z de limba,
constituind totodatd s un mijloc mar
dinamic de formare de nol termen:
11in aize limbi neoromanice (Lang,

Bt -

XLU (‘O}t‘;?ﬂ,'\'
bl 2 '2.:(.3

endocentrice

Derivatele

2

FaN

desemneaza diferite doctrine,
curente politice si ideologice,
sisteme etc. De ex.: span.
carillismo, desarollisme; port.
demissionismeo, salazarismo;
franc. cliéntelisme, életisme,
phalocentrisme; ital. associa-
zionismo, tatteismo, vampirismo;
rom. demiurgism, conjuncturism,
reminofilism, empiriosimbolism,
cultercologism, mankurtism,
protocoronism §.a.

Modelele n + -ism—> n sin +
-ist-»>n  formeazd in himbile
romanice o "pereche" corelativd
sui-generis, care, intr-un anumit
sens, asigurd stabilitatea produc-
tivitdtii ambelor scheme deriv-
ationale. Or, din aceasta nu trebuie
sd se tragd concluzie cd prezenta
cuvintelor formate dupd modelul n
+ -ism—>n presupune neapirat gi
derivatele respective cu sufixul
-ist- sau invers. Afirmatia ne-o
demonstreazi confruntarea datelor

de ordin cantitativ de care
dispunem. In limba spaniolg,
bunioari, din cele 275 de derivate

cu sufixul -ista numai 180 au
corelative cu sufixul -ismo; in
italiand respectiv. 91:79; in
portughezd — 134:113; in franceza
-~ 103:90 g1 in romand — 202:120.

Un deosebit interes prezintd
medelele corelative cu sufixul ~i-,
care servesc mai cu seami la
formarea substantivelor abstracte,
precum si (in cazul omonimiei
formantului) a derivatelor ce
desemneazi nomina loci, o
totalitate de obiecte s.a. De ex.:
span. minusvalia, agregaduria;
franc. igamie, asymbolie; ital.
frigeria, preforia; rom. demoxnie,
cascadorie, megalomanie, toxico-
manie, fesenie (<FSN} s.a

En iimbile celcctme g

O’
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-i- cu baze derivative autonome
sau traditionale este diferit. Cel mai
inalt grad de compatibilitate a
formantului cu categoriile de baze
derivative mentionate s~a dovedit
a fi in spaniold gi romand. Dat fiind
caracterul specific al structurii
morfologice a cuvintelor tradifio-
nale in limba francezi, in aceasta
din urma imbinarea nemijlocitéd a
formantului -ie cu bazele derivative
mostenite din latind sau cu cele
autohtone este practic redusid la
zero in plan sincronic: n-am
inregistrat nici un derivat nou cu
acest sufix ce ar contine baze
derivative traditionale. Incompati-
bilitatea sufixului -ie cu baze
derivative traditionale le-a permis
unor lingvisti sd considere
formantul in discutie absoclut
neproductiv. Or, dupd cum observa
H. Marchand (1951:98), sufixul -ie,
considerat de Meyer-Lilbke si
Nurope drept un afix "mort" in

timba francezi, este in realitate

viabil §i productiv intr-¢ serie
intreagd de "alternante" deriva-
tionale cu formanti de origine
greacd de tipul -graphe/-graphie,
mane-/-manie etc., cu ajutorul
cdrora se pot forma cuvinte nci,
care contlin sufixul -fe.

Astfel, cresterea numirului
formatit cu sufixul -ie se afid in
limba francezi, ca, de altfel, si In
alte limbi romanice, in functie
directd de virtualitatea
expansiuni a derivatelor livresti cu
sufixoide de origine greacd.
Derivatele cu asemenea sufixoide
formeazd in limbile romanice
moderne corelafii derivationale
strict determinate. Ponderea
modelelor derivationale core}ative
cu sufixoide de ori gmc greacd dupd
care se formeazi noi derivate cu
sufixu} -i- este considerabiid — 54!

de

~
3
i
~
3
i

unet

N

de formatii, ceea ce constituie
15,77 % din numarul total al
derivatelor endocentrice recente

inregistrate.
Cea mai reprezentativd este
corelatia derivationald care

integreazd formantii -log- si -logi-.
Printre modelele create cu ajutorul
formantilor sufixcidali de origine
greacd cel mai productiv s-a
dovedit a fi modelul n + -legi—n.

Ponderea panromanica a
derivatelor formate dupd acest
model constituie 3,95% din

cantitatea totald a formatiilor
endocentrice inregistrate. in
majoritatea cazurilor formantul
-legi- se 1imbind cu baze
derivationale autonome. Citeva
exemple: span. bibliotecclogia,
timbrolegia; port. hispanclogia;
franc. egyptologie, kremlinologie,
futurolegie; ital. etruscologia,
sessuoclogia; rom. eminescologie,
roebotelogie, versologie, literatu-
relegle s.a. Nu rareori formantul
-logi- contracteazd relafii deriva-
fionale cu baze derivative

traditionale. De span.
mercadologia, flamengologia,

archivelogia; rom. viitorclegie,

iconologie.

Expansiunea crescindd a
modetului cu formantul in discutie
ne-o demonstreazd nu numai
atagarea lui la baze autonome sau
tradifionale, ci §1 capacitatea ui de
a se imbina cu baze derivative

\zh..

trunchiate. De ex.: span infor-
mologia (<informatica); franc

politologie (<politique), gramma-
tologie (<grammatique).
Modelul derivational dat se

afld in strinsd corelatie cu medelul
Ied |

nalog cu sufixoidui -leg- La fe!
ca si derivatele cu formanful
corelativ -logi-, f(/uxu“

au
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pdtrundd masiv in ultimele decenii
in diferite domenii ale stiintei si in
diverse sfere ale vietii sociale si
culturale. Cresterea cantitativa a
derivatelor cu acesti formanti este
determinatad si de stricta specializare
a diferitelor domenii §i ramuri ale
stiintei, care formeazad subdomenii
autonome sau compartimente ale
acesteia, reclamind denumirile
corespunzitoare. A se compara:
span. diabetologia — diabetologo,
vulcanologia — vulcandlogo;
port. hispanologia — hispandlogo;
franc. futurologie — futurologue,
climatologie — climatologue; ital.

dietologia — dietologo, etrus-
cologia — etruscologo; rom.
eminescologie — eminescolog,

robotologie — robotolog, icono-
logie — iconolog s.a.

Corelatia modelelor derivati-
onale n + -logi—>n / n + -log—>n
este analogi celei analizate mai sus,
adica modelelor cu formantii -ist-/
-ism-. Remarcam, totodata, cd in
primul caz corelatia modelelor nu
se caracterizeaza printr-un izomor-
fism total, deoarece, dupda cum s-a
constatat mai sus, formatiile cu
sufixul -ist- nu intotdeauna
presupun si derivatele respective cu
formantul -ism si viceversa. In
cazul modelelor cu afixele -logi- si
-log-, dimpotriva, e vorba de un
izomorfism cvazitotal. [zomor-
fismul corelatiei modelelor in
cauzd se bazeazi, dupa pirerea
noastrd, pe insasi univocitatea
formantilor care integreazi
schemele derivationale. Cu alte
cuvinte, semantica formantilor
limiteaz3, intr-un anumit sens,
functiile  derivationale ale
modelelor dupd care se formeaza
derivate strict univoce. Monose-
mantismul formantilor -logi- si
-log- se explici, la rindul siu, prin
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chiar caracterul afixoidal al
acestora. Si, dimpotrivi, poliseman-
tismul unuia din "membrii”
modelelor corelative, de exemplu
al modelului cu sufixul -ist- in
corelatia -ism-/-ist-, poate sd
conduci la o "stirbire" a corelatiei
insdsi i, implicit, la un izomorfism
incomplet al acesteia.

in afari de modelele
derivationale corelative analizate
mai sus, in limbile romanice
moderne exista o serie (mai putin
productivd) de modele analoge, ce
contin sufixoide de origine
greceascd. Spre deosebire de
modelele examinate mai sus,
productivitatea derivationala a
acestor modele nu este la fel in
limbile analizate. in cadrul limbilor
romanice occidentale modelele in
cauzd s-au dovedit a fi mai
productive in spaniold §i franceza.
Astfel, in spaniold mai productive
sint modelele corelative cu
urmatorii formanti: -metro/-metria
(18:11)***  -grafo/-grafia (10:12),
-fobo/-fobia (8:0), -crata/-cracia,
-fono/-fonia (3:4), -filo/-filia (3:4),
-mano/-mania (4:2), -termo/-
termia (0:3) s.a. De exemplu:
gipsometro, planometria, flufié-
grafo, vaporigrafia, luséfilo,
lusofilia, galofobia, opiomania s.a.
In francezi mai frecvent sint
corelativele: -phile-/-philie (5:15),
-métre-/ -metrie (9:15), -phobe/ -
phobie (2:9), -graphe/-graphie
(3:4), -phone-/-phonie (6:3), -mane/
-manie (2:5), -géne/-genie (4:3) s.a.
De ex.: jazzophile, diffusiométre,

technophobie, vénérophobie,
bronzomanie, sexocratie,
faringographe, anglomanie,

expertocrate s.a. In celelalte limbi
romanice derivatele corelative
analoge sint mai pufin numeroase.
Iata citeva exemple din romana si
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italiana: rom. vitezoman,
spectacolografie, ondulograf,
alcooloscop, respirometru,
vikingofil, neologomanie, rusofon,
rusofob, romanofob, romino-
fobie; ital. stratigrafia, schemo-
grafia, farmacomane, tossico-
mane, claustrofobia, sessuofobo
s.Q.

Din punctul de vedere al
sensului derivational exprimat de
derivatele formate cu ajutorul
sufixoidelor de origine greceasca,
semantica acestora din urma in
majoritatea absolutd a cazurilor
este univocd. Un interes deosebit il
prezintd cazurile de omonimizare
a unor formanti izolati si a
modelelor respective. De exemplu,
dupd modelul n + -phone — n, de
obicei, se formeazd derivate ce
desemneazd diferite aparate sau
instrumente, adicd  obiecte
inanimate. In unele cazuri dupi
acest model se formeaza derivate
ce desemneazd persoane ce
vorbesc in limba indicata de baza
derivativad respectivd. De exemplu:
rom. rusofon, hispanofon,
arabofon; franc. néerlandophone,
créolophone. Derivatele de felul
acestora au corelative derivationale
abstracte de tipul franc. fran-
cophonie, lusophonie sau span.
anglofonia, francofonia, fapt care
ne permite sd constatam prezenta
in aceste limbi a unor formanti si
modele omonimice: -fon | si -fon,,
-phone, si phone,, -fono, si-fonia,.
Or, spre deosebire de prefixoide,
cazurile de omonimizare a
sufixoidelor in discutie ocupd o
pozitie periferica in cadrul
microsistemelor sufixale cercetate
si in linii mari nu afecteazd
omogenitatea functionald a
formantilor sufixoidali analizati,
care, de reguld, au un caracter

univoc. Analiza efectuatd a
demonstrat ci formantul -i- se
pastreazd in mod implicit nu numai
in formanti traditionali de tipul
concresterii (amalgamului) sufixale
-eri- (-drie) (de ex.: rom.
benzinarie; franc. gentilhom-
merie), ci si Intr-o serie de formanti
sufixoidali de origine greacd, prin
intermediul carora in limbile
romanice actuale se formeaza un
microsistem de modele deriva-
tionale izomorfe (corelative).

REFERINTE BIBLIOGRAFICE:
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NOTE:

*Indicele sufixarii (indicele ponderii
specifice absolute) este determinat de raportul
procentual al derivatelor sufixale fata de
numarul total al formatiilor afixale nominale
analizate.

**Mai dctailat despre productivitatea
modelclor sufixale in limbile romanice cercctate
ase vedea: . M.Dumbraveanu, Uzual'nie shemi
i modeli sufixal'nith proizvodnih romanskih
iazikov// Lexiceskaia i grammaticeskia
semantika romanskih i ghermanskih iazikov.
Chisinau: Stiinta, 1989, p.7.8.

*#* Cifrele din paranteze indica raportul
cantitativ ai derivatelor corelative.
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Raisa GALBEN
Chisinau

CITEVA CONSIDERATI
PRIVIND VERBELE
FACTITIV-CAUZATIVE

Desi in ultimele decenii s-au
facut mari progrese in ceea ce
priveste  studierea  planului
continutului diverselor parti de
vorbire, totusi au rimas incid
neexplorate mai multe categorii din
domeniul semanticii, In spetd din
cea a verbului. Una din aceste
categorii este cauzativitatea.

in sistemul lexical al limbii
romane existi verbe, numite facti-
tive sau cauzative, a cidror seman-
ticd include doud actiuni: acfiunea-
imbold sau stimulatoare (cauza-
toare) si actiunea-efect (cauzatd),
de tipul: a inrrista "a face (pe
cineva) sid fie trist"; a adormi
(tranz.) "a face (pe cineva) sa
doarma"; a inrogi "a face sa devind
rosu” etc. Componenta semantica
a altor verbe nu contine decit
semnificatia de imbold sau
stimulare citre sdvirsirea unei
actiuni, adicd numai semul actiunii
cauzatoare, iar actiunea cauzatd
este exprimatd separat printr-un alt
verb finit. De ex.: a face, a ruga, a
porunci, a determina, a obliga etc.
Verbele de acest tip formeaza
sintagme cu doud verbe finite ce
exprima situatia cauzativa:

M

... Ceva a fdcut-o sa se intoarca, ce

anume? (M. Preda).
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Aceste caracteristici lexico-
semantice le conferd cauzativelor
un statut gramatical specific.

In articolul de fati vom
examina unele aspecte privind
delimitarea verbelor si constructiilor
cu sens factitiv-cauzativ in limba
romand contemporana.

Problema verbelor factitiv-
cauzative a fost pe larg studiata in
limbile rusi si francezi. In limba
romand insd, dupa cite stim, nu s-a
publicat pind in prezent un studiu
detaliat, desi in unele lucriri de
specialitate se aminteste $i despre
sensul factitiv-cauzativ al unor
verbe sau al unor constructii
sintactice.

Tinem sd subliniem ca
termenu] "factitiv" este utilizat mai
frecvent, el inlocuind un alt termen
—— "cauzativ". Explicatia rezidid in
faptul cd in limbd avem verbul
cauzativ a face (fr.: faire; it.: fare;
sp.: hacer) care a §i generat terme-
nul dat. In realitate insd constructia
cu a face este doar unul din mijloa-
cele de exprimare a cauzativitatii,
iar sensul de factitiv este deoar unul
din aspectele cauzativitatii. De
aceea pentru a denumi categoria
verbelor in cauzd vom folosi in
continuare termenul "cauzativ",
care, avind un sens mai larg, in-
clude si factitivele.

Termenii "cauzalitate", "cau-
zativitate", "cauzal", "cauzativ" au
un larg teren de intrebuintare. In
plan filozofic "cauzalitatea" este o
categorie folosita pentru
desemnarea legdturii genetice
necesare a fenomenelor, dintre care
una (numitd cauza) se afld in
interdependenta de alta (numiti
efect sau actiune) '. Cu alte cuvinte,
prin termenul "cauzalitate" este
redati legdtura de cauzi-efect dintre
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doud situatii (o situatie (actiune)
genereazd o altd situatie (actiune)).

Sd vedem ce prezintd
termenul "cauzativ" din punct de
vedere lingvistic. Prof. Olga

Ahmanova di urmitoarea definitie:
"cauzal" cea ce exprimia o
dependenta motivatd sau ceea ce se
afld in legaturd cu exprimarea unei
astfel de dependente; ceea ce are
semnificatia de motiv sau imbold,
exprimat prin mijloace sintactice,
spre exemplu prin intermediul unui
grup special de jonctive si al
echivalentelor lor frazeologice.
Astfel, putem vorbi despre relatii
cauzale, imbinare de cuvinte cu
sens cauzal (datorita
Iimprejurarilor, gratie impre-
jurarilor favorabile), jonctive
cauzale (pentru ca, fiindca etc.),
propozitie cauzala °.

In strinsi legiturd cu termenul
examinat mai sus trebuie sa fie
tratat si termenul "cauzativ" sau
"factitiv" (engl.: causative; fr.:
causatif, ger.: kausativ, sp.:
causativo). Aceasta provine de la
latinescul causa si are semnificatia
de "motiv", "imbold" al actiunii.
Spre a ilustra cele expuse mai sus
aducem citeva exemple de verbe
cauzative: a inveseli = "a face pe
cineva sa fie vesel"; a aseza = "a
face pe cineva sa sada"; a aprinde
= "a face sd ardd"; a arata = "a face
sd vada"; fr.: montrer = "faire voir";
annoncer = "faire savoir"; expliquer
= "faire comprendre"; égayer
"faire etre gai" etc. Cu alte cuvinte,
verbele in discutie semnificd
provocarea actiunii exprimate de
radicalul verbului cauzativ.

Majoritatea lingvistilor exami-
neaza categoria de "cauzativitate"
in strinsd legaturd cu verbele si
constructiile cauzative. Astfel,
lingvistul Ivan Evseev scrie cd
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termenul factitiv (cauzativ) este
folosit in mod obignuit in limbé
pentru a denumi o categorie a
verbelor tranzitive, inzestrate cu un
indice formal (terminatie, sufix,
prefix etc.) care le conferd sensul
de "a face, a determina pe cineva
si efectueze o actiune denotata
prin tema verbului” 3. Aici se cere
a fi ficutd o remarcd, $i anume ci
in ceea ce priveste indiciul formal,
el se referd, in primul rind, la acele
limbi care gi-au péstrat morfemele
derivative speciale pentru formarea
cauzativelor *.

Mult mai plauzibila pare a fi
definirea cauzativitifii ce porneste
de la criteriul semantic. Lingvista
E. Cordy scrie ca prin termenul
"cauzativitate" este redatd legatura
de cauzd-efect dintre douad situatii
(o situatie genereaza o alta situatie).
Componentii de baza ai situatiet
cauzative sint cel putin doud
microsituatii ce se afld in raport de
cauzativitate sau motivatie .

O pozitie similarad la expli-
carea termenului "verb cauzativ"
ocupit si Sebastian Popescu. D-sa
noteazi: "In mod curent prin facti-
tive se inteleg verbele care exprima
ideea de "a face pe cineva sa facd
ceva" sau de "a face pe cineva sau
ceva sa fie intr-un anumit fel, si
capete o anumitd calitate sau
stare"®. Asadar, in urma declansarii
din vointa subiectului a unui proces
rezultd o noud calitate sau stare pe
care 0 capdtd persoana sau obiectul
ce 4 trecut prin procesul respectiv.

in temeiul celor spuse vom
considera §i noi cauzative propriu-
zise verbele ce pot fi definite prin
formula: "a face pe cineva sa
infiptuiasca o actiune” sau "a face
pe cineva sau ceva sa fie intr-un
anumit fel, sd capete o anumita
stare, calitate". Ca urmare, fiind
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impulsionat de actiunea verbului de
bazi, pacientul-persoani realizeazi
o altd actiune, isi modifica starea,
iar pacientul-obiect igi schimba
locul, starea, insusirile.

Iatd citeva exemple de verbe
cauzative' extrase din DLRLC:

- ACTIVIZA, -ez, vb.l. Tranz.
A face pe cineva sid lucreze mai
activ, a spori insufletirea la lucru a
cuiva (DLRLC, I, p.177)

DESCURAIJA, -ez, vb.l.
Tranz. A face sd-gi piarda curajul,
entuziasmul, interesul, nddejdea
(DLRLC, II, p.68).

DESHIDRATA, -ez. vb.l.
Tranz. A face ca un corp sa-si
piardd, total sau partial, apa pe care
o contine in mod normal (DLRLC,
II, p.72) '

Conform opiniei cercetitoarei
M.Rédulescu 7, pentru prima data
categoria cauzativului in limba
romana a fost mentionatd de citre
acad. Al.Graur in studiul sau "Les
verbes réfléchis en roumain" . Este
vorba aici de niste constructii, unele
cu verbe la forma activd de tipul:
Si bietu tati-su cit a cheltuit pina I-
a studiat "cit a cheltuit bietul tata-
su pind l-a facut si studieze", altele
(de care s-a ocupat in special in
lucrarea amintitd) cu verbul la forma
reflexiva de tipul: a se alege
deputat "se (faire) élire député" (sau
o formd asemdnitoare din limbajul
popular: ma pun delegat "je me fais
nommer délégué"); a se cauta "se
(faire) soigner (par un médecin
etc.)", a-si face un rind de haine
"se (faire) faire un complet”, a se
rade, a se tunde "se (faire) raser,
se (faire) couper les cheveux" etc.

Din cele expuse mai sus reiese
cd unul din semnele distinctive ale
cauzativelor este faptul ci ele com-
portd semnificatia de imbold spre
sdvirsirea actiunii exprimate prin
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tema verbului dat. Acest semn
distinctiv al verbelor cauzative se
afld intr-o strinsd legétura cu altul,
si anume capacitatea de a forma
opozitii semantice cu verbe paralele
sau dublete noncauzative: a intrista
— a se intrista; a aprinde — a arde;
a ageza — a sedea etc.

Acad. lorgu lordan, referindu-
se la formarea unor verbe noi in
limba roménd, mentiona o
categorie de verbe numite factitive,
care "spun ca se "face" (se
"infaptuieste") ceva" si care au
aparut ca si alte formatii lexicale,
pentru cd "prin crearea unui verb
nou se evitd o perifrazd" °. Comp.
Se privatizeaza o intreprindere cu
Se face privatizarea unei intre-
prinderi.

In Gramatica limbii romane
se precizeaza ci sensul caucativ se
redd, in general, cu ajutorul
verbului a face: Altii fac sd vib-
reze... toaca si clopotu! (Odobescu,
Istoria arheologiei, p. 219), dar si
cu ajutorul verbului a pune: ma
tund "pun pe frizer s ma tunda",
imi fac un rind de haine "pun pe
croitor sd-mi facd un rind de
haine"'%. Tot aici se spune ci
nuanta cauzativa apare si la unele
verbe formate cu prefixul -a: a
aseza "a face pe cineva si sadid", a
adormi "a face pe cineva si
doarma" sau la unele verbe folosite
cu pronumele reflexiv: mda operez
"fac pe chirurg s3 ma opereze" '

Tinind cont de importanta
data semanticii de citre lingvisti in
cercetdrile de limbd, mai cu seami
in cele de sintaxd ("...gramatica
(morfologia si sintaxa) nu poate fi
privita in afara sensului elementelor
ei componente” '?), vom incerca in
continuare si dezviluim unele
aspecte ale structurii semantice a
verbelor cauzative.



Congrecul al V-lea al Filologilor Romint

Dat fiind caracterul bilateral al
‘semnului lingvistic, in orice limbd
naturald atit semnificatul, cit si
semnificantul, avind o structurd
complexd, ar putea fi dezmembrate
in partile lor componente, pe care
L. Hjelmslev le-a numit figuri . Ca
urmare am putea obfine un numar
finit de figuri prin ale cédror
combinari diferite s-ar constitui o
diversitate de semnificafi si
semnificanti. Semnificatia unui
cuvint este concéputi ca o structura
formatd din elemente minimale de
sens, denumite trdsdturi pertinente
(distinctive) *.

Examinind o serie de verbe
cauzative, se poate constata ca
semnificatia acestora este alcatuitd
din urmitoarele elemente seman-
tice: "A face asa ca B si devind C"
sau "A face pe B sd sdvirseascd
actiunea de a...". Toate aceste verbe
au o valentd sintacticd cu cel putin
doud subiecte: unul S al actiunii
cauzatoare, numit $i agent, si altul
S,, numit pacient '°, al actiunii
cauzate ce aratd cd S, trece intr-o
altd stare decit cea initiala (fie ca
au loc modificari interne sau
exteme in sfera subiectului, fie ca
acesta isi schimba locul) sau cd@ S,
este impus, indemnat, rugat
s.a.m.d. sa sdvirgeascd o altd
actiune: a anunta = a face s stie; a
decide = a face (a determina) pe
cineva sd sivirgeasca o actiune; a
ruga sa vinad = a face asa ca cineva
sd vind etc.

La examinarea semnificatiei
de bazi a acestor verbe are loc
"dezmembrarea" ei in elemente mai
simple, sensul verbului cauzativ a
face fiind nelipsit, el constituind o
parte componentd a structurii lor
semantice. Anume sensul acestui
verb, ce exprimia cauzativitatea la
cel mai abstract nivel, si este ele-
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mentul semantic comun ce uneste
verbele in discutie in categoria
cauzativelor. Verbul a face devine
un fel de marci a cauzativitatii.

Procesul  descompunerii
sensului lexical in trdsdturi perti-
nente (constituen{i semantici
minimali), cunoscut sub mai multe
denumiri ("analizd semic3d" 'S,
"analizd componentiald”, "analizd
in trasituri distinctive" "), se
bucuri de o mare popularitate
printre lingvisti.

Componentul semantic al
cauzativitdtii i5i gaseste expresie
lingvisticd (explicitd sau implicitd)
in posibilitdtile combinatorii ale
unitdtilor lexico-semantice, in
legéturile si opozitiile lor semantice,
precum si in particularitagile
functionale ale acestora.

Dupd cum afirmd prof.
A.Ciobanu, ‘"sintaxa activd
porneste nu de la formd (desi
aceasta nu este neglijatd), ci de la
continut, urmarind comportarea
elementelor constitutive ale
propozitiei (enuntului) in situatit
verbale concrete" '5. Pentru
primatul continutului in examinarea
faptelor de limba a pledat si
lingvistul rus I.I.Mesceaninov '°.

Nu putem s3 nu amintim aici
si cuvintele ilustrului romanist R.A.
Budagov: "...gramatica trebuie si
studieze raporturile in cea mai
strinsd interactiune a lor cu
semnificatia. in caz contrar, ea
devine formalista" 2.

Acest principiu poate fi aplicat
si la studierea cimpului lexico-
gramatical (CLG) %! sau functional-
semantic 2 al cauzativitatii. Unul
din mijloacele de exprimare a
situatiei cauzative este cel lexical
sau supletiv 23, care e destul de
raspindit in limba romana. Opozitia
cauzativ/noncauzativ se realizeaza
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prin opunerea lexemelor: a arita "a
face si vadi" — a vedea; a aprinde
"a face si ardd" — a arde; a da "a
face si aibi (s2 ia)" — a avea, a
lua. Primul verb din fiecare pereche
este un cauzativ semantic. Insi la
depistarea cutdrui sat cutdrui com-
ponent semantic nu totdeauna ¢
suficient sd apeldm numai Ia
opozitia semanticd. De multe ori in
ajutor ne vine contextul, mai ales
in cazul derivdrii semantice
implicite. S& exemplificim. Dupi
cum indicd DLRLC, verbul a da are
muitiple semnificatiz (16). Vom
examina in continuare numai doud
din acestea:

o3

fa-m3 pc mine, ¢d eu-s mai

frumoasa si dau putere celui ce ma

rupe, zise una (floarca)... (1. Slavici).

(3)
Ce treabd ai tu de aceca? 1 zise
impératul minios gi-i dere o paima
pe de-a dreapta §i una pe de-a stinga
(1. Slavici).

In (2) a da, dupa cum reiese
din context, apare cu urmaitoarea
semnificatie: "A pune pe cineva in
posesiunea unui lucru” (DLRLC, 11,
1-6), adici "A face (pe cineva) si
aibd". Structura semanticd a verbu-
tui vizai contfine cauzativul a face,
prin urmare, lexemul @ da din (2)
este un cauzativ semantic. Comple-

rentul direct in cazul dat indica
lucrul (obiectul} posedat sau care
este trecut in posesia cuiva.

Odatd cu schimbarea antura-
julut lexico-semantic al verbului «
da din {3} se schiimbd radical si
semnificatia sau structura seman-
ticd a acestuia In acest context nu-
I mai putem percepe ca pe un
cauzativ, desi el rimine a fi
tranzitiv. in DLRLC gisim
urméitoarea explicatie a acestui
semem: "Intranz. A lovi, a izbi, a
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bate" si "Tranz. i absolut;
comlementul indicd persoana
lovita, lovitura sau instrumentul
intrebuintat la lovit" (DLRLC, 11, p.
1-6). Prin urmare, a da o palmd = a
lovi (cu palma), a palmui.

Este interesant de observat ca
a da o palmad (un pumn) nu este
echivalent din punct de vedere
gramatical cu a da cu palna (cu
piciorul, pumnul, sabia etc.),
deoarece in expresia a da o palma
verbul a da, pierzindu-si sensul siu
de bazi, intrz in componenta unet
locutiuni ce se comportd din punct
de vedere gramatical ca o singurd
parte de vorbire, in cazul nostru ea
are functia de predicat-verbal
simplu. 4 da cu palma se
descompune in unititile lexicale
constituente, fiecare avindu-si
functia sa: a da (a lovi) cu ce? cu
palma, unde cu palma este un
complement instrumental.

Un alt mijloc de exprimare a
cauzativitdtii in limba romand este
opozitia sintagmaticd in cadrul
cdreia valoarea tranzitivd a unui
verb se opune valorii intranzitive a
acestuia. Existd in limba roméni o
serie de verbe al cdror sens de bazd
este intranzitiv, dar care in anumite
enunturi capatd un sens cauzativ,
adicd devin tranzitive. Penfru a
preciza structura semantici a
verbului apeld3m la distributia
sintacticd a lui. Iatd un exemplu
concret:

4

Obrazul comisoacl a albir de

navala singelui la inima. ..

{M.Sadoveanu).

In (4) verbul a «lbit este
intranzitiv §i are sens eventiv (de

devenire) = a devenit aib.  in
momentul  In  care formula
distributionald se schimbi i

~ Ry
chi
cbiect direct,

subiectul devine
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verbul devine tranzitiv cu sens
cauzativ. Capitim urmatoarea
transforma: (T,) Nivala singelui la
inimi a albit (a ficut si devini alb)
obrazu! comisoaei.

De reguld, in imediata
apropiere a verbului cauzativ apare
un complement direct, exprimat de
cele mai multe ori printr-un
pronume personal in Ac., care de
fapt indicd persoana sau obiectul ce
sdvirseste actiunea sau trece in
starea cauzati. In acest caz
delimitarea sensului cauzativ nu
prezintd dificultdti. A se compara:

&)

La porti s-aratd tinarul Florin,

In jur de ziduri calul §i-l colinda
(M.Eminescu).

(6)
Pe dealuri cu ardturi colindam cu
pugca in spatc (M.Sadoveanu).

Anumite dificultai la delimi-
tarea sensului cauzativ apar atunci
cind obiectul direct este exprimat
printr-un substantiv in Ac. fird
prepozitie, iar verbul-predicat este
la forma persoanei a IiI-a. In
asemenea cazuri este aproape
imposibil a depista valoarea
cauzativi a verbului si deci
particularitatile lui gramaticale, fard
a apela la context mai larg. latd
un exempiu concludent in aceastd
privinté:

(75

Si-n acel monient de taind cind

s-ar crede ¢a-i ferice,

Poatc-ar invia in ochiu-i ochiui

luraii cei antice...

bel
un

(I Erninescu)

ir aceste versuri eminesciene
gasim verbul ¢ /nvia la conditional
prezent ’ 1tl-a, sing., urmat
iiv cu prepozitie in

mere o
5 Peio. 4

clard. Dupd complementul cir-
cumstantial in distributia verbulut
apare un substantiv farad prepozitie.
Acest fapt creeazd o ambiguitate a
continutului gramatical. DLRLC
indicd cd verbul @ fnvia are doua
sensuri diferite: unul de bazi,
intranzitiv, i al doilea, tranzitiv.
DDacd admitem c@ in versul de mai
sus verbul in cauzi are valoare
intranzitivd, atunci substantivul
ochiul este la cazul N. cu functie
de subiect al verbului-predicat a
invia. Ar fi posibild insd si 0.a altd
interpretare, §i anume — cd aq invia
in contextul dat ar realiza valoarea
de verb tranzitiv cauzativ. In acest
caz sensul este urmatorul: eroul
principal (demonul) face ca ochiul
lumii antice si invie in propriul sdu
ochi, deci substantivul ochiul are
functia de complement direct.

Apelind la un context mai
larg, observim ca poetul {oloseste
si alte verbe la aceeasi formai ca si
a invia. In cazul acestor verbe insd
acfiunea este infaptuitd in mod vadit
de eroul central, verbele fiind inso-
tite de pronumele reflexiv: "S-ar
pricepe pe el insust acel demon...
s-ar renaste,/ Mistuit de focul
propriu, el atunci s-ar recunoaste".
Si mai departe: "El ar fringe-n vers
adonic limba Iui ca si Horafiuy/ Ar
atrage-n visu-i mindru a izvoarelor
murmururi..."

Am putea deci presupune ca
poetul a folosit verbul a nvia cu
valoarea cauzativé a acestuia. Prin
urmare, eroul iiterar "poate ¢ ar
face s& invie in ochiu-i ochiul lumii
cei antice", iar apoi "cu patimad
adincd ar privi-o s-o adore". Din
punct de vedere sintactico-
functional acest verb este un
tranzitiv activ, iar substantivul
ochiul are functia de complement
direct.

St mai neclard
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(8)

Si atunci de-a fi astfel... atunci in
vecie

Suflarea ta calda ea n-o sa invie"
(M.Eminescu)

Aici verbul a invia are o distri-
butie specificd in care apar doud
nume: un substantiv i un pronume
si ambele la aceeasi forma cauzala,
cea de N. Substantivul suflarea ar
mai putea fi interpretat si ca fiind
la Ac. fard prepozitie si deci avind
functie de complement direct pe
linga verbul a invia. In cazul acesta
verbul ar urma si fie tratat drept un
tranzitiv-cauzativ si, prin urmare,
versul ar trebui "descifrat” ca: "Un
oarecine (Ea) ar putea face ca
suflarea frumoasei tinere care a
murit s nu mai invie".

Contextul insid ne aratd ci
pronumele ea nu tine locul unui alt
nume decit al aceluia in preajma
cdruia se afld, deci a substantivului
suflarea, adicd e vorba aici de o
reduplicare a substantivului in N.
de cdtre pronumele ea. Cu alte
cuvinte, pronumele respectiv nu
inlocuieste numele unui agent
extern, al unui subiect cauzator al
actiunii exprimate de verbul a invia.
Verbul in cauzi este un intranzitiv
cu un singur actant — substantivul
suflarea.

Lapidarele noastre observiri
nu pot, desigur, pretinde la o
elucidare a problemei verbelor
cauzative in ansamblu. N-am facut
decit sd relevim importanta
categoriei semantice a cauzativitatii
ce reprezintd unul din momentele
de interactiune si fuziune dintre
lexicologie 'si gramatica si in spe-
cial dintre semanticd si sintaxa.
Aceastd categorie de verbe prezinta
un deosebit interes pentru diferitele
niveluri ale limbii (lexicologie,
semasiologie, gramaticd) si necesitd
un studiu aprofundat.
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FASCINATIA
LECTURI: MODELUL
ROMANESC DE
ASUMARE A LUMII

Probabil ci originea romanului,
ca si abasmului, se afld in naratiunile
rostite de oameni in jurul focului,
obligindu-i pe cei din jur si fie atenti
la fapte. Fatd de basm, insd, in care
solutia fericitd urma intotdeauna unor

interventii miraculoase, in cadrul

romanului, publicul receptor trebuie
sd fie congtient imediat ca tiparul in
care se succed evenimentele este
asemandtor cu sistemul de viata si de
gindire al celor ce asculta. Schema
traseului initiatic poate fi aceeasi
intr-un basm, intr-o epopee, intr-un
poem, dar cuplajul operd—receptor
functioneaza ca o structura spirituala
de identificare, cu implicatii ce
gliseaza din timpul si spatiul epic in
timpul si spatiul real. Aceasta nu
exclude o curiozitate geografici,
etnografica, morald, concentrarea
atentiei asupra vietii exterioare i inte-
rioare; dar presupune, in primul rind,
0 experienta exterioara si spirituala a
unui personaj ce poate evada, nu
neapdrat contradictoriu fati de sine i
societate, ca in epopee, tragedie, din
propriul sistem, ci pur §i simplu
proiectindu-se in polis, in cetatea in
care traieste, evidentiindu-se.
Romanul presupune 1insi
umanizare, ajustarea implicatiilor
eroice dupd norme spirituale; eroii
romanului se nasc dupd ce au apus
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zeii, dupd ce nu mai exista sacrificiu
si extaz, ci numai aventurd, dragoste,
in cadrul unor valori morale (curaj,
fidelitate, onestitate), interferind
elementele basmului cu lumea
obisnuita.

Structura romanului este foarte
veche. Inc din antichitatea orientala,
apoi cea greacd i romand, cu relatari
de cilatorii fictive sau reale, cu
secvente de intrigd, construite
umoristic, cu fantezie exaltatid in
profunzime, cu un conflict ostentativ
inventat, neeroic, dar posibil.

Legile generale ale speciei roma-
nesti diferd de poveste sau scurta
povestioard, cici romanul presupune
o intindere mai mare, cu o convergen-
ta in arhetipul povestirii, nuvelei,
baladei, dar si cu o eliberare de legen-
dd in favoarea deconectirii. Romanul
este o artd narativd, populara la
origine, in versuri sau proza ( mai
mult de cincizeci de mii de cuvinte),
care combina rituri vechi si mistere,
utilizind retete bine dozate, ca sd nu
producd stupoare sau neliniste.
Latentele romanegsti exista in fiecare
dintre noi. In secolul al XVIII-lea, o
dat3 cu raspindirea hirtiei, domnii si
in special doamnele acceptd usor
trucul propus de un manuscris, ce
cuprinde relatiri exacte, inventate in
fapt, dar simulind realitatea.

Obiectivul fundamental al
oricdrui roman ramine posibilitatea
de a broda o poveste credibild, din
cind in cind misterioasd, cu intriga
(de actiune, de gindire si de caracter),
cu un spatiu interior i exterior
recognoscibil, cu situarea intr-un
context istoric a faptelor narate, cu
introducerea unor aventuri de
dragoste, fidelitate si moarte, ce
incorporeaza seducitoarea aventura si
reverberatii patetice. Romanul
permite fictiunea exuberantd si
imaginarul dezldntuit. Din cind In
cind in roman trebuie sd apard
personalitdti si fictiunea isi permite
vocatia moralizatoare (Curtius Rufus,
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secolul I p. Hr.,, Viata lui Alexandru
Macedon).

Primul roman romanesc, Istoria
ieroglificad (1705) al lui Dimitrie
Cantemir, seduce dificil pe cititorul
neinitiat. Este un roman cu cheie,
mistic, cu mesaje strdvechi, cu
metamorfoze, cu simboluri si alegorii.
Chiar daca 1n final ni se oferi cheia,
sub forma unei sciri a numerelor,
strategia schematicd hermetista cere
o initiere. De aceea, interpretarea
esotericd a acestui roman deosebit
cere o invaluire spiralata, dificila si
prezenta unor signa obscura nu se
dezvaluie decit celor ce pot cunoagte
drumul prin labirint, fie cu ajutorul
firului Ariadnei, fie cu ajutorul
luminii rdspindite de coroana ei.
Intrucit o deplasare initiaticd prin
acest roman este primejdioasa oral,
punem sub semnul lui Hermes,
ermetic, un roman foarte simplu,
Ciocoil vechi §i noi (1863) de
Nicolae Filimon, dar pe care insusi
autorul I-a pus sub semnul alegoric
al unui fapt de constiintd ("Ce naste
din pisica, soareci manincad").

Inceputul acestui roman (care a
plicut atit de mult lui G. Cilinescu,
incit in 1938 a reluat viata lui Felix
Sima de la piciorul scirii pe care o
parasise Dinu Piaturica) vizeaza
comprehensiunea stratului de
adincime al textului, ce ne oferd, ca
si in cazul romanului lui Dimitrie
Cantemir, 0 scard, numai ca aceastd
scard nu mai poate fi descifrata, prin
numere §i scenaril, in final, ci se tese
sub pecetea tainei textului romanesc:

"Intr-o dimineatd din luna lui
octombrie, anul 1814, un june de 22
de ani, scurt la staturd, cu fata
oachegad, ochi negri plini de viclenie,
un nas drept gi cu virful cam ridicat
in sus, ce indicd ambitiunea §i
mindria grosoland, imbrdcat cu un
anteriu de samalgea rupt in spate, cu
caravani de pinzd de casa vapsiti
cafeniu, incins cu o bucatd de pinza
cu marginile cusute in gherghef, cu
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picioarele goale bagate in niste
iminei de saftian, care fuseserd odata
rosii, dar isi pierdusera culoarea din
cauza vechimei, la tncingdtoare cu
niste calimdri colosale de alama, in
cap cu cauc de gal, a carui coloare
nu se putea distinge din cauza
peticelor de diferite materii cu care
era cirpit, si purtind ca vestimint de
cdpetenie o fermend de pabriu ca
paiul griului, captugit cu bogasiu
rosu, un astfel de june sta in scara
caselor  marelui  postelnic
Andronache Tuzluc, rezimat de stilpii
intrarii..."!

Citeva din aceste "taine" au fost
descifrate de criticii literari. De
exemplu, forma de basm a intregului
text, in care finalul epic disimuleazi
nevoia de ordine a autorului. Vizibil
sérac, creatorul de cronici muzicale
si teatrale, "excursionist" in Germania
meridionald, incearcd, in fata
nevizutd, si pedepseascd subiectii
neimplicati ce joaca roluri secunde i
false, singurul ce vesteste relatia cu
divinitatea fiind Banul C., ce innoada
inceputul si sfirgitul, rasplatindu-1 pe
vitaful Gheorghe cu ajutorul Mariei,
fiica sa. Daca citim cu atentie,
scenariul argumentarii este acesta:
fiul lui Ghinea Paturica, Dinu, pare
ca mediteazi la baza scarii caselor lui
Andronache Tuzluc; reuseste, cu
ajutorul cartii i al invagaturii, sa urce
scara, dar se pribuseste sigur, cici
reprezentantul autorului si al lui
Dumnezeu, noul Domnitor, 1l trimite
la ocnd. O datd cu el, "maricinii"
adjuvanti, iresponsabili, pier si ei:
Andronache Tuzluc innebuneste, apoi
moare, Chera Duduca, iubita lui
Tuzluc §i a lui Dinu Piturica, este
ucisd, iar kir Costea Chiorul,
misterios confident si indrumitor,
este pedepsit. Fati de basm, a disparut
rolul lui Fat-Frumos, cici Gheorghe
vine din afard si cititorul urmareste
schema incoldcirii raului, inepuizabil
in inventii si migcare fiind Dinu
Pdturicd, protagonistul, personaj
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rotund sau stilizat, iubit sau hulit,
sacrificat, in final, in timp, spatiu si
naratiune.

Realizarea initiaticid este o
retragere din bine, o poticnire in rdu,
o lipsd a secretului, cdci fa{a de "a
fost odata", totul este pus in prezent,
in fiind, in fiintare. Autorul produce
un prolog si o dedicatiune; "spinteca”
viata, pentru a afla, prin frecvent,
cine merita si-1 concretizeze talentul,
apoi dedici cititorului-ciocoi textul si
apoi construieste, in plan real, un
basm intors pe dos despre balaurul
ucis de Fit-Frumos. Numele este din
start circumspect: Pidturicd (de la
paturd), dar presupune vointd,
capacitate de a depési printr-o
modalitate superioard triitul. Ghinea
Pituricd a reusit putin, caci imbri-
cimintea fiului demonstreaza saricia,
in schimb i-a permis uimire, "nasul
ce reda ambitiune" si l-a lisat si stie
si foloseascd "cdldmarile" de
cerneald din briu, imense. Tinarul
care aduce in doud panere pastravi si
o scrisoare de la tatdl sdu stie sd scrie
si aceastd imensitate §i complexitate
a cosmosului este dezvaluita treptat,
cici cel care spdla ciubucele,
ciubucciul, triieste uimiri superioare,
citindu-! pe "Macchiavel" si desco-
perd farmecul camerei, o treapta
psihicd, si nu una fizica. El este un
philo-mythos si concentrarea de
mirdri poate duce la philo-sophos,
cici el stie ce gindeste Chera Duduca.

Am crede, de fapt, ca exista aici
o metodd negativd, corosivd, un
scandal prin excelentd, prin care
punctul negru, neverosimil, ne duce
citre sensul ascuns — aceastd
hermeneuticd a tacerii. Poate ca cel
mai pufin citit capitol este punctus
focus al imaginarului din text:
Italiana in Algir, pandant cu muzica
si coregrafia in timpul lui Caragea.
In acest context e vorba despre lumea
boemid a vremii. Capitolul XVII
mcepe cu "Pe cind Paturica se ocupa
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cu predarea acestei lectii de
comunism practic, deodatd se auzi
rasunind in spatioasa anticamera
amestecul unor sunete ascufite §i
inginate; o pareche de ldutari
incepuse a cinta din gura si din viori
melodia adaptatd pe versurile
urmdtoare: Cine la amor nu crede/
N-ar mai cdlca iarba verde;"’,
lautarii, adusi la petrecerea lui Dmu
Pituric, permitind intrarea a trei
femei, care se numesc Arghira,
Calmuca, Rozolina; Tmbracimintea
lor este descrisa cu atentie si ele pot
fi oglinzi ale celor trei parce din textul
lui Mircea Eliade. Dansul reprezinta
miscarea sacrd de innodare si
deznodare a labirintului: "Ciocolii,
luind pe rind damele la joc, se detera
cu furie la toate exercitiile
corografice obicinuite in timpii
aceia." Aceastd primi pregitire ne
ajutd sd inelegem capitolul Italiana
fn Algir. Titlul pus intre ghilimele ne
descrie in primul rind mahalaua
numitd Popa Dirvas si teatrul cladit
de domnita Ralu la Cismeaua Rosie:
"Sala teatrului propriu-zisa avea trei
rinduri de loji tapetate cu postav rogu
si impodobite cu perdele de
chembricd cu ciucuri albi. La dreapta
era o sofa imbrdcatd cu catifea rosie,
pe care sedea domnitorul, iar
mijlocul salii era acoperit cu lavite
captugite tot cu postav rogu. Scena
se deosebea de restul salii printr-o
cortind de pinza pe care era desenat
Apollon tinind lira pe genunchi. Intr-
un spativ mic ce despdrtea scena de
public erau o multime de scaune §i
pupitre destinate pentru muzicanfii ce
compuneau orchestra de pe atunci.
Iluminatia era in adevar curioasa,
caci, in loc de lampadariu §i lampe,
teatrul era peste tot iluminat cu
lumindri de seu puse in sfesnice de
tinichea, spinzurate imprejurul salii."
(3). Descrierea detaliilor merge pind
la precizarea datei spectacolului (8
septembrie 1818), la prezentarea



Noemi BOMHER

afisului si la anuntarea pretului
intririi, ba incd si nerdbdarea
publicului de a vedea tragedia sau
comedia, cici nu infelegeau drama
focoso; pind $1 neamtul casier este
surprins  in trdsdturile sale
individualizatoare.

In loji st personajul Andronache
Tuzluc sibeizade Costache Caragea,
cu doi tineri ce privesc la frumusetea
Cherei Duduca. Spectacolul din sald
il concureazi pe cel de pe scend,
spectatorii devenind actori — acelasi
joc pe care, prin 1800, il realiza
Budai-Deleanu in Tiganiada,
punindu-si personajele fie in situatia
de afirmare, fie de negare a gestului
lor de catre "vocile" comentatoare
din subsol (reflexul corului antic).

Dacd amintim schema trup-suflet-
spirit, intelegem cd Dinu Paturicd
atinge sufletul, prin dimensiunea
jubirii pentru Chera Duduca si prin
transformarea cosmosului in haos
(cind este zvirlit in ocnd). Pozitia de
fiat, urcarea pe scard, cu dubld
migcare, cum noteazd Nicolae
Manolescu, presupune ca si vitaful
Gheorghe intrd in limitatul fiat,
incercind sd fixeze o schemi a
desfaguririi. Migcarea circulard pe
verticala inseamna, de fapt, ci
perspectiva si adevdrata facere este
in teatru. De altfel, un alt capitol se
numeste O scend dramatica si el
se petrece in bisericd, fiindcd Dinu
Péturici reuseste sd-1 doboare pe
Andronache Tuzluc, dar scrisorile si
disperarea fanariotului, ca i dialogul
foarte alert, cind Dinu Piturica se
casidtoreste cu Chera Duduca,
demonstrind c3 subiectul acestui
roman este de fapt erosul.

Chera Duduca, misterioasa si
maleficd, este forta atractivd, de
rasplatd si de pedeapsd, fiintd a iluziei,
impurd, dar trimitind la pacatul
originar, ce intuieste rolul adinc al
cosmosului. Ea este moartea ce se
sacrificd in viatd, ea este cea care
determind miscarea, ea este una din

~ fatetele parcelor, care, deocamdata,
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intr-un demers nocturn/diurn, tine
firul ce se toarce.

Observdm cid motivele aventurii
si dragostei, realizate in spatiul
labirintic, presupun o conceptie a
spatiului real ca teatru, iar imaginea
arivistului, homo faber, este vizuta
ca personaj negativ, pedepsit de
parce. Via negativa, in cunoasterea
adevirului incepe cu statutul lui
Ghinea Paturicd, pisica ce nu prea stia
s3-si imbrace fiul (de altfel nu avea
nici un interes s o facd), iar epilogul
demonstreaza cd autorul identificat
cu personajul narator are nofiune de
teatru in viafd si-si permite sd certe
actorii pe care i-a prezentat in parada
si i-a obligat, pe traseu, sd descopere
cé viata std sub semnul soartei, al
zeitelor ce vegheazd asupra
desfasurdrii ei. Aceste signa obscura
existente §i in inceputul de roman al
lui Mihail Kogélniceanu, Tainele
inimeli, in care aventura gi erosul sint
in incipit, le vom putea urmari in
romanul Enigma Otiliei, construit in
paliere ce succed planul real si cel
simbolic, al lui G. Calinescu, unde
arivistul, cel care ajunge, este fericitul
Felix Sima, care renunti la dragoste
in favoarea succesului social. In La
tigdnci, pe de altd parte, arivistul
Gavrilescu este obligat s3 parcurgd
labirintic drumul dragostei, ghicind
prezenta parcelor pe care le-a evitat
in timpul vietii, dar de a cdror
judecatd nu a scipat.

NOTE:

1. Nicolae Filimon, Ciocoii vechi i
noi, Editura Minerva, Bucuresti, 1995; toate
citatele vor fi preluate din aceasta editie.

2.0p.cit, p. 118.
3. Idem, p.148.
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evidente: Adrian = Orfeu si Leana
= Euridice.

Aceastd semnificatie este insi
contrazisd in primul rind de modul
autorului de a vedea naratiunea ca
pe o transcendere a literaturii, ca
forma desacralizata de limbaj. Fiind
o formd de fiintare a omului in
cosmos, ritualizind si sanctificind
existenta, narativul trebuie sa

*IN CURTE LA DIONIS". fuzioneze cu insesi originile sacre
TRECEREA DE LA ale artei. In al doilea rind, aceasti

interpretare simplificatoare e

ARHETIPUL MITIC LA contrazisa de repulsia lui Eliade
ARHETIPUL LITERAR  pentru formele fixe si preferinta sa
PRIN INTERMEDIUL pentru autenticitate, ca expresie a

dinamismului vietii si, in sfirsit, de
NUMELOR PROPRII'  insisi "povestea" celor doui
personaje care nu se suprapune

I. Mitonime peste cea a mitului.

O primd lecturd a nuvelei lui Dupd péarerea noastra,
Mircea Eliade trimite cétre inversiunea mitului amintit ar avea
semnificatia (consideratd de noi ~ un rezultat opus intentiilor
facild si inautenticd) a revalo- autorului. De aceea, ea nu poate fi
rificirii mitului literar Orfeu §i  in centrul semnificatiilor nuvelei
Euridice, prin echivalentele s, in orice caz, nu la nivelul Leana-

Sabina FINARU

! Fragmentul de fata face parte dintr-un studiu mai amplu care urméreste trecereade la mit
la literatura si de la literatura la o noud mitologie in opera lui Mircea Eliade.

Mitul lui Dlonysos este considerat emblematic pentru creatia lui Mircea Eliade si este pusin
relatie cu cel mai semnificativ mit al imaginarului arhaic — mitul creatiei.

Universul fictional eliadesc si cel mitic sint structurate dual, dar naratiunea introduce o a
treia dimensiune, orientata spre problema producerii textului.

Numele proprii folosite in nuvela in curte la Dionis constituie o modalitate de realizare a
unor personaje-mituri, ce ar putea configura o noud mitologie. Alegerea antroponimelor in naratiune
are un caracter motivat i o functiune ordonatoare; personajele stabilesc diferite tipuri de relatii in
functie de numele lor. Studierea etimologiei numelor de familie le releva functia denominativa,
generica; ele sint un element de continuare in gramatica textului, fapt demonstrat de analiza
contextuald. Mircea Eliade reliefeaza personajele prin inlocuirea antroponimelor cu nume comune
si prin folosirea supranumelor; aceste nume au rolul mastilor din teatrul antic, universalizind
personajele si proiectindu-le in arhetipal.

Numele si prenumele sint intr-o relatie de opozitie. Analiza etimologica a prenumelor vadeste
caracterul complex al personajelor. Prenumele Leana poate fi pus in relatie cu sirbatoarea Leneienele
dedicati lui Dionysos; destinul ei prezinti paralelisme cu cel al Persefonei. Se incearci demonstrarea
faptului ca prenumele Adrian poate fi relationat cu cel al lui Dionysos; ca si zeul, eroul se vrea un
mintuitor al artei.

In studiul de fafa, a carui prima parte, publicatd in revista "Limba si literatura", urmarea
situatia numelor de familie si a prenumelor din nuvel, continudm cu prezentarea mitonimelor,
toponimelor, numelor-titlu, numelor-simbol §i a numelor-model.

59



Sabina FINARU

Adrian, pentru cd ar avea drept
consecintd transformarea mitului
in pretext si obnubilarea semni-
ficatiilor datoritd degradarii sale
prin coborirea in timpul istoric.

in acest sens e interesantd o
marturisire din Jurnal: "Goethe,
Rilke si toti ceilalti rmari — care s-au
reintors la temele §i personagiile
mitologiei grecesti, le-au
revalorizat, le-au reinterpretat.
Splendid. Dar simt ¢i noi nu mai
putem face acelasi lucru, nu ne mai
putem intoarce la mitologiile
clasice, la ceea ce se leagd exclusiv
de Grecia si Europa. Datoria
noastri [...] este si reinterpretim {...]
celelalte traditii mitologice, in
primul rind cele arhaice. Orfeu si
Euridice. Perfect. Dar de data
aceasta poetul trebuie sd cunoascd
si sd ia In consideratie i mitologiile
samaniste, siberiene, polineziene,
amerindiene..." (s.a., Eliade, €; p.
502).

Nuvela prezintd decdderea
mitului  Orfeu i Euridice,
desacralizarea sa, atit ca solutie
"teoreticd"”, cit si "practicd". Mesajul
sdu este esuat: pe de o parte, inifierea
individuald propusd de orfici nu
mintuie dacd nu este o experientd
totali, ce transcende eului,
impersonalizindu-l, iar pe de alta
— cintul, poezia.nu sint salvatoare
dacd modificd doar un compor-
tament, doar relatiile dintre oameni
(vezi ipostaza Orfeu si fiarele}, 5i
nu -esenta, recuperind si eternizind
o stare paradisiacd a omului, din
vremea cind era "contemporanul”
Zeilor.

‘Mitul orfic constituie totusi o
treaptd intermediard a accederii
citre lectura de profunzime a
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textului: “Asteptim pe Orfeu,
asteptim pe acel poet de geniu al
carui verb va sili omul s3 se
deschidi citre spirit" {s.a. p. 515).
Aceastd interpretare (de altminteri
anticipatd de autor) nu poate fi decit
o punte citre o altd semnificatie,
care face corelatia cu mitul
dionisiac: "Recitesc in curte la
Dionis si fac ultimele corecturi [...].
M3 intreb ce se va intelege din
aceastd nuveld — st cine va
intelege. "Simbolismul" de baza e
evident (sau, cel putin, asa mi se
pare mie): e inversiunea mitului
orfic [...]. Dar cite alte "sensuri”,
doar sugerate in nuveld, se adaugd
bine cunoscutului scenariu
mitologic! [...} Dar cite alte lucruri
rimin neintelese! {ncd nu stiu cine
este Adrian [...]. Leana 1i spune
"Miria ta". De ce? Numai pentru
ci e un "Print al Poeziei” sau pentru
ci-] iubeste?" (s.a., Eliade, e;
pp.590-591).

Orfeu este profetul lui
Dionysos. Neputinta ui de a salva
este ilustratd la nivelul textului
analizat de doua relatii:

|. Leana-Visarion: ilustreaza
esuarea salvdrii prin iubirea indi-
viduald, cit si lipsa de creativitate a
inversiunii.

2. Adrian-Orlando: ilustreaza
esuarea salvdrii prin iubirea culturd
(= cint), care nu asimileaza
universalul: "Revelatia adresati
unui poet, bundoari, poate ramine
pentru toti ceilalti incom-
prehensibild" (p. 522).

Visarion, nume provenind din
gr. Besarion, il evocd pe Orfeu
Basarabul pe care Eschil, in drama
pierdutd Bassarizii, il prezintd ca
preot al lui Apolon. Virtujile
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taumaturgice .ale lui Orfeu sint
sugerate de supranumele lui
Visarion — doctorul; dragostea sa
castd, de adolescent, este strdind
entuziasmului bacchic §i e respinsd
de Leana. Ca si miticul poet, isi
pierde iubita i este initiat apoi in
lumea de dincolo, aflind de la
insititutor (personaj cu virtuti
samanice) trecutul Leanei, fara a-l
putea divulga. Aflarea secretului il
vindeci, dar nefiind transmis, nu-i
poate ilumina pe ceilalti, cei din
planul real.

Orlando este intruchiparea
eroismului, cavalerismului. In
nuveld apare in plan fantastic, ca
un personaj influent, care
pregiteste o revolutie politicd,
avind ca obiectiv ridsturnarea
ordinii actuale a lucrurilor, la fel
cum si Orfeu, prin cintul siu,
imblinzea fiarele. Prin Orlando este
ilustratd  virtutea  profetici,
vaticinard a poeziei ca tehnicd poli-
tica.

Sub influenta nefastd a
cauzalitdtii istoriei, verbul s-a uzat,
pierzindu-si bogdtia semanticd §i
puterea magicd originard, 2 devenit
univoc, nemairelevind, ca logos,
legiturile secrete dintre lucruri.
Orlando nu vorbeste cu nimeni, cu
exceptia lui Adrian, ciruia i pune
o singurd intrebare fundamentali:
— de ce? "— Trebuie s& existe un
raspuns pentru fiecare dintre noi,
continud Adrian. — Lasi astea, il
intrerupse din nou Orlando. Daca
e valabil sau nu, am sd-{i spun eu
mai tirziu. Deocamdatd spune-mi
cine 1-a trimis si de ce? De ce la
4,307" (s.a., p. 524).

In opozitie cu Orlando, Adrian
simte ¢d, "i se fac-semne" din toate

directiile, interlocutorii sii se
succed rapid si giseste sensuri fer-
tile tuturor intrebarilor. Mintuitoare,
agadar, nu este schimbarea relatiilor
dintre oameni, spuse ca §i cintul
maculdrii temporale, ci revelarea
esentei .acestor relatii.

Cintul lui Orfeu a esuat pentru
cd nu era decit o formd actionind
la un nivel .de suprafati, si nu
asupra fondului: "— Dacia nici
poezia nu reugeste, nu mai € nimic
de facut. Am incercat tot: religie,
morald, profetism, revolutie, stiinta,
tehnologie. Am incercat, pe rind
sau impreund, toate aceste metode,
si nici una n-a reusit. N-am putut
schimba omul. Mai precis, nu I-am
putut transforma in om adevdrat.
Dintr-un anumit punct de vedere
[...] am rimas:aga cumn eram cind
Orfeu nu venise printre noi, printre
lupi, mistreti si traci” {(s.a., p.515).

11. Toponime

In timp ce Venetia si Viena
sint utilizate in planul fantastic al
povestirii, fiind nume de spatii cu
rezonante culturale, iar evocarea lor
avind o functie simbolici,
Bucuregtiul este spatiul in care se
desfisoara actiunea din plan real.
De fapt, e un cronotop real si
imaginar in acelagi timp: "— Orice
pamint natal alcituieste o geografie
sacrd. Pentru cei care l-au parasit,
orasul copilariei si al adolescentei
devine mereu un oras mitic. Pentru
mine Bucurestiul este centrul unei
mitologii inepuizabile. Datorita
acestei mitologii am reusit si-i
cunosc .adevarata istorie. Poate ‘i
pe a'mea." (Eliade, c, p. 34).

‘Acest spatiu -este asociat unui

‘timp ‘bivalent — wunul legat de
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aparitia Leanei, timp al plenitudinii
(1920, imediat dupa Marea Unire),
$i unul legat de disparitia ei, timp
al sfigierii, al terorii istoriei (in
preajma celui de al doilea razboi
mondial). Celor doud momente
istorice le corespund cele doua
"lecturi” din planul realului: a lui
Hrisanti §i a lui Cladova.

I11I. Nume-titlu

Numele-titlu prezente in text
au rezonante socioculturale
(operele literare), simbolice
(numele circiumelor) si mitice
(numele Dionis din titlul cintului
interpretat de Leana).

Ele constituie elemente de
intertextualitate, avind in nuveld un
rol rezumativ, explicativ si
reprezentativ. Sint expresii ale
intentiilor comunicative, expresive
si semnificative ale autorului,
orientind lectura cédtre un nivel
arhisemic (v. R.Mihaila, pp. 73-81).
Prezenta lor are drept consecinta
lectura mediatd, metatextuala, si ele
au un caracter motivat, lingvistic si
extralingvistic.

Drumul parcurs de Leana prin
gridinile de vard ale Bucurestiului,
in care cinta, de la Floarea-
soarelui, aflatd pe strada Popa-
soare, la Dorul Ancutei, Scrinciob,
Trei-ochi-sub-plapumd si pina la
Platani sugereazi continuitatea
dintre doud lumi, unitatea lor; el
este paralel cu cel parcurs de
Adrian in hotel, de la etajul 21 prin
rotonda cu oglinzi, sald cataland si
cafenea pind 1in Incdperea
subterand unde se va desfagura
balul mascat. Patrunderea in aceste
spatii se face cu ajutorul unor
vehicule modeme: masina — in
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spatiul real si liftul — 1in cel
imaginar. Acest parcurs are valori
initiatice, exprimind ideea revenirii
ciclice, a regenerarii prin alternanta
si repetitie, fapt justificat si de
plecarea Leanei de la Platani
(=umbrid), si de iesirea lui Adrian
din sala balului.

Regresiunea este urmati in
mod necesar de 0 emersiune, idee
pe care o dezvaluie Hrisanti lui
Cladova: "— E ca in basmul cu
cocosul rosu (s.a.), relud Hrisanti
dupa ce inchise patefonul. Cind
credem toti cd se hotédridste, cu
adevarat, sa-si1 vada de cariera ei,
se da din nou la fund. Dispare. $i,
evident, ¢ind, dupd un an, doi, s¢
raspindeste zvonul ca a reaparut,
trebuie sd te duci ca s-o0 asculti, la
cine gtie ce circiuméd de mahala sau
la 0 gradind de vard de la marginca
oragului s...t. S-ar zice cd nu vrea,
cu nici un chip, sd se lanscze, ci-i
place s-o ia intotdcauna de la
inceput” (p.502).

Asociat luminii, inceputului,
lui Apollo si lui Orfeu, cocosul
evocad si un sfirsit, prin conotatia
rosu = combustie, fiind in legatura
cu lumina rosie din hotelul in care
intrd Adrian, deci intr-o relatie im-
plicitd cu Diodfysos.

El este totodatd simbolul
renasterii, al vietii spirituale, al
secretului Tmpartasit unui grup de
initiati (v. Chevalier, p.232); de
aceea Leana cintd pentru un public
restrins, care acceptd regimul
izolarii, al recluziunii.

Invocarea numclui  lui
Heraclit are un caracter intertextual
s1 metatextual, fiind utilizat de
Adrian pentru a-si intelege raticirea

‘si pentru a ajunge la revelatia
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identitatii dintre unu si multiply,
dintre poet, pictor §i muzician,
dintre cel ce-i trimisese mesajul si
sine, dintre toate sensurile
cxistentei.

Elementele explicative, cu
valoare metatextuald, dar conferind
nuvelei si 0 deschidere intertextuald
sint i numele cu rezonante istorico-
culturale Hoffinan, Seherezada, Bal
Mascat, Venetia, Cassanova.

Discursul narativ se trans-
forma intr-o pledoarie sui-generis
a artei ce transcende limitele
impuse de conditiondrile externe
(temporale, spatiale, etnice,
individuale), sau interne (aparte-
nenta la un anumit gen literar) ale
literaturii. Aceasta transcendere ar
echivala cu "mintuirea" artei, care
s-ar elibera astfel de contingent si
facil, ar fi mai putin un divertisment
ce ar satisface gustul comun de
exotic (Seherezada) si evaziune
(Hoffman). Satisfactia pe care ar pro-
duce-o n-ar mai fi motivata doar
de noutate, de efectul de surpriza
pe care l-ar avea asupra
receptorului contrazicerea orizon-
tului sau de asteptare (Venefia,
Cassanova).

Arta n-ar mai reprezenta
aceste conditii 1in stil, ci o metoda
de viatd, dezmdrginindu-se §i
devenind universala. Implicit,
Mircea Eliade neagd doud
modalitati de fiintare a literaturii:
gratuitatea, lipsa de angajare indi-
viduald (modelul e spectacolul
proiectat pentru Leana — Hoffman,
Seherezada, Bal Mascat) si
estetismul, autonomia artei, golita
de continutul real, adevarat (model
e spectacolul-surprizd oferit de
catre Il Comandante lui Orlando si
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Adrian prin "transplantarea” in ho-
tel a lwi Cassanova, a Venetiei i a
Balului Mascat). '

Aceste forme sint nigte fetisuri
devitalizate prin copiere, fiind
lipsite de semnificatie in momentul
integrarii intr-un sistem. Hiper-
trofiind rolul expresiei, arta modema
devine prizoniera formei, nu mai
reprezinta decit umbre.
Paralelismul cu mult platonician al
Pesterii ni se pare semnificativ.

fn opozitie cu aceste doui
tipuri de artd, naratiunea mitica are
curgerea, cresterea organica a vietii,
fiind o expresie autentica a unui
preaplin vital. Ea relevd sensurile
profunde ale existentei, al carei
atribut fundamental este crea-
tivitatea: "Adrian rimase citeva
clipe pe ginduri. — Evident, in ceea
ce ma priveste, spuse, inceputul
inceputului il constituie revelatia
poeziei. Ce-am fost Tnainte de a fi
poet nu mai mi-aduc aminte §i nici
nu ma intereseazi. Probabil cd am
fost carnivor. Asta sunt si acum, dar
stiu cd sunt carnivor.Vedeti
diferenta? Asadar, cum vi
spuneam, totul a fnceput prin
poezie" (s.a., p.514).

Numele cintului fn curte la
Dionis (scris de Adrian si interpretat
de Leana) are o valoare emblematica
si o functie reprezentativa,
proiectind fictiunea in mit. Sensurile
lui pot fi patrunse numai de initiati,
fapt sugerat de semnul "spatiu
inchis" continut de lexemul curte.
intelegerea inseamni identificarea
cu zeul, delimitarea avind sensul de
transcendere in viziunea logicii
mitologice. Titlul cintului este un
element de continuitate textuald
liniara: ¢ interpretat de Leana atit
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inainte de disparitic, c¢it si dupa
revenire, la cl referindu-se §i in
cursul intilnirii cu Adrian.

Cintul cclor doi, acelayi,
ritualizcaza actul creatici gi trans-
formd spiritul creator intr-o figurd
textuald, mitologizindu-l si realizind
saltul de la referentul denotativ
(poetul) la cel conotativ (zeul),
termeni aflati intr-o  tensiune
armonizatd: ".. Adrian i1 apuca
cmotionat mina. — Dar asta a fost
demult, asta a fost la inceput. La
inceputul inceputului (s.a.). §'
nimeni n-a inteles. N-au inteles cd
poemul era scris sub semnul lui
Orfeu, ¢i era vorba de Dionysos §i
vesteam acolo beatitudinea fard
nume, cind vom fi toti lingd el, la
curtile lui, ale imparatului, la curtile
zeului" (p.526).

Recuperarea constiintei de
creator este omologabild unel
renasteri, implicind in proces de
reintegrare la scard cosmicd, iar
lectura de profunzime, initiatd, este
mai  bogatd in sensuri decit ceca
profand, fapt evident dc opozitia de
numar: curte/curti.

1V, Nume-simbol

Asa cum Dionysos este em-
blematic pc plan  cosmic,
macrotextual, fiind principiul
ordonator i emblemd cu valoare
de centru, Ura cste emblema
textului  mitic, ingeméanind
atributele poeziei (verbul), ale
pictarii (verde) si muzicii (orficul
tumult), staticul si dimamicul,
vizualul ¢i auditivul: "Pe vinturi
ascult/. Orficul tumult/ cind si-

ardicd struna/ Fata verde, Una ..."
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Metaforad textuald a creatici.
Una este centrul dinamic al eternei
reintoarceri, fiindu-i caracteristice
pluralismul intern §i extern, este un
simbo! unificator ce tinde sa
concilieze contrariile intr-o sinteza
a opozitiilor (v. Chevalier, p. 771).
Prezenta in text a acestui nume-
simbol  sugereazd faptul ca
procesul de¢ individualizare, dc
recunoastere a cclor doui
personajc s-a incheiat: Una cste
acecasi cu Leana, dar g1 cxpresia
regasirii cuplului i a starii
paradisiace, de plenitudinc prin
iubire.

Una este in acelagi timp o
metaford a convertirii mitului in text
literar si a literaturii intr-un nou mit;
"—Adrian, méria-ta, pentru tinc n-am
fost niciodatd Lecana... Adrian sc
ridicad tulburat si se apropie de ca.
— Eu stiu cine esti, sopti, stiam
demult ¢d se va intimpla asa...
Stiam cd un mesager ¢ {rimis
totdeauna de altcineva Dar
fnainte ‘de a pleca, ag vrea doar si
te mai intreb: versurile mele,
Leana, versurile mele, toate cite au
fost?" (s.a., p. 527).

V. Nume-model

Aldturi de aceste nume
arhetipale apar numecle-model, din
subclasa prenumelor, care nu
implicd o relatie cu un desemnat
real, individualizat: Theodor,
Constantin, William. Esenta creatici
std in re-numirea lucrurilor, ceea ce
cchivalecazd cu atingerea unui mo-
ment originar creator.

Modelul acestui limbaj fanic,
transparent, semnificativ, presu-
pune. armonpizarea dintre continut
(Theodor, Constantin, William) si



Congresal al V-lea al Filologilon Romani

expresie (voce): "Era un nume
foarte simplu, transparent, prin
exelenta fanic, sopti deodata Adrian
§...t. Ceva cam ca Theodor,
Constantin, William... Poate de
aceea mi-a scapat din minte. Dar
m-a impresionat vocea, n-am $a uit
niciodatd vocea aceea clard, senini,
fard nici un fel de patos, si totusi
grava, urgentd" (s.a., pp.490, 513).

Numele ar prezenta in acest
context un proiect al fiintei,
devansind-o si proiectind perso-
najul intr-o existenta-ontica (v.
Heidegger, p.83).

El s-ar integra atunci unui
limbaj divin, esential, adevarat i
natural, avind puterca de¢ a recladi
0 lume si de a o resacraliza.
Creatorul ar fi in consecintid un
legiuitor, asemenea onomaturgului
din Cratylos, care instaureaza
universului creat propriile sale
norme, nu conformindu-se unora
deja existente: "Nu orice om ¢
indreptatit sa statorniceasca
numele, ci doar un creator de nume
anumit: acesta ar fi, pe cit se pare,
legiuitorul, o specie de creator ce
se iveste cel mai rar printre oameni”
(Platon, p. 259).

fn ultimi instanti, aceasti
naratiunc este o macrofigurd, o
metafora a unui nou limbaj si a
nasterii imaginarului constituit
intr-o noud mitologie.

Titlul nuvelei si al ciclului de
povestiri echivaleazd emblematic
aceastd metafora, re-simbolizind
destinele personajelor, cu care
stabilegte relatii de analogte,
anticipindu-le, 3i de omologie,
unificindu-le. Cartea devine o carte
a lumii, iar Dionysos un nume
abstractizat al unei clase de
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personaje, nume-arhetip  al
numelor-model; céci asa cum el
este "fiul lmi Zeus", Theodor este
un "dar al zeului".

insi in timp ce primul devine
semnificativ la nivelul metasis-
temului, cel de al doilea este
semnificativ la nivelul genetic (v.
E. Mihiila, pp. 267-278).

Ceea ce n-a reusit personajul
eminescian Dionis — reconcilierea
spirituala dintre doua lumi, a
Treziei si a Visului, reuseste poetul
Adrian prin convertirea univer-
surilor diametrale in universuri
concentrice. intre Dionis si
Dionysos, spiritul creator al
Poetului se insereaza subtil, ca un
centru din care se desfac punti catre
not si multiple semnificatii.

Adrian Marino a ardtat cd
estetica lui Mircea Eliade este
platoniciana (v. p. 356). Obscrvatia
¢ valabild insd doar pentru un prim
nivel de receptare al acestei estetici.
"Iesirea din Pegtera”, il transforma
pe creator intr-un cosmocrator care
reinventeaza originile, opera fiind
expresia directd, nemediatd de
Cultura, a Ideilor sale. De aceea
limbajul $i constructia epica sint atit
de simple, de directe in opera lui
Mircea Eliade.

Prin urmare, pentru ca
literatura sa fie creatoare,
semnificativd si sa atba forta de
expresie a mitului, nu trebuie si
repete prin imitare, ca la Platon, nict
prin inversiune, Ci prin imaginatie
si punerea sub semnul posibilului
§i trebuie sa se adreseze tuturor: "ni
s¢ adresa noua, tuturora, mai pre-
cis: ni se adresa fieciruia din noi in-
parte, fiecarui mod specific de a fi.
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fn cazul meu, bunioari, se adresa
poctului” (p. 517).

, Adrian Marino considera ca
Mircea Eliade s-a transformat in
propriul sau arhctip. Afirmatia
accasta trcbuie inséd completata: e
vorba de un arhetip transgresat.
Pornind de la mythos, logos-ul
scriitorului s-a proiectat in epos.
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Vichentie
NICOLAICIUC
Radauti

CONTRIBUTIA

LUI PAISIE
VELICIKOVSKI LA
DEZVOLTAREA
LITERATURII
RELIGIOASE SI A
VIETII SPIRITUALE
ROMANESTI
ORTODOXE

(LA 200 DE ANI DE LA
TRECEREA SA IN
NEMURIRE)

Motto: "Calugarii ne-au pdstrat
Slacara trecutului, iar
aceasta inseamna ca lor
le datoram si ceea ce ne
fncalzegte sufletul in ziva
de azi”

(Al. PUSKIN)

Cine studiaz3d istoria orto-
doxiei din epoca medievald isi di
usor seama c¢d spatiului roméanesc
i-a fost harazit de Dumnezeu si
devind leaganul Ortodoxiei Orien-
tale. In cadrul acestui spatiu,
Moldova.in general si Bucovina in
special ocupd un loc aparte. Cind
afirmdm aceasta, ne bazdm pe
argumentele ca aici, in dulcea
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Bucovina, abunda tezaurul nostru
religios, aici avem cele mai multe
manaistiri (devenite si denumiri,
emblematice: Albastru de Voronet,
Verdele de Sucevita $i Rogu-brun
de Moldovita), aici avem Necro-
pola Mugatinilor de la Radayti, aici
avem cea mai intensd viati ctestini.
Aici gasim bisericile pline, aici
crestinismul nostru vrea sa ﬁe activ,
pur §i simplu, precum albul de pe
iile femeiesti gi albastru ¢a bolta
cereascd de deasupra. Si toate
acestea le datoram 1naintasilor,
credinciosilor, fie ei oameni simpli
sau slujitori ai biserecii — preoti sau
monahi care, cu credintd puternicd
in Dumnezeu si in dragoste de
neam, au pus temelii durabile
prezentului.

Dintre marii teologi ai Orto-
doxiei Romane, prin modul lor de
viatd, prin extraordinara lor operd
creatd pentru propisirea bisericii
crestine ortodoxe romane, se
remarcd Parintele Paisie Velici-
kovski si Parintele Staniloae, care
au fost denumiti doi mari stilpi ai
Bisericii (1). Fiecare dintre acestia
a propulsat ortodoxia la apogeu in
epoca in care a trait. Primul in
secclul al XVIIl-lea, ¢ind vremurile
erau vitrege, al doilea in secolul
nostru, cind vremurile de aseme-
nea erau potrivnice Bisericii, in
perioada comunismului. Despre al
doilea mare teolog cunoagtem mai’
multe, deoarece a fost prezent in
viata noastrd spirituala pina in
noiembrie 1993, cind a trecut in
lumea celor drepti la 90 de ani.
Despre primul tindra generatie stie
mai putin, deoarece, anul acesta, la
15 noiembrie, se vor implini 200
de ani de la trecerea lui in nemurire.
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Venerat ca Sfint in Biserica
Ortodoxd Romani timp de aproape
doua secole si sanctificat de Sfintul
Sinod in 1991 (15 noiembrie), in
acelagi timp sanctificat i de
Biserica Ortodoxa Rusa cu prilejul
implinirii unui mileniu de la
crestinare, PAISIE VELICI-
KOVSKI este una dintre figurile de
seami ale secolului XVIII-lea din
Europa, ale carui viata si creafie sint
strins legate de primul rapt al
Bucovinei de Imperiul Austriac.

Readucem 1in memoria
poporului romin crestin persona-
litatea lui Paisie Velicikovski in
acest an, cind se implinesc 200 de
ani de la trecerea sa in nemurire
pentru a ne lumina trecutul §i a ne
intrevedea viitorul.

Despre Paisie Velicikovski s-a
scris foarte mult si in ruseste si in
roméneste, dar nu s-a spus
indeajuns despre aceastad persona-
litate de talie europeand. In cele ce
urmeazd vom incerca sd facem o
sintezd, in baza ultimelor studii
aparute despre viata si activitatea
sa duhovniceasci, a contributiei lui

la  1innoirea monahismului
romanesc i la crearea scolii
roméinesti de traducatori ai

scrierilor religioase din secolul al
XVIII-lea.

A) VIATA LUI PAISIE
VELICIKOVSKI

Cele mai bogate informatii
despre viata lui Paisie Velicikovski
ne-au dat, in ordine cronologici,
Berechet Stefan (2) (1918) si
Cetfericov S. (3) (1933). Ulterior,
printre altele, mai apar doua
contributii, dedicate lui Paisie, Petre
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I. David (4) si Paul Mihail (5), in
care se afirma originea romaneascd,
dar fari temeinice argumentari
logice si arhivistice, a lui Paisie
Velicikovski. Un studiu recent,
amplu si documentat, despre viata
si activitatea monahala si cea de
traducitor al unor scrieri religioase
ale lui Paisie Velicikovski a
intreprins Dan Zamfirescu (6), in
prefata la noua editie a cartii de
capatii a lui Paisie, studiu intitulat
O carte fundamentald a culturii
europene (Bucuresti, 1991, editura
"Roza vinturilor"). Acest studiu ne
va servi drept jalon pentru
comunicarea de fatd. Studiile
ulterioare aparitiei articolului lui
Petru I. David, dedicate lui Paisie
Velicikovski, precum si cele ale lui
L. Ivan si S. Porcescu (7), I. Bilan
(8) si Pacurariu (9), fie cd merg sa
afirme originea romaneasca a
cuviosului Paisie, fie ci se feresc a
scoate in relief originea lui.

Despre originea ucraineani a
lui Paisie Velicikovski au scris in
lucrdrile lor regretatul istoric literar
iesean [. D. Laudat (10), apoi
academicianul prof. dr. Dumitru
Stiniloae (11) si chiar Tratatul
Academiei de istorie a literaturii
romane (12). )

"Desi "ucrainitatea" staretului
Paisie este indiscutabila — aratd in
lucrarea citatd Dan Zamfirescu —
tentativele de a face din el un rus
(velicorus) si de a-] asimila mona-
hismului rusesc au devenit o regula.
O reguld care ignord voit, sau din
necunoastere, toate  datele
biografiei sale.

Nu mai inspiratd se dovedeste
incercarea de a face din el un
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romdn neaos §i pe deasupra
exemplar!”

TOTUSI CINE A FOST
PAISIE VELICIKOVSKI?

Paisie Velicikovski se naste la
21 decembrie 1722, in tirgul
Poltava din Ucraina, intr-o familie
de vechi ciarturari ucraineni. Era al
10-lea copil din cei 11. La
maturitate, Paisie 151 va nota.pe
marginea manuscrisului sau
autobiografic: "La sfintul botez mi
s-a dat numele de Petru, in
amintirea aceluia intre sfinti
parintelui nostru Petru, mitropolitul
Kievului si al intregii Rusii". E vorba
de Petru Movila, moldoveanul, care
a fost ales Mitropolitul Kievului.
Deci, in familia Velicikovski se
pastra un adevarat cult pentru acest
ierarh moldovean, care a trdit cu
aproape 100 .de ani in urmai
(1597—1647).

Mama sa era dintr-o familie
de bogati negustori evrei convertiti
la crestinism, iar tatdl sdu se trigea
dintr-o vestitd familie de carturari
ucraineni, din care un strimos al
sdu era preot, iar altul poet clasic
ucrainean.

Dan Zamfirescu in lucrarea
citatd mai sus, la Note, numarul 11,
aratd cd "Petre 1. David (...) sustine
cd Petru ar fi descendentul unor
romani emigrati in Rusia cu
Dimitrie Cantemir la 1711, ceea ce
— dati fiind geneologia stabilitd de
staret insusi In Autobiografie — ar
fi posibil numai dacid nu loan
Velicikovski i-ar fi tatil, ci... un
roman venit in 1711! Nedelicatetea
flagranta fatd de memoria mamei

Cuviosului Paisie n-ar anula, de
altfel, descendenta acesteia dintr-o
familie de evrei crestinati cu doud
generatii in urma. Ridicolul "noilor
cercetdri §i ipoteze" continute de
opul périntelui Petre I. David face
inutild orice discutie, si e de mirare
cd ipotezele n-au trezit reactie, ba
ele s-au bucurat chiar de o
semnalare elogioasi si aprobativa
din partea preotului Paul Mihail, in
"Mitropolia Moldovei si Sucevei",
anul 1976, nr. 3—4, p. 302. Ele au
fost respinse categoric in articolul
parintelui arhimandrit Ciprian
Zaharia Paisij Velicikovski et la
role aecumenique de I'Eglise
orthodoxe roumaine”, aparut in
“Irénikon) nr. 1, 1985, si in original:
Paisie Velicikovski §i slujirea
ecumenica a Bisericii Ortodoxe
Romine, in"Convergente romanesti;
nr. 5, Londra, mai—iunie 1985".

Copilaria si clasele elementare
si le va face la Poltava, iar apoi
va absolvi celebra Academie
Movileana de la Kiev, care era pe
vremea aceea mindria culturii
ucrainene. Paralel cu frecventarea
cursurilor, viitorul sfint va soarbe
atmosfera monahismului din pirtile
locului, deoarece aici se afl3 izvorul
monahismului si crestinismului
intregii slavii ortodoxe riséritene
pentru toti velicorusii, bielorusii si
malorusii — legendara i sfinta
cetate a Kievului — PECERSKA
LAVRA — loc de pelerinaj nu
numai pentru slavi, ci §i pentru
multi romani.

La 21 de ani, Petru
Velicikovski, simte prima rupturd
in viatd. De acum incolo se
desparte de meleagurile natale, de
Ucraina, pentru totdeauna.
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Dumnezeu ii va hirazi astfel viata
¢d nu o va mai revedea niciodata.

Pe la 1743, vine in regiunea
Moldovei de Jos, la schiturile
Traisteni, Cirnul si Poiana Marului,
de lingd Focsani, calugdrul
ucrainean Platon, devenind intre
timp rasofor cu acest nume, viitorul
Paisie. El trecu prin Dalhauti, care
se afla sub autoritatea duhov-
niceascd a lui Vasile, compatriotul
siu. La aceste schituri invati limba
romani. Impreuni cu Vasile, vor
crea noul curent isihast si vor fi
ctitorii celor douid scoli de
duhovnicie apdrute pe pamint
romanesc: a lui Vasile la Poiana
Mairului si-a lui Paisie la Neamt.

Istoricul rus Cetfericov, care
a descris viata lui Paisie, face
urmitoarea mentiune despre starea
monahismului roménesc la sosirea
lui Platon (Paisie): "Platon intrd pe
pamintul Moldovei cu simtdmintul
celei mai mari bucurii si cu dragoste
sincerd pentru el. El stia ca aici
infloreste monahismul, c3 aici vin
din Rusia multi asceti care cautd un
adapost pasnic si favorabil pentru
viata singuraticd si tdcutd si el dorea
din tot sufletul sa se lipeascd de
sihastrii de aici (...) in vremea
aceea, Moldova se prezenta ca unul
din cele mai infloritoare coltisoare
ale lumii ortodoxe".

in vara anului 1746, pleacd
spre Muntele Athos si traieste un
timp in singurétate, in preajma
Mainistirii Pantocrator.. in 1750,
staretul Vasile il calugareste pe
pustnicul Platon, dindu-i numele de
Paisic. Din acest an, smeritul Paisie
incepe sa p;imeascz'l ucenici, 1 se da
schitul Sfintul Ilie, accepta preotia
si petrece in Athos in total 17 ani.
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Aici si-a desavirsit cultura teologici
si 1si va incepe indeletnicirea de
dascdl al monahilor in duhul
ascetismului.

In 1763, din cauza unor nevoi
materiale, Paisie Velicikovski va fi
obligat sa paraseasci Sfintul
Munte. Astfel va incepe a treia si
cea mai importanta perioada din
viatd, care il va scoate din
anonimatul istoriei. Lui Paisie
Velicikovski si celor 60 de membri
ai comunitatii li s-a oferit
monumentala Manastire Drago-
mimma. Bogat inzestratd cu mosii, ea
garanta obstii, in sfirsit, linistea
necesard rugdciunii §i crea baza
materiald pentru uriasa operd
culturala de renastere a spiri-
tualitdtii bizantine si a celei
romanesti. lon Drutd in romanul
Biserica Alba surprinde cu
mijloacele specifice literaturii acest
moment din viata lui Paisie: "Din
intimplare, domnitorul Moldovei
de pe atunci, Calimah, venit cu
toatd curtea s se inchine locurilor
sfinte si aflind de marea strimtoare
si inghesuiala la care era osindit
parintele Paisie, 1-a poftit sd vina cu

.ucenici cutot in Moldova, cici erau

multime de mandstiri pustii, printre
care $i Dragomirma — una din cele
mai frumoase ministiri
bucovinene.

Asa s-a facut ca parintele
Paisie a ajuns pentru a doua oard
in Moldova, rdminind aici pind la
sfirgitul vietii. Manastirea pastoritd
de dinsul a ajuns a fi cunoscuté ca
un licag cu adevirat sfint. Insusi
stareful era cinstit gi pretuit de toata
lumea. Veneau si i se inchine cine
stie de pe unde si, cu toate acestea,
parintelui Paisie deseori i se facea
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‘dor de tinerete, de muntele Athos,
de cele umile psaltiri pe care le
lucrase odata..." (13) (p. 30—31).

"Daci Paisie ar fi murit inainte
de 1763, deci inainte de asezarea
sa la Dragomirna, el si numele sdu
n-ar fi rdmas niciodatd in analele
spiritualitdtii rasdritene, cici unica
sa operd de pina atunci, un raspuns
la acuzele unui staret moldovean
din-Athos, nu ar f1 recomandat mai
mult decit un spirit ascutit i 0 pand
deosebit de inzestrata, aflatd insa in
etapa purelor promisiuni" — afirma
Dan Zamfirescu.

A fost staret al maénastirii
Dragomirna din 1763 pind la 1774,
cind, in urma rapirii Moldovei de
Nord, a Bucovinei, de austrieci va
fi obligat cu durere si se stramute
la mianastirea Secu.

"Pentru a pune la incercare
tratatul de la Kuciuk — Kainargi,
Constantinopolul, intr-un mod cu
totul neasteptat, se lasd convins de
Viena si, sub pretextul reajustarii
hotarelor dintre cele doud tari,
cedeazd 1in folosul Austriei
Bucovina.

Vestea a lovit tara ca un
trisnet. Pe drumul cel mare al
Podoliei, pe Nistru, pe Prut, pe
Siret, coborau mii si mii de bejenari,
pardsindu-gi vatra si mormintele
neamului, pentru a se addposti sub
stema tarii. A gizdui atita amar de
lume in ajunul iernii parea lucru cu
neputintd, dar grija cea mare a
domnitorului o constituiau
¢ilugarii.

Vecinii de peste munti n-au
privit ‘miciodatd cu ochi buni
frimoasele manastiri din Bucovina.
Acum, viazindu-le trecute sub
coroana Austriei cu paminturi, cu

‘averi, cu podoabe, cdlugarii, in

marea lor majoritate, au socofit ca-i
mai bine si le pardseasca. Oamenii
simpli, neprihaniti, fiind mai mult
cu gindul la cele ceresti, au lasat
totul baltd, plecind mai fard nimic,
si, fliminzi, dezbracati, au inundat
pur si simplu Iagul" (13, p. 12—13).

Am redat mai pe larg
grozdviile primului rapt al
Bucovinei din 1774 pentru a ne
aminti cu piosenie de felul cum s-au
zbitut cu vitregiile istoriei stramosii
nogtri acum 220 de ani. Chinurile
lor sd ne fie mereu vii in mintea i
sufletele noastre!

in 1779, din voia domni-
torului Moldovei Constantin
Moruzi, ménastirile Secu i Neamfu

-au fost rinduite sub conducerea

71

unicd a lui Paisie Velicikovski. La
Secu si, apoi, la Neamt este
perioada apogeului activitatii
creatoare a lui Paisie Velicikovski.
Aici, la Neamt, infiinteazd a doua
scoald isihasta, al carei duhovnic
era Paisie.

"Faima si invitdturile
périntelui Paisie ajunseserd atit de
departe, incit veneau si 1 se inchine
din toate colturile lumii si, vazind
sdricia si inghesuiala de la Secu,
se cutremurau cu totii. Era o situatie
caré stirbea oarecum prestigiul
Moldovei ca stat crestin, si iatd ca
vine porunci de la domnitor...

Bolnav fiind, se muté parintele
Paisie de la Secu la Neamt intr-un
car tras de patru boi si, sezind pe
lazile cu manuscripte vechi, se zice
ci plingea amarnic. Stia el foarte
bine ‘¢4, dupa fiece mutare, crestea
bunistarea manastirii, dar scadea
credinta calugarilor. $i iat-o, ispita
cea mai mare, Neamtul fiind cea
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mai veche, cea mai bogati, cea mai
vestitd ministire a Moldovei, iar
mandstirile cu renume si cu bogdtie
au picatele lor..." (13, p. 35).

In sfirsit, aici la Ministirea
Neamt, i se incoroneazd opera.
"Dupa ani si ani de adaptari si
talmaciri, faicute mai mult noaptea,
cu luminarea intr-o mina §i cu pana
in alta, lumina propriilor ochi s-a
irosit aproape toata. Pina si ziua
deslugea fetele celor din jur cu greu,
culegindu-le dintr-un fel de ceatd,
iar cum venea noaptea, nici prin
ceatd nu mai deslusea nimic (...).
Scade lumina celor doud luminari
pe masa staretului, se lasd umbre
tot mai dese i mai dese peste
slovele preacuviosului Ioan
Damaschinul intitulate Chipul
Domnului in inima omului. De-a
lungul intregii sale vieti parintele
Paisie s-a intors la tdlmacirea
acestui mare poem din greaca
veche in slavond, acum era pe
sfirsite, dar iatd ci iard il paraseste
sfintul har, nu-1 mai ascultd pana.”
(13, p. 28).

Si in anul 1793, cu un an
inaintea mortii, Paisie Velicikovski
are fericirea s3 pipiie cu degetele
tremurinde cartea sa de cipatii, in
calitatea sa de traducitor, versiunea
slavond a primei Filocalii. Intitulata
Dobrotoljubje si apdrutd la
Moscova, cartea avea si facd epocd
in devenirea spirituala a ortodoxiei
orientale si sd stea la originea
interesului universal pentru
Filocalie din zilele noastre.

Dobroteljubje a lui Paisie
Velicikovski a fost retipdritd de cel
putin cinci ori pind in anul 1902"
— afirmad istoricul literar Dan
Zamfirescu.
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Editia princeps a Filocaliei
slavone intitulata Dobrotoljubje
("Tubirea de bine") introducea o
nuantd morald mai pregnantd fatd
de "Iubirea de frumos" greceascd
si a fost singura tiparitura iesita din
scoala sa duhovniceasca si
filologicd pe care staretul Paisie a
putut-o vedea cu ochii sdi. Un unic
exemplar s-ar fi pdstrat in
bibliotecile apusene §i anume in
British Museum, dar a ars in timpul
razboiului. Se spune cd numai in
Rusia s-ar mai pdstra citeva
exemplare. :

La doui secole de la prima sa
editare (1793—1993) si aproape la
un secol de la ultima ei retiparire
(1902), pe baza existentei
exemplarului complet la Academia
Romani, in Biblioteca ei, cu multe
eforturi, doctorul in filologie Dan
Zamfirescu a reeditat in 1991, la
editura Roza Vinturilor, Dobro-
toljubje a lui Paisie Velicikovski,
alcatuind si un substantial studiu,
cel mai documentat, bazat pe o
vasta bibliografie roméaneasca, dar
mai ales pe cea aparutd in Grecia,
Rusia, Italia, S.U.A., Anglia, Franta,
Ucraina si Canada etc. asupra vietii
i creatiei acestui uriag umanist al
Ortodoxiei.

"Pentru  noi, romanii,
Dobrotoljubje este, inainte de toate
— afirma in incheierea studiului
sdu Dan Zamfirescu — dovada
vocatiei europene a pamintului
ce-l locuim si a culturii céreia i-a
dat nagtere. Paisie Velicikovski este
indiscutabil un ucrainean. Dar un
ucrainean ce s-a realizat in
dimensiunile universalitifii numai
pentru cd a gasit printre romani si
pe pamintul romanesc, in cultura



Congnesil al V-tea al Filologitor Bomint

romand, solul roditor pe care geniul
sdu religios a putut inflori si rodi
nestinjenit".

La 15 noiembrie 1794, intr-o
zi de miercuri la Vecernie, marele
staret al Manastirii Neamt, Cuviosul
Paisie, numit "cel Mare"
Velicikovski — se mutd la odihna
cea vegnica, In virsta de 72 de ani,
si este inmormintat in gropnita
bisericii voievodale, cum se vede
pind astdzi. Pentru sfinfenia vietii
lui, Biserica Ortodoxd Romina l-a
trecut in rindul ‘sfintilor si i se face
pomenirea la 15 noiembrie in
fiecare an (8).

B) ACTIVITATEA
DUHOVHNICEASCA A

LUI PAISIE VELICIKOVSKI
il INNOIREA MONAHIS-
MULUI ROMANESC

Activitatea duhovniceasca a
lui Paisie Velicikovski incepe dupa
1743, in a doua etapd a vietii lui,
cind se afla in Moldova de Jjos si,
sub influenta conationalului siu
Vasile cel Mare de la Poiana
Mirului, este atras de faima
monahismului din tarile romanesti.
Aceasta chemare duhovniceascd se
va adinci pe Muntele Athos.
Datoritd staretului Vasile de la
Poiana Marului se aprinde in Tara
Romdneascd acea lumini spirituald
care se va transforma, dupd aceea,
prin Paisie Velicikovski i apoi prin
Nicodim Aghioritul si Macarie din
Corint, intr-un vast fenomen de
resurecfig a spiritualititii bizantine
in Athos, in Térile Roméne si in
Rusia.

La Poiana Marului, tinarul
Paisie Velicikovski, devenit deja
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Platon in monahism, a respirat
aproape patru ani spiritualitatea
bizantini impletiti cu cea ruseasci,
simtind deplina libertate si sprijin
permanent din partea puterii de stat.
El s-a imbibat de atmosfera
autenticei traditii rituale bizantine,
intilnitd prima oard aici — cum
singur o declard — si a reusit sa-gi
astimpere setea de lecturi din Pirinti
Rasariteni st din literatura ascetica
§i mistica isihasta, care-1 stipinea
incd din anii studiilor la Kiev.

DAR CE ESTE
ISIHASMUL?

Isihasmul (14) este o doctrin3
a Bisericii Ortodoxe care s-»
dezvoltat in Bizant, pind
cucerirea otomand, trecind apoi
transplantindu-se in estul Europei
pe teritoriul situat intre Muntel
Athos si Moscova, gasind un mediu
prielnic de propasire mai ales in
regiunea numitd mai tirziv de Blaga
“spatiu mioritic". Doctrina cerea
aderentilor s& respecte preceptele
biblice, si se desprindd de tentatiile
lumesti, toate fiind amigitoare, si
cultive in schimb valorile spirituale
si divine. Cine le indeplinea
dobindea o puritate sufleteascd de
inaltd calitate, capabild sd permitd
credinciosului atingerea stadiului
suprem 1n isihasm, linigtea
interioard, impdcarea cu lumea §i
percepfia "Luminii necreate".
Metoda principald de a atinge acest
stadiu era rugiciunea inimii numitd
si "a lui Iisus Christos". Pacea
sufleteascd, bundtatea inimii,
cildura sentimentelor, iertarea
greselilor celorlalti erau printre
calitdtile care, odati insusite, aritau
candidatului ci o forti spirituali
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superioard il cdlduzea si-1 ducea
citre "Lumina necreatd". Acesta era
numele pe care isihagtii il dadeau
energiei strilucitoare iradiate de
Iisus Christos in momentul
Schimbarii la fatd (pe Muntele
Tabor, v. Matei 17: 1—38).

Pentru a ajunge sd vada
"Lumina necreatd", candidatul la
isihasm trebuia sa se angajeze intr-o
serie de practici pregititoare, ca de
pildd desprinderea de tentatiile
lumesti, iertarea dugmanilor,
smerenia; curidfenia trupeasca
(asceza), invdta sd se teama de
Dumnezeu si sa-si iubeascd
semenii, sd se roage lut lisus dupd
anumite reguli.

Credinta in virtutile spirituale
extraordinare isihaste capatase in
Bizant un prestigiu atit de mare
incit un numdr imens de credinciosi,
oameni din popor, dar i mari
dregatori, chiar imparati, condeieri
si fete bisericesti, adoptaserd
doctrina. Cind Bizantul a cazut sub
turci, la 1453, centrul de culturd
isihasta care era catedrala Sf. Sofia,
ctitoria Impiratului Justinian I, a
fost transformatd in moschee, iar
adeptii doctrinei au luat calea
bdjeniei. Unii au agezat un nou
centru isihast pe Muntele Athos,
altii s-au dus spre Nord in tdrile
neocupate de turci. Asa a ajuns
isihasmul sa se raspindeasca in
tarile Estului european, in care
Bizantu| isi exercitase influenta pind
in 1453. Muntele Athos devine
acum centrul Treligios care
inlocuieste Sf. Sofia (15).

De atunci si pind astazi
Muntele Athos, numit si Muntele
Sfint, a rdmas centrul spiritual al
intregii Ortodoxii universale. Aici
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triind 17 ani, Paisie Velicikovski
se va incdrca spiritual cu fructele
pe care le va semina pe ogorul
roménesc in tot restul vietii. Astfel,
Vasile cel Mare de la Poiana
Marului si Cuviosul Paisie Velici-
kovski sint creatorii curentului
neoisihast, aparut, dupa cum se stie,
datoritd celor doud scoli de
duhovnicie create pe pamint
romanesc: a lui Vasile de la Poiana
Marului si a lui Paisie de la Neamt
(16). ‘

O latura deosebitd a activitatii
lui Paisie ar fi incadrarea lucrarii
duhovnicesti §i organizatorice in
ambianta romdneasca in care a
trdit, aratindu-se, pe lingd ceea ce
a dat el monahismului roménesc si
ceea ce a primit el, cu mult mai
mult, de la acesta (11). Deci s-a
observat o influenta reciprocd a
monahismului roméinesc asupra
trdirii monahale a lui Paisie si a
acestuia asupra monahismului
romanesc.

Ceea ce ni se pare ca a adus
el in monahismul romanesc nu e
preocuparea de rugdciunea lui
lisus, cdci aceasta s-a mentinut
mereu intre miile de sihastri din
muntii tarilor romane — ci o
introducere a acestei rugaciuni in
viata de obgste i prin aceasta o
inviorare a spiritualitatii isihaste in
ea §i prin ea o inviorare a vietii de
obste. Paisie a venit din Sfintul
Munte cu o obste romano-rusa de
64 de ucenici la Dragomirna. Aici,
la Dragomirna, formeaza o obste de
350 de cdlugdri, apoi la Secu insotit
de 200 de calugdri, iar la Neamt
obstea se compunea din 800 de
ucenici. La aceste mandstiri, Paisie
a statornicit principiile vietii



Congrnecul al V-tea al Pilologilon Romdnl

monahale ca "un asezamint".
Liniile directoare ale agezdmintului
lui Paisie erau: 1. viata de obste; 2.
o disciplind severd in spiritul
vechilor asceti; 3. indeletnicirea cu
diferite mestesuguri; 4. preocupari
de imbogitire a culturii teologice.
In lucrarea de educatie monahal3,
Paisie folosea ca mijloc principal
"predica si exemplul personal” (7),
ceea ce lon Drutd va numi in
romanul sdu "Ora imblinzirii
cugetului" (13).

Paisie a lasat la Manistirea
Neamt o lucrare care nu se cuprinde
numai in pilda vietii personale, nici
in organizarea vielii de obste pe
temelia invataturii Sfingilor Parinti,
nici in indreptarea cértilor patristice
si in traducerea lor in limbile
rom. . si rusd, ci, mai ales, in
faptul ca a creat o "scoala de viata
duhovniceascad care a provocat in
cadrul monahismului in general —
0 miscare  duhovniceasca,
aprinzind inimile cu iubire fata de
manastire (...), starnind darul de
nevoin{d monahiceasca launtrica si
de lucrare launtricd" (3).

Prin Paisie §i lucrarea sa, ca
o continuare a vrednicilor sii
inaintagi — printre care Pahonie si
Ioanichie —, Manastirea Neamt a
devenit din nou cercetata si, mai
mult, a devenit din nou cunoscuta
in aria geografica a Ortodoxiei §i
a monahismului ei.

Felul cum a rinduit vestitul
stare Paisie Velicikovski Manas-
tirea Neam{ in legdturd cu viata
duhovniceasca a calugirilor si buna
chivernisire a bunurilor materiale
constituie esenta paisianismului
curent, orientare monahald cu
urmdri_ binefacdtoare pentru
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comunitdtile cdlugdresti si, in
general, pentru Biserica Ortodoxa.

In concluzie, Paisie a orinduit
treburile tagmei monahicesti
potrivit cu invitiaturile Mintui-
torului, ale Apostolilor, sinodi-
cestilor canoane §i ale cértilor
Sfintilor Parinti: 1. o manastire este
"locagul mintuirii sufletesti”; 2.
"adapost si liman celor ce au nevoie
de mild st de indurare"; 3. "pilda
acelei adevarate vietuiri
duhovnicesti" etc.

C) CREATORUL SCOLII
DE TRADUCATORI Al
SCRIERILOR RELIGIOASE

In a doua jumitate a veacului
al XVIIl-lea in Moldova limba
slavi era inlaturatd cu desavirgire
din viata publicd si religioasa. Se
mentinea doar traditia de a se
traduce cartile bisericesti din
slavoneste. Cel care incearcd si
reinvie prestigiul limbii slave in
bisericd este cidlugdrul Paisie
Velicikovski (10).

Deci, pe linga activitatea sa
duhovniceascd de 1innoire a
monahismului roméinesc, Paisie
Velicikovski a desfasurat o vasti
activitate de traduceri ale scrierilor
filocalice din limba greaci si a creat
o vasta scoala de scrieri religioase.
Cit timp a stat pe Muntele Athos,
Paisie a invitat bine limba
greceasca si, trdind in Moldova, s-a
ocupat de traducerea de cirti din
greceste in slavoneste si de
corectarea vechilor traduceri. Unele
izvoare afirmi cd el ar fi ficut
traduceri si in limba roméina,
precum Cuvintele Sfintului Nil de
la Sorsca (8).
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In timpul stiretiei sale la
Neamt s-au tradus §i s-au copiat
intens cirti slavonesti. In biblioteca
staretului Paisie s-au gisit 276 de
manuscrise, dintre care 44 au fost
scrise de mina lui (16). Manu-
scrisele rimase de la Paisie si
ucenicii sdi reprezinta si cele mai
autentice texte teologice. In timpul
egumenatului sdu de la Neamt, s-a
lucrat atit de mult in privinja
traducerilor, incit se poate vorbi de
o a doua epocd de inflorire a vietii
culturale din Moldova. Dintre
operele traduse de Paisie,
mentiondm o Teologie a Sfintului
Ioan Damaschin, Viata Sfintului
Grigore Sinaitul, Operele ascetice
ale lui Isac Sirul si altele. Trebuie
amintitd corespondenta purtatd de
Paisie cu privire la diferite
probleme ale vietii i credinfei
crestine, din care o parte a fost
reprodusa in cartea Adunarea
cuvintelor pentru ascultare,
aparutd la mandastirea Neamt in
1817. Tot de la el a rimas o
Autobiografie neterminatd, remar-
cabild prin sinceritatea povestirii
vietii sale §i prin istoricul migcarii
monastice conduse de el.

Interesul lui Paisie mergea
spre traducerea operelor funda-
mentale ale literaturii patristice, dar
si din literatura populard, din
scriitorii clasici greci, din filozofii
antichitdtii si chiar de carti cu
confinut istoric.

Din literatura patristica s-au
facut traduceri din Vasile cel Mare,
Grigore Teologul, Ioan Hrisostom,
Simion noul Teolog si altii. Dintre
cértile populare s-au tradus si s-au
copiat aici: Viata lui Vasile cel
Nou si vamile vazduhului,
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Alexandria, Esopia, Varlaam si
Ioasaf, Floarea darurilor si altele.
Unele dintre aceste cérti fac elogiu
ascetismului, altele lauda intelep-
ciunea pusd in slujba binelui sau
preamaresc actele de vitejie a caror
finalitate morald aduce nemurirea
celor ce le infaptuiesc.

De asemenea s-au tradus texte
din Aristofan, Aristoteles, Platon,
Plutarh, Socrates, s-au copiat
gramatici, lexicoane pentru diferite
limbi, comentarii pentru diferite
carti religioase etc.

N-au lipsit nici manuscrisele
cu continut istoric, precum Viata
Sfintului Nifon, patriarhul Tarigra-
dului, Letopisetii tarii, scris in
limba slava veche, un letopiset al
lui Niculai Alexandru-Voda
Mavrocordat etc.

Interesant este faptul ca la
Minastirea Secu, Paisie Velici-
kovski nu a stat decit patru ani
(1775—1779), dar "zile si nopti
intregi vor zdbovi de acum cu pana
staretul Paisie cu ucenicii, traducind
din vietile sfintilor”, incit contrar
vitregiilor vremii au mai rimas si
azi in Biblioteca acestei manastiri
51 de manuscrise, unele din
vremea sa, altele scrise de ucenicii
sdi (18). Pe manuscrisul 4 al acestei
biblioteci, Aparut in 1860, se face
urmitoarea insemnare, obicei
preluat de ucenicii lui Paisie de la
mentorul lor: "Aceasta carte este a
obstii staretului Paisie §i cine o va
lua sau o va instrdina din sobor va
fi subt canon neiertat pind o va
intoarce iar finapoi la sfinta
manastire Secu 1860".

Desigur c3 cea mai insemnati
lucrare a lui Paisie se intituleazd
Flic: “tia, o traducere din greceste
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in slavonegte. Ea reprezintd o
culegere de texte religioase din
parintii si scriitorii bisericesti si in
special din marii ascefi. Prima editie
a acestei cirti apare in 1793, pé cind
trdia Paisie, iar a doua a apirut in
1822 (Despre insemnitatea ei am
vorbit in primul capitol). Filocalia
lui Paisie din 1793 este cea mai
mare tipdriturd in cultura romdnd
din 1508 pind azi.

CONCLUZII

Influenta paisiand a fost
deosebit de puternicd in manastirile
Moldovei. Invitaturile si rinduielile
lui Paisie Velicikovski care s-au
raspindit mai ales prin ucenicii sii
directi: Macarie — traducitor de
carti din greceste, llarion —
egumen de la Secu, Sofronie —
urmasgul luj Paisie in staretia
Neamtului, Gheorontie si Grigorie
— viitor Mitropolit al Ungrovlahiei;
talmacitori de scrieri patristice,
Onoriu, ingrijitorul spitalelor de la
Dragomimna si Neam{, Platon, care
a scris Viata lui Paisie si a alcatuit
o culegere din scrierile sale,
ierodiaconul Stefan, care a tradus
din slavo-rusd Vietile Sfintilor in
12 volume, Neonil — ucenic al lui
Sofronie si viitor staret la Neamf,
continuator al traditiilor paisiene, si
multi altii.

in duhul! lui Paisie a trait si
marele Mitropolit al Moldovei,
Veniamin Costache. desi nu i-a fost
ucenic direct. Dintre ucenicii sai din
Tara Romaneasca cel mai de seami
a fost Cheorghe de la Cernica §i
Caldarugani, originar insd din
Transilvania (+1806).
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"Migcarea paisiana de innoire
a vielii monahiale din ministirile
romanesti din secolul al XVIII-lea,
un adevdrat neoisihasm romdnesc,
a fost ultima si cea mai insemnata
incercare de ridicare a vietii
calugdresti din Tara Romaneasca si
Moldova. Ea a dus nu numai la
cresterea prestigiului monahis-
mului roméanesc, dar a avut o
influentd pozitiva ‘i asupra vietii
moral-religioase a credinciogilor
romani" — aratd istoricul M.
Pacuraru in Istoria Bisericii
Ortodoxe Romane, apiruti recent.

Pe plan international, ucenicii
sdl — rusi, bielorugi si ucraineini
— pregatiti de el pentru indrumarea
vietii duhovnicesti — s-au raspindit
in peste o sutd de mandstiri rusesti,
ducind pretutindeni acelasi duh
nou de viatd monahala: Valaam,
Solovat, Alexandru Sfirski in nordul
Rusiei, Alexandru Nevski la
Petersburg, Optina in centrul
Rusiei, Simonov si Novospask la
Moscova, Lavra Pecerska din Kiev,
Noul Athos din Caucaz. Miscarea
spirituala paisiand din Rusia a
influentat si pe unii din marii
carturari rusi din secolul al XIX-lea,
precum pe F. Dostoevski, A.
Homiakov si pe multi altii.

NOTE:

1. Mama Sica, Interviu cu dna
profesoard Anastasia Popescu — Mama Sica,
in "Romaéania Libera"”, nr. 1196, din
5.03.1994,p.2.

2. Berechet Stefan , Autobiografia
staretului Paisie Velicikovski, Iasi, 1918.

3. Cetfericov S., Paisie, staretul
Manastirii Neamtul din Moldova, trad. de
Episc. Nicodim, Edit. Manastirii Neamt, 1933.
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4. Petre, I. David, Cuviosul Paisie cel
Mare (Velicikovski), un desavirsit monah
romén. Noi cercetiiri §i ipoteze, Editura
Institutului Biblic $i de Misiune Ortodox4,
Bucuresti, 1975 (Extras din revista "Biserica
Ortodoxd Romana", X CIII (1975), nr. 1—2,
p. 162—193.

5. Paul, Mihail, Staretul Paisie de la
Neamt, innoitorul monahismului, in:
"Mitropolia Moldovei §i Sucevei", XXX VIII,
nr. 5—6/1962, p. 409—416.

6. Zamfirescu, Dan, O carte
fundamentala a culturii europene, Editura
Roza Vinturilor, Bucuresti, 1991.

7. Ivan, Ioan, Manastirea Neamt, lasi,
1981 (cap. "Manastirea Neamt in secolele
XVII—XIX").

8. Balan, loanichic, Pateric Romanesc,
Edit. Arhiepiscopiei Tomisului §i Dundrii de
Jos, Galati, 1990, p.304—328.

9. Pacuraru, Mircea, Istoria Bisericii
‘Ortodoxe Roméne, Chiginau, Edit. $tiinta,
1993 (Cap. "Ménistirile i viata monahala in
secolul al XVIil-lea").

10. I. D. Laudat, Istoria literaturii
roméne vechi, partea a ll-a, Edit, Did. si Ped.,
Buc., 1968 (Cap. "Paisie Velicikovski").

~ 11.Prof. dr. D. Staniloae, Filocalia, vol
VIII, Edit. Instit. Biblic si de Misiune al
Bisericii Ortodoxe Roméne, Buc., 1979, (p.
555, 556,576,578, 581, 584).

12. Istoria literaturii roméne, vol. I,
editia a [I-a revazuta, Edit. Academieci, Buc.,
1970 (Cap. "Literatura religioasd in a doua
jumdtate a secolului al XVIII-lea", p. 657—
658).

13. Druta, Ion, Scrieri, vol. 3, Chisinau,
Edit. "Hyperion", 1990 (Romanul Biserica
Alb#).

14. Bibliografia doctrinei isihaste e
enorma.

De notat insa: Gregory Palasm, Opera
omnia, in Patrologia greaca, CL—CLL
Textele cele mai imporiante ale doctrinei au
fost traduse de Preot Prof. Dr. Dumitru
Staniloae in cele zece volume din Filocalia
(Buouresti: Instit. Biblic, 1944—1981) si
comentate in Teo-logia ortodoxa dogmatica
(Buc., 1978). De notat de asemenea: Dan
Zamfirescu, Neagoe, Basarab si Invataturile
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catre fiul sau Teodosie (Buc., Mincrva,
1973).

15. Serban C. Andronescu, Structuri
in spiritualitate, in "Destin Roméanesc",
Revista de istorie §i culturd, nr. 1, 1994,
Chisindu — Bucuresti, p. 99—100.

16. Boris Buzila, Destinul vitreg al
unei opere fabuloase. Autorul ei: Parintele
Gheorghe Rogca in "Roménia Libera" din 22
1anuarie 1994, p. 2.

17. Ciobanu Stefan, Istoria literaturii
romdne vechi, Chisinau, Hyperion, 1992, p.
626—628.

18. Gherasim Cucosel,
Catalogarea Manuscriselor Roménesti din
Biblioteca Manastirii Secu, . Edit.
Arhiepiscopiei Sucevei si Radautilor, Suceava,
1994.
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Alexandra GHERASIM
Chisinau

FIGURILE DE STIL —

MARCI ALE
TEXTUALITATII
OPERELOR LITERARE

Opera literara este rezultanta
interconditiondrii elementelor ei
constitutive, a modului lor de a
functiona estetic, adicd a semnelor
antrenate in complicatele relatii ale
procesului de creatie. In operele de
fictiune existd o adevirata strategie
prin care autorul isi realizeaza
ideile !, iar armele acestei strategii
cunosc o revolutie spiralata — de
la figurile rudimentare spre "cheia
de boltd a sistemului” (11, p. 149)
si apoi revenind evolutiv spre
controversatul "grad zero al
seriiturii, adicd un semn definit prin
absenta de semn" (1, p. 220; 3, p.
48), preconizind un continuum
stilistic specific literaturii moderne
caracterizat prin sobrietatea
absoluta a expresiei care este marca
unei extreme elevatii a gindirii (5,
p. 88).

G. Genette sustine cd ceea ce
putem retine din vechea retorica nu
este continutul, ci exemplul siu,
forma, ideea sa paradoxald asupra
literaturii ca ordine intemeiatd pe
ambiguitatea semnelor, pe spatiul
ingust, dar vertiginos, care se
deschide intre doua cuvinte cu
acelasi sens, intre doud sensuri ale
aceluiagi cuvint, intre doua limbaje
ale aceluiasi limbaj (5, p. 99).

Intrebarea de ce figura
semnificd mai mult decit expresia
literald a fost in obiectivul
ginditorilor incepind cu timpurile
cele mai vechi, constituind obiectul
de studiu atit al retoricilor antice,
cit si- al scolii neoretorice contem-
porane. La etape diferite problema
aceasta a fost abordati in moduri
diverse: initial retorica o cuprinde
in practica desfasurarii pledoariet
judiciare, alimentind "arta
convingerii", din unghi filozofic e
tratati de Aristotel si Platon;
Quintilian acorda atentie "artei
cuvintului scris”; alexandrinismul
atribuie un rol esential figurilor;
tratatul lui Du Marsias Despre tropi
nu se margineste sid ateste
scliimbarile de sens produse de
limbajul figurat, ci isi propune sa
explice cum se produc ele;
Fontanier studiaza figura atit la
nivelul cuvintului (tropii), cit si la
nivelul transfrastic (figurile de
gindire), iar Retorica generala a
grupului p examineazd orice fel de

' Miarturie a faptului c3 opera de artd nu este numai un rod al imaginatiei si talentului
autorului alimentate de subcongtient e si cartea lui N. Stanescu Filozofia poeziei, Bucuresti, 1990,
o carte cseisticd despre poezie, in care se reliefeaza imaginea complexa a creatorului ce mediteaza

neincetat asupra creatiei sale.
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schimbare a unui aspect oarecare
al limbajului: la nivel fonic §i grafic
(metaplasmele), la nivel semic
(metasememele), la nivel sintactic
(metataxele) $au logic (meta-
logismele).

Trasind in acest mod, destul
de sumar, calea de evolutie a
retoricii, i-am redus obiectul la
definirea tropilor si figurilor, pentru
ca scopul nostru nu a fost de a crea
un tablou exhaustiv al "artei
elocutiei" i nici de a face referiri
la imensa bibliografie a problemei,
mai ales luind in consideratie faptul
cd si figurile luate aparte au
constituit obiectul numeroaselor
studii. In acest context e judicioasi
afirmatia din Retorica generald,
tratat cu orientare structuralistici,
ca stiinta tropilor nu acopera intreg
cimpul retoricii. La cei vechi, ca i
a cei moderni, finalitatea declarati
a retoricii e de a transmite tehnicile
persuasiunit (3, p. 7). Simbioza
acestul aspect cu cel lingvisiico-
poetic constituie, pe de o parte,
strategia creatorului de texte
literare, pe de altd parte — cheila
codului pentru cel mai avizat recep-
tor -— critica fiterard.

Textul este ceva «
limba gi cu ajutorul a

acelasi timp o

imbogateste, o perfectio ;
tulburd sau o reduce (10, p. 1).
Studiul nostru I3i  propune

cercetarea coeziunii i coerentel
textuale la nivel figurativ. Ar fi un
lucru de rutind surmenant si
procedam la un inventar exhaustiv
al tropilor gi figurilor care stau la
temelia unor texte concrete §i ar

80

depdsi cu mult limitele lucrarii
noastre, de aceea materialul analizat
va fi in concordantd cu criteriile
generale ale recentelor taxinomii in
domeniu, generate de tehnica
realizdrii figurilor si suprapusa
structurii lingvistice (fonologica si
lexico-gramaticald) (3; 2). Ipoteza
actualizarii textului printr-un
schelet figurativ ne-a impus un
criteriu aparte de selectionare a
lucrdrilor reprezentative pentru
demonstratie, depdsind cadrul
operei unui singur scriitor gi
limitindu-ne la poeme, acestea
presupunind o organizare specificd
a materiei verbale, cind fiecare
nivel (fonic, prozodic, retoric etc.)
serveste drept rezonanid celuilalt.
in acest sens e interesanti
observatia lui P. Zumthor (12, p.
522) care mentioneazi ci sche-
matic constitutia unei compuneri
poetice se poate desface intr-o serie
de formalizdri in cascadd: un
confinut intentional primeste o
specificare tematici, care cere o
particularizare concretd, ce se
exprimd prin mijloace lexicale si
sintactice, in parte topice.

Tropii sint generati in mod
firesc de subiectul creator spontan,
prin forja inspirafiei i a gindului.
Daci ei poartd amprenta cautrii si
sint plasaji intentionat ca omament
(4, p. 159), caracterul lor fortat si
artificial devine evident. Sub aceste
repere s-ar inscrie, In primul rind,
textele ghicitorilor cu mecanismele
fundamentale  ale  genului:
discontinuitate parafrastici,
resorturi ludice, convengionalitate
culturali; epigrama —derivati prin
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compunere din figuri care exprima
in primul rind echivocul, precum
si din cele care au la bazi
similitudinea de sunete (in spetd
calamburul). Coerenta unor
asemenea texte se regdseste si la
nivelul jocului categoriilor formale
ale limbajului. Expresia lingvisticd
dobindeste tensiune semantica prin
jocul complex al silabelor,
prefixelor, sufixelor, cum se
intimpli in textul acestei ghicitori:

Ce naste neinsuflefit
din Insufletit

si insufietit

din netnsufletit?

Prezenta intr-un text restrins a
cuvintelor cu radical comun ca in
ghicitoarea: "Ginj ginjuit, / sarpe
potcovit" realizeazd integritatea se-
manticd si sintacticd prin mijlocirea
figurii numitid parigmenon '.
Sugerarea fonicid (prin inruditele
prime doud cuvinte) a zgomotului
scirtiit, fricativ, inconfundabil al
ferdstraului este insofitd de sugestia
elasticitdtii vinjoase a metalului, a
zimtilor lui solzosi si grosolani (9,
p. 38). Probabil, doar in aceste
cazuri sintem in drept sa
consideram ca mijloacele de
expresie stabilesc coerenta si
coeziunea textuald si nu invers:
selectarea mijloacelor lingvistice
este dictatd micar partial de
caracterul real al coerentei.

inglobind numai efectele
poetice ale asonantelor si alitera-
tiilor, Petru Cirare reuseste in textul

epigramei "Bob — glob" si
surprindd unele detalii ale manierei
stilistice a lui N. Esinencu.

I I

Cer— Griu —

Zar, Briu,

Strop — Snop —

Hop, Pop,

Liop, Bob —

Stop. Glob,
Rob —
Zdrob! —
Zob.

E un caz neordinar al coeziunii
realizat prin organizarea materiei
verbale intr-un paralelism fonetic
afigat. Existenfa unor vagi asociatii
raportate ia conjinutul textului isi
au originea doar la nivelul grafic
~— 0 marcd a paralingvisticii.

Textul respectiv, asemanétor
cu cele; numite in literatura de
specialitate si "Bébétis" (3, p. 76)
si care ar viza caracteru! "infantil"
sau onomatopeic al limbajului,
presupun in procesul! realizini lor
o opersfie de adjonctie (3, p. 76),
efectu! scontat fiind insistenta,
simetria si ambiguitatea (2, p. 21).

Explorarea efectelor eufonice
drept chezdsie a integritatii textuale
e frecventd in speciile enigmatice
si ludice st exemplele ar putea con-
tinua. Mai rar este utifizat procecdeul
in literatura modern3, insd nu este
exclus. Mai mult chiar, o dati ce
admitem €3 o analizi a textului
poetic nu poate fi decit o analizd
suprafrastica, consideram judici-

! Parigmenon — figur3 pe care o constituie prezenta in propozitie sau vers a unor parti de

vorbire cu aceeasi radécina (2, p. 56).
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oasd afirmatia lui Morier conform
cdreia rima nu e nimic altceva decit
recurenta regulata a unitatilor fonice
echivalente, cici ea poate fi definita
ca omofonia ultimei vocale accen-
tuate a versului ca si a fonemelor
care, eventual, o urmeaza. Asonanta,
ca omofonie a ultimei vocale ac-
centuate dintr-un grup verbal
delimitat (sintagma, vers), face si
ea parte din aceasti serie de.proce-
dee (8, p. 53). Adevarul este cd in
majoritatea cazurilor nu aceasta
asigurd coerenta textului, proce-
deul fiind doar 'un accesoriu. In
textul care vi-1 propunem spre. ana-
lizd coexistd un amalgam de figuri.

FULGER

Ardea un stejar in cimpie,
fn facari ardea,

Sizarea era purpurie,

De singe era.

Lovitin amiaza cea mare
De-un fulger turbat,
Stejarul cerea indurare,
Ne-in-ge-nun-cheat.

Departe, departe, departe
De codrul cel sfint,

Stejarul trecea catre moarte,
Crescind din pamint.

Cu chip de Ion si loana
Topit in scintei,
Stejarul parea o icoana
A unei idei.

Apoi preficut in carbune,
Dar nebiruit,

Stejarul parea o minune,
Un zeu rastignit.

D. Matcovschi

In afard de simbolul perso-
nificator (stejar — neamul cu Chip
de Ion si loana, violent izolat de
matca romanimii) la edificarea ideii
mai conlucreaza si figuri ale
repetitiei:  epanadiploza' i
concatenatia? actualizate prin
reluarea verbelor ardea si era in
primul catren; epizeuxis® in al
treilea catren, definitoriu pentru
coerenta textului fiind dispro-
foronul* ne-in-ge-nun-cheat
sustinut de autor printr-un
metagraf. Reprezentarea graficd
neordinard a cuvintului schimba si
substanta lui fonicd. Aceste
fenomene sint mai putin gratutte
decit s-ar parea la prima vedere:
textul e si el un obiect, iar lectura
nu e o operatie pur lingvistica. Cel
care vine in contact cu textul poate
fi impresionat nu numai de
aranjarea cuvintelor, ci si de
formatul si culoarea caracterelor
tipografice, granulatia hirtiei,
punerea in pagina (3, p. 92).

In exemplul nostru efectul
poetic se rezuma la intensificarea
expresiei prin insistentd; distantarea
grafica a silabelor solicitd si
accentuarea gravi a lor. Ca un ecou
planeaza deasupra intregului text
cele patru sunete "n" din cuvintul
figura, sustinute fonic de vocalele
aldturate.

Ideea stoicismului din sfera
semanticd a cuvintului nein-
genuncheat realizeaza o rezonanta

'Figura care consta in repetarca aceluiasi cuvint (grup de cuvinte) si la sfirgitul $1 la inceputul

unei Unl(«’itl sintactice, metrice.

& Grddape in care un cuvint serepeta de la un membru la cel urmator, mléntumdu-x unele cu

altele (2, p. 47).

3Figura care consta in reluarea imediat a unui cuvint in propozitie sau vers (2, p.55).
“Termen folosit de autorii latini pentru denumirea aliteratiei unor conisoane greu de pronuntat

(2. p. 50).
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clard in alte unitdti lexicale ale
textului prin mijlocirea grupului de
sunete -in- din componenta
acestora: sfint, pdmint, scintei,
singe, crescind, indurare §i chiar
ristignit. in acest mod se
actualizeazd obsesiv o atmosferd
de rezistentd necondifionatd,
incepind de la prima frazd si
terminind cu ultima. Sugestia
culminantd — rastignit, dar
neingenuncheat, catalizati de o
moralid ce didinuie de milenii,
contureazi valoarea etico-esteticd
a poemului.

Demonstratia ipotezei
anuntate la nivel lexico-gramatical
se va sprijini pe textul unui alt
scriitor — V. Romanciuc. Poezia
"Noi", desi structuratd sintactic
printr-un paralelism perfect, isi afla
integritatea textuald intr-o diafora
— specie de antanaclazd in care
cuvintul ce se repetd capaitd, prin
context, o nuantd foarte fina de
inteles- diferit.

NOI

Plaiu! meu iubindu-l,
Chem alese ploi.

Cit ni-i sfint pamintul
Noi raminem noi.

Ce-i sopteste vintul
Frunzei din zavoi?
Cit ni-i sfint cavintul
Noi raminem noi.

Gind curat coboara
Peste albe foi.

Cit ni-i dor de tara
Noi raminem noi.

Legdmintul protagonistului cu
cuvintul si pamintul consfintit de o
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mare dragoste de tard se actua-
lizeaza in expresia noi riminem
noi. Noi — pronume personal,
persoana I, plural, care vizeaza
emitatorul plus intreg neamul lui,
nu mai revine cu acelasi sens la a
doua repetare. Influentat prin con-
text de semul a se perpetua din
sfera semanticd a verbului a
rémine interpus in sintagma,
pronumele noi capdtd intelesul
metamorfozat de fire, esenti
statornici a unui popor. In acest
caz autorul si-a materializat ideea
prin exploatarea nivelului lexical al
textului, adevar raportat si la titlul
poeziei. '

E indiscutabil faptul ci figurile
care contribuie la structurarea
unitard a textului, indiferent de
nivelul la care se realizeazi
(fonetic-lexical, semantic)  se
sprijind pe o organizare sintacticd
aparte in domeniul poeziei.
Gruparera in substructuri este, in
aceste cazuri, aproape automati,
cici fiecare frazi-strofa, fiecare
paragraf sau grupare numerici a
acestor unitafi se separd de la sine
in poezie, in parte §. datorita

-necesititilor de metricd sau de

versificatie (7, p. 260). Acest lucru
a fost deja probat si in textele
analizate pind acum. Dar nu sint
rare cazurile cind figura dominants,
cea care asigurd coerenta textului,
se realizeaza la nivel sintactic.
Concludent in aceasti ordine de idei
ni s-a parut textul "Ghicitoare fara
sfirsit"; Tnsusi titlul poeziei ne
sugereazd persistenta integratoare
a procedeului.
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GHICITOARE
FARA SFIRSIT

Ceizvor
Se ia dupa om?
Glasul mamei.

Ce e dulce
Si nu se aduce?
Buzele mamei.

Care spice cresc
Cu virful in jos
Bratele mamei.

Ce inilbeste
Si nu mai sfirgeste?
Pirul mamei.

Care stele pe cer
Cad amindous odata?
Ochii mamei.

Ce se ara
Cu lacrima?
Chipul mamei.

Ce este nemirginit
Si nu calci iarb3 straind?
Sufletul mamei.

Gr. Vieru

Desi portretul mamei este
desenat printr-un gir de perifraze
metaforice, nu figura lexico-seman-
tici face conturul textului.
Paralelismul sintactic marcat prin
recurenta perifrazei metaforice sub
forma interogativa si a cheii notiunii
parafrazate inglobeaza coerenta si
coeziunea textului.

Ingeniosul joc de a defini
chipul mamei ca ceva ce se ard cu
lacrima sau sufletul — nemarginit
si nu calcd iarbd strdind
marturiseste un profund sentiment
si un rafinament deosebit in
utilizarea- expresiei ierarhic pornita
de la concretetea buzelor, bratelor,
ochilor spre abstractiunea filozo-
ficad a sufletului. intre esentele
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parafrazate ar putea fi intercalate la
nesfirgit triasdturi caracteristice
portretului matern, dar punctele
extremale ale multimii ar rdmine
incontestabil aceleasi, marcind un
inceput si un sfirsit clar al textului.

Acelagi motiv structurat intr-o
simploca perfectda il atestim in
poezia Ma rog de tine.

Ma3 rog de tine, ploaie, —
Cind zbor citre planete, -—
Stropeste gura mamei

Si-o0 apara de sete.

M rog de tine, codru,—
Cici anii tii tot fi-vor! —
Cuprinde-i cald fiina
Si-o apira de vifor.

M rog de tine, iarba,
Mingiie-i talpa goala
Si sarea grea din oase
Si-o apiri de boala.

M3 rog de tine, munte, —
Cit zboru-o si ma poarte, —
Siruti ochii mamei

Si-i apara de moarte.

Gr. Vieru

E un model tranzitoriu in
demonstratia noastra; paralelismul
sintactic realizat in schema: regenta
anaforica + subordonata temporala
ori cauzald + douia completive
omogene, dintre care ultima
actualizeaza o epiford (schem3
nerespcctatd numai in catrencl al
treilea), ecste eclipsat de un
metalogism — deprecatia. Depre-
catia este o figurd de stil care, la
origine, constd intr-o implorare
adresatd zeilor pentru inlaturarea
unei nenorociri ori a unei pedepse
(2, p. 70). Figura este menitd si
exprime mai mult intensitatea
suferintei decit speranta in
mintuirea implorata. Cu un ton
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staruitor de invocare pagini, cu un
accent de descintec, irezistibil,
figura de reflectie dirijeaza coerenta
si coeziunea textului sustinute gi
prin unitatea sferelor semantice ale
esentelor invocate. Sete, vifor,
boald sugereazda o intensificare
ierarhizata a suferintei care ar
culmina cu moartea, procedeu
exploatat deseori de Grigore. Vieru.

Intentionat am selectat texte in
care figurile dominante sint mai
putin cercetate; or, exista prece-
dente in studierea problemei
configuratiei textuale la nivelul
figurilor sintactice §i semantice (7,
p. 257).

in sprijinirea structurii unitare
a textului pot conlucra figurile
actualizate la mai multe nivele
(fonetic-lexico-gramatical, seman-
tic), dar numai una este exploatata
de emitator ca expresie a temei si
ideii textului, celelalte fiind doar
niste accesorii. E vorba despre
principiul cooperatiei, caracterizat
de V. Dijk atunci cind delimiteaza
in structura potentialului informativ
al textului artistic informatia se-
manticd, adica propriu-zis conti-
nutul, si informatia structurala.
Deoarece intre emitator si receptor
nu se stabileste un contact
nemijlocit, structura textului artis-
tic are o importantd prioritara
informationald in raport cu alte
tipuri de text (6, p. 25). In textele
artistice, in speta in cele poetice, se
procedeaza la o supradozare de
informatie realizata la toate nivelele,
dat fiind volumul redus al
materialului verbal.
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Popac in “fara Dornelor

PETRU TARANU

este un savant dezinteresat, care
scrie din dragoste despre folclorul
romanesc, despre scriitori, toponimie
si diferite probleme ale etnosului
nostru. Exactitatea stiintifica, rigoarea
demonstratiei sint intotdeauna impreg-
nate de o participare sufleteasca ce da
studiilor sale culoare §i credibilitate.
Documentul prinde fior, umplindu-se
ca si cum de viata.

Niscut [a 26 mai 1934, in satul
Liniste, comuna Saru Domei, judetul
Suceava, Petru Taranu s-a patruns de
aerul folcloric al acestui Heimat
matern, adevaratd vatrd stribuna
nimbati de mit si aureold baladesca.
Isi sustine teza de doctorat cu o tema
de istorie a economiei nationale la
Academia din Bucuresti, dupa ce
termind Facultatea de S$tiinte
Economice a Universitatii "ALL.Cuza"
din Iasi, dar adevirata vocatie este
investigatia folclorului, a mijloacelor
lui artistice, a pecetei pe care i-0
imprima modul de a gindi si a simti al
poporului.

Este autorul unui impunitor
numir de studii: Gameni de seami
din Tara Dornelor, Toponimie §i
antroponimie din Dorne, Cilatori si
calaterii prin Tara Dornelor,
Folclorul dornean — argument al
vechimii si continuit&tii, Reportaje,
Eseuri.

In sfera preocupirilor sale au
intrat in ultimul timp legéturile
afective ale lui Eminescu, Blaga,
Sadoveanu cu tinutul pitoresc al Vetrei
Dornelor, Petru Taranu depistind
izvoare de inspirafie, marturii ale
prezentei marilor scriitori. indru-

86

mindu-se pe urmele lui Alecu Russo,
care gi-a purtat pasii pe mogsia tatalui
sdu Iancu Rusu, savantul constati ca
partea de mosie "care a cuantificat

potentialul dornenilor de a-si
rascumpara pamintul pe calea arendei,
primeste strania rezonanii a botezului
toponimic: Dealul Rusului".

Un alt toponim este legat de un
roman sentimental al lui Alecu Russo:
"Rusca, adici lleana de la Genune,
rimine un vibrant crimpei din
mistuitoarea biografie a scriitorului din
Strageni, iar memoria ei va diinui ca
factor de genezi in insemnele divine
ale toponimiei din Dorne".

Prin studiile sale Petru Taranu
proiecteazi mereu lumini asupra unor
aspecte de biografie interioard a
scriitorilor, ca o semnificatie -docu-
mentara incontestabila.

Mihai CIMPOI
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PRIMARUL-POET

Petru Taranu este mai intii de
toate poet. Nu in sensul ca poezia
pe care Domnia sa o profeseaza,
de altfel onest, cu multi sensibi-
litate i destul har, ar eclipsa
oarecum celelalte aspecte ale
activitétii acestui barbat din Tara
Domelor. Zicem ca Petru Taranu e
mai intii poet, pentru ca tot ce face
— 1in calitate de simplu cetatean sau
in cea de primar al Vetrei Dornei
— poartd amprenta inspiratiei,
daruirii. Te convingi de acest lucru
vizitind orasul, intreprinderile si
institutiile lui, peste tot descoperind
grija pentru continua prosperare a
urbei. Parafrazind am putea afirma
cu suficient temei, cd primarul e un
om "potrivit la locul potrivit".

Bundvointa, curiozitatea,
calmul, vorba blinda, asezati,
calitati completind figura de
muntean mindru §i voinic,
coboritor parca din legende, te
coplesesc si te apropie de Petru
Taranu, romén plin de iubire pentru
tot ce tine de autenticitatea noastra
spirituala.

E fericit cel ce poposeste in
Tara Dornelor, plai de poveste,
situat la nord-vestul batrinei
Moldove, nu departe de vechea
capitald, Suceava, acolo unde
moldovenii "dau mind cu mind" cu
ardelenii, plai in care s-a zbatut
intotdeauna cu putere inima
romana.
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De o mie de ori insd mai fericit
e cel care 1n itinerarul domean este
insotit de un Petru Taranu, profund
cunoscator al  frumusetilor
peisajului montan din aceasta parte
de Tari, dar si a istoriei zbuciumate
a dornenilor. Specialist in domeniul
economiei, potrivit studiilor, Petru
Taranu de-a lungul anilor manifesta
un interes permanent pentru
probleme, ca si zicem asa, mai
putin materiale. Scrie versuri,
eseuri, culege folclor, urmareste
"cresterea” limbii romane, incercind
a stabili coordonatele evolutive ale
graiului dornean. Recunoastem
sincer: fenomenul Petru Taranu —
economist cu reald vocatie
filologicd — proiectat in trepidanta
si mult prea incurcata noastri
existentd materialistd pind la refuz
— ni s-a pirut o 0oazd de lumind.
Dar si de izbindd a omului asupra
vremilor.

Propunem cititorilor rubrica
"Popas 1n Tara Dornelor", sustinuta
de Petru Taranu, primar in Vatra
Dornei, intrebindu-ne: ce.s-ar’
intimpla oare dacd mai multe asezari
de o parte si de alta a Prutului ar
avea in frunte asemenea barbati?!

Alexandru BANTOS
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Petru TARANU

MARTURISIRE

M-am nascut intr-un bordei
Dintr-un dor de primavara,
Leganat la umbra rard

Pe sub brazi, pe Podirei.

Mama md privea cu dor
Si-mi croia ursitd bund,
Rugind noptile cu lund,
Din bordeiul cu pridvor.

Si-n sdatucul meu de munte,
Cu izvoare-n flori de nuferi,
M-a prins dorul de luceferi
Cu suspin §i lacrimi multe.

Si-aint plecat in crez de bine
Din sdtuc si din border,
Plingeau brazii-n Podirei,
Plingeau teii dupd mine.

La veghe in miez de noapte,
Nostalgia-i of i soartd,
Visiel meu de altidatd
I-amintire §i-i departe.

©6¢860650308000009006000000000

Printre nori ce se destramd,
Cind cocorii fipd-n cirduri,
La bordei s-adund ginduri,
Pribegeste-un dor de mamd.

Satu! Liniste,
Comuna Saru Dornei
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CUVINTE NEROSTITE

In rugi de tilingi adormite,

La vremi de ceasornic stelar,

Se sting cuvinte nerostite

La masa tacerii din castul altar.

In noapte, o stea pe cer brodatd,
Ceara plinge-n dor de luminare,
Focu-n vatrd, durere insinguratda,
Pe cai de umbre lacrima-i calare.

Un jar celest din maci ma arde,
Lacrimi curg in semne §i repere,
Muzica colindd in viori §i coarde
Cu lerui ler, de tainica durere.

Regrete raticesc in file de gind,
Roua isi suspind dorul de stele,
In cirduri cocorii trec tipind,
Florile mor de mila lor si ele.

Vintul, herghelii in toamna firzie,
Metafora de pitimage anotimpuri,
Dorul de mama pe vatra infirzie

Cind tu-mi sfirimi afitea ginduri,

Cind linigtea pe frunte-mi ninge
Si ochii tai is faguri de lumind,
Norul de pripas o stea il stinge

Si-un vis in nopti cu lund plind.

Oftind, agtept la umbra de garoafe,
Un dor stingher, un dor furat,
Vinul satanic curge din carafe,

E frig polar i doru-i demult uitat.

Din nemargini de stele tdinnite,
Rece, Luceafirul coboari iar,
Doare taina cuvintelor nerostite,
Enigme in mit de cremeni pe altar.
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LACRIMA-N NINSORI

Ninge, ninge pe la feresti in nemuriri de zei,
Fulgii alunecd ugor de pe unda razelor de mit
Pe aripi de vint, in poezia ce nu pot s-0 uit
Lenege ninsori se alind-n ochii tdi, in ochii mei.

Ninge, ninge a colinde, vizduhurile sint poeme,
Cringu-i iernatica romantd a iubirii de paduri,
Fulgii, lacrimile iernii, se alintd in cinturi

De vinturi tesute in albul din ninsori dornene.

Ninge, ninge in amintiri si-n imn de rugdciune,
Un univers de fulgi in zbor cu tremur de baladd
Coboard in mitul lumii de nameti, vifor in tornadi
Se ogoaie pe corhane §i in adincuri de genune.

Cad fulgi, zdapezi se agtern gi-n vise troienesc,
Clipe in rastimpuri la ferestre cu regrete ning,
Cu lacrimi de fulgi navigind pe unda unui gind
De ierni in care, a taind, amintiri se povestesc.

In troiene de zapezi tu, lacrimé, purd fipturd
Ma ademenegti cu vraja-ti prin fulgi si ginduri,
Cu privirea ta mi-ngheti si-n povesti cu vinturi
Boarea de iubire agteapti la feregti cu sturd.
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TOPONIMUL
CALIMANI' - ECOU AL
UNEI STRAVECHI
CIVILIZATII
AUTOHTONE

Expresie a raporturilor dintre
om si mediul sau de viata,
toponimia si antroponimia, prin
continutul si semnificatia lor,
constituie o veritabild arheologie
lingvistica, sint o arhivi cu structuri
complexe in care se pistreazi
amintirea atitor evenimente,
intimpliri §i fapte, reprezintd o
importanti cale de reconstituire a
trecutului cu anvergura argumen-
telor convigitoare(l). Fiecare
nume de loc si de persoand este o
istorie ctitoritd cu mijloacele limbii,
o importantd verigd a raportului
dintre om §i naturd, dintre
toponimia unei regiuni §i istoria ei,
reprezintd o esentiald parte
constitutivd a civilizatiei autohtone
privitd in evolutia ei. Numele de
oameni si de locuri conserva si pun
in evidentd valoroase dovezi
referitoare la unitatea de neam in
vatra de genezi, privind vechimea
si continuitatea roméaneascd in
spatiul geografic din arealul
carpato-nistrean-dunireano-pontic.
Spatiul montan, cu particularitatile
sale biospirituale i1 socio-
geografice, se inscrie pe coordona-
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tele istoriei sub semnul unui centru
vital, al unui puternic factor de
genezi si de ddinuire in timp al
unor stravechi civilizatii autohtone.
Muntele ca simbol al alternantelor,
inalt-adinc, deal-vale si invers, a
intrat din cele mai vechi timpuri in
circuitul specific al sacralitatii. In
Dacia anticd, in Dacia romani si
ulterior, virfurile de munte gi
intinsele platouri alpine aveau
atribute de sanctuar de cult. Ca
dovadi prezenia a numercase
relicve care poartd de-a lungul
timpului semnificative §t convinga-
toare mesaje: Omul sau Sfinxul din
Bucegi, Mosul de la Calimani (2),
Doisprezece Apostoli din acelasi
masiv muntos etc. Numele de
munte reprezintd efectul unui arhaic
sistem de denominatie populard, are
la bazid evenimente si fenomene
specifice unei structuri etnoc-
culturale bine definite si cu
durabilitate in timp, este ecoul unor
manifestdri spirituale, adeseori cu
caracter mitologic, organizate
periodic in aria unui duplex sau
triplex confinium montan. Fiecare
nume topic este o straveche si
originald marturie istoricd. Cu cit
altitudinea i aria oronimico-
toponimicd este mai mare, cu atit
mai vechi este si numele de loc (3).
Apelativele arhaice de origine daca
sau latind coboard pe sensul de
iradiere toponimici dinspre munti
spre vii (4). Cunoasterea numelor
de locuri, a pozitiei lor geografice,
ne oferd argumente plauzibile sau
convingdtoare privind stabilirea
centrulut de migrare toponimici i
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a caracteristicilor sale etimologico-
formative.

in sistemul de denominatie
geograficd numele de loc Cilimani
corespunde unei reprezentative
forme de relief, este, de fapt, cel mai
dezvoltat gi mai inalt masiv muntos
de origine vulcanica din tara
noastrd (5). Coordonatele sale
geografice apartin si delimiteazi, in
acelagi timp, trei provincii romanesti
in devenirea si unitatea lor politico-
istoricd: Moldova, Transilvania si
Bucovina. Prin vechimea si pozitia
sa geograficd, toponimul Calimani
conservi, infr-un mod specific, un
indepartat trecut istoric, are o
biografie complexd si virtuti
mitologico-arhaice. In jurul acestui
arhaic axis mundi s-a cristalizat
semnul unui echilibru autohton, s-a
definit coloana vertebrald a
civilizatiei dace, apoi a celei daco-
romane §i romanesti, = s-a
circumscris posteritdfii un eceu
incadrcat de sensurile §i semni-
ficatiile acelor vremi.

in societatea Daciei antice, la
solstitii si echinoxuri, se organizau
procesiuni mitologice pe anumite
platouri alpine din spatiul carpatic
sau pe virful unor munti considerati
sacri. Cunoscute in vechime sub
numele de ospete ale nemuririi,
aceste manifestdri de striveche
traditie spirituala la daci aveau, la
inceput, un caracter oficial mai
restrins. Cu timpul aria geograficd
a procesiunilor mitologice s-a
extins, acestea capatind consacrare
si caracter popular. Manifestarile -
spectacol cu caracter mitologic si
vitalitate istoricd, cunoscute mai
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tirziu sub denumirea de urciri pe
munte, au fost preluate i trans-
simbolizate magico-religios de
citre crestinism, unele, cum ar fi
Doisprezece Apostoli, supravie-
tuind pind in zilele noastre(6).
infringerea Daciei a insemnat pe
plan mitologic o aculturatie unilate-
rald din partea mitologiei romane.
Fenomenul este explicabil, deoa-
rece formele de cult autohton si
institutiile sale specifice, marii
pontifi i preoti oficianti au avut rol
de port-drapel in lupta de aparare
impotriva invadatorilor romani §i
apoi a dominatiei strdine. Credinta
in nemurire a celor cazuti la datorie
a reprezentat o laturd fundamentala
a puterii de sacrificiu la daci. Ca
urmare, in perioada Daciei romane
s-au mentinut interesele stapinirii
romane: cultul mortilor, al
muntilor, al padurilor si apelor, al
bradului, credinte, datini si traditii
licantropice etc.(7). Indbusiti in
propria-i vatrd, mitologia daci s-a
refugiat in munti, in depresiunile
intramontane, in aria geograficd a
dacilor liberi, unde a supravietuit
si a lasat urme in toponimia si
antroponimia spatiului carpatic.
In contextul general al vietii
spirituale,din perioada Daciei
romane §i ulterior, un rol aparte l-au
avut formele de manifestare a
mitologiei mosilor si stramosilor,
sensurile si semnificatiile acestui
arhaic cult. Zalmoxis din mare
pontif devine Om divinizat §i apoi
Om proiectat in ceruri, ca zeu al
mogilor si al stramosilor (Coeli
manus) (8). In esenta sa, cultul
mosilor §i al strdmosilor, la dact si
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apoi la daco-romani, reprezintd un
proees gradat §i progresiv de
mitificare, de eroizare, de
genificare si apoi de divinizare. In
sens primitiv dacii intelegeau prin
mosi §i strdmosi ceea ce romanii
numeau mani, adicd o forma de
concretizare si de divinizare a
sufletelor celor dispiruti(9). in
limba sanscrita vocabula man avea
sens de suflet, iar prin derivata sa
manu se intelegea, in aceeasi limbd,
puterea sufletului (10). Parte
constitutivd a graiului populatiei
daco-romane, 1insusitd i 1in
vocabularul limbii vorbite a dacilor
liberi(11), vocabula man se inscrie
pe coordonatele mostenirii noastre
autohtone, daco-latine. in
societatea dacd mortii erau venerati
printr-un autentic cult al lor §i pe o
largd arie memorial-conservativa.
Cu trecerea timpului sensul cultului
se largeste si se amplificd, capatind
adinci rezonante in mitologia
populara de tip.crestin, ecouri ce
au strabdtut prin negura vremurilor
pind in zilele noastre: Mosii de
iarnd, Mosii de vard etc. (12).
Coroborind datele de factura
documentari cu informatiile cu
statut de legendd sau cu cele
provenite pe cale orald din
generatie in generatie, se naste
ipoteza emergentei efectului
toponimic Cilimani din mentali-
tatea arhiacid a dacilor, a daco-
romanilor si apoi a romanilor. in
aceastd ipoteza toponimul Calimani
este un nume de loc compus:
Calea manilor sau Calea manului.
Dacid admitem acest adevir, atunci
sensul etimologic al toponimului
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cercetat intra in spatiul de teritoria-
lizare a mitologiei dacice §i daco-
romane. In acceptiunea populatiei
autohtone din Depresiunea Saru
Dornei, drumurile care duceau la
sihastrul schit de la Doisprezece
Apostoli (13) sau spre locul unde
se desfigura, la solstitiul de vara,
Nedeea de la Calimani erau
cunoscute sub numele de Calea
Mogilor, uneori Calea sufletelor si,
adeseori, Calea manilor. Platoul
alpin unde se desfasurau arhaicele
ospete ale nemuririi §i apoi nedeea
de altidatd, cea din urma fiind o
manifestare cu caracter popular si
patriotic, care a dainuit pind la
inceputul sec. al XX-lea, purta
numele de Mosi, mai frecvent La
Mosi. Slujitorii stravechiului cult au
fost si au rdamas cunoscuti in
limbajul populatiei mai in virsta, din
arealul nordic al Muntilor
Cilimani, sub denumirea de
Calimani, iar grupul statuar mega-
litic Mosul de la Cailimani era
considerat Om al cerului care
patrona Mosii de altadata, adica era
considerat zeul mosilor si al
strimosilor. Din ce in ce mai rar se
mai uziteaza si astdzi expresiile:
Batrinul Caliman, Pestera lu'
Caliman, Virvu ori Piscul lu’
Caliman, toate aceste apelative
avind valoare impresiva, rezultat al
mostenirii din tata in fiu (14).
Argumente, deci, pentru o plauzi-
bild concentrare de esentd privind
sensul etimologico-formativ al
enigmaticului toponim. Recentele
descoperiri arheologice din zona
Muntilor Calimani sustin, cu noi
argumente, ipoteza substantei
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primare de genezd etimologico-
formativa.

Investigind nomenclatura
topicd a zonei montane se pun in
evidentd si alte argumente care
confirmi statutul arhaic al
toponimiei Cilimanilor. Valori-
ficarea informatiilor pastrate in
memoria populatiei in virstd din
Depresiunea Saru Dornei (15), ca
si a celor cu statut de legenda (16),
ne oferd dovezi convingdtoare
privind ereditatea autohtond a
toponimelor Serba si Poiana Negri,
locuri situate in arealul nordic al
Muntilor Célimani. Cu o localizare
uimitor de precisd (17) populatia
autohtond indicd zona unde, pe la
sfirsitul sec. al XIlI-lea, barbarii
nivilitori au facut-o serba pe
Domnita Neagra, fiica lui Negrea
Basarab, voievod al acestor
tinuturi. In impotrivirea ei disperat,
frumoasa Domnita a fost decapitatd
in poiana ce-i poartd numele astdzi.
Serbia si sfirgitul tragic, dar demn,
al Domnitei Neagra au generat
nume de locuri cu rezistentd in timp
pind in zilele noastre: Serba,
Coada Serbii si Poiana Negri.

Legenda spune cid, pe la
sfirsitul sec. al Ill-lea, o ceatd de
luptdtori daci in frunte cu magul lor
s-a retras prin aceste locuri sub
repetatele si necrutitoarele lovituri
ale barbarilor navilitori. Zona,
unde rizboinicii daci au fost primiti
ospitalier de citre populatia
bastinasd, a fost aleasd ca loc sacru
de ciitre magul dac, atribut ce a fost
pastrat i I’ constiina urmagilor sii,
a maganilor. Serviciile divine se
oficiau sub un copac secuiar care,
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asa cum ‘spune legenda, avea o
dezvoltati formi de templu (18).
Locul,-sacralizat in context social-
istoric, s-a numit, la inceput,
Muntele Magului, apoi, concreti-
zind pe descendentii sdi, a luat
numele de Muntele Maganului,
denumire sub care este cunoscut si
astizi. In perioada interbelici
marele prozator roméan Mihail
Sadoveanu culege din memoria
batrinilor munteni din Neagra
Sarului o varianta a acestei stravechi
legende (19). Venind din timpuri
imemorabile, legendele rezista si
tac sub povara grea a istoriei si a
uitdrii. Ele vin insé cu forta de viata
pini in zilele noastre. Astdzi ne
vorbeste convingator, in acest sens,
legitura logico-semantica dintre
osatura topicd a Cdlimanilor si
evenimentele social-istorice cu
statut de legendd si atribut de
geneza.

Din punctul de vedere al
incadrdrii in sistemul limbii, o
atentd cercetare fonetico-dialectald
in arealul nordic al Muntilor
Calimani pune in evidentd
conservarea in vocabularul limbii
vorbite a numeroaselor apelative si
forme arhaice de exprimare (20).
Printre cuvintele cu structuri
fonetice specifice graiului local se
giseste si substantivul cale. In
acceptiunea populatiei bastinase,
notiunea are sens de drum ingust,
de drum tainic prin munti, iar ca
specific de pronuntie (fonetic)
vechea formi populara: cali (21)
(calia, la nominativ, singular,
feminin). Forma arhaicd de
exprimare este determinata de
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fenomenul de reducere si de
inchidere a vocalelor finale,
particularitate specificd graiului
autohton (22). Pe fondul evolutiei
transformdrilor fonetico-dialectale
are loc procesul de toponimizare a
apelativului compus  Calia
manilor, in evolutie Cali mani si
apoi, in forma definitiva, Calimani.
in cazul toponimului luat in studiu,
in lexicul popular, mai ales in
vorbirea batrinilor, se opereazd cu
structura de pronuntie specificd
Caliman sau Caliman, $i nu cea
literarizata: Cilimani. Este una din
numeroasele dovezi care argumen-
teazd, cu forta convingerii, continui-
tatea elementului autohton in
spatiul geografic la care ne referim.
Dovadi cd limbajul popular si
numele de locuri sint marile arhive
ale trecutulut romanesc (23).

In concluzie, avind la bazi
dovezi plauzibile §i convingatoare,
se poate admite ipoteza potrivit
careia numele de loc Cédlimani este
o reverberatie istorico-culturald si
psiho-mitologicd a unei stravechi
civilizatii, un fenomen care n-a
anulat, ci numai a modificat fondul
cultural-mitologic autohton, dacic.
Actiunea de explorare, de elucidare
si de interpretare etimologico-
formativa a vechilor toponime, in
complexitatea si dificultatea sa,
solicitad eforturi unitare si funda-
mentate  interdisciplinar cu
desfasurare pe o arie de genezd
toponimica cit mai largd. Filonul
surselor de informare care ne-a stat
la dis;;ozi;ie, desi limitat, ne-a
permis o modesta introducere in
substanta primard a raportului care
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se referd la originea si la sensul
apelativului Cialimani, la factorii si
la cauzele care le-au generat, la
evolutia in timp si la particularitatile
de toponimizare a acestui stravechi
apelativ. Consideratiile expuse
reprezintd un argument si, in acelasi
timp, o invitatie la investigatii de
profunzime si pe multiple planuri.
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NICU GANE -
AMFITRION SI
CALATOR PRIN
DORNE

In respiratia de brize a unei

dimineti de iulie (1886) cu timpul
condensat in cefuri ce se acompa-
niau §i se interferau cu indepértateig
preludii ale murmurului de tulnic si
ale cintului de pdsiri, Nicu Gane
urzeste, destramid i, apoi, deapina,
cu. fiorul amintirii, sensul tonic al
agreabilei sale convorbiri cu Pia
Britianu, sotia primului ministru de
atunci, avutd in saloanele rusticului
hotel Cerbul din oaza preaplind de
florile si de ierburjle crude ale
Slanicului din acele.vremi. Distinsa
doamna din Romania lasd sd se
inteleagd = cd-i. lipseste, din
palmayesul afectiv i evocator.al
impresiilor sale de calatorie,
tonalitatea peisagistica a pitorescului
univers bucoyinean si fidelitatea
culorii din somnul de vraja al gratiei
de la Voronet, de la Putna si de la
Suceyita., Gucerit de delicatele ei
vreri i curiozitdti, cu descendenta
dintr-un _gegret ce-i universaliza
pasiunga virstei ,autumnale, i forta
sentimentelor sale nationale, Nicu
Gape 1i. stimuleazd, motivatia
cdlitoriei cu vorbe de duh,
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Pogac inw “farna. Dornnelor
creionind §i zugrivind, cu caligrama
afectivitdtii, icoana ‘sacrd a
camenitor  si a locurilor din
Bucovina.

I

Amc* na ce pune sub cumpdna
semnului Loulacz‘! credinta ci in
orice fent:

s-a verificat in valmasagui trecerii

~

vie S€ ascCu nue S.l (o) cau‘and

nedrepte; granife de la E§can1 -
Sucgaé'va. Dacd socul intim ;
descoperirii Bucovinei, ca vatrd de
straveche dainuire roméaneasca, a
fost temporizat de atentia si de
omportamentul plin de pome'e al
granicerilor si al vamesilor austnecx
sentimentul  frustririi crezuluxl
naqonal a spont si si-a adincit
perspectiva in strafundunie trufase
si misterioase ale indi feren ei
urbei de oxevoaala
irécﬁfului cu arhaica

ai

mai
marilor
focahzare a
genezd a filiatiunii autohtone. in

vaditd contradictie cu renumele de

rard ospitalitate a locurilor, tagma

stdpinitoare din istoricul orag

bucovmean a tors destmul si

51mbolxstlca calator1e1 cu a1temat1ve

evazive si umllltoare cu toate ca

Nicu Gane fsi inscrisese numle, cu

ani in urmi si la loc de cinste, in

cronica p‘refec;ivlor de Suéeava.

Dupi o noapte petrecuti intr-un

amestec de revolfé si de durere, in "
trenul cu care sosise, alaiul

peregnmlor romani, mul;ummdu se

cu o frugald gustare, isi escaladeaza

privirjle prin panorama. descnptlva

a rumelor getatii si ale. fortlﬁca;ulorv
de rasunet medleval ce-si blestemau

gloria ;le odinioari, cu. Juitarea si cu

nepdsarea v1tregelor vremi.
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Lisind in urmi nostalgia
legendei ce fuziona cu realitatea
sfatului de taind al schivnicului
Daniil si cu faima ctitoriei voie-
vodale de la Voronet, caravana de
bitje (4) isi alunecd gratia spre tirgul
Dornelor in armonii de trap si de
galop ce se-nfioard pe sub conuri
de nrigurd i scrintituri de obcine,
prin lumea nudi si purd a sipotelor
si a piraielor ce-si preling cristalinul
apelor in pitorescul univers al Vaii
Putnei. Umplindu-si sufletul cu
aromele aerului inconfundabil al
serpentinelor Mestecinisului, poleit
cu cearcinele calme si arimii ale uji-
nei lui Pintilie Cilitorul (27 iulie),
Pia Britianu isi alind oboseala cu
umbrele de zimbet ce-l indeamna
pe Nicu Gane si admire
curcubeiele de colb ce se arcuiau
prin hdtisul potcoavelor ultragiate
de ritmul condensat al unei
cdlitorii intirziate prin lumea
miracolelor voievodale ale
Bucovinei. Irepetabilul farmec al
‘unui apus de soare isi ureaza
semnificatia peste vatra de tihnd si
de molcoma reculegere a Dornelor
in care se descinse cidlatoria
contaminatd de simbolistica
nationali a pelerinilor romani. In
beneficul parfum al amabilitatii §i
al ospitalititii ce-i inconjoari, se
asterne o sintezd de atitudini si de
comportamente in care vibreaza
destinul legiturilor de singe si
bunele simtiri ale omului din Dorne.
Gizduiti in lumea frustd si purd a
ordinii §i curiteniei din faimoasa
casd de mas (de oaspeti) de sub
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poalele Runcului (Meier), Nicu
Gane si familia Britianu gustd, cu
vaditd savoare, din rafinamentul si
diversitatea artei culinare dornene

si se odihnesc, apoi, in camerele

atent dereticate §i pdtrunzitor
inviluite in aromele cetinii i ale
finului de curind cosit.

A doua zi, in zori, expan-
siunea juvenild a tindrului Ionel
Britianu si a surorilor sale (Maria,
Pia, Sabina (Cantacuzin) si Tatiana)
inunda tihna ritmului dornean cu o
exuberantd  promenada de
recunoastere pe Strada Mare si, de
aici, pe Drumu Titarilor pina
aproape de citunul Dorna la
Popeni. Dupd micul dejun, batrinul
Meier refuza plata atentelor si
consistentelor sale servicii,
reamintind, cu nedesimulati
mindrie, cd pentru el a fost o onare
sa gazduiasca pe sotia primului
ministru din Romdnia, exprimind,
in acelasi timp, pirerea de riu a
primarului Deac ce nu se afla de
fata, fiind cu multe treburi pe la
Cernduti. Seductia privelistilor
dornene 1i absoarbe intr-o
antrenantd aventurd a spiritului pe
la margine de poieni si pe sub poale
de padure ori pe la scildatorile
pline de miracolul statiunii cu efecte
tamdduitoare. Dupd formalititile
decantate in intimitatea rigorilor
vamale pe calea derivata a
gesturilor de politete, abil nuantate
de citre oficialititile austriece,
grianicerii romini contureazi
solemna §i generoasa imagine a
onorului printr-o treapti valorica ce
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deschide perspective spre lumea
plind de pitorescul surizator al
satului Gura Negri din Dorna
Romaneasca.

in nudul naturii firi de
prihand a Viii Bistritei,din zona ei
de implicatd contemplare cu riul
scoboritor din repezisuri ale Negrei
Sarului, fiorul impresiei si al viziunii
peregrinilor dobindeste sens si
coeren{a prin concretizarea valorii
umanutlui si a peisajului in universul
ecuatiei existentiale din Dome. Prin
armonii de codri §i de lunci ori prin
pdienjenisul razelor ce se arcuiesc
in cununi de jucduse curcubeie, se
desluseste oftatul juvenil al
molcomelor si tinguitoarelor
buciume. Deodati, in fluxul
calatoriei se revarsd ineditul izvor
al vietii din nativitatea izbucnirilor
ce se desprind §i se preling din
masa cromatica a departarilor, de
acolo de unde se adunasera
locuitorii satului (Dorna
Romaneascd), precum §i cei din
satele invecinate, Saru-Dornii,
Neagra Sarului ($i) Negrisoara:
barbati, femei, copii cu preotii §i
primarii in frunte, pentru a saluta
pe sotia si copiii celui mai mare
Romdn din tara, a cdarui faima
strabate pind in adincul muntilor.
Sedusi de peisagistica cromatici a
ierburilor §i a portului popular, de
nobila aventurd a mulfimii din
spatiul dornean, oaspetii ascultd cu
luare aminte cuvintul de bun sosit
adresat, in numele obstii domene,
de preotul Gheorghe Ortoanu prin
graiul sau simplu si pitoresc cum
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nu se mai aude astazi decit prin
meleagurile acele. La Gura Negri,
Nicu Gane descoperd §i se apropie,
dupd cum el insusi mirturiseste, de
lumea de-apoi pe care ne-o
istorisesc batrinii, in timpurile
binecuvintate pe cind obiceiurile,
portul si limba erau acele drepte
ale noastre, nestricate de atingerea
cu neamuri straine. Impresionat
pini la lacrimi de broderia spirituala
a Dornelor din acea frumoasd zi de
iulie (28), prozatorul romain
creioneazi semnificative virtuti
simbolice ale portului si ale
fizionomiei tdranului din Dome. El
observa ca frumosi erau de vazut
in cadrul verde al brazilor acei
oameni imbracati ca de sarbatoare
in hainele lor traditionale, a(le)
caror culori vii ce straluceau pe
altitele fetelor si ale nevestelor se
inginau cu razele soarelui. Ma
uitam la dingii §i nu ma puteam
satura de a privi fetele lor linistite,
senine, neframintate de patimi rele,
de parca-mi venea sa cred ca acolo
§i numai acolo salagluieste pacea
sufletului. Semnificative si senza-
tionale au fost momentele de
inspiratie si de repliere sufleteasci
atunci cind Pia Britianu se intrefine
cordial cu oficialitatea satului, cu
batrini intelepti $i cumpdniti la
vorbi. {n timp ce Pia Britianu,
insotitd de Nicu Gane si familia ei,
se indrepta spre pluta impodobita
cu crengi de brad, multimea de
dofneni isi revela propria-i vocatie
prin nemdsurate, dar cilduroase
gesturi de rimas bun.



Serignind din incheieturi, pluta

se-smunci de la mal si isi croi drum.

pe coame.de.ape ce,se involburau,
unduigd prin fulgurantele sclipirj
ale,  peisajului ce-si
grandoarea in dezlintuirile. de
ierbugi. crude ale luncilor, ce:sg
ascundeau in umbra maxe%tuoa<e~io¢
paduri, De:pe tdrmul scildat intr-
yn soare blajm si imbietor o tripla
$i pu,tprmca salba.de sacalu.}u)z
Sfacu sa & esarda ecoutile mun[Llor
Erq. semmll prin care sdtenii isi
luay ziva buna de, la noi, “privind
cu nostalgie pluta ce se pierdea in
zari 'ca un vis a/ tinerefii printre
anii | trecatori”. C‘zrmaczul i
a’alcau;ul doz ﬂacat voinici,
depringi cu apa B‘zstrz‘;ez_ de mici
copii, complementau I}a,t‘ur'a, cu
vigoarea si cu patima pri_-virilor_ ce
se amestecau cu seninul cerului si
cu, tainice clipociri"de valuri
inspumate. Fantasticul joc.al plutei
pe spindri de valuri se ogoia jn
patriarhalul doliilor ¢u Y,adun line,
se infiora 1)n,vmuggt_q!‘ apei _dlvn
obirgia suvoaielor,si in clocot
sumbru de nahlapi.

Prea plin de frenezia spatiuluj
dornean, sedus de  molcoma
melgdie a goapei nebune ..pe
involhurate ape, pluit de virfea
atiter., frymuseti, Nicu Gane
surprinde, si daltuiegte in memoria
paginii si.a vremii impresii cu
valoare dg efigie: mergeam asa la
vale luati de ape si de ginduri,
s{rabatind, ¢ tard.ca din poveste.
O!.Doamne, ce Tard!...

-inroura
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. Pentru fiinfa preaolin{i de
panma sensﬂnuta;u scmtorulux sx a;
insotitorilor sai, paradlsul nu putea'
fi, in acele momente _decit in
Dorne. Tramd mtens sub zodla'
sentlmentelox dehcaie §1 pure,
generate de. fluxul descn[ tiv al
cglatoriei, Nlcu Gane cucumscr;e s
expresiy, si convmgator cqncx-
ziunea 1mpresulor dm umversul
exnstentlal al Domelor dm acele‘
vremr in ﬁLa supravxe;unm !1mpulu
Nu cxcst(z, penel de pzctor —

artunse$te el — mcz graz de p()et
care $q poata da amacar o tdee de
prlvelz.ytlle ce se. desﬁ:;urau
dmamtea ()chllor nostri la jzecare
cotiturd a Frului. [zvormd dintr-o
pasmnala explorare
partlcularltatea st11ulu1 sau naratlv;
se  adinceste m straturlle de
profun21me ale afect1v1tatn si
sinceritatii, este un, amestec al
efuziunii, greu de stapmlt cu ﬁom
revelatlel osi o ai grandoru
strafulgerate de calme si senine
crimpeie ce se proxecteaza sub
semnul destmulm si al cxvxlxzatxel
Dornelor de odinioara.

m rea!,

‘Saru DORNEI
9 februarie 1990
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CUVINTE PE CALE DE
DISPARITIE SI RAR
UZITATE IN VORBIREA
POPULARA DIN ARIA
DORNELOR

Structura si evolutia limbii vorbite
de catre populatia autohtond din aria
Dormnelor reprezintd un veritabil teren
de cercetare si de interpretare stiintifica.
Structura psihicd s§i caracterul
comunitdtilor dornene, particularititile
parametrilor evolutivi ai limbii vorbite
si zestrea fonetico-dialectald -s¢ vor o
inepuizabild tiri¢ de fapte cu durati
milenara. Forma, sensul i statutul actual
al unor cuvinte din fondul lexical
dornean ne indreptitesc s3 emitem unele
consideratii cu privire la pozitia
vocabulelor in functie de modul lor de
uzitare. Observarea exactd a cuvintului
rostit in directd relatie cu sinonimele sale
ne-a permis inregistrarea unor realititi si
fenomene de mare interes lingvistic. In
acest context, se poate inccrca o
inventariere a cuvintelor pe cale de
dsparitic sau rar intrebuintate in vorbirea
dornenilor. In continuare vom prezenta
o micd parte din fondul de cuvinte
inventariat in zond.

A

AITURA (s) — ricitura, piftie;
AJITURA (s) — loc populat cu
ciuperci comestibile, loc reavin;
ARGEA (s) — strivechi adipost
uman, bordei semiingropat;

ARGESTRU (s) — loc populat cu
argele;
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B

BUHNESTE (v) — 2 lovi;.
BUIESTRU (adv) — mers ritmat,
periculos;

BULBUC (s) — floare, buli de aer
in apd;

BULUGHEAN (s) — cartof;
BULZ (s) — cocolos de mamailiga
caldd in care se introduce brinzi
de oi §i apoi se coace in vatri;
BUNGEAG (s) — muschi de
padure;

BUNGET (s) — desis, padure
deasd;

BUR (adj) — in doi peri, brumat;
BURHAI (s) — ceaté rard;

BUT (s) — ciudi; a face butul
cuiva;

BUTE (s) — barbinta folositd in
transportul samarizat;

BUTUR (s) — legaturd de dranita
care serveste si ca unitate de
masurd;

C

CALAPAR (s) — plantd medici-
nald (Chrysantemum balsamita);

CALEAP (s) — bustean noduros si
deformat;

CANURA (s) — sortiment de lin3,
1ind rdmasd in piepteni dupa ce sc
scoate parul;

CATARG (s) — bugtean de

dimensiuni mari; element in
constructia podurilor;

CATARGAS (s) — numele initial
al satului Cotirgas;

CALCATOR (s) — fier de cilcat,
pedala de la stativa,

CASOAIE (s) — dig din lemn
umplut cu piatrd destinat
consolidérii malurilor de api in
vederea dirijarii plutaritului;
CATELIN (adj) — domol;
CATINEL (adj) — incetisor;
CATUN (s)— jep (Pinus mugo);
CAULA (s) —plutd mica;
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CELAR (s) — cdmari; magazie
rudimentara;

CERCA (v)— acauta;

CICI (v) — a se géti de sarbatoare;
CIMILITURA (s) — ghicitoare;
CIOANCA (s) — pipd cu coada
scurtd;

CIOCLE]J (s) — cioata subtirc si
uscatd scoasd din pamint cu tot cu
radicing;

CIOI (v) — a crimpoti, a ciopirti;
CIRIMT (v) — iesi! — formuld
magica folositd in descintece;
CIUMURLUI (v) — a masa;
CARMOAIJA (s) — farimiturd de
pline uscata;

CLEFUSTET (s) — claic mic4, fata
micd;

CLEAMP (s) — bucata de ram
uscata;

CLIT (s) — stiva;

COCIRTITA (s) — preparat de
stind; cas §1 zar;

COCLAU (s) — loc prapastios si
putin umblat;

CODREAN (s) — padurar;
COFIRSTIT (adj) — uns, murdar;
COFLESTIT (adj) — flagcarit;
COLB (s) — praf;

COLIBA (s) — adapost pastoral
rudimentar;

COLIN (s) — craci, ramificatie din
tulpina arborelui;
COMIND (s) —
inmormintare;
CORCOLI (v) — a alinta;

CORI (v) — a aduna finul in straturi
mai groase;

CORLA (s) — adidpost amenajat
prin tdicri succesive la brad si prin
adaptarca acestuia la necesitatile
de protectie a animalelor impotriva
intemperiilor;

COSAVA (s)— vintrece;
COSIE (v) — a sufla vintul
(cosava);

COSNA (s) — prisaci;

praznic;
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COSNITA (s) — o prisacd mai
mica,

COTILI (v) — a face curatenic prin
toate ungherele;

COTINZI (v) — a murdiri;
COTLITAR (s) — ulitarnic;
hoinar;

COVERCA (s) — adipost pasto-
ral cu acoperisul in forma de
semicerc;

CVINT (v) — du-te! — formula
magica folosita in descintece;

D

DABALAZAT (adj) — plcosit,
lasat in jos;

DALCAUS (s) — prieten, ajutorul
plutasului;

DERETICANIE (s) — rinduiald;
DEZMIERDA (v) — a alinta;
DIBUI (v) — a nimeri, a gasi;
DIZLITI (v) — a se impidrti (oile,
cocorii);

DIRDALA (s) — mirtoag; gloabd;
femeic de moravuri usoare;
DROALIE (s) — multime; puzderie;
E

EDITA (s) — nevastuici;

F

FALCE (s) — unitate de masurd
pentru suprafata;

FASCA (s) — ocar3;

FAURAR (s) — mester;
FRECATEI (s) — tditei;
FRIMBRIE (s) — franj;

G

GADINA (s) — insect3, gindac

GARDINA (s) — crestiturd in
doage la imbinarca cu fundul
vasului de lemn;

GENUNE (s) — prépastic,
vagauna,

GINI (v) — a descoperi, a zdri, a
obscrva;

GINJ (s) — nuia, ram flexibil care
se impleteste in forma de cerc gi se
foloseste la fixarea parilor de gard;
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GOGt! (v) —a boli, a purta boala
pe picioare;
H

HAIT (s) — acumulare de apé in
sistemul plutdritului;

HAJA (s)— pidure ncumblati, fatd
bitrini;

HAJU (s) — loc de pe care s-a tiat
padurea virging;

HOLBURA (s) — holboani,
viltoare; viltoarc de apid cu
virtejurt puternice;
HOMOANCA (s) — luciu dc apa
destinat temporizarit plutelor;
HARAOAIE (s) — vagiuni,
vdioagi;

HORAITA (s) — ripa, versant
abrupt;

HRENTUI (v) — a dezagrega, a
risipi;

HUNIE (s) — pilnic;

I

IALOVICIOARA (s) — vitalarie;

IALOVITA (s) — nume de loc,
locul unde se varau vitele destinate
darii cu acclagi nume;

INC (s) — pofta de distractic;
INGA (intej) — iata, uite;
INTERTIU (s) — berbec intre unul
si doi ani;

ISPAS (s) — mintuirc;

1ZBUC (s) —izvor,

i

INTREMA (v) — a inzdriveni;

J

JINITA (s) — sarpe;

JAMT (s) — zerul care ramine dupa
urdit;

JNEAMAT (s) — plute incilcite si
in deriva;

L

LAMURA (adj) — curat, limpede;
LATOS (s) — jgheabul morii;

LAUTOARE (s) —— apa de spalat
pérul pe cap;

LISTANIE (s) — canon;

LIURCA (s) — must, bautur de
calitate infertoari;

LOTRU (adj)— vesel, bucuros;
M
MAN (s) — suflet;

MAS (v) —a dormi, a2 rdmine peste
noapte;

MADARI (v) — a alinta;
N

NAHEARP (s)— mtersectie de valuri
marti $i inspumate;,

S

SALCIER (s) — cuier specific
pluténtului;

S

STELE (s) — locul unde se leaga
plutele;

SMUHARIE (s) — iarba uscata;
T

TOARCE (v) — a conduce bine
pluta;

T
TiIAC (s) — unealtd specificd
plutaritului,

\Y

VAPAITA (s) — opait;

z

ZAC (s) — grajd;
ZACATOARE (s) — grajd;
staniste;

ZAHATA (s) — aglomerare dec

_ plute.
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DOINE SI BALADE
DIN TINUTUL
DORNELOR

Parte constitutivd a tezaurului
culturii populare domene, doinele
si baladele isi fundamenteaza
perenitatea genezei in complexul
proces al existentei umane din
aceastd parte a Tirii. Bogitia si
diversitatea creatiilor folclorice,
multe dintre ele proiectate din
substanta mitului, a unor stranii
credinte si obiceiuri, se astern in
vers si melodie, fiind dramuite si
cernute prin sita cugetarii i1 a
sim{ulut valorii. Osatura mesajului
din doinele si baladele dornene
reprezintd evocatoare urzeli de
intime trairi si resorturi sufletesti,
este, de fapt, masura dorului si
fericirii, a plinsului si a durerii, a
frumusetit omului din Dorne.
Talmaicirile mioritice cu inflexiuni
de mit si civilizatie, miracolul si
vigoarea baladei, clocotul si suavul
doinei, infioard si umanizeaza
tainice genuni, animd paduri de
brazi si paltinagi, poetizeaza
sufletul si descituseazd magnifice
revarsiri de potente stilistice in
nemdrginirea eposului s§i a
melosului dornean. Linia melodica,
emanatie de sublimid simtire a
omului din Dorne, murmuri
candid, ‘ca o dulce picurare cu
clinchet de argint, ori tisneste, ca
un nestavilit torent, in devilmasa-i
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rostogolire prin hiuri si cascade.
Expresie a unor rascolitoare stiri
sufletesti, linia melodici dorneani
isi trage seva si se risipeste in
freamat de codru, se alintd in
suspine de izvor, se asociazd i se
disociazd in suita de simfonii a
trilului de pasari. Complemen-
taritatea dintre asocierea stirilor
sufletesti la fenomenele naturii si a
valorificarii elementelor naturale in
creatiile folclorice, reprezintd o
fericitd ingemadnare structurald cu
rasunet si dimensiuni in folclorul
romanesc.

In intimitatea doinei si baladei
dornene se conserva si vibreazi
sensibile coarde ale unei strivechi
vieti pastorale cu ramificatii si
penduldri dinspre vii spre insoritele
zone alpine ale muntilor din jur si
invers. In mirificul areal de locuire
dorneand s-au plamadit si s-au
zamislit doine $i balade care
reprezintd lamura spiritualitdtii, a
puritdtii si a sensibilitdfii omului ce
a stropit cu sudoarea fruntii sale si
a Tnobilat cu poezia sufletului aceste
binecuvintate plaiuri de dor. Chiar
si cele citeva popasuri si patrunderi
in tainele de geneza ale doinei si
baladei din Dorne sint, credem noi,
convingatoare dovezi ale unui
penetrant suflu autohton, ale unui
puls vital cu puternice ramificatii de
adincime in istoria si forta de creatie
a omului din Dorne.

o
<«
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BALADA DOCHIEI

Frunzulitd si-un silvan,

Mai badita, mai Valean,
Frumugel mi te-ai gatit,

Pe murgu' ai calarit,

La Dochia ai venit,

Sapte fete te-au petit;

Una poarta-ti deschidea,
Una-n brate te ducea,
Alta-n dor te saruta,
Murgu-n curte-ti adapa,
Una-n casd te chema,

Alta bucate-ti gitea,

La masa mite-aseza,

La ¢spat te indemna,

Cu vin rece gi-ndulcit:

— Bea, Valean, dac-ai venit!
Valean bea §i cuvinta,

Din inima grea ofta:

— Stii, Dochie, ce-am patit?
Réumd uscd vinu-n git...
N-agterne, cinumd culc,
Add-mimurgu’ cd maduc!
La murgu’ cind el sosi,

Din gura aya-i vorbi:

— Muirgule, murgutule,
Calule, calutule,
la-ngenunchi de un picior
Sa te-ncalec binigor!

Pe murgu' I-a-ncilecat

Si pe cale-a i plecat.

A mers calea jumitate,

De la spate un vint bate
Si-a mers calea pe cotit,
Moartea-n cale i-a iegit:

— Buna ziua, Valinas,

De ce murgu-ncalecagi?

— Buna cale, moarte hai,
Vin din munti $i merg in vai.
Da', unde mergi, de unde vii?
Bine numele mi-1 stii!

— Cum sd nu-ti stiu numele
De la ospat cu fetele?
Unde-ai fost §i ce-ai facut,
Zilele ti le-ai pierdut.

— lartd-ma, moarte, un pas
Eu de fete numa las!

Eu ti-oi da ce am mai bun,
Nu-mi scurta glele-acum!
Ti-o0i da bani, ti-oi da parale,
Nu-mi scurta zilele-n cale!

Ti-oi da ducati, ti-oi da grivnici
£

Nu-mi scurta zilele-aici!
Acasa cind a ajuns,

S-a uitat spre cer yi-a plins...
Cu picioru-n poart-a dut,

- Poarta-n trei s-d despicat...

Cind in casa a intrat,
Moartea I-a Tmbragisat.
Cind era seara la cind,
La Valean ardea lumina.
Cind era ia miez de noapie,
Valinag trdgea de moaiie.
Cind era la cintatori,
Valinag-n scaldatori.
Cind se facea ziugoard,
Valinag pe mescioard.
Cintd cucu’ pe fintina,
La Valean, ia cap, lumind.
Cintd cucu’ sus pe cruce,
Pe Valean la groapé-! duce...
Sus pe culmea muntelui,
In bituia soarelui,
Unde Dochia cu fetele,
Mari-gi pagteau turmele.
Cind in toacd se toca,
Pe Valean il ingropa,
Sapte buciume-1 strigau,
Sapte fete mi-l boceau,
Da' Dociiia asa-1 bocea,
De muntii cutremura:
— Valinas, sufletul meu,
Dupa tine-mi pare rau...
Pe cine m-a invdtat,
Fd-l, doamne, pamint uscat!

l~athd casd pe pamint,
N-aiba cruce la mormint!
N-ar avea cuie la cruce,
Nici la groapd cine-l duce!
Sicum Dochia-{ bocea,
Stand de piatrd se facea.
Stand de piatrd a ramas
Pind-n Ziua cea de azi,
Sus pe culmea muntelui,
In blestemul vintului,
Si de-atuncea Dochita
Sta de veghe cu turmita,
Pe culmile fermecate,
Cu noua boarfe in spate,

n vint gi-n duruitori,
Pe cardri cu capriori
Si cu frumoasa Panaghie
Auimpietrit pe vecie.

(Varianta consemnata in
anul 1898, in satul Danesti,
comuna $aru Dornei)
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BALADA PLUTASULUI

Frunzulita, floricea,

Cind luna in cer dormea,
Pe Bistrita i pe Dorna
Apa-n valuri se-nrogea.
Si-n stele cin' varsa haitu’,
Sare-odgonu' si fiiacu',

Pe valea cu lostriti multe,
Pleaca plute dupd plute,
Agternind padurea-n cale,
Trec plute cu virfu-n vale,
Ca plutagu-i bun la cirmd,
Toarce pluta-n val si-n dird
$i merge in gustul apei
Cintind doine si balade,
Cint doinit cu mare dor
De plutas si de pastor.

Cu pluta pe Bistrita,

Tii de-ti salta inima,

La muceri si raelusg,

Tii la cirma amug, amus,
Trec prin doliu §i genuni,
Sdgeatd, ca prin minuni,
Da’ la cotituri-n loc

Se rupe chinga-n boc.

De la cotu' din Argestru
Pluta o ia-n buiestru
Haitu' cu homonci cregtea,
Piuta-ncet se desfacea

Si pluta o ia grapiy

Cu lemnele-n curmezis.

Ca Bistrita nu glumeste,
Te improasca gi coteste

Si pe coama ei turbatd
Pluta trece, o sdgeatd.
Capatiiu' §i cirma

N-aqu prins bine volbura.
Plutasu’ se uiti-n cer,
Pune sumanu-n salcier

Si sarmanu’ dilcaug
Piinge spranga si-un tarus,

Pluta-n, ginjuri nu mai cintd

Sivalea se face strimta,
Prin vale bolohdnis,
Vin plute in curimezis,

Pe dira nahlapului,
In Cheia Pietrosului,
Buhnegste pluta-n muntir reci,
Cum buhnesc niste berbeci.
Aici plutele se-ndeasd
Cum se-ndeasa pegtii-n leasd
$i ramin plute-ncurcate
$i sumane inecate,
Raimin plute-n vadurele
$i plutagii numa-n piele,
Se fac jneamite-ncilcite
Si din plute ies chibrite
$i din lemne se fac cruci
$i din cirme pari §i druci.
Sub Pietrosul plin de soare,
Geme valea in strimtoure,
Intre cer gi-ntre pamint
Apa Zice-un cintec sfint,
Glasul ¢i cel tuniitori,
Urca rugad pind-n nori,
Ca nihlapul pdtimag,
L-a-nghitit pe plutag
Si-n vuietu-lui strdin,

apte zile-1 tine-n sin,
In fundul genunclor
Sub stinca Pietrosului.
Muge apa-nvolburatai
Si piraul in cascadd,
Vintu' cu blestemul lui
Pe tuguinl muntelui,
De unde Pintea cel viteaz,
Ars de rele §i necaz,
Din fluieru’ cu yase doage
Zice bocet prin viroage -
S$i cintd de dor §i jale
De plinge Bistrita-n vale.

(Varianti culeasa in satul Gura Negpi,

comuna Dorna Arini)
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BALADA LUI TOADER

DE LA DORNA

De ¢ viscol ori de-i ploaie,
De la Dorne prin Ortoaie,
Drumul Bistrigei ¢ greu
Duce sus inspre Rardu,

Pe aici Toader Dorneanu’
A trecut noaptea sarmanu’,
Cd un mare hotoman,
Turc, pe nume de Osman,
I-a furat a lui mireasd

Cea din Dorna mai frumoasd
Si cu pluta a plecat

Da' in Toance-n sfinci a stat.
Toader vine voinicegte

S8i pe turc cind mi-l Zareste,
Sus pe sfincd s-a urcat,
Cruce dreapta s-a luptat
Si-n luptd ca mi-l suceste
Turcu', vai, ca mi-l loveste,
Mi-l loveste dintr-odat’,
Zilele i le-a scurtat

$i in trista-i agonie,
Toader vrea ca sd-gi revie,
Cd in pieptu-i de otel,
Poartd sapte vieti in el.
Stie luptu tare bine,

Nu ramine de rugine.
Toader privi lu mireasd

$i la Bistrita frumoasd

Si gindi la ai sai din sat

Si la turcu’ blestemat

Si cu duhu’ intarit

Pe Osman jos Il-a trintit,
Cu bardita lui ugoara
Zilele i le doboard,

Cu pumnalu' de la briu
I-a vdrsat singele-n riu.
Apa-n valuri s-a-nrosit,

El deodatd s-a sfirsit,

lar mireasa singurea
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Par §i haine isi rupea
Si-n durerea ¢i cea mare,
Eaq plingea cu-nfrigurare,
Ci-n aceastd lupta grea,
Martor ea un brad avea,
Sus pe ripa doi-trei tei

Si paltini mai mititei.
Patru cerbi de pe corhand
Sapte lostrite-n hulboand
Si lipanii din genune
Despre asta ne pot spune.
Apoi o ia incetisor

Pin’ la Dorna binigor
Unde ea a povestit

Toate cite-a pitimit.
Rudele cind au aflat,

Au bocit, au ldcrimat

Si spre Toance au grabit,
Peste Bada au venit

Si l-au plins, l-au sdrutat
$i l-au dus, l-au ingropat
Si de-atuncea i-o minune;
Stinca are doud nume:
Nume de la turc "Osman’
Si de la "Toader" dornean.
Cei cu suflet roménesc
Tot de Toader amintesc
$i e pomenit cu foc

Cind sar plutele din boc
$i cind pluta s-a stricat
Turcu’ este blestemat.

(Varianta culeasa in satul Ortoaia,
comuna Dorna Arini)
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Bradule, mdi brad rotund,
Ce te clatini fas@.vint?

N ma clatin férd, vint

Ci ma clasin din, pdming,
Ca vin.siujbagi de la taré
Cu securi §i cugopoard
Sd mda taje agchioard,

Sa md suie-n sapte card,
Sa mda ducd-n jos la tard,
Sd mda facd temnicioard.
Bradule; voinigulg,.

Nu te da, yiteazyle,

Nu te.du §i. nu tg duce
Pina cind nu voi ajunge,
Ca md dug,pina diseara..
La voinicii de la tard

Sa le spun.cd, miine~p.zari .
Sd-si ia drumul codrilor.
Ca dommnii s-au sfatuit
8d se pund la pindit

S$i la rind pe toti sd-i prinda-
Si-n temnicioara sa-i inchidda.
Temnicioara-i cu necaz

Le ia carnea din obraz

Si-i usuca pe picioare

Si pielea pe osicioare.

(Varianta culeasa in satul Liniste,
comuna Saru Dornei)
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BRADULE,
CRENGUTA TA

Bradule, crenguta ta,
Lasd-ma la umbra ta!

Cd nimic nu ti-oi strica,
Numa-o creangi fi-oi pleca
Sd-mi aline inima,

8d md iubeascd badita;
Bradule, crenguta ta,
Las@-ma la umbra ta!

Cii inima-mi indureratd,
Plinge-ntruna ziua toatd,
Plinge de rdasund-o vale,
Cd nu-mi iese badea-n cale;
Bradule, crenguta ta,
Lasia-mda la umbra ta!

Tu, bradut, cu cetini verzi,
Pe badea daci mi-l vezi,
-Spune-i cd-s a nimanui,
Ma topesc de dorul lui,

(Varianta culeasa in satul Cogna,
comuna Dorna Candreni)
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Beris DRUTA
Chigindu

PE INSULA SERPILOR
SIRENELE CINTA
ROMANESTE

Nuvela inserati in acest numir .al
"L.R." videste nu numai capacititile
propriu-zis creatoare ale lui Boris Druta,
dar si apropierea acestuia de problema
congstiintei nationale a tinerilor de azi. Cu
toate ci Anatol Popovici nu parcurge un
drum mereu ascendent pina si inteleaga si
adevirul, s§i tragedia tatilui sau,
frimintérile sale au un anumit farmec,
generat de importanta principiald a
constientizarii unor idei si atitudini, fara
care am orbecii prin bezna necunoasterii
istoriei si limbii neamului nostru,

Copiilor mei: Petrica si llenuta

Gheorghe Popovici, care toatd
viata ratacise prin inchisorile rusesti
ce impinzesc piscurile Uralului de
Nord, stitea ore in sir la poartad
rezemat in coate, ba privind cu
tristete ramura nucului puternic de
la capitiiul mormintului unde-si
dormea somnul de veci sotia, ba
admirind frumusetea pasarilor cu
zborul lor miret pe care a visat s3-
revada toti anii de detentie. Trecutul
i se invilvora tulburindu-1, dar

wvonchise ou amiriciune ¢a, oricit
l-ar dojeni sora si ceilalti conséteni,
nu mai poate schimba nimic. Chiar
Dumnezeu, care -este atotputernic
fata .de prezent §i viitor, n-are nici
o putere de a schimba trecutul
-amului. :

Dupa absolvirea Universititii,
fiu de taran :plin de ambitii .5i elan,
.se cisitorise cu .o fatd din Banesti,
pe cit de frumoasi .si drigilagi, pe
atit de bolndvicioasa. La numai
cinci luni de la nasterea fiului
‘Anatol, intr-o zi .de hram, muri in
tinda casei, 'pe bratele lui. A
ingropat-o ‘in cimitirul .din dealul
Calugirului, a sadit la capatiiul ei
un nuc.si teatd viata.a avut in fata
«ochilor movilita de sub ramura
copacului. Decesul sotiei il
descumpdni.§i citiva.ani n-avu grija
de gospodarie, 1isind-o «de .izbeliste.
‘Marea lui grija era feciorul, ciruia
voia sd-i dea o educatie aleasa.
N-a cutezat sd .se recdsdtoreasca.
Cind isi reveni-din.cogmarul tineretii
si se pdrea ca toate trebuie sa-i
meargd bine, dadu peste el
pasiunea pentru politicd. ‘Un grup
de colegi universitari, rimasi cu
serviciul la Chisindu, l-au atras ‘in
sfera intereselor lor-de-a lupta ilegal
contra politicii .coloniale -de
rusificare masiva. {i ;plicuri .ideile
prietenilor si 1si spuse.ci viafa n-are
rost dacd nu arzi ca o ficlie pentru
adevdr s§i :pentru -dreptatea
poporului tiu. Le explica taranilor

" ¢i Meldova-este :;pimint romanesc

si ci trebuie -intors la matca {irii
noastre, Romania. La lectii, caci
lucra invititor de -istorie, le vorbea
elevilor despre Bucovina de Nord
si Sudul Basarabiei, .despre Insula
Serpilor.

— Noi, romdanii -din Moldova,
de aproape -doud secole, spunea el
sintem rupti de matca -romaneasca,
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sintem oupusg unui adevarat
genocxa calc‘alz in p:c:oare de slavi,
dar. nu_opunem nici o re21sien§a
bestnalxta;u cotrcpnon.or Nici
umea latind n-are grija de noi.
Sintem ostancx al lumii civilizate.
Poate de aceea nu ne vede, nu ne
stie, nu ne respecta Europa, cd nu
sintem capabili a opune rezistenta,
M:sumea generauel noastre € dé a
incepe. marea, grandioasa butahe
contra cofosului de 1a rasam pent(u
obtinerea Reintregirii...

Cuvintele lui sunau solemn,
clar, de parcd. erau citite de la
trxou,na cor‘.;’.,,resuhu P.C.U.S.
Feciorul Anatol [crestea, sub aceste
cmmte istet si ingenios. inca de
pe cind nici nu inviga la scoald se
interesa de ‘itefan cel Mare,
Burebxst‘., Decebal Daca 11 mtreba
cine-i este 1d¢alul vietil, spunea
nestmﬂherxt cd doreste sd devind
marmar 1d unul din portunle
Basarabiei la Marea Neagra Cu
aceste idei fecnorul $1 termma
clasele primare.

Dar intr-o dlmmeata patru
agenti ai’ KGB ului trecura pragul
scolii | din [neasca si in vazul
tuturora semanind panici, il
mcatu$ara lumdu [ sub arest. Duba
neagré, astepta la poarta’ cu v1$1n11
dati in floare...

Pedag,o;pu ce nutreau aceleasl
idei ‘au_fost concediati, transferati
la alte $coln inlocuiti cu altii loiali
reglmulul care, de regula vorbeau
pocit limba maternd si nimiceau in
sufetele elevnlor tot ce era legat dé
adevarata istorie nanonala Ba chlar
1stona Moldovei a fost pentru 0
vreme suspendata in txmp ce tati-
siu se afla ‘in pemtenc:aruf
securititii- din’ Ch1§mau Anatol a
fos_t‘transferat la scoala s_pecxala, cu
predare in limba rusd, din Solonet.
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Tinjind dupid tatdl sau,
asteptindu-l sa vind si-| ia acas, la
virsta de numai unsprezece ani,
suferea cumplit. Dar timpul trecea,
Anatol crestea si, in timpul cit
parintele a stat la inchisoare, s-a
deprms cu scoala rusi si cu noii
pédagogi. Era deja convins ca
romanii si moldovenii vorbesc
limbi diferite gi constituie popoare
strdine unul fatd de altul. Limba
meldavenilot; ziceaw ‘ei, este de
ongme slava... Moldova dintre
Nistru'§i Prut, in ‘decursul istoriei, a
{fecuit ptin mari cdtaclisme $i numai
Rusia, eliberind-o, a ajutat-o si
renasca. ..

Dupd ispéasirea pedepsei

pentru: nationalism ‘Gheorghe
Popovici se intoarse la Ineasca, dar
nu-si recunoscu féciorul: vorbea cu
un -pronuntat accent rusesc,
confunda mereu cuvintele, 1i venea
mai usor sa cneasca $i s vorbeasca
ruse§te ,
.. Sufletul pirintelui se umplu de
amiriciune..Cunostea vinovatul
tuturor‘relelor, dar n-avea cum sa-|
pedepseascd. Deprinsese din
locurile de detentie sd citeasca
postulatele biblice, a doua dupa
sfinta scripturd era Istoria
rominilor, din care cerca mereu
sd-i citeascd _feciorului. Insd
descoperi ci Aratol avea o cu totul
alta intelegere a lucrurilor. Incepu
sa-l invinuiasca el, pe tatal sau, ca
trecutul acestuia i-a creat mari
discomforturi., Nu poate mc1decum
sa se angajeze marinar pe o navid
transoceamca de pescuit. De indatd
ce prezmta documentele securi-
tatea 1l depisteaza ci talca-sau a fost
judecat pentru polm

Gheorghe ' a mce,rcat si- 5i
dumereasci fecxorul dar, negisind
m;elegere cduta alinare in , pahar.
Avea grijd de cu toamna sd umple
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poloboacele. Cobora in beci si,
vorbind de unul singur, parci
facind instructie cu butoaiele, se
imbata critd. Iesea apoi in mijlocul
ogrizii, anina pufoaica adusid din
puscdrie In ramura nucului de linga
cuptoras si incepea a o bombarda
cu bulgiari  scormoniti din
caldarimul ogrizii. Injura si plingea
cu sughituri ca un copil pind ciadea
mort de oboseald; adormind unde
se nimerea. Revenindu-si, asculta
tacut dojana fiului care-l invinuia
mereu cd din pricina conceptiilor
politice ostile n-are nici o trecere
in viatd... Baiatul se facuse lat in
spate, purta mustati groase, o
alunicd madscatd lipitd de pleoapa
ochiului sting ii dadea o privire
putin incrucisatd, dar severd, iar
cind vorbea, vocea-i de bas iti
provoca o usoard senzatie de
intimidare. Da, copiii sint pentru
parinti cei mai severi judecitori la
batrinete, cugeta in sine Gheorghe.
Totusi, mai cerca uneori sa-i
citeascd vreo fraza din Istoria
romanilor, amintindu-i cd pe
timpuri, in copildrie, fusese un
ascultdtor pasionat al naratiunilor
de spre vitejiile stramosllor no$tr1

— Cu roméanii dumitale mi-ai
stricat cariera, tinea mortis Anatol.
Du-te si declara organelor cé te-ai
lisat de politici, precum ti-au
propus nu o data... atunci mi-oi
aranja §i eu viata ca lumea, chiar
n-ai inteles dumneata ci noi,
moldovenii, avem o tard mare...

— Care e tara ta, bdiete?

— Cum care? ficea nedumerit
bdiatul intr-o clipd de ezitare. De 1a
Moscova si pind la Pacific.

Lui Gheorghe i se impa-
ienjeneau ochii de lacrimi. La auzul
unor asemenea vorbe el se
dezldntui din cdtusele ribdarii.
Venise chiar acum de la crama lui
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Faur de dupd Vii si avea priviri
injectate, ca de taur doborit.

— Mi-am schimbat actele
stérii civile, zise deodatd bdiatul. Si
te rog s nu te mai amesteci in viata
mea. Nu mai sint "Popovici", ci
"Popov", iar in buletinul de
identitate am acceptat sid fiu rus de
nationalitate.

— De ce ai facut aceasta‘7

— Pentru a ma putea angaja
la .Odesa pe o navd transoceanica.

Nu reusi Anatol sd-si termine
explicatiile, cind un urlet de fiara il
fiacu sd tresard. Se dadu indirat,
impiedicindu-se de niste boarfe
impréstiate prin mijlocul ograzii.

— Degeaba te-am niscut,
tincule! strigd taicd-sdu. Fac
caltabos din matul tau spurcat. At
ridicat mina contra legilor venite de
la Dumnezeu care a hdrazit fiecirui
neam o tard a sa.

— Toti pirndiasii devin mari
credinciosi dupad zidbrele, zise
Anatol hibaduc. Si sd ma lasi in pace
cu romanii dumitale...

Tatd-sau facu un salt de felind
si-1 apucd de beregatd, izbindu-l
puternic de tulpina nucului. il lovea
cu o furie cumplitd cu pumnii §i
picioarele unde se nimerea.

— Te omo-o0-0-or! Unde-i
toporul?...

Nimeni dintre mahalenii care
priveau scena printre nuielele
gardului nu se incumeta si se
amestece. Numai sord-sa veni
speriatd si-1 ingface cu miinile-i
puternice:

— Al cipiat, nebunule? Tine-ti
mintea in ocol. Apoi ii ordoni
nepotului: "Fugi, c-0.si te omoare!"

Anatol se ridicd greoi,
impleticindu-gi picioarele, dar nu
reusi sd iasd din ogradd cind simti
vijiind pe alturi de timpla bardita
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ce se izbi zgomotos cu tdisul in
poarta.

— In numele Domnului te
rog! mai tipd o datd femeia
inmarmuritd de groaza.

Dupa ce feciorul dispiru,
doud lacrimi mari se prelinsera pe
fata lui Gheorghe Popovici,
lunecind in brazdele adinci de la
colturile gurii, ezitind un pic pe
barbie, ca sda cadid pe palmele lui
bdtatorite, uitate pe genunchi...

%k % %

Toatd noaptea Anatol stdtu
ascuns in hdtisurile de salcim din
dealul Lipigaului. i era frig, fi
ardea sufletul, tot corpul ii era
ndsidit. Numai dinspre cimitirul
vechi, unde era mormintul mamei,
cu nucul inverzit la capatii, adia o
alinare ugoari. il stripungea un
dor, dar $i mai mare i era durerea
de halul in care ajunsese, incit
hotarise ferm sd pardseascd bastina
si iluziile care-1 micinau zile si
nopti nedormite. Dimineata trecu
pe la Ionel Tirsing, prietenul sau de
copildrie, imprumuta nigte bani gi-l
rugd si-l repada cu masina pind la
rascrucea de lingd Ciocirlia, de
unde o lud cu un camion de ocazie
spre Chisindu. O indiferenta totald
pusese stapinire pe el. Nu i-a pisat
nici de matusa, nici de taici-sdu pe
care il zdri in dimineata ceea in
ogradid aplecat asupra unei valize
negre ca smoala, de unde avea
obiceiul sd scoata Biblia sau Istoria
romanilor pentru a citi cu atentie
sau a face pe marginea cartilor nigte
notite cu creionul.

La Chisinau innopta la gara.
Oamenii din jur erau agitati. Rusii
declangaserid rizboiul antiromanesc
in Transnistria, gigduzii se
indricisera in “autonomia" lor. Tofi

i
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erau in forfotd si clocot, revoltati
cd Moldova e pusd iardsi pe
cintarul istoriei de catre strdini. Pe
strazi si in piete se desfasurau
mitinguri de protest contra
banditismului rusofon, din cind in
cind polifia ficea drum limuzinelor
luxoase in care veneau mesageri,

diriguitori de la Ankara si
Moscova...
A lucrat cfiteva zile la

descércatul vagoanelor si din banii
agonisifi porni intr-o doard spre
Cetatea Alba, sperind ca acolo o si-
si poatd realiza mai usor visul
dintotdeauna — sa devind marinar.
Ajunse in orag noaptea, insd avuse
noroc, cici nimerise fird multe
cautiri in gazdd la un bitrin pe
nume Petru, care locuia intr-o casi
cu douid oddi, in vecindtatea cetatil.
A doua zi iesi in orag sid admire
limanul si la cetate se pomeni in
mijlocul unui grup de turisti
japonezi. Ghidul le povestea istoria
cetatii fondatd de ucraineni pe
pamintul strdbun al Ucrainei.
Cineva indraznise si intrebe daca
Cetatea Alba mai pistreazd urmele
lui Alexandru cel Bun, Stefan cel
Mare, Petru Rares, dar ghidul se
increti nedumerit $i cu o mind
caraghioasad mormai:

— Moldovenii n-au nimic
comun cu istoria orasului...

Se intimpld cd mos Petru, un
moldovean scund, putin aplecat din
umeri, cu obrajil incd rument,
cdrunt, dar avind ochi vii cu
sprincene stufoase, care fsi
consacrase viafa mérii, acum era
fucrdtor in port, mai marele pe
hamali. Fusese cindva ajutor de
cdpitan pe o corabie transoceanici,
dar la virsta pensiondrii se
imbolndvi de imimad si trecu la o
muncid mai pe puterile lui. Era un
mogneag vesel, incd puternic, desi
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ochii adeseori i se micinau in
tristete si nostalgie dupd vremile
tineretii. Dupd o zi de muncd avea
obiceiul s3 meargd cu Anatol,
proaspit angajat in echipa de
hamali, pe terasa berariei, mai mult
de dragul discutiilor decit al
bauturii. Intr-o seard de septembrie,
cu cerul potopit de stele, batrinul
se avintd in marturisiri legate de
frumoasa lui tinerete:

— A existat cindva o marina
moldoveneascd de mai
dragul, cu porturi basarabene la
Marea Neagri. Marea moldo-
veneasca a fost stihia mea. Dar au
venit rduficitorii §i ne-au
trunchinat in mod barbar tara cum
le-a placut, simtind din capul
locului ¢ nimeni nu le poate cere
socoteala. ..

— Ce conteaza istoria care a
fost, zise Anatol cu un vag fior in
inima. Importd ceea ce este acum.
Din cauza nationalismului taica-
meu a stat la dubala, apoi avea si-
mi curme viata... Ard de dor sd
cilitoresc in lume pe o navi
oarecare, fara a mi gindi ca apartin
unei tari concrete. Marea, oceanul
sint ale tuturora...

— Nu-1 adevairat, baiete, se
incrunta batrinul. Oriunde s-ar afla,
omul trebuie si aibd si sa tind la
Patria sa. Altfel nu se poate.

—— Dar care este Patria mea
acum? exclami contrariat bdiatul.
Nu simt ca o am sub picioare...

— Acglo, in miri §i oceane,
neapdrat simti puterea cuvintelor
"Tara", "Neam"...

Multe seri la rind dupad discutia
aceea bitrinul ii povestea din cele
ce stia. ‘

— Moldovenii erau marinari
curajosi, isteti. Dar in 40 ucrainenii
au distrus tot ce era al nostru. Ei se
considera stapini la gurile Nistrului

mare’
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de cind lumea... Am supravietuit
numai datorita iscusintei de a ma
camufla cu frazeologie goald pe
care dingii o accepta. Altfel nu era
chip. Avem paminturi frumoase, cu
cimitire in care se prefac in huma
osemintele strimosilor nostri. Sint
si ele parte a sufletului nostru, dragd
Anatol, vorbea bitrinul, fericit ca
are un ascultator bun. Va veni o zi
cind le vom recupera, le vom
readuce la tara cu muntii §i marea
pierdutd. N-o sd apuc ziua aceea,
dar tu... Tu vei ajunge neapdrat. Iar
pind atunci trebuie si te infritesti
cu marea...

Batrinul se zbuciuma pe la
instante, angajindu-l pe Anatol pe
un cargobot in calitate de ucenic la
sectia de masini i turbine. Era greu
pentru biiat, dar se striduia sd nu
rimind in urmid de colegii
experimentati. Evita cu dirzenie
replicile celor care tindeau sa-l
atraga in discutii politice privind
sudul Basarabiei. Fard a se adinci
in discutii, Anatol — sfatuit de mos
Petru — se obisnuia cu serviciul de
pe corabia ce stationa de ani de zile
in port la reparatie. $tia ci pe viitor
avea sid capete dreptul de a iesi in
mare. Fie pe o corabie ucrainean,
fie pe una ruseascd. Avea pasaport
cu un nume de familie slav. Dorul
de caldtorti maritime trezi in el
patima cititului. Inghiti o
sumedenie de carti despre aventuri
si cilitorii. Isi procurd o chitara
havaneza, invita si interpreteze
melodii latinoamericane. Cind avea
rdgaz, facea sport. Si numai intr-un
coltisor al sufletului sau tinjea dupa
Ineasca, dupd oamenii de acolo,
dupi nucul de la cipitiiul mamei.
Tinjea si dupa tata.

Cind in portul Cetatea Alba se
zvoni cd Republica Moldova
inchiriazd un cargobot transoceanic
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ce urma si plece spre tirmurile
Americii Latine, Anatol — la
indemnul bitrinului — 1inaintd
cerere si fu inclus in echipa navei
"Dumbrava Rosie". Corabia urma
sd transporte substanie etero-
uleioase in schimbul salpetrului de
Chile. In sectia de cazangerie mai
erau un cecen, un albanez din
stepele Bugeacului §i doi
moldoveni de la Noudsuliti, care
lucraserd anterior' marinari in
Nordul Rusiei...

incircarea navei se tirigina
din cauza blocadei ciilor ferate de
citre gigduzi la Comrat §i de
rusofoni la Tiraspol...

Caépitanul cargobotului
"Dumbrava Rosie" Mihai Movila
era un birbat inalt, blond, incet si
chitit la vorba. Continua de zor si
formeze echipa, sperind ca la finele
lunii mai s3 poatd ridica ancora.
Obligd toatd lumea care lucra pe
corabie si studieze geografia
itinerarului, si cunoasca in limba
englezi frazele de care au nevoie
marinarii in larguri. Intre timp cdile
ferate se deblocaseri si echiparea
era pe sfirsite. Numai mos Petru,
‘cdruia Anatol i devenise atit de
apropiat, se chinuia in sine la gindul
cd-1 va pierde pentru cel putin
jumdtate de an, cit avea sa dureze
deplasarea "Dumbravii Rosii" in
Republica Chile.

— Mai lagi singur, biiete...
Marea nu intotdeauna aduce noroc.

— Dupa ce-ai vazut toatd
lumea, zise Anatol cu ironie, vrei
sd ma dezic de visul meu? Dar ce-
ar fi s3 vorbesti cu domnul Movila
sd te includd in echipd?

Fata bolndvicioasd a batrinului
se insenind dintr-o dati. De buni
seamai, ce-ar fi sd se intoarcid la
prispa de vise?...
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A doua zi isi puse costumul
de marinar §i impreund cu Anatol
se infitisd inaintea cipitanului
Movild, care-l1 asculta cu
bunivointd. Tragind cu pofta fumul
din ciubuc si meditind un timp, i
zise in cele din urma:

— Stiam eu ca un lup de mare
n-o sid ridmind indiferent la
renagterea marinei nagionale.

Bitrinul a fost angajat matelot,
ajutind cdpitanul la pregitirea
pentru plecare.

35 % %

Gheorghe Popovici cobori la
liman si noaptea intreaga fisi
imagind cu nostalgie un drum lung
si obositor, pe care urma sa-l
parcurgd. Se legana involuntar in
tilizuirea valurilor cu crestele
atinse de licarirea diafana a lunii.
"O tard e mai frumoasa cind isi are
paminturile intregite", gindi el cu
amdriciune, constatind cu surprin-
dere cid marea e fermecatoare chiar
si atunci cind se afld sub striini.

Cind zorii se luptau dezni-
ddjduiti cu intunericul, trecura
pe-alaturi in-directia portului doi
barbati: unul tindr, altul aplecat din
spate. Inima i se strinse de durere,
se cutremurd si din pieptu-i rdbufni
o voce chemadtoare si tristi:

— Baiiatul tatei, baiat...

— Tata! striga Anatol, intor-
cindu-se spre omul care-i stitea in
cale si pomenindu-se curind unul
in imbritisarea altuia.

— Hai acasi, baiatul tatei,
zise taicd-sdu cu o voce de
mucenic. Miine, poimiine plec la
maici-ta §i n-o sd mi mai vezi. -

Dupa ce se mai potolird
emotiile, Anatol ficu un gest spre
vaporul ancorat §i stdpinit in
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otgoane la debarcader, pe catargul
cdruia filfiia tricolorul:
' — Azi iesim in mare...

Aldturi de pirintele de care i
se ficu oarecum mild, avea
senzatia cd respird aerul moale §i
dulce din cimpiile Ineascii.

Dupi o pauzid ce piruse ca
durase o vesnicie tata rosti cu voce
stinsa:

— larta-mai, Anatol, pentru tot
ce s-a intimplat. Daca ai inteles
ceva din chinul vietii mele, te rog...
Dupd legea crestineascd, la
despirtire oamenii isi iartd unul
altuia picatele... Sa nu uiti de
Ineasca, oriunde te vei afla...

"Dumbrava Rogie" isi ridica
ancora dupd chindii. Mos Petru,
aldturi de Anatol, care-i flutura
tatdlui a rdmas bun, potrivi si-i
spuna:

— Ai un tati minunat. Fii
ingdduitor, intelegétor si iertator cu
el si ia ammte pentru ce gi-a trait
viata.

% % %k

-Corabia moldoveneasci isi
lud avintul spre mare. Coborise deja
amurgul, cind mos Petru il chema
pe bdiat sus, pe covertd, si-i arate
in zare un tirm calcaros cu virfuri
de rachete. Era Insula Serpilor pe
care jonglau uriase antene militare
de receptie.

— Pina la 40 Insula a fost a
noastrd. Acolo unde acum stau
rachetele era un citun de pescari
romani. Adeseori cind treceam prin
vecinitate, ne fascina cintecul
pescdritelor ce stiteau pe mal cu
parul despletit, aidoma unor sirene.
Ele cintau roméneste... Intr-o seari
de vardi am debarcat mai multi
marinari tineri. Atunci am indragit-
o pe Anda, viitoarea mea sotie. Cu

117

ea am facut casi la Cetatea Alb3,
cu ea petreceam cele mai fericite
clipe cind reveneam acasi de pe
mare. Dar a venit anul 40 si
grinicerii rusi i-au deportat pe toti
romanii de pe insuld. Eu eram
atunci in Italia, pe corabie... Biata
Andd s-a hotarit la o aventura. A
plecat singura cu barca sa-i salveze
pe parinti, sa mai ia ceva din averea
casei devastate de cotropitori, dar
a fost impuscatd impreund cu
parintii. Azi nici nu stiu unde i se
afla mormintul. Ori de cite ori trec
pe lingd insuld, am senzatia cd
Anda, acea fatd mindrad si tinara.
iese 1n calea mea in chip de sirend
si cintd cu jale romaneste...

O rumoare tinguitoare adia
dinspre locul de uscat unde stateau
infipte in cer virfurile rachetelor
rusesti si unde erau inhumate visele
si sperantele tineretii lui mos Petru.
In ochii lui mici sclipird lacrimi pe
care cerca sd le steargd pripit, dar
ele siroiau pe cicatricele obrajilor.
De multe ori a facut demers sa
viziteze cimitirul de pe Insuld, dar
de fiecare data rachetele i stivileau
calea.

Pentru Anatol totul era nou si
neobisnuit. Citea in sufletul
batrinului aceeasi tinguire pe care
o simtea si el fata de Ineasca lui, o
datd cu 1naintarea "Dumbravii
Rosii" in larg. Ajungind spre zori
in preajma strimtorilor ce despart
Europa de Asia, pe sub renumitul
pod de la Istambul, cdpitanul
Movila devenise mai sever.
Ordonase ca marinarii sa se abtini
de-a iesi la prord. Ca si-si mai
potoleasca din curiozitate, Anatol
se lipea adesea de hublou, urmarind
la trecerea prin Bosfor si Dardanele
a crucisatoarelor rusesti care
pluteau sinistre pe-alaturi, fard a da
vreun semn de amicitie... Dupi
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marile Marmara si Egee, in azuria
Mediteranid, intr-o dimineata
inrouratd, cargobotul ajunse in
strimtoarea Gibraltar, aruncind
obositd ancora in portul Tanger.

— Marea iubegte oamenii
calmi ca valurile in zilele senine, il
initie batrinul in ziua cind obtinuse
permisiunea si coboare pe tarm
pentru citeva ore. Si iei aminte la
obiceiurile marocanilor. Sint niste
oameni frumosi, plini de mindrie,
desi cam neobisnuiti...

Au fost impreuna la tirgul ori-
ental. La un abator era mare
imbulzeald. Cumparatorii ieseau
de-acolo cu berbecuti tdiati. Pe un
medean o caravand de camile
adusese droburi de sare de pe lacul
Ciad pe care tuaregii galagiosi le
propuneau pentru  vinzare
trecatorilor. Un baietel smolit,
zdrentdros, ce purta ca mai toti
barbatii turban colorat pe cap, se
lud.din urma lor, cerindu-le ceva
de pomana. Anatol si-a desprins de
la haina insigna, explicindu-i
micutului marocan prin semne ca
este din Republica Moldova.
Biietelul ramase mirat cind mos
Petru zise intr-o arabd schimonosita
cd pe timpuri aceastd tard a facut
parte din Romania.

— Allah s-o ocroteasca, zise
baiatul respectuos, impreunind
miinile.

Cind s-au intors pe corabie,
batrinul zise cu vocea-i obosita:

— In orasele portuare, oame-
nii cunosc aproape toate tarile
lumii. E cunoscuta aici gi Romania...

— Da mai slabeste-ma odata,
mos Petru, cu roménii dumitale!
Doar noi sintem moldoveni din
Moldova!

118

* %k %k

La patru zile dupd ce parasi
tarmurile Marocului, "Dumbrava
Rosie" stribdatea cu falnicie
Atlanticul. In vecinitatea Arhipe-
lagului insulelor Azore, presimtind
curentii calzi ai Gulfstreamului,
echipa era in asteptarea furtunilor
frecvente la aceastd latitudine. Ele
dezlantuindu-se mai apoi, marinarii
moldoveni le-au suportat cu
demnitate. Anatol lucra ca un leu,
uimindu-i pe toti membrii echipei.
Apoi se lisd un timp linistit. In
intimpinare aparura cordbii straine.
O corabie francezi i-a salutat prin
semnale conventionale, pe catargul
cel mai inalt filfiind drapelul tarii,
iar amplificatorul slobozi o voce:

-— Vive la Frange! Que Dieu
la sauve... '

Alaturi de Anatol, cecenul
Johar, intelegator la toate, admira
straduintele si fraimintarile baiatului,
dar stiindu-i atitudinea nihilista fatd
de neamul sau, ii zise:

— Vezi cum 1si slavesc
oamenii Patria? Patria, biiete, e una
pentru om. Sintem dati toti de la
Dumnezeu, dar ne da viatd o mama
cu strabuni in tara ei. Oriunde te vei
afla, dacd nu ai mindria pentru tara
ta, esti pierdut.

— Vorbele acestea m-au obosit
din fasd, se otari bdiatul, amintindu-si
pentru o clipa de tata de la Ineasca.

—- Dragostea exagerata fatd
de tard, e adevarat, uneori aduce si
necazuri, zise Johar. Pentru Patrie
oamenii suferd si mor fericiti. La
ceceni ‘tradarea obiceiurilor
stribune se pedepseste prin
vendetd. Am si-ti spun o legenda
de-a noastrd. Traia odata o fata
frumoasa, pe care o chema Ramila.
Era semeatd si neascultdtoare.
Pirasi fara consimtadmintul
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bitrinilor aulul, fugind cu un cazac
rus, care stitea de un secol in
Cecenia, uitind sa plece acasa, rise
Johar. Deci, a plecat duduia cu
iubitul in lume, in Rusia, fird a
supune decizia ei la judecata
batrinilor. "Ramilia a trddat Patria,
conchiserd batrinii. Trebuie supusd
pedepsei "Trandafirul negru”...
Adici si fie pedepsitd de propria
ei familie. Razbunarea i-au
incredintat-o fratelui Said. L-au
trimis s-o caute, s-0 pedepseascd
cum va gasi de cuviintd, dar sd n-o
omoare. Dupd jumatate de an, intr-
un miez de iamd, Said reaparu in
aul. Baiatul, dupa ce vorbi despre
marile lui peregrinari in Rusia,
scoase dintr-un pachet de celofand
palma miinii Ramiliei... Locuitorii
aulului 1i aprobard metoda de
rizbunare, tar numele Ramilei fu
blestemat si supus uitdrii pentru
totdeauna.

— Ce bestialitate! zise Anatol.

— Orice razbunare a tradarii
de tard este onorabila, riaspunse
demn Johar.
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"Dumbrava Rosie" isi con-
tinua calea spre America Latina.
Marinarii lucrau cu sirg la locurile
lor. Batrinul Petru nu inchisese
ochii toatd vremea, iar cind fu
inlocuit adormi bustean, sfordind ca
un cuptor de locomotivd. Fata

batrinului avea o paloare tristd,

suferinda, perii albi parcd i se
invineteau in cresterea lor.

Anatol se mai afla sub
impresia celor povestite de cecen.
Statea de plapton in cazangerie, cu
gindul la starea bitrinului, tot
ascultind peripetiile marinarilor cu
stagiu.

119

Nichifor Obrejanu, colegul de
sectie, un barbat josut, dar lat in
spate, cu ochii vii, smecherosi,
pistruiat si cu parul balai, roman de
prin partile Hotinului, fusese cindva
angajat pe o corabie comerciald in
Marea Barent. Apoi, o vreme,
lucrase la o mina de carbune de pe
una din insulele Arhipelagului
Spitzbergen, iar cind trecu dupa
bani grei pe o platforma norvegiana
de extractie a petrolului in Marea
Nordului, impreund cu alti doi
romani, avu sia se Intimple
urmatoarele.

- — Cind se dezlantui furtuna
pe mare, relati el cu voce
meditativa, pe la un miez de noapte,
in jur, chiar daca cerul era
impestritat cu stele, iar printre
zdrentele norilor se ivea rusinati
luna, nu puteai deslusi nimic.
Platforma plutitoare fu izbitd de un
iceberg, inclinindui-se pina la
valurile negre ca smoala... Ca prin
minune eu si cu ceilalti doi
paminteni izbutirdm si ne agatam
de virful ghetarului polar, lasindu-
ne dusi in voia soartei... Dupa o zi
si o noapte in largul Oceanului
Inghetat de Nord, eram convinsi ci
pamintul este inaccesibil. In jur, cit
cuprindeai cu ochii, numai zdpada
si creste uriase de ghetari. Ne-am
adunat puterile $i am pornit la drum,
in cautarea salvarii, cici numai
miscarea 1l scapa pe om de
primejdie. Sergiu, confratele de
nipastad, n-avea pisle si 1i
invalatucisem picioarele in cirpe,
ducindu-l mai mult in spate eu i
Bogdan. Am mers fara hrani si
addpost, pind am inteles ca suntem
sortiti pieirii. Oprindu-ne, ne-am
gasit sdlasul dupd o stinca de
gheata, in asteptarea sfirgitului.
Moartea nu ne parea groaznica. O
asgteptam ca pe o izbavire. Mai
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strasnica este presimtirea
imposibilititii de-a gasi evitarea ei.
Stind ‘asa dezolati, descoperim pe
neasteptate cd in vecinitate isi avea
birlogul un urs alb cit un munte.
Avea blana gilbuie si gura rosie ca
focul. Se misca greoi, cici era situl
(alaturi de el stitea o foca devoratd
pe jumitate). Stiam ca ursii satui
sint indiferenti si lenesi...

Bogdan scoase pumnalul din
centurd si cu miscidri feline,
urmdrindu-i migcarea pleoapelor,
se apropie de urs. Apucind cutitul
cu ambele miini, tabari asupra
ursului cu toata puterea, lovindu-1
in moalele capului. Singele tisni ca
dintr-un havuz. Ne-am apropiat
tustrei sd sorbim vlaga calda.
Bogdan, fiind mai in putere, a
jupuit animalul, a hdbucit blana in
trei ca si ne infasuram. Mincarim
pe sdturate carne crudd si ne
pornirdim mai departe... Dar stiti de
ce vroiam mai mult sa
supravietuim? Eram tustrei cu
gindul la casa noastrd, la Moldova...
Visam atunci s-o putem vedea
maicar o singurd oard, inainte de
moarte...

Pe Sergiu n-am putut si-l
salvdm. Dase peste el febra, biiguia
mereu. Inainte de a muri ne-a rugat
sid-1 zicem o doind de la bastina lui,
de la Artiz... L-am ingropat in
ghetarii polari. Asa e, fratilor. Un
marinar bitrin ne spusese cd

pamintul intreg e presdrat cu oase

de-ale moldovenilor, dar sufletele
lor din orisice colt al lumii cautd in
cele mai grele clipe calea spre glia
strimogeascd, acasd... Dupi
inmormintarea lui Sergiu, cind ne
asteptam ceilalti sfirgitul, au dat
peste noi membrii unei expeditii
din Argentina.
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Stribitind in cinci zile i in
cinci nopti Atlanticul, "Dumbrava
Rosie" arunci ancora in portul Ha-
vana. Cuba 1i intilni pe marinari cu
soare $i miros de citrice. Orasul
avea strazi largi dar si strazi inguste,
cu o arhitecturd de pe timpul
conchistadorilor. La usile
magazinelor, bodegilor, buticurilor
se intindeau cozi enorme, insa
fetele oamenilor exprimau
demnitate.

— Cubanezii sint oameni cu
totul deosebiti, zise mos Petru, cind
se plimbau prin oras. Pot s traiasca
in cea mai neagrd mizerie, numai
Patria sd le fie liberd, sa nu fie
dependenti de nimeni. Acesta e
cultul lor national.

Impreuni cu alti confrati
Anatol a cilatorit pina la Finca
Vihia, localitate navalitd de
verdeatd, miros de peste sirat §i
palmieri. Alaturi se simiea parcad
prezenta riscititului Hemingwey.
S-au scildat in ocean, si in acea
clipd i se facu un dor nebun de casa,
de tatil sidu, de nucul rotat de la
cdpatiiul mamei. Mos Petru,
admirind frumusetea din jur, zise
zimbind: '

— E o frumusete de la Dum-
nezeu, -<desi... mai apropiata
sufletului meu este Insula Serpilor.
Acolo sirenele cintd romaneste.

— Hm... surise Anatol. Dar
Ineasca? Unde-i Patria noastra?

Dupia ce parasird Havana,
trecurd prin canalul Panama §i se
indreptard spre Polul Sud, Anatol
simti suflul iernii. Citeva zile nu
iesise din cazangerie. Era trist, dorul
de casi 1l micina tot mai mult. Voia
sd ierte totul ce s-a intimplat, sa
revind la acea viagiund pitoreasca,
la riul serpuitor din vale, la aerul
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imbatator al satului. Pentru prima
oard un fior 1l cutremura si incepu
sd-si inchipuie necazurile titine-
sdu, care apara cu dintii tot ce {ine
~de glia strimogeascd. Se cutremurd
oarecum privind in jur §i parca i se
ficu rusine de nechibzuinta lui
copildreasca in relatiile cu tatal sau.

Era insa tirziu. Cargobotul lor era

la alt capdt al lumii. Revenind intr-
o dimineatd la prord, urmadri
impreund cu mos Petru si capitanul
Movila prin binoclu un portavion
american nu departe de Arhipelagul
insulelor Galapagos. Portavionul fi
salutd cu focuri de artificii, iar
insulele — cu nemigcarea broagtelor
mari testoase si a coloniilor de
iaguane. '

— In ocean nicicind nu te poti

simti singur, zise batrinul, citind in
ochii lui Anatol dorul de casa.
Cu atit mai mult ca
"Dumbrava" noastra este un colf de
tard, interveni in discutie cdpitanul
Movild. Prea v-ati lasat prada
tristetii. Anatol, unde ti-i chitara?

Peste citeva clipe corabia lor
se legana sub melodia unui cintec
dulce si melancolic:

La Nistru la margioara,
Of'si iara of,

S-au strins fratii graméjoara,
Of'si iard of..

Pind au ancorat in coastele
orasului Valparaiso din Chile, unde
aveau si descarce marfa, Johar si
ceilalti marinari de neam strdin
invatase cuvintele cintecului pe
care-1 intonau ca pe un imn.
Dinspre capul Horn bdtea un vint
tdios si rece. larna isi féacea
mendrele in toatd puterea. Iesind
afard la prord, unde ningea, Anatol
nicidecum nu intelegea in care
punct al itinerarului parcurs s-a
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pierdut vara. Din locul ancoririi se
zireau virfurile vinete, impestritate
de ninsoarea rard, ale Cordilierilor.
Locurile i se pdrusera silbatice si
pustii. Abia dupd o noapte de
asteptare "Dumbrava Rosie" primi
permisiunea sd se instaleze pe
platforma de descircare... Dupi
descdrcare aflard cad incarcarea cu
salpetru de Chile se amind pentru
un termen indefinit din cauza
grevei docherilor. Capitanul Movild
permise marinarilor si iasa in oras
pentru o zi intreagd. Urbea pirea
intr-o stare de asediu. Peste tot
mitinguri §i scandiri de slogane
antiguvernamentale. Lingd cladirea
municipalitatii stiteau soldati
inarmati §i nu permiteau celor
revoltati sd se apropie de pragul de
marmurd rosie al edificiului.
Multimea exaltata chema
conducerea la negocieri, iar cind
edilii orasului se infatigara in pragul
cladirii, din rindul celor adunati
zburara catre ei vorbe de pcara.

Anatol si mos Petru erau gata
sd se intoarca pe cargobot, cind de
ei se apropie un mosnegut cu barba
surd, care se amestecd in discutie
intr-o romaneasca impecabila:

— Agsa e la noj, in Chile. Tara
totdeauna trebuie sd aibd un nerv
activ, o migcare dinlduntru pentru
a prospera si a merge inainte.
Demnitarii oragului nostru prea
s-au intrecut cu misura. Trebuie
pusi la respect...

Mos Petru, auzindu-l pe
omulean vorbind atit de clar
romaneste, intreba cu sfichi:

— Banuiesc cid nu sinteti
ambasadorul Romaniei?

— M-am niscut la Chilia,
inainte de rizboi. Cind s-au inceput
pogromurile evreiesti, am fost
nevoit si apuc lumea. Desi
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totdeauna m-am considerat in inima
roman.

Pe acest mognegut il chema
Iegudin. Evreul s-a dovedit
ospitalier. Dornic de a se intilni cu
fostii- compatrioti, i-a poftit pe
batrinul Petru si pe Anatol la el
acasd. Locuinta evreului era sapati
intr-o stincd nu departe de
localitatea Isla Negra. In seara ceea
si-au amintit de traditiile si cintecele
romanesti. Pe peretele casei atirnau
un covoras cu ornamente din valea
Oltului si un mic tricolor.

— E o tard minunata. Ce pécat
cd n-o sd mai am ocazia de a o
revedea vreo data... Sint batrin.
Unicul lucru care mi-a rdmas e si
plec in Tara stramosilor mei, tara
fagiduintelor. Israelul mai mult de
o mie de ani a fost cotropit de
straini, dar rdmine tara tuturor
evreilor si sufletul, pe care nimeni
n-a putut vreodatd sa ni-l rapeasca
barbarii, a rimas acolo §i se trage
tot incolo. Sufletul oricind se trage
la origine. Ce minunat e atunci cind
ai Patria ta!...

La aceste vorbe Anatol parcé
tresdlta. "Ca sa@ vezi, gindi el
Totusi, oamenii au dreptate cind se
jertfesc pentru tara lor.."

In ochii biatrinului evreu
licireau scintei de sperantd cind a
mai numit o datd numele Patriei
sale, pe care n-o vizuse niciodata,
dar al cdrei pamint ii chema sufletul.
Cind s-au despartit, evreul a zis:

— Fiecare om pe padmint are
steaua sa, care se cheamad Tara. Tara
intotdeauna are nevoie ca fiii ei s-0
revendice, s-0 ocroteascd atunci
cind e la grea cumpini. De aceea,
m-am hotarit sa plec in Israel
definitiv...”

Dupd intilnirea cu evreul
batrinul Petru deveni ticut, rasufla
tot mat greoi, refuzi si se adreseze
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la medic si lucra adincit in ginduri.
Framintdrile l-au chinuit §i pe
Anatol o vreme, ducindu-i cu
gindul la taica-sdu, la oamenii de
la Ineasca...
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Cipitanul Movila aduna
marinarii in careu si le spuna cd
guvernul chilean poate si le
urgenteze incarcarea vasului cu
ingrdsdminte minerale, daca
"Dumbrava Rosie" va efectua
citeva iesiri in larg, sd aducd in
portul Valparaiso, la prelucrare,
pestele de pe salupele ce stau in
vecinatatea Arhipelagului Cianos.
Alta posibilitate de a evita retinerea
nu exista.

Marinarii cazura de acord si
cipitanul le-a prezentat-o pe Lucia
Batisti de la Torre, spunindu-le ca
ea va fi translatorul echipei. Era o
fetiscana smolitd, cu par blond, in
poncio alb cu dungi verzi si
albastre. Absolvise cu un an in
urma Universitatea din Bucuresti.

Calea spre Arhipelagul sudic
a fost anevoioasd si neobignuit de
grea. Furtunile se dezlantuiau fara
incetare. Echipa nu dormea zile si
nopti. Domnigoara venea adeseori
la Anatol, cercind si-l consoleze,
sd-i aline oboseala de pe fata
pimintie. Odatad i-a citit citeva
sonete de Pablo Neruda si Gabriela
Mistral. Le citi cu intonatie
deosebitd, provocindu-i un dor
nespus de plaiurile natale, care
rdmaserd in mintea lui parca fard
de sprijin si stapin. intelese pentru
prima oaréd in viata lui ce inseamna
pentru om dorul de casi. Intr-o zi
fata 1i spuse plind de mindrie:

— Cit m-am aflat la Bucuresti
am indragit Romania ca pe o
mamé. E o tard minunatd i te
invidiez cd esti romén.
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Baiatul vru si reproseze ca de
obicei cd este moldovean, dar un
nod i se ridica in git, facindu-i-se
pentru o clipd rusine. lar fata
continua:

— E o tard frumoasi, pito-
reascd si foarte veche. La Biblie
totdeauna sint anexate hartile lumii
antice, acolo este mentionatd si
patria voastrd, Dacia...

Pe Anatol, care niciodatd nu
tinuse in miini Sfinta scriptura,
explicatiile ei ¢d Moldova este o
parte a vechii Dacii, ca acolo
locuiesc oameni de un singe cu toti
latinii, il uluirad. Fata ii descoperise
multe, facindu-1 sd fie mindru ca
numele patriei lui se afla pe buzele
oamenilor straini, in acel capat al
lumii.

Numai sinitatea batrinului
Petru ii provoca ingrijorare. Cind
cargobotul reveni in Valparaiso,
cdpitanul ddadu ordin ca el sa fie
internat in spital.

* %k %k

Lui Anatol i se permisese s
vind in fiecare zi, impreund cu
Lucia, la spitalul din oras in care se
afla mos Petru. Aceste vizite 1i
apropiara mult pe Anatol si Lucia.
Intr-o seard cu ger usurel, sub un
smochin rotat, s-au sarutat. lar
strizile orasului continuau si fie
aglomerate de tineri care scandau
slogane si  cintau frenetic
"Venseremos". Cind au ajuns in
dreptul monumentului ecvestru al
lui Cristofor Columb, tinind-o cu
toatd gingasia de mind, Anatol 1i
zise:

— Hai cu mine in Moldova...
Vei vedea Insula Serpilor si vei auzi
cum cinta sirenele acolo
romaneste... ,

Cuvintele parc-o luasera prin
surprindere, dar dupi o pauzi mica

ea il privi pe Anatol in ochi,
inginind abia auzit:

— Nu pot ldsa casa...

— Te rog. Sintem la o virsta
cind avem dreptul sd ne hotarim...

— Aici e Patria mea, continua
fata emotionata. Patria nu poate fi
trasi la sorti.

— Ce-as putea face ca si
accepti propunerea mea?

— S& ramii la Valparaiso.

Raspunsul fetei rascoli toata
fiinta baiatului. intr-o clip el
intelesese si aflase raspunsul la o
intrebare care-l frimintase toata
viata. Prin fata ochilor i se perindau
dealurile ingemanate ale Ineascai,
nucul de la mormintul mamei,
chipul oropsit de vremi al tatei,
cocostircii cu zborul falnic din
lunca natald a Ciulucului. Se
cufund3 intr-o mare ticere, fard a
mai continua vorba cu fata lui
draga. S-au despartit cu o mare
parere de rau.

* %k %

"Dumbrava Rosie" se intorcea
acasa.

Batrinul Petru fusese adus pe
medicilor de bord. Mereu se ridica
in capul oaselor, tot urmdrind prin
ferestruicd tdarmul de arama al {arii
indrajite, cdreia 1i datora ultimul
popas in lunga lui carierd de
marinar.

Sute de oameni au iesit pe
chei sa petreacd cargobotul
moldovenesc, cu flori st drapele.
Apoi vocile oamenilor se potolira.
"Dumbrava Rosie" saluta minunata
tara Chile, ca dupa ce trecurd pe-
aldturi de Isla Neagra, unde se zirea
casa lui Pablo Neruda, si riminid
singura fata-n fata cu sublimul
ocean. Innopta. Pe cerul Americii
Latine, deasupra Cordilierilor,
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licdreau stele mari. Se apropiau tot
mai mult de ecuator, iarna disparuse
undeva pe neobservate, caldurile
tropicale deveneau tot mai evidente.

in serile lungi, dupi lucru,
Anatol venea la patul de suferinte
al lui mos Petru si-i asculta vocea
stinsd. Ochii i1 se adinciserd in
orbite, nasul i se lungise, obrajii i
deveniserd vinetii. Vorbea mereu
despre moarte. Ca ar vrea si ajungd
pind la Insula Serpilor ca sd mai
auda o datd vocile care i-au mingiiat
atit de mult tineretea si intreaga lui
viatd. La trecerea prin strimtoarea

Gibraltar, starea lui se inrautdti-

considerabil, dar vocea 1i era
limpede si clard. Refuza mereu
propunerea cipitanului sd fie
coborit pe tdrm, la spital, si vorbi
ingdduitor, cu mari pauze:

— Marinarii mor cu demni-
tate... L-am cunoscut in tinerete pe
Alexandru Marinescu, cel care I-a
uimit chiar pe Hitler. El a stiut s
sufere si s moara destoinic. Cu
capul sus... Ce oameni curajosi se
nasc in Romania!

in apele azurii ale Mediteranei
aveau presimtirea ca sint deja
acasd. Tot mai multe corabii
intilneau in cale, cordbii care ii
salutau cu respect, aflind despre
fapta lor frumoasd de acordare de
ajutor guvernului chilean. Corabia
moldoveneascd inainta fara sa se
opreascd in porturile aglomerate,
avind ordinul cdpitanului sd se
grabeasca, din cauza agravarii
sanatatii batrinului Petru. Capitanul
Movila voia sd ajungd mai curind
la clipa cind cargobotul cu
tricolorul pe catarg va atinge tarmul
Patriei. -

— Mi-am trait traiul cu
destoinicie, vorbea batrinul cuprins
de febrd. Am vazut lumea si mor
fericit cd am avut norocul sa admir
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stelele deasupra térii mele atit de
chinuite. Am avut o_tinerete
frumoasa cu-cea mai frumoasia
femeie din lume... Dacid voi muri,
sd ma ingropati pe Insula Serpilor,
linga Ea...

Au fost ultimele cuvinte ale
batrinului Petru, rostite la trecerea
prin Bosfor. Era o zi linigtita si
innourata. Marea cu valuri domoale
i minglia cu un vintulet cildut, cu
adierea mirosului de Patrie.

Corpul neinsufletit al
batrinului Petru fusese infasurat in
pinza tricolorului si fiecare
marinar isi lud ramas bun de la el.
Cipitanul Movila se adresd admi-
nistratiei de pe Insula Serpilor,
lamurind testamentul batrinului
marinar decedat, dar stdpinii
rachetelor strategice, cu virfurile
ascutite indreptate spre Balcani, i
raspunserd cd pe acest teritoriu
ucrainean nu exist cimitire. Mortii
care se considerd strdini nu pot fi
dati pamintului Insulei Serpilor...

In lumina soarelui crepuscu-
lar marea deveni rosie. In
vecindtatea Insulei Serpilor, dinspre
care adia o rumoare de tristete,
corpul batrinului marinar fu coborit
si dat valurilor. Crestele inspumate
1l luar3 in bratele lor si, spre mirarea
ascunsd a tuturor, duceau corpul
neinsufletit, infasurat in pinza
tricolorului, spre Insula Serpilor.

— Totdeauna dupid moarte
sufletele se cautd unul pe altul si se
gdsesc, zise capitanul Movila.
Chiar daca in calea lor incearcd si
stea minciuna §i rachetele...

Pe la miezul noptii
"Dumbrava Rosie" se apropia de
farul de la Cetatea Alba. Dinspre
insula ce rimasese in imperiul
valurilor si al intunericului adiau ca
prin vis nigte voci nostalgice de
sirene...
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Frumoasa si falnici este Marea
Neagrd, cu tarmurile rapite de
straini. In jocul valurilor ei, isi
revarsa mereu caldura peste
pdmintul Basarabiei, ducind pe
crestele-1 inspumate nostalgia si
tristetea unui copil pierdut. Marea
ne cheama intruna si o admiram,
s-o salvdm. Valurile ei vin si se
retrag in albia datd de Dumnezeu,
cu anii cercind tot mai mult sa
patrundd in sufletul strdmosesc plin
de mindrie si demnitate...

e % %

Gheorghe Popovici s-a stins
in asteptarea feciorului, ca faclia
unei sperante neimplinite.

Despre moartea tatdlui sau
Anatol afla 1in clipa cind
"Dumbrava Rosgie" ancorida la
Cetatea Alba. Tot atunci porni spre
Ineasca. In cale gagiuzii, rusofonii,
care deja facuserd hotare cu vimi
si vamesi inarmati, i-au ranit $i mai
adinc inima. Intelegea tot mai bine
cd taicd-sdu avuse dreptate cind isi
jertfise viata pentru a pistra ceea
ce el, feciorul lui, n-a fost in stare
sd priceapd la vreme. Se simtea
umilit din cauza perchezitiondrii
minutioase, sarac si instrdinat in
propria lui tard. Si-a amintit inci o
datd, cu lacrimi de durere, vorbele
celui care deja isi dormea somnul
de veci lingd Insula Serpilor: strdinii
pot oricind si izbuteasci a-i ciopirti
tara, dar sufletul — niciodati. In
clipa aceea simti dureros justetea
acestui adevir. Se pomeni singur
si amagit de viatd. Sufletul lui
plingea...

Tatal fusese inmormintat in
cimitirul vechi, lingd mamai-sa, cu
doua saptamini inainte de a sosi
Anatol.
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— Pind la ultima suflare te-a
dorit, il intimpind métusa Ana. A
murit cu numele tau pe buze. Te-a
rugat sa-i indeplinesgti unica lui
dorintd. S& citesti cu atentie cartile
acestea, si-i intinse Istoria
remanilor i Biblia, iar din ceea ce
vei injelege sa-i faci o inscriptie pe
mormint. Asta-i tot ce {i-a mai
rdmas de la el...

Rédmas singur lingd acel
cufiras negru al tatalui, cu acele’
cirti jerpelite de vreme, Anatol
prinse a rasfoi nerdbdator filele
ingdlbenite, file pe care atit de mult
le-a rasfoit si atit de sirguincios
le-a insusit tatdl sau. Intr-un tirziu,
cind statea ingindurat lingi
mormintele parintilor, pe prima
pagina a Bibliei, el descoperi citeva
cuvinte scrise de mina tatalui siu
cu creionul si le rosti involuntar cu
vocea tremurdtoare de emotie:

"Dumnezeul basarabenilor pe
acest pamint este tara noastra
Romania".

Anatol se uitd in jur, de parca
se temea ca l-o fi auzit cineva. Ceva
mai tirziu incepu a plinge in voie,
fard a se stingheri de ochii celor
curiosi...
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LA ANCHETA ‘L. R."
RASPUNDE
ION C. CIOBANU

1. De ce'scrieti?

2. Inainte sau dupa ce critica i cititorul au zis ce au avut a

zice despre

creatia Dvs., ce credeti Dvs. ingivd despre cele realizate?

3. Sintem in plin proces de integrare in cultura intregii romdnimi. Cum
vedeti literatura noastrd in contextul literarar romdnesc? Dar creatia Dvs.?

4. Ce aveti a le dori profesorilor de limba i literatura romdand din scolile de

toate gradele?

1. Intrebarea "De ce scrieti?” ¢
foarte simpla si e veche de cind lumea.
Dar eu personal nu-i pot gisi raspunsul.
Cum am Inceput sd scriu — imi dau
seama, $1 pot depune cele mai sincere
midrturii. Cunosc si unele raspunsuri ale
altor scritori din marea literaturd a
lumii. Hemingway spunea ca scrie ca
si fie iubit de femei. In toate scrisorile
sale Dostoevski vorbegste mereu despre
datorii — bani, bani. bani. inglodat in
datorii si-a trait viata Balzac. Totusi,
nu pot crede ci profesia de scriitor, o
viatd intreagd de om. poate fi jertfita
scrisului de dragul banilor sau al
femeilor. Sint zeci si zeci de profesii
mai "onorabile" si mai banoase —
avocatura, medicina, comertul, politica
si chiar ziaristica (a patra putere in orice
stat cu traditii democratice).

Da. e adevarat, multi scriitor vin
din ziaristica. Dar de ce vin? Doar pe
marea majoritate poezia, proza,
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dramaturgia, critica literard nu-i
hraneste, ii tine in chingile mizeriei.
Se stie cd 1 in cele mai mari tari ale
lumii din cigtigurile pur literare traiesc
doar 2-3 scriitori profesionisti. Restul
scriu de multe ori pentru bani, scriu o
literaturd de buzunar, pentru plaja,
pentru vilegiatura, o literaturd de
aventuri, sex etc. Acestia au prefacut
literatura in manufactura.

Si totusi, de ce scriem?

Radioul, televiziunea, ziaristica,
catedra universitard, academia, alte
institutii s1 profesit le asigura existenta
multor scriitori. Altii se intretin din
unele vemituri pe care le pot cipita de
la proprietatile de pamint, ferme, de la
inchirierea unor imobile, din afaceri
comerciale s.a.m.d. '

Or, nici un scriitor nu se lasa de
proza, de dramaturgie, de poezie si de
critica literard. $i nimeni nu poate
explica acest paradox! Literatura buni
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¢ 0 mama vitregd si saracd, dar omul
creator nu se poate desparti de ea.

in vremea totalitarismului numai
in literatura sc putea strecura adevarul.
Litcratura aceasta cra cautata ca iarba
de leac. Tirajele cartilor i revistelor
literare intreccau numarul abonatilor
celor mai prestigioase ziare. Cele mai
aspre critici si persecutii erau indreptate

asupra cartilor si autorilor de literaturd

buna. Poczia se citea pe stadioane.
Odati cu pribugirea sistemulut totalitar
a disparut si faima literaturn,

Aslazi se vorbeste la tot pasul ¢d,
dacid ideologia totalitaristd n-a putut
sugruma hteratura, o face cu mai mult
succes economia de piatd. Cenzura
cconomica!

Totusi, literatura buni traieste, o
duce greu, dar nu moare. Sinu va muri
niciodati, fitndca omul creator ¢
nemuritor.

_S-ar putea spunc ¢a s In literatura
dainuic aceeasi lege a naturii: oamenii
si la cele mai adinci batrinete sadesc
pomi roditori, tard sa s¢ intrebe cine
va gusta din roada acestor pomi. Doar
nu Intimplator inca stramosii nostri au
spus ¢d viata-i scurtd, dar arta-1 vegnica.

2. Despre cele realizate de mine
in literaturd cred un singur lucru: ca
am scris prea putine carti, ¢d am pierdut
prea mult timp cu munca mea de
"functionar" literar -— redactor-sef pe
la edituri, redactor la revista "Nistru"
("Basarabia"), presedinte $1 prim-
sceretar al Uniunii Scriitoriior. Cei mai
tineri ani mi i-am risipit fard crutare
intr-o munci de rutind, prin cabinetele
care trebuiau cicd sd diriguiasca
literatura.

Despre cartile mele s-a scris §i s-
a vorbit la viemea aparttici lor. Siorice
s-a scris eu piciodatd n-am intervenit,
am Jasat totul pe seama cititorulul $i a
specialistilor care se ocupi de analiza
literaturii. Am crezut si cred in
continuare ¢ orice scriitor nu poate fi

un arbitru, un judecator obiectiv al

-cértilor sale. Chiar g1 acum cind despre

gencratia veteranilor se spunc cd au fost
slugi la "impdratul rogu”, ¢d au facut o
literatura de conjuncturd, cu tac, numa
angajcz nici Intr-o discutie de acest fel.
Fiindca de o poticneald, de un gest de
conjunctura sc¢ poate spunc referitor la
un Sadoveanu, care a scris 0 sutd de
volume de mare literatura i a mai scris
st un "Mitrea Cocor". Dar despre ce
fcl de conjuncturd poate fi vorba la
veteranii scrisuiui basarabcan, cind se
stie ¢a pind ia rdzboi numai vreo doi-
trel dintre et aveau cite o cartulie-doud,
cdci toti crau abia la Inceput de cale, la
debuturile lor literare!

Dacad 50 de ani de viatd pot fi
numiti ani de conjuncturd, s-ar putca
spune st despre literatura acestor ani
¢a-i o literatura de conjunctura. Dar,
dinpacate, acesti ani au fost anii marilor
tragedii: razboi, deportiri, foamete,
colectivizare fortatd, distrugerea
cursului firesc al economici, fuga
intelectualilor din regimul terorist al
totalitarismului. In aceste conditii a
trait poporul st tot in acest mediu
asfixiant a pilpiit, cum a putut, §i
literatura. Sint acesti ani pierduti pentru
istoric? Sintem noi o generatie
pierduta? Da, oricit de rau ne-ar parca
de acesti ani pierduti, ¢i nu s¢ pot
recupera, fiindca istoria si viata se
triicsc asa cum sing; cle nu pot fiscrise
din nou, nu pot fi copiate pe curat de
pe maculator, ca o compunerc
scoldreasca.

3. Despre procesul de integrare
in cultura intregii romanimi se vorbeste
mult. Dar eu nu vad acest proces. Se
intimpla cam acelasi lucru ca §i cu
investitorii straini: sc¢ alcituiesc
brotocoale de intentie, udate cu
sampanie, si cu asta s¢ cam sfirsesc
toate colaborarile. Si cu firmele mixte
la fel. Ba mi sc pare ¢d in procesul
acesta econonyic succesele sint chiar
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mai avansate pe zi ce trece decit in
integrarea culturilor noastre de aceeasi
limb3, de aceeasi istorie si traditie.
Fratia de inimi a existat intotdeauna si

va exista oricind, singele apa nu se face!

Dar integrarea vine din altd directie,
vine de la finante. Or, finantele cintd
toate romantele! As vrea si aduc doar
citeva exemple. Dupa dezghetul
hrusciovist, prin anii 1970, revista din
Romania "Siteanca" editati la
Bucuresti avea in Basarabia peste o suta
saptezeci de mii de abonati. Cifra
aceasta cnormd alarmase sectia
ideologici a comitetului central al
partidului. Au inceput restrictiile. Din
peste 200 de scriitori de la noi numai
25 (comitetul de conducere!) aveau
dreptul sd sc aboneze la revistele
"Romania literard", "Luceafirul",
"Contemporanul"”, "Tribuna",
"Cronica", "Steaua"” si altele. Si cu
toate acestea scriitorii, toti oamenii de
culturi se abonau. [si fiaceau
abonamentele prin cunoscuti si prieteni
la Moscova, Leningrad, Kicv, Odesa,
Cernauti si primeau revistele gi ziarele
pe care i le dorcau i pe care nuaveau
dreptul sd le aboneze pe loc, in
republica.

Astazi din cauza diferentei de
preturi ziarele i revistele din Romania
nu mai sint accesibile nimanui, iar in
chioscuri lipsesc cu desavirsire. Chiar
de ar veni, ele nu s-ar vinde, fiindca
pretul lor ¢ de doud ori mat mare decit
al ziarelor si revistelor basarabene si
de patru ori mai mare decit preturile
ziarelor si revistelor moscovite!

Mi-ar putea cineva replica: Da,

dar au aparut §i unele carti. In 4 ani de,

>

"masiva" integrare au apérut vreo citeva
carti: Drutd, Vieru, Lari, Dabija,
Cimpoi, Saka $i 0 micd antologie de
poezie, alta — dc prozi. Dar ¢ind ma
gindesc cd numat la decada artei si
literaturii moldovenesti din anii 1950
in Romania au apirut intr-o singuri
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lund  de doud ori mai multe cirti, au
fost prezentate mai multe concerte si
spectacole decit in ultimii patru ani,
nu-mi mai vine si vorbesc de integrare.
Niste intentii, cit de bune ar fi, rimin
totusi intentii. Romantismul cu edituri
comune, tiraje comune, manuale
comune, editii mari ale clasicilor
editate la Chigindu si pentru Bucuresti,
sau editate la Bucuresti i pentru
Chisindu a rimas un motiv de bancuri
si glume vesele, cici proza aspri a
economiei de piata i-a pecetluit elanul
siavintul. Ar trebui sa fim realigti: dac
editorii sau proprietarii de ziare si
reviste din tirile care vorbesc engleza
sau franceza se angajeazi si asigure
piata Australiei, Canadei, Angliei,
Statelor Unite etc., ei gisesc limbaj
comun, isi onoreaza obligatiunile si nu
se dubleaza reciproc si nici nu se tem
ca it despart distante enorme, miri si
oceane. Acolo nu se vorbeste de
integrare, ci se lucreazi, noi "ne
integram”, dar numai in vorba. Facem
sos de iepure, dar iepurele 1 mca zburda
pe cimpuri!

4. Profesorilor de limba si
literatura romana si in general tuturor
profesorilor din scoli le doresc conditii
de munca si de viatd bune. Si nu
inghete in salile de clasa iarna, si nu
vada copii lesinati de foame in vremea
lectiilor, sa nu le lipseasca cartile si
manualele ca pind acuma si, mai presus
de toate, doresc si li se onoreze munca,
sa li se egaleze prestigiul profesiei lor
cu prestigiul colegilor lor din tirile
civilizate. in conditii bune si munca lor
va fi mai spornica.
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Ion CIOCANU
Chisiniu

FARMECUL SI
SANSELE
PROZEI "RURALE'

Deoarece scriitorul exista pe
atit pe cit existd un fond anumit de
problemé umane pe care el le
abordeazd spre a ni le face nu
numai cunoscute, dar si simtite si
intelese, asimilate sufleteste, pe cit
existd — apoi — o modalitate spe-
cificd numai lui de a se exprima,
— vorba despre Ion Constantin
Ciobanu se cere inceputa cu unele
referinte la nuvela sa Voci pe
oglinda apei.

Personajul principal al
nuvelei, un conducitor de talie
raionald (din nomenclatura de
odinioard), se odihneste intr-o
duminica in tihna perfectd a unui
colt de padure, pe malul unui iaz.
Si iatd cd la urechile lui ajung nigte
vorbe. Nu departe de el, intr-o
poiana, o mini de oameni din satul
aflat in preajma padurii cosesc iarba
si mai pun tara la cale. Ei isi
destdinuie unul altuia lucruri
simple, unele — chiar banale, dar
pe care nu le-ar rosti nici in ruptul
capului dacd ar binui ci vreo
suflare omeneascd din afara

=n

cercului lor 1i "spioneaza". Spusele
lor sint de o' sinceritate absoluti,
alteori — de o cruzime totala.
Frazele curg spontan §i nestin-
gherit, nepieptianate .de - pana
vreunui scriitor din cale afard de
pudic. Inclusiv indecenta, alteori
injuridtura, luarea peste picior,
gluma, vorba in pilduri se revarsi
nestavilit, ca in cea mai autentica
realitate. Nuvela se citeste dintr-o
rasuflare, viata oamenilor iti apare
ca in palma, pasurile §i ndzuintele
lor iti devin pe deplin intelese si
chiar apropiate.

Or, scriitorul se aseamana in
multe privinte cu protagonistul
nuvelei Voci pe oglinda apei:
parcd ar sta undeva in preajma
personajelor, "spionindu-le" curios,
fird sd se amestece in vreun fel in
ceea ce fac ori numai pun ele la
cale. Asa se prezintd el in intreaga

'carte de nuvele Voci pe oglinda
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apei (1981), in majoritatea
nuvelelor si schitelor din cartulia
intilnire cu eroul (1962), in multe
pagini ale romanelor Codrii (partea
I — 1954, partea 11 — 1957},
Cucoara {1975), Podgorenii (1982)
si mai cu seamd in romanul
Podurile (1966), pentru care de
altfel a devenit laureat al Premiului
de stat al republicii (1970). Chiar
atunci cind scrie despre evenimente
si fenomene sociale de mare
importanta si cu desfasurare ampla -
in timp $i spatiu, ca trecerea satului
moldovenesc de la gospodiria in-
dividuald la modul de viata
colectiv, primenirile radicale
survenite in viata oamenilor de la
codru in anii de la urmi, Ion C.
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Ciobanu rdmine un adept perma-
nent si convins al hnaratiunii
intemeiate pe observatia atenta,
amanuntitd §i scrutdtoare a vietii
reale in formele de manifestare
concretd ale acesteia. Nu e vorba
ca ar lipsi metafora, simbolul
(curcubeul are valoare de simbol
incd in romanul Codrii, apoi si in
Podurile: podurile din romanul
omonim constituie un alt simbol
bogat in semnificatii), ci la lectura
operelor lui Ciobanu te stipineste
intruna iluzia contactului direct,
nemijlocit §i intim cu oamenii
deveniti intre timp personaje
literare. Téarani simpli, pe a caror
spinare se tine intreaga tara, ca mos
Toma Vescd, mos Toader Lefter,
mai tirziu — Costache Frunza,
tarani care prin harnicie au scapat
in sfirgit la un hectar de pdmint mai
mult, incit in anii de pomind ai
stalinismului au fost banuiti de a-i
fi exploatat pe altii si, drept
consecintd, deportati departe de
meleagul natal, ca Gheorghe
Negard, tdrani porniti pe calea
cartii, ca Toader si Nica Frunzi,
fosti 'ucratori de partid, ca Alexel
Seremet, o galerie pestritd de
reprezentanti ai puterii locale de
odinioard, ca Bogoi, Radoi, Sturza,
popa Straistd s.a. Intre aceste doui
grupuri de personaje preponderent
monovalente din punct de vedere

etic (pozitive, negative), 1in
romanele scriltorului intilnim

oameni aflati ca si cum la tiscruce,
ca lon Moraru, director de scoala,
descendent din oameni nevoiasi,
insi atagat prin firea lucrurilos
tagmel suspuse (fiind insurat cu

ol
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Renata, fiica primarului Burci, pe
care de altfel o iubeste sincer si
patimas, cu uitare de sine chiar) si
supus unei lupte interioare
mistuitoare, menite si-i clarifice
pina la urma adevarul. O intreaga
istorie a satului codrean pe
parcursul ultimelor cinci decenii
invie in fata cititorului cu toate
semnele ei caracteristice principale,
esentiale, definitorii. (Facem aici
remarca necesara privind
imperativul reinterpretdrii atente si
responsabile a oricidrei opere de
odinioard prin prisma adevirurilor
ce ne-au devenit accesibile abia de
la 1985 incoace.)

Dupa care vin alte semne ale
acestei viabilitati, la nivelul
mijloacelor si procedeelor de
realizare propriu-zis artistica a
personajelor i1 de prezentare
concret-senzoriala intiparitoare a
faptelor i fenomenelor realitatii
obiective. Dintre acestea se cer
menfionate umorul dens, pe alocuri
indecent sau chiar trivial, dar
intotdeauna racordat la felul de a fi
al personajului si la circumstantele
concrete in care se desfisoara
actiunea. Apoi aminuntul viu si
evocator, detaliul pitoresc si
semnificativ, care {i ajutd autorului
sd spund adeviaruri multe in cuvinte

utine; vorba popularid, pildul,
expresia idiomaticd in mdsurd si
adevereascd atit obirsia nationald si
sociald a' personajului, cit si
mentalitatea lui, modui de a se
exprima i in genere de a exista in
plan spiritual. Ar fi suficiert si ne
gindum la faptui ¢ abia atunci cind
Renata, sojia tubitd a iui fon

idd

—
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Moraru, hotaraste sia plece peste
Prut, despartindu-se astfel chiar si
de propriul sau copil, Moraru
observa cad fosta sa consoartd avea
la 0 mind toate degetele egale, ca
sd sim{im (anume sd simtim!) si
dragostea lui oarbad pentru Renata,
si ruptura definitiva care intervine
intre personaje in acel moment.
Gluma, piatarania, prujitura,
vorba in pilduri te intimpind in
multe pagini ale Codrilor. Or, acest
roman exprima neapéarat timpul
plasmuirii lui si nivelul dezvoltarii
artistice st estetice al autorului si al
intregii noastre literaturi la ora
respectivid. El face parte dintre
primele noastre pinze epice
postbelice, fiindu-i caracteristice
unele deficiente si neajunsuri
comune tuturor lucrérilor timpului,
drept care necesitd o redactare
serioasd din partea autorului, partial
efectuatd in sensul cd Ion C.
Ciobanu si l-a rescris in paginile
romanulut Podurile. Aici aceeasi,
in fond, realitate concret-istorica
este vazutd de autor mai realist si
este prezentata mai veridic. O
analizd comparatd a ambelor
romane este instructivd in multe
privinte, demonstrind anumite taine
de laborator ale scriitorului si
evolutia maiestriei lui literare.
Lectura Podurilor pune foarte bine
in lumina imperfectiunile Codrilor,
iar lectura Codrilor ne poate face
mai atenti i mai intelegétori cu
particularititile de fond si de forma
ale celui de-al doilea roman al
scriitorului si ne pregiteste bine in
vederea receptiondrii juste si adinci
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a textului si subtextului celei de-a
doua opere a lui fon C. Ciobanu.

-Podurile sint o carte
preponderent lirica, fondul ei fiind
prezentat de narator — copilul

Toderica Frunzd. De aici nu rezultd
cd scriitorul n-ar fi analist, n-ar
prezenta personaje vii, pitoresti,
memorabile. Copilul povesteste
ceeca ce vede, si scriitorul
procedeaza just cind respectid cu
strictete forma exprimarii lui. La
prima vedere copilul intelege putin
si superficial, nu poate patrunde
adinc in esenta faptelor. Dar Ton C.-
Ciobanu pune accentul pe
frigezimea sentimentelor copilului,
pe noutatea exprimairii acestuia,
Respectind maniera de a nara a unui
copil, scriitorul a obtinut un inalt
grad de veridicitate: totul apare
firesc, natural, naratiunea te
captiveazd de la prima pagind si te
tine incordat pind la ultima. Si mai
e ceva demn de a fi subliniat:
Toderica este dublat sau poate
numai secundat de un alt narator
-— bunelul sau Toader Lefter. Faptul
in cauzd nu npumal lirgeste si
aprofundeazd observatia asupra
vietiy, dar si diversificd in mod
considerabil unghiurile de vedere
asupra realititii, mireste aria de
cuprindere a faptelor si feno-
menelor vietii. Drept consecinti
lirismul provenit din subiectivitatea
inerentd naratorului nu exclude
dramaticul, tragicul chiar.
Naratorul, crescind, invatind si
incadrindu-se in lucrul de pedagog,
apoi — de activist obstesc, prinde
in raza sa de vedere tot mai multi
viatd, romanul imbogitindu-se de
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la pagina la pagind si devenind din

ce in ce mai captivant. Sub
influenta bunelului incepe si el a
folosi vorba de duh, pildul, snoava,
romanul devenind memorabil si din
punctul de vedere al modalititii
narative, al plasticitdtii exprimarii.

In legaturi cu personajul prin-
cipal apare problema unui element
de baza al formei artistice a
romanului Podurile, anume a
procedeului amintirilor. Naratorul
destdinuie tot ce vede, simte,
intelege, apelind la formule orale
cunoscute: "Nu stiu altora, da mie
imi mergea ca racului, cu toate ca
mama zicea cd sint ndscut in zodia
cintarului...”, "Ce s& via spun,
nimeni nu simte asa de tare ca
ciobanul desprimdvararea...", "Ce
mai la deal, la vale, nu ma prea
bucuram nici eu s-0 vid pe mama
cu timplele sure...", "Bine a zis

cine-an zis: omul se deprinde cu’

nevoia ca tiganul cu scinteia...".
Faptul acesta, ca si permanenta
proverbelor, zicalelor §i in genere
a fondului paremiologic in limbajul
personajelor, indreptiteste pe
deplin asociatia intre Podurile lui
Ion C. Ciobanu si creatia lui lon
Creangd. Mai cu seamad la inceputul
romanului ne simtim ca in
impardtia fermecitoarelor opere
crengene sau populare. Inclusiv
dialogurile personajelor sint
marcate puternic de o uimitoare
poezie a firescului, a neaosului
vietii cotidiene a satului de la codru.

Este adevarat cd spre sfirgitul
romanului Toderici actioneazi in

sensul propriu-zis al cuvintului, in,
narafiune se simte inclinatia spre
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obiectivitate, spre epicul
nesecundat de lirismul abundent
din primele capitole. Oricum,
Toader Frunza rdmine o dovadi a
bogidtiei fondului celui de-al doilea
roman al scriitorului si a formei
literare in masurd si exprime acest
fond.

O dovada convingitoare a
caracterului analitic al romanului
Podurile si a formei captivante, la
care a apelat autorul, sint
personajele complexe de felul lui
Gheorghe Negarid sau mos Pitra-
che. Primul, de exemplu, dupa
majoritatea actiunilor sivirgite este
un personaj negativ. Dar cipitanul
Gheorghe "cu toate cd are un git
rosu si gros si bratele cit niste cofe,
nu-i burduhos... Negara lucreaza la
pamint" Ce-1 drept, Negara isi cam
exploateazd feciorul, dar totodata
este harnic si el, e un om de viati,
stie a pune la cale o veselie, o
nuntd, este o traistd fard fund de
glume, uneori e chiar darnic.
Negard nu manincd brinza din sip,
anume el si-a cumparat "cel dintii
radio in toatd Cucoara"...

In felul cum prezinti lon C.
Ciobanu personajul acesta vedem
cu toatd claritatea acea libertate

deplina, pe care scriitorul le-o- da

personajelor pentru a  se
autodezvalui. Nici urmi de
preocupare in mod special de
"personaj pozitiv" sau "personaj
negativ"; romancierul prezintd
omul in complexitatea lui naturala,
si anume de aceea Gheorghe
Negard este o expresie elocventi a
complexititii tiranilor moldoveni
care, fiind harnici, stringitori,
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uneori vicleni, poate chiar si rii sau
inrdifi, insd nu §i duymani, s-au
chiaburit, au ajuns si {ind argai (in
cazul dat — pe Vasile Sufletelu si
pe mos Patrache), cu toate ci, for-
mal, acestia nu le erau argati i, prin
urmare, alde Gheorghe Negard nu
puteau fi trasi la rispundere.

Firescul cirtii, culoarea locali
(si nationald) sint asigurate si prin
descrierea jocurilor copiilor (de-a
husca-n bors s.a.), sdrbatorilor
(Andreiul, Pastile s.a.), nuntilor,
sezitorilor. Toate acestea sporesc
vraja poeticd a textului. Este vraja
provenita din digresiunile lirice ale
naratorului, din aplecarea acestuia
spre fantezie, spre anticiparea
desfasurarii lucrurilor, din fondul
paremiologic al vocabularului si
limbajului personajelor.

Nu ne oprim si la romanele
Cucoara si Podgorenii, dovezi
complementare ale talentului
viguros al scriitorului, nici la cértile
sale de publicistici Eveocari
(1964), Tiaria slovei miiestrite
(1971) si Modelari artistice (1986),
a ciror consultare de catre
pedagogi, studenti si elevi se poate
solda cu mari beneficii spirituale.
Ci conchidem cd, dupd cum am
incercat sa demonstram, Ion C.
Ciobanu este un fecior talentat gi

demn al satului codrean trecut in.

ultimele sase decenii prin grele
incercari de tot soiul, dar salvindu-
se de fiecare datd prin munci
neprecupetitd, prin ribdare fara
seamdn §i — adesea — prin gluma
amard sau hdzoasd (depinde,
fireste, de situatia concretd). Cu tot
tributul platit timpurilor si ideologiei
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acestora, operele scriitorului
constituie o reflectare realisti in
fond a satului basarabean de la
codru, inglobindu-se magistral in
proza asa-numiti "rurali”. Poate
parea paradoxal, dar i romanul, si
nivela de tip "rural" si-au pastrat
pind azi farmecul provenit anume
si mai cu seami din realisticitatea
si, evident, artisticitatea discursului
scriitoricesc. De aceea nuvelele si
romanele lui Ion C. Ciobanu igi
pistreaza cuvenitele sanse de a ne
antrena 1n lecturi interesante si, nu
o data, placute.
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Cérpineni
Hincesti

FABULATIA NUVELEI
SI A POVESTIRII

Despre deosebirile cantitative
si calitative ale romanului si
povestirii — principalele specii
epice in proza — s-a scris in mai
multe rinduri. Vom remarca aici
citeva dintre particularitatile mai
importante ale acestor specii.

Romanul inseamna reflec-
tarea obiectului realitdtii intr-un
mod cit mai plenar, cu amanunte si
detalii, cu amploarea tabloului
lumii, cu dinamica procesului si
circumstante tipice, zugrdvite in
toatd plinitatea legdturilor si
interactiunilor, caractere tipice,
prezentate in dezvoltare (istoria
caracterelor), cu includerea
formelor literare adiacente —
nuveld, schitd, pamflet, publi-
cistica, abateri lirice etc.

In genere, formula cea mai
concentratd a romanului ar fi: specie
a genului epic, de proportii mari,
cu actiune complexa, cu conflicte
sociale, ce ofera o imagine
desfasuratad asupra vietii.

Povestirea, ca si nuvela, este
o specie a genului epic, cu o actiune
mai restrinsi si mai simpla decit cea
a romanului.

Un mare prozator englez
afirmd ci povestirea este opera care
se citeste, in dependentd de lungi-
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mea ei, de la zece minute pina la o
ord; povestirea trebuie si fie scrisd
asa, Incit s3 nu mai poti nici adauga,
nici sciddea nimic.

Pentru povestire, din nou, ca
si pentru nuvela, este specifica
actiunea cu un cerc ingust de
personaje; de multe ori in centrul
atentiei nuvelistului se afld un
singur om. Vasile Coroban observa
céd in povestire si in nuveld poate fi
scoasd in evidenta chiar o singurd
trasdturd dominanti a personajului:
"Procedeul de izolare a unei trasaturi
dominante a eroului e folosit, mai
ales, 1n nuveld. Eroii nuvelelor lui
lon Drutad sint caracterizati anume
pe aceasti cale. "Sania" se sprijinea
pe visul aproape obsesional al
eroului de .a dura, spre bucuria
oamenilor, o sanie maiastra,
nemaipomenita” (1). ;

Fireste, ar fi eronat sé-i
considerdm pe toti romancierii
scriitori de prim rang, iar pe
nuvelisti — romancieri ratati. Fara
a tagadui faptul céa elaborarea unui
roman cere eforturi mai mari decit
munca asupra unei povestiri,
romancierul fuge la o distanta lunga
(este un maratonist), iar nuvelistul
e sprinter, el asalteaza distantele
scurte. Ambii pot realiza
performante pe distantele lor.

In ceea ce priveste termenii
povestire si nuvela. O delimitare
categoricad intre speciile in cauza,
cum ar fi, sa zicem, intre pastel si
meditatie, nu exista. Cercetatorul
roman N. Ciobanu distinge in
cadrul genului scurt narativ nuvela,
povestirea, schita, instantaneul liric.
Dar nici el nu-i categoric: "Oricum
ar fi, nu trebuie sd ne inchipuim ca
atit nuvela cit §i povestirea isi au
canoane atit de fixe incit s nu fie
posibild imixtiunea uneia in sfera
celeilalte” (2).
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Povestirea si nuvela au multe
trisdturi comune, dar si unele
deosebitoare. In primul rind,
cuvintul nwuvela provine de la
italianul novella; in al doilea rind,
daci intre povestire $i nuveld nu
existd deosebiri cantitative, exista
deosebiri calitative. Indicdm citeva.

In povestire se relateazi
despre intimplari prepondersnt

obisnuite, cotidiene; pentru
povestire intimplérile incitante nu-s
specifice.

Nuvela insad pune in eviden{a
o anumitd intimplare neobignuitd si
are un final neasteptat. Subiectul
nuvelei, de regula, este incordat (cu
exceptia nuvelei lirice si lirico-
psihologice). S-a spus, bunaoari, ca
nuvela este o istorie verosimilad
despre un eveniment nemai-
pomenit $i minunat. Iar scriitorul
rus A. Tolstoi afirma memorabil:
"Arhitectural nuvela trebuie si fie
construitd cu virgula si "dar" (3).

in ordinea aceasta de idei se
inscriu i meditatiile cercetdtorului
literar A. Gavrilov: "Dacd in roman
faptul de viatd vine si sustind o
conceptie despre viatd, in nuveld el
mai degrabd o rastoarnd, dezva-
luind anacronismul ideilor si
opiniilor traditionale despre viata.
Nuvela e construitd anume in asa
fel, ca cititorul sa fie surprins asupra
dezacordului despre realitatea
adevirata si ceea ce s-a obignuit el
si creadi despre ea" (4).

Nu vom uita totodatd cd
fiecare artist remarcabil adauga,
modificd poetica genului.

Subiectul oricarei opere epice
{fabulatia) este totalitatea intimp-
larilor (acfiunea), care contureazi
caracterele si relatiile dintre
personaje.

Si zabovim asupra fabulafiei
lucririi in pidurea Petrigorului de

et
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Mihail Sadoveanu. Doi vindtori —
boierul si padurarul — ies la vinat,
rinesc o caprioara, care fuge cit mai
departe si moare. Actiunea —
obisnuitd, banald — este redusa la
minimum. Dar aceastd fabulatie
simpla 1i permite lui Sadoveanu si-si
fructifice marele talent de a realiza
excelente descrieri plastice ale
naturii. Remarcabild este partea
introductivd — descrierea padurii
la sfirsitul lui august. Pasari, gize,
un iepure roscat se bucurda de
cildurd si lumind: "... lumina se
cernea in ploaie deasa si caldd de
raze".

In final peisajul, cu muribunda
cdprioard in centru, ii transmite
cititorului infiorarea si durerea
padurii: "Umbra crestea in juru-i.
Lucirile de pe virfuri ale soarelui
se sterseserd. Piadurea avea 1n
rastimpuri infiorart rare, dupa care
urmau alindri, linisti ca din alte
lumi. $i cdprioara sta singurd; si
singele i se scurgea in iarba moale
a tarmului. Isi plecd o dati botul
uscat spre luciu, apoi iar ramase
neclintitd. Din nesfirsite departari
rizbiteau vibrarile melancolice ale
cornului, tot mai stinse: bataia
copoilor amutise; sara venea, si
prin bradul de pe pisc trecu o
oftare. In liniste, pe cerul intunecos
din fundul apei, incepu sa tremure
lacrima de aur a celei dintii stelute.
Ciprioara avea un muget abia auzit,
si ochii 11 luceau in cea din urma
lumina a malului. Asa sta singura
si murea, sub pletele mesteceniior
cu trunchiuri albe" (subl.n. — L1).

in pidurea Petrisorului este
o povestire tipicd, avind un final
dramatic.

Actiunea mai multor povestiri
deale lui Sadoveanu este destul de
redusd. Astfel, naratiunea Tapul
are, in total, vreo patru pagini. Dacd
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excludem introducerea despre
sosirea iernii §i despre hainele
vinatoresti potrivite pentru acest
sezon, dialogul dintre narator i
vinatorul S$tefinache, sosirea
acestora in padure la vinat —
momente de pregatire a actiunii
_propriu-zise —, esenta fabulatiei e
concentrata doar in citeva rinduri
(mai putin de jumaitate de pagina!):
"M3i avint de la locul meu; de
dincolo se ridicd Stefinache. Imi
pregitesc pusca; un glas detuna: —
Nu trage! — Si vad pe Stefanache
lasindu-se pe brinci, trigind din
cizma cutitul, repezindu-se. S-a
aninat de grumazul capriorului,
ridicd mina, o lasi, iar o ridica, iar
o lasd; si sdlbataciunea ingrozita, cu
greutatea in spinare, cearca
zddarnic sid intre in desis; cu
mugete lungi, sfigietoare, cade
fraimintind sub copite zapada
insingerata".

Indisolubil legatid de aceasta
intimplare este reactia sufleteasca
a naratorului: "Si ceva in mine, ceva
nedeslusit... Ma cuprinde o simtire
straind, rece, dintr-o dati; parca sint
vinovat de ceva!".

Aceastd proza, judecind dupa
particularitdtile arhitectonice ale
fabulatiei, este o veritabila
povestire.

Proza lui Nicolae Esinencu
Amara relateazd despre peripetiile
unei tdrance care s-a dus la
Chisindu la piatd, a vindut sase saci
de usturoi (pentru a procura un
televizor) si a innoptat in orasul
necunoscut. Colac peste pupiza —
o prinde o ploaie care o udi pind la
piele. De aici actiunea e intr-un
crescendo vertiginos: Amara,
speriatd si nu-i fure banii vreun hot,
e acostatd .de un barbat care-i
propune si doarmi la el, la cald.
Urmirind desfasurarea actiunii (si
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gindurile in alertd ale femeii),
cititorul asteapta deznodimintul;
dupi ce Amara nimereste in casa
necunoscutului, ar urma si finalul
"logic": ori si i se fure banii, ori si
fie sedusd de barbat ("— O-o! Dar
eu nici nu banuiam cd am adus in
casi o frumusete! — desficu
bratele barbatul!").

Autorul incordeazid subiectul
cu o madiestrie de adevarat nuvelist:
Amara, buimaciti, uitd sacii in baie
(cu banii in ei), iar acolo a intrat’
barbatul gazda; mai vede si patul
agternut, ceea ce-i trezeste anumite
banuieli. $i cititorul, zbuciumindu-
se alaturi de personaj, e cuprins de
asteptare si de o neliniste dulce,
picdtoasd: un orasean holtei cu o
taranca tindra de doudzeci §i patru
de ani, care mai este i frumoasi,
amindoi intr-o odaie, la o ord foarte
tirzie...

Aici intervine acel "dar" spe-
cific nuvelei, despre care vorbea
Alexei Tolstoi. Barbatul e in
schimbul trei §i pleacd in grabi la
uzind, iar pe femeie a invitat-o la
el, miscat de sentimentul de

‘generozitate, solidaritate umana.

E una dintre cele mai subtile
si gratioase nuvele din proza
noastra contemporana.
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Ion PIRNAU
Chiginiu

METODE SI
PROCEDEE DE
PREDARE A
ROMANULUI
‘BALTAGUL" DE
MIHAIL SADOVEANU

Pentru caracterizarea generala
a operei lui Mihail Sadoveanu si
pentru analiza literard a romanului
Baltagul programa prevede patru
ore. Prima ord o folosim la
pregdtirea pentru analiza textului
literar. Tot aici facem o prezentare
generala a operei sadoveniene.

Pentru ca elevii (liceenii) sa
memorizeze mai ugor materialul
informativ, prezentim un tabel
cronologic despre opera scrii-
torului. Aldturi e portretul
scriitorului, unde sint anii de viata:
5.X1.1880—19.X.1961.

Debuteazd in anul 1897 la
revista "Dracu”. In 1904 ii apare o
culegere intitulata Povestiri.
Urmeazi romanul Soimii (1904),
E)ovestirea Floarea-ofilita (1906),
nsemnarile lui Neculai Manea
(1907), Duduia Margareta
(1908), Neamul Soimairegstilor (ro-
man istoric, 1915), dupd care vad
lumina tiparului marile sale carti de
afirmare artistica plenara: Hanul
Ancutei (1928), Zodia Cancerului
sau vremea Ducidi Voda (1929),

Baltagul (1930), Miria sa Puiul
Piédurii (1931), Nunta domnitei
Ruxanda (1932), Creanga de aur
(1933), Noptile de Sinziene (1934),
Cuibul invaziilor (1935), Pastile
blajinilor (1935), Fratil Jderi
(paitea I): Ucenicia lui Ionut (1935),
Cazul Eugenitei Costea (1936),
Fratii Jderi (partea IT): Izverul Alb
(1936), Morminte (1939), Divanul
persian (1940), Ostrovul lupilor
(1941), Fratii Jderi (partea III),
Oamenil Miriei-Sale (1942)...

Cind le vorbim elevilor despre
romanul Fratii Jderi, le spunem ci
e scris intre anii 1935 si 1942.
Referindu-ne la perioada anilor
1929—1942,. remarcam si
volumele: Departari (1930),
Povestiri din Halima (1930), Cele
mai vechi amintiri (1935), Inima
noastra (1935), Istorisiri de
vinitoare (1937), Ochi de urs
(1938), Vechime (1940), adiugind
cd de la o operi la alta creatia lui
Sadoveanu isi largeste considerabil
tematica, se adinceste viziunea
scriitorului asupra lumii §i vietii,
ideile gi motivele sint tratate intr-un
mod original.

Eposul, natura specifici a {arii,
intelepciunea populard ca moda-
litate existentiala si alte motive

literare = formeazid varietatea
necesara oricirei creatii de mare
anvergura.

Dupia caracterizarea generala
a mostenirii sadoveniene conform
tematicii, purcedem la o prezentare
generald a acesteia dupa genuri si
specii. Vasta creatie a marelui
scriitor cuprinde aproape toate
speciile genului epic: schita, nuvela
(Bordeienii), povestirea (Hanul
Ancutei), romanul de structura
clasici (Locul unde nu s-a
intimplat nimic), romanul-epopee
(Fratii Jderi). Incheiem aceasti
caracterizare generald a mostenirii
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ramase de la Sadoveanu, accen-
tuind lirismul si alte particularitati
ale operelor scriitorului.

- Pregdtim din timp o expozitie
de cirti: romanele Baltagul, Fratii
Jderi, Neamul soimarestilor s.a.
Expozitia e insotitd de citate despre
creatia lui Sadoveanu. De exemplu:
"Majoritatea personajelor lui
Sadoveanu sint padurari, vinatori,
pescari, a cdror muncd este o
munci individuald si se afla la
hotarul dintre necesitate si libertate.
Sadoveanu vrea sd vada uneori in
padurarii §i vinatorii lui pe omul
liber" (N. Manolescu, Scrieri, p.
171); "Sadoveanu e, in primul si
ultimul rind, un lecuitor al inimii
omenesti (Streinu, Scrieri, p. 414).

Expozitia e insotitd si de o
reproducere a copertei romanului
Baltagul, facutid de un elev din clasa
in care se desfasoara lectia.

Le propunem elevilor si
citeascd in prealabil romanul
Baltagul, sa repete drama Rizvan
si Vidra de B. P. Hasdeu (la analiza
personajelor putem face o
comparatie a eroinei lui B. P.
Hasdeu, Vidra, si a eroinei lui
Sadoveanu, Vitoria Lipan.

In procesul analizei roma-
nului Baltagul putem utiliza un
plan, propus la sfirsitul orei (lectiei)
sau le propunem elevilor si
intocmeascd acasd planul analizei
literare a operei.

Sint recomandabile trei cii de
analiza: analiza tematicd, disocierea
consecutivi si cercetarea sistemului
de personaje.

In cuvintul introductiv al
profesorului mentiondm: romanul
a fost scris in 1930 si reprezintd una
dintre cele mai mari realiziri ale
prozei roménesti (si nu numai).
Atentionam elevii cd lucrarea se
deschide cu un motto din balada
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Miorita: "Stapine, stdpine, Iti
cheama s§-un ciine...". Si nu
intimplator. Romanul Baltagul e o
parafraza moderna a Mioritei.
Balada Miorita dezviluie atitu-
dinea ciobanului in fata mortii si a
naturii.

Romanul Baltagul pare o
continuare dinamici a baladei
populare. Aici moartea ciobanului
e riazbunata.

in Baltagul intilnim toate
aspectele vietii unui popor. Citim
un fragment din primul capitol:
"Domnul Dumnezeu, dupé ce a
alcituit lumea, a pus rinduiala si
semn fiecirui neam. Pe tigan l-a
invatat sd cinte cu cetera si
neamtului i-a dat surubul..." Acest
fragment contine ceea ce povestea
Nichifor Lipan la cumdtrii §i nunti,
la care in vremea iernii era nelipsit.

Astfel, chiar din primul frag-
ment elevii iau cunostintd de

pitorescul unui personaj al
romanului.
Apoi includem elevii in

discutarea subiectului romanului,
care numai in aparentd e simplu.
Vitoria Lipan pleacd pe
urmele sotului ei, Nichifor, care nu
se intorsese acasa, 1t descopera
corpul neinsufletit intr-o ripa pustie;
are teasta spartd de baltag. Lamurim
cuvintul baltag: topor mic $i usor,
cu coada lunga, utilizat ca arma.
Vitoria il inmorminteazd dupa
toate obiceiurile, 1i descoperd pe
criminali §i, dupa ce le da cuvenita
rasplata, se intoarce acasa.
Actiunea romanului e foarte
incordatd si aceasta il mentine pe
cititor intr-o agteptare permanenta.
Mihail Sadoveanu evoca
societatea pastorald de tip arhaic.
[zolata in muntii Moldovei, aceasta
societate se pdastreazd aproape
neschimbata, incd din timpuri
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indepirtate. Pe de altd parte,
Baltagul este o monografie a satului
de munteni cu obiceiuri, credinte
si raporturi sociale stravechi.

Satul dintre munii apare in
forfota sa cotidiand, in existenta sa
cicHcd, intreruptd ritmic de cele
doua mari evenimente ale anului:
plecarea si revenirea turmelor din
munti.

Pe fundalul acestora se
evidentiaza obiceiuri si traditii cu
nunti, botezuri, cresterea coptilor
dupi "legea cea veche", infiriparea
primei iubiri... Si iarasi nunti,
botezuri, inmormintiri, totul stipinit
de cele doud forte spirituale ale
satului arhaic: popa si vrdjitoarea.
Tablourile realiste, veridice si
sugestive se desfdagoard in jurul
Vitoriei Lipan — protagonista
romanului. Ele fac mai dinamice
elementele descriptive, le impune
un ritm anumit i o succesiune dra-
matica.

Citim si comentam la aceasta
etapa a lectiei citeva fragmente:
"Femeia lui Lipan se aseza pe coltul
laitei in chilia scunda. Mirosea a
fum; flori uscate, grimédite prin
colturi si-n grindd, amestecau cu
fumul mireasmi intepitoare. In
capatul laitei, sub perne si poclazi,
sta o ladd mare brasoveneasci
infloritd cu ros... Ii atirna o licatd
grea in balamali tari... Poate si fie
in lada aceea, se gindea cu indoiald
Vitoria. Se vestise in tot satul ci
baba Maranda are ascuns la ea pe
cel cu nume urit..." etc.

Pentru analiza personajelor,
mai ales a protagonistei romanului
— Vitoria Lipan — rezervim mai
mult timp din lectie.

Vitoria Lipan este un personaj
tipic pentru soeietatea si perioada
descrisa. Ea se distinge prin calitati
morale si intelectuale deosebite.
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Este unul dintre cele mai reusite
personaje feminine din intreaga
literaturd romana.

in Vitoria Lipan e intruchipati
frumusetea morald a poporului
nostru. :

Dupd o atare caracterizare
generald insotitd de lectura unor
fragmente cu analizd si comentarii,
folosim o tabeld (pregitita din
timp), in care sint fixate trasaturile
de caracter ale Vitoriei, iar alaturi
— trasaturile de caracter ale Vidrei
(Le ajutam elevilor sa-si aminteascd
drama istoricd Razvan si Vidra a
lui B. P. Hasdeu):

Vitoria Vidra
hotirita, ambitioas3,
activi, voluntarg,
pasionata, trufasi,
stapina pe sine, manifestd

tendin{a spre
mirire etc.
atent3,
intcligentd,
are spirit de observatie,
actioneazd prompt.

Dupa evidentierea acestor
calitdti, dupid caracterizarea
comparativa a acestor personaje, le
cerem elevilor sd tragd unele
concluzii.

- Concluzia asteptatd: una din
calitatile majore ale Vitoriei este
capacitatea de stapinire de sine. Ea,
desi are o intensd viatd interioard,
isi stapineste pornirile; manifestarile
el exterioare sint adecvate scopului
urmairit. Dindu-si seama cd
subprefectul e o fire filoasa, Vitoria
se aratd cu incredere, umilad si
speriatd de puterea lui. Ea conduce
anchetarea impotriva faptasilor si il
migcd pe omul stapinirii dupa voie.
In discutia cu subprefectul se
observd clar  superioritatea
inteligentei acestei femei fata de
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subprefect — "omul regelui”.
Vitoria reprezinti societatea
arhaicd. Aceastd societate nu era
deloc sdlbaticd. Dimpotriva, ea
avea un sistem etic precis, nuantat
cu rafinament.

Politetea  ceremionioasa,
vorbirea ocolitd si metaforica,
gestul sobru si cumpanit sint
manifestari ale unei. societati cu
osaturd etici fermd, 1n care
izbucnirile patimase, gesturile
violente, vorbele necontrolate sint
condamnate cu dispret. Un
exemplu: cind isi revede bdiatul,
Vitoria, ramasa firi bairbat,
izbucneste in plins, dar numai dupa
ce s-a retras singurd in camera ei $i
a incuiat usa.

Vitoria e un anchetator abil,
care conduce actiunea intreprinsa
nu numai cu tact §i perseverent,
dar si cu un acut sim¢ al dreptatii,
dacd ne gindim cd erau in cauzi
ucigasii sotului ei. Ea cauta si aduna
dovezi, le verifica, judecd si nu
actioneazi decit atunci cind vina lui
Bogza si Cutui e dovediti.

Vitoria e un instrument al
binelui, al adevarului. Ea lupta
pentru adevar, pentru dreptate,
pentru dreptul la viati, pentru
cinste..

Pe tot parcursul romanului
autorul subliniazd ci principala
valoare morald este omenia, care
include ospitalitatea, ajutorul la
nevoie, simpatia umani, spiritul
prieteniei.

Citim §i comentdm un frag-
ment in care se vorbeste despre
drumul Vitoriei prin munte. Ea
trece prin sate necunoscute. Sitenii
ii ofera ospitalitate, pretutindeni
vorbd buni, unii o poftesc si
inchine un pahar de vin.

Dar intregul lor sistem etic e
zguduit de crimd. Criminalul a
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incdlcat legea vietii, a omeniei, a
prieteniei, din sete de avere. El
tulbura echilibrul vietii si chiar al
naturii. ‘

Crima a tulburat ordinea
lumii. Cind are loc crima, incepe
iarna. Primivara poate veni doar
cind criminalii si-au primit
pedeapsa.

Romanul ne oferd mari
posibilititi de a observa sursele de
inspiratie folcloricid. Vitoria
primeste ajutor de la cocos si de la
ciine, de la vint si de la soare, dupa
cum Fat-Frumos e ajutat de cal, de
furnici, de raci etc. v

Se observa in romanul lui
Sadoveanu, ca si in creatia altor
scriitori mari, legatura strinsi a
omului cu.natura. Anotimpurile sint
expresii ale stérilor sufletesti. Iarna,
de exemplu, este tocmai anotimpul
in care Vitoria, impietrita de durere,
se retrage in sine, chibzuieste si ia
decizii. '

Moralmente, Vitoria poartd
mesajul activ al dreptatii. Fata de
lumea supranaturald Vitoria are un
scepticism discret, dar total. Ea re-
spectd formele, dar e, de fapt, o
rationalistd. Aceeasi atitudine o are
si fatd de "stipinire":"— Ce au ei
cu noi?", spune ea cind autorititile
sosesc la locul crimei si se intoarce
cu spatele la acestia.

In societatea "inchisa" timpul
e incremenit, marcat prin
succesiunea anotimpurilor si a
generatiilor. Spatiul e inchis. Satele
de peste munte sint numite "tara
cealaltd". Romanul insd nu e con-
servator: oamenii s-au inchis intr-o
lume a lor pentru a se apira de
navaliri stridine, de ticilosia
oamenilor rai.

O ord aparte rezervam
particularitdtilor de stil si limba. Aici
ne permitem sa citim in auld mai
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multe fragmente. Elevii sint
captivati de stilul si limba
romanului, savureazi descrierile vii
ale naturii. Ei urmaéresc cu atentie
-firul actiunii.

Cind citim ca "padurea de
brad de pe Migura clipi din cetini
si dadu si ea zvon, indl{ind fruntea,
Vitoria simti adierea rece dinspre
munte. Suvitele castanii din jurul
fruntii i se zbdturd. Clipi din ochi,
silindu-se oarecum si se trezeascd
deplin", observim ca verbul a clipi
apare o data cu inteles figurat
(padurea clipi din cetini), iar a doua
oara cu intelesul lui propriu (Vitoria
clipt din ochi).

Ne oprim apoi la dialog,
monolog, comparatii, descrieri,
digresiuni lirice etc.

La analiza stilului operei o
mare 1insemndtate are citirea
expresiva, care-i face pe elevi si
patrundd in miezul limbii, in
muzicalitatea ei.

La analiza romanului, in
genere, si la analiza limbii va fi
solicitata des opinia elevilor. Le-am
putea pune un’sir de intrebiri: Ce
impresie v-a produs fragmentul?
Cum a procedat Vitoria? Ce pirere
aveti despre personaj?

Ne-am oprit mai mult asupra
personajului central al romanului,
fiindcd Vitoria e o parte insepa-
rabild a operei, o reflectare si a
problematicii, i a ideii, $i a metodei
artistice, i a stilului ei.

O etapa de munca necesara la
lectie este explicarea cuvintelor.
Bineinteles, metode de predare a
operei literare sint multe, fiecare
profesor isi alege metoda in
dependentd de nivelul de pregitire
al elevilor ‘(liceenilor), dar absolut
toti trebuie si -tind cont de
urmdtoarele: lectura expresivd a
operei $i examinarea structurii
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genérale a acesteia, analiza
consecutivd a episoadelor centrale.
La analiza episoadelor nu vom
cerceta episodul separat, ci
plasindu-l in sirul episoadelor
anterioare si ulterioare. In felul
acesta 1i putem deprinde pe elevi
sa urmadreasca firul actiunii, si
constientizeze desfasurarea
conflictului, sd motiveze faptele
personajului (personajelor) si, in
genere, s se apropie cit mai intim
de opera supusa analizei.
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Eugen Coseriu:
"Lingvistica din perspectiva spatiala
si antropologica®,
Chisinzu, "Stiinta’, 1994, 182 p.

Aparitia primului volum de scrieri in limba romand la bastina renu-
mitului savant Eugen Coseriu semnificd un important eveniment stiintific
si de cultura.

Studiile Domniei sale au devenit demult cunoscute si aplicate pe toate
meridianele lumii de cei care s-au preocupat de studierea "limbilor istorice
concrete” si a "limbajului” ca fenomen socio-uman.

Din motive bine stiute, publicatiile profesorului E. Coseriu n-au putut
si apard acasd si in limba roméand mult timp. Traducerile in romaneste din
opera savantului incep sd apard abia din 1992, dupd ce E. Coseriu devine
membru de onoare al Academiei de Stiinte din Moldova si al Academiei
Romane.

Volumul la care ne referim prezintd una dintre primele materializari
din cadrul programelor de colaborare ale Institutului de Lingvistica al
Academiei de Stiinte a Republicii Moldova si Institutului de Filologie
Romiand "A. Philippide" al Filialei lasi a Academiei Romane.

In prefatdi — Un rege al lingvisticii pornit de pe plaiuri moldovene
acad. S. Berejan mentioneaza imensa valoare a operet ilustrului nostru
compatriot E. Coseriu, care s-a impus de mult in stiinta lingvisticd mondiala,
fixeazd date biografice din viata §i activitatea maiestrului, in special din
ultimii ani, care l-au adus mai aproape de bastind pe marele savant, evoca
cu duiosie unele momente privind istoria relatiilor Domniei sale cu
marcanta personalitate lingvistica.

Urmeaza Un punct de vedere editorial, in care dr. S. Dumistracel il
pune pe cititor la curent cu unele probleme ce au aparut pe parcursul
elaboririi antologiei, vine cu unele sugestii la completdrile si adaosurile
bibliografice, subliniind totodatd imensa valoare a operei coseriene ce
marcheazd o adeviratd etapd a stiintei lingvistice, dar care, cu regret, a
ramas multd vreme insuficient cunoscutd in Republica Moldova si in
Romania.




Pregentint i necenyic

Dupi cum afirmi
realizatorii acestui volum, -cartea
de fatd pune la dispozitia cerce-
tatorilor, a cadrelor didactice si
a studentilor intr-o forma Eugen COSERIU
accesibild citéva aspecte din Jﬁ%
gindirea lingvisticd si din lectia
de metodd a Profesorului &jj
Coseriu (p. 23). - : '

Cele trei studii pe care le LINGVISTICA
cgprmde volgmtﬂ au fost tradu§e din perspectivi
din  spaniola: Geografia 7 -
lingvisticad (dl Andret Crija- SPA’!‘I:\LA §i
novschi, conferentiar universitar ANTR()P()LO(;ICA
la Catedra de limbi striine de la
Academia de Studii economice
din Chisindu), Obiectul §¢
problemele dialectologiei (dna
Dana Diaconu, lector la Catedra
de limbi clasice si romanice a L
Facultitii de Litere de la
Universitatea "Al. I. Cuza", last),
Socio- §i Etnolingvistica. Bazele
si sarcinile lor (dr. Tudor
Balaban, seful Catedrei de filologie spaniold a Facultdtii de Limbi Strdine
de la Universitatea de Stat din Chisindu).

Primul studiu, Geografia lingvistici, este consacrat metodei respec-
tive, care, in aprecierea lui E. Coseriu, "a cunoscut o extraordinarad
dezvoltare in secolul nostru", mai ales in domeniul romanic, i care
presupune inregistrarea pe harti speciale a unui numdr relativ mare de
forme lingvistice (fonetice, lexicale sau gramaticale) (p. 35).

Studiul cuprinde informatii deosebit de pretioase referitoare la bazele
si semnificatiile teoretice gi practice ale metodei. "Geografia lingvisticd a
contribuit la demonstrarea, cu toata claritatea, a faptului ¢ fiecare schimbare
lingvisticd porneste, in ultima analizd, de la un individ vorbitor si se
raspindeste din ratiuni sociale si culturale; ca nu existd schimbdri simultane
intr-o "limba" intreagd, datorate unor obscure ratiuni fiziologice sau
biologice; cd schimbirile fonetice se raspindesc impreund cu cuvintele si
ca fiecare fenomen isi are aria sa de difuzare, in functie de vechimea lui si
de acceptarea de care s-a bucurat intr-un mediu social..." (p. 71).

Geografia lingvisticd este o metodd noud in cadrul lingvisticii, ea isi
are radicinile in idei si conceptii anterioare §i coexisti cu alte metode, la
fel de valoroase si profitabile.

Studiul al doilea, Obiectul si problemele dialectologiei, expune
conceptul de "dialect" in relatie cu conceputul de "nivel” si "stil de limba",

Chisinau
«Stiinta~
1994
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pentru a se stabili obiectul propriu al dialectologiei si locul acestuia printre
disciplinele lingvistice.

E. Coseriu aratd cd termenul_dialect, in mdsura in care se opune celul
de limbi, desemneazi o limba sminord care se distinge in cadrul (sau este
inclus) unei limbi majore, care este o limbd istoricd (un "1d10m") O limba
istoricd — cu exceptia unor cazuri speciale — nu este un'mod de a vorbi
unic, c¢i o "familie" istorici a unor moduri de a vorbi apropiate si
interdependente, iar dialectele sint membri ai acestei familii sau constituie
familii mai mici in cadrul familiei mai mari.

Capitolul include notiuni privind obiectul de studiu al dialectologiei:
Dialectologia in lingvisticd sincronicd, Obiectul propriu al dialectologiei,
Obiectivele si trasdturile dialectologiei in America etc.

Socio- i Etnolingvistica. Bazele si sarcinile lor constituie cel de-al
treilea studiu, in care autorul reflectd inceputul si sarcnmle acestor ramuri
ale lingvisticii care isi au inceputul incd de pe la 1536, fondator fiind
gramaticianul portughez Ferndo de Oliveira.

Obiectul propriu al sociolingvisticii ca ramuri de studiu apartine
stiintei limbajului, care isi propune si studieze varietatea limbajului in
relatie cu structura sociald a comunititii de vorbitori, iar etnolingvistica se
raporti la studiul varietitii si variatiei limbajului in strinsd legdtura cu
civilizatia i cultura unei comunitati.

Realizatorii acestei antologii au depus o munca enorind in selectarea
si completarea studiilor coseriene cu date noi bibliografice pentru a oferi o
structurd unitari ansamblului, in intentia de a trata in cronologie
problematica generald a varietdtii si a variafiei limbajului pornind de ia
perspectiva: ariilor geografice si a metodelor de cercetare specifice.
Compararea diferitelor editii ale lucrérilor traduse a fost utild pentru unele
optiuni in ceea ce priveste terminologia de specxalltate De exemplu, au
fost adoptate sintagme neutilizate in literatura dialectologicd curentd, cum
sint: "harti punctuale” (p. 40), in textul german Punktkarten, "investigatii
punctuale" (p. 116, 117, 122) (a,djec‘nvul apare si in francezi, "études
ponctuelles”, cu referire la monografiile dialectale i la. lexicul regional),
"harti similare" (p. 40), in textul german Gleichungskarten".

Volumul cuprinde de asemenea adaosuri bibliografice la fiecare dintre
studiile traduse, ceea ce constltule o selectie riguroasi la "culegerile de
studii si de articole (colective sau de autori), volume cuprinzind lucrarile
unor manifestari stiintifice de profil", "articole si chiar comunicari ce propun
cel putin aspecte metodologice aparte sau care. anun;a proiecte de
cercetare". Aceste "complementare” sint plasate inaintea informatiilor
bibliografice, alcituind un subansamblu sui-generis.

Antologia- evidentiazd meritele si rolul ‘marelui savant in evolutia
lingvisticii romanesti §i are menirea de a trezi interesul si de a deschide
calea pentru publicatiile urmatoare.
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